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=11k Gorjancev, ki lodijo kranjsko deZelo od hro-
§ vaike, stoji v zatigji mej vinskimi gdéricami
prijazna vasica, kiima komaj deset his. Da-si
tudi se gospodarji mej seboj razliéno imenujejo, vender
le imajo va&anje najve¢ po edno in tisto ime v krstnih
bukvah zapisano, kar potrjuje pravljico najstarejiega
strijea v vasi, da se je bil svoje dni v ta Zleb eden
sam moz preselil iz juga dez mejo in potem svojo ve-
liko lastnino razdelil mej sinove; tako je bilo kmalu
iz ednega deset gospodarjev, iz ednega selida vsa vas.

Bilo je okolo bozica, Zveder ob osmih je bila
aze tema, kakor o polunoli. Vrata po vasi so povsod
uze pozaprli in skrbno z zapahom zavarovali. Po ne-
katerih hifah so bili nZe celd 1a¢i pogdsili in se sprav-
ljali spat, ker se jim je smilila svefiva, ali pa, ker
niso imeli silnega opravka.

Pri Stiverniku, ki je imel konci vasi poniZno
svojo hisico postavijeno, vender e miso odvecerjali,

torej je hila Se vsa druZina na nogah. Ce pa redemo
1




vsa druZina, ne smemo si misliti kdpe otrék, starih
in mladih, in trume hlapcev in dékel, temved védeti
nam je, da Stivernik ni imel vel nego li pol grunta,
kajti druzega pol je bil uZe njegov praded sosedu pro-
dal v last. Ker se pa grunt tako lo¢i od grunta, kakor
veliko in majhno, treba je dalje vedeti, da je Stivernik
v primeri z drugimi kmeti gospéski placeval le malo
davka; zato je tudi lehko obdelal vse zemlji§e gvoje
z malo svojo druzinico, ki je imela Z njim vred samd
tri glave.

Stari Stivernik je sedel na oglu klopi pri péti
in je opravljal to, kar dela sploh svednik. V roki je
drzal dolgo hrastovo trsko in jo vedno obracal in utri-
njal, da je lepSe gorela in svetila sinu Francetu, da
se ni vsekal, ko je iz debelega polena cepil trske. Izba
je bila edna tistih, ki vedno bolj ginejo v nasih krajih,
in ki nas spominjajo staril ¢asov, ko so se nasi kmetski
ofetje, zidaje si selid¢a svoja, vedno e bali, da jih de-
lajo samé zato, da jih ¢ez malo let zopet poderd Turki,
in so jih zato stavili le bolj okorno in slabo.

Na pol otesani tramovi, ki so v svoji skupnosti
delali steno, bili so od mnogoletnega dima ¢rno oka-
jeni in obiti z mnogimi klini, na katerih je viselo
vsakovrstno orodje. Po kétih je bilo veliko razvlake:
prazne posode in polne, vrefe in druge stvari, tako,
da je ¢lovek skoraj tezko zapazil konec postelje, ofe-
tovega lezis¢a, malih durij v stransko stanico, spalnico
Stivernikove Rezike.
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,Kaj! mari misli§ S kam iti nocoj, Francs! da
tako vudld¥ in hiti§? Kam se ti mudi, saj ne gori
voda ?¢ izpregovori stari Stivernik in izpod sivih las
vpradaje upré o¢i v krepkega sina, ki je res naglo
tolkel in sekal poleno.

,Kaj vi véste, e se mi ne mudi!“ odgovori sin.
,Précej po velerji pojdem, naj poleno scepim, ali ne.“

,Kam pojded ?¢

»K Reberniku moram iti na Stene.*

,V krémo morag iti? Ej, Francek, Francek! kaj
bi dejala mati tvoja, ko bi bila ufakala tebe takega,
kakersen si-zdaj. Kaj ti je treba hoditi okrog? Laden
nisi domé; &e si Zejen, pij vodo; in Ce le holes vina,
pa grém gori v goro; saj vés, da hram S$e ni ves pra-
zen. Kaj bos delal pri krémarji Reberniku?* Tako je
govoril ofe in resno lice se mu je $e bolj pooblaéilo.

B, kaj!“ zareZi sin nejevoljen, ,zmenjeno imam,
da pridem. Ce se na glavo postavite, ali pa moléite,
ofe! to je vse edno pri meni. Jaz sem obljubil, pa je.¢

Stivernik vzdihne: ,Saj sem uze dostikrat dejal,
da ima$ ti svojo glavo in trmo svojo, ki mora zme-
rom veljati. A naj bode, kakor hofe; dolgo mi ne
o ugovarjal, Francek! le dobro me pomni, dolgo ne,
dolgo. To ti pa refem: le glej, da ne hod ti in jaz
zavoljo tebe pogubljen.“

Te besede o¢ine so sina vender le malo zhodle
Lepo vas prosim,“ refe, ,ne bodite tako sitni. Cemu

vraga boste zavoljo mene pogubljeni? Sam hudir vam
1*
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razlozi, kaj javkate nad menoj, kakor bi me imel uze
z deveto verigo pripétega! Kaj je to takSen greh, e
grem k Reberniku in se z dvema Hrovatoma zmenim,
da jim culo tobaka prenesem Cez Gorjance po kravjih
stezicah, koder lebljajtarji in birici ne poznajo poti,
in ¢e mi za to vrzeta vsak kak3en gro¥? Ali mi pa
dajte denarjev, da ne bom v nedeljo brez bozjaka in
bora kako sveti Gol. Obleko imam tudi skiraj za petek
in svetek ravno tisto; zasluziti moram nekaj, naj bhode
s kontrebantom ali z vragom.®

»Saj prav pravi$: z vragom bos zasluzil, kar bos
s kontrebantom. Pa Se po glavi jo bod dobil, ako te
dobodo grénicarji,* pravi ole Zalosten in obrada brleto
trsko.

,Grinitarji naj se varujejo, da jim jaz ne dam
preko glave,“ godrnja France ter skloni velikansko svojo
postavo od klopi po konci in zatakne Siroko sekiro
mej dve bruni v steni, kajti sestra Rezika je prinesla
vecerjo na mizo. .

V tem ko ta domaca trojica tiho sedi pri ve-
cerji in le deklica casih kako zine, hotemo vsaj mlajsa
dva bolj na tanko ogledati.

Stivernikov France je bil najvecji mej vsemi fan-

tini, kar jih je v farni cerkvi stalo vsake nedeljo za
- stoli. Da je tudi moten, to so védeli njegovi vrstniki
uze od mladih nég in cel6 njegovi sovrazniki so mo-
rali pritegniti, da ga v okraji ni, ki bi se Francetn
moge! postaviti v bran. Francé si je bil pa te moéi
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svoje télikanj bolj v svesti, ker je videl in védel, da
go ga dekleta, ki skrivaj in mej seboj uganejo marsikaj,
obsodile, da ni ni¢ kaj posebno lep, sésebno kar je
bil osepni¢av. Ker mu je bila mati zgodaj umrla, in ker
je otetu ¢isto manjkalo moskega znafaja in odvaZne
besede, bil je mladeni¢ kmalu svojeglav. UZe od na-
ture Ziv in nagel, bil je ravno v letih nerodnih brez
vajeti in brez krepke vodilne roke, prepuicen skoraj
samemu sebi. Vender je imel dobro srce, bil je posten
po svojem in svojih sosedov mmenji in zlasti sestro
gvojo Rezo je neznano ljubil

Nasprotnega znadaja je bila Rezika, njegova tri
leta mlajSa sestrica. Da-si najlepse dekle v vasi in v
okolici, vender e skoraj védela ni za to prednost svojo,
tem menj pa, da bi se bila zavoljo tega prevzela. Kakor
je bil njen brat précej v ognji, bila je ona tiha in naj-
rajSa je gospodinjila doma in stregla in pomagala odetu.
Le teiko jo je prisilil brat ¢asih v nedeljo mej druge
deklice na plesice, kjer naj bi znanje storila z Gode-
zevim Tonckom, imovitim kmetskim sinom, ki je imel
poSteni namen, Reziko vzeti v zakon, kadar mu ode
prepusté kmetijo. Kakor brat njo, ljubila je tudi ona
njega. Marsikaterikrat, ko olina svarilna beseda ni
ni¢ izdala, pregovorila ga je ona, da ni iskal hrumede
druzbe in veselih tovaridev.

Ko je nocoj videla, da se ofe drzé malo na jezo
in da tudi Franck moléi, jenjala je %e ona praviti in
vprasevati svoje redi,
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Ko je ofe Stivernik zadnji poZirek zalozil v usta
in Zlico po mizi poveznil, velik kriz storil in kumo
potegnil ez usesa, rekel je Francetu: ,Povej mi po pra-
vici: ali si bil éne dni tiste denarje tudi od Hrovatov
tobakarjev zasluzil v kontrebantu ?¢

»Kje pak!¢ odgovori sin kratko.

»Jaz pa tega ne¢em, da bi ti hodil po takih potih.
Kaj ti je tega treba ?! Domd bodi, pravim,® govori ole.

»Le vi domé bodite — brez denarja,“ re¢e France.
»Pa mi kaj dajte, da ne bom brez ni¢ kakor deseti brat,
ki brez malhe pribera¢i k hisi.*

,Kje bom vzel, prisméda!¢ rede Stivernik, ki je
pri vsem drugem imel tudi to svojstvo, da je rajdi v
skrinjo spravljal in zaklepal, kakor pa izdajal.

»Kaj, mari niste proddli prasicev ?“

To je bilo potrpezljivemu starcu vender prevel.
»Kaj pravis? ti merkaj ti! ti malopridnost ti! Tako
meni§, da morad ti po grlu pognati, kar sem jaz tezke
pridobil. Bog me ne kaznuj! ali bo§ morda ti placal
Stivro, ali bo3 ti placal desetinsko téle grajskemu go-
spodu, ker letos vrsta pride na naso hifo? 0j, ko bi bila
ranjka mati tega udakala!®

Vzdihne in vstane stari moz izza omizja ter ko-
bacd na klop in Se edno stopnjo vife v zapedek. Tam
je ma zZlebdku visel velik malek. Ode Stivernik ga
sname, poisfe in potiplje, kje je ,vera“, potem pak na
pol 1éZe na trebuh in na prsi in jame moliti velerno
svojo molitev, ki ni bila najkrajsa.



Ko Francé moiko koradi iz hi%e, pobere tudi Re-
zika #lice in sklede ter hiti za njim, da bi brata v
veZi pri ognjiséi pogovorila in pregovorila,

,Lepo te prosim, Francé!® jame sestra z milim
glasom in ga ljubo pogleda z velicima svojima plavima
ofima, ,ostani domd, ostani. Lej, ode so stari, ne bodo
dolgo, pa jih Se zmerom jezid in malokdaj jim stori$
tako, kakor bi radi!“ Solze jej zapré besedo.

,B6Zi, bézi; le Se ti mi ne slanari in puscobe
ne prédaj,“ odgovori brat malo mehkeje. ,Kaj vraga
sem za to slabeji, ¢e grém malo povasovat 2

,Povasovat? Kaj menid, da ne vém, da si ti bil
tisti, ki je grdni¢arje v vindgradu otepel ? Le nosi Hro-
vatom tobak ¢ez mejo, gospiska te bodo Se zaprli, ali
pa ustrelili.* '

yMenda je vaju z ofetom nocoj navdihnil hudi
duh!* zadere se brat.

»A to ti bom tudi povedala,“ govori sestra Se-
petaje. ,Ljudjé se menijo in meni se zdi, da je res.
Ti zavoljo Mice zahajas k Rebernikovim v krémo. Pa
to ni prav, Francé! Lej, ¢e se ravmo Mica méni s teboj,
vender lehko vés, da ti je Hebernikovi ne bodo dali,
ker so bogati, mi pa nismo. Za nos voditi je pa tudi
ne sméd; uZe ko bi ne bilo greh, slabo je za Mico
saj vés, da bodo ljudjé Se pitlej, ko bo omozZena dru-
gam, kazali s prstom za njo in dejali: ,Glejte je! za
6nim je tudi hodila, prej nego li je tega imela.®
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,Kako si pa zgovorna!® reCe Francé, ki je, ob
dimasta vezna vrata naslonen, mirno poslusal ves govor,
,Kdo te je pa¢ tako poucil?“

,» Vé& kaj, jaz se ne dalim,* zavrne na to Reza res-
nobno.

»No, ker resno govori§,* odgovori ez nekaj dasa
brat — ,tudi jaz tebi povém edno brez sale. Jaz
pa ne bom govoril tega, kar ljudjé govoré, ampak to,
kar vém sam. Jaz vém, da je uZe tri no¢i lebljajtar
ali, e rajsi slidi§, grinicar Pe¢ — tisti, ki pravijo, da
je tako lep — sleparil po vasi.®

Rekdi sestrici ostro pogledn v ohrazek. Zdi se
mu, da se je malo zarudela.

»Naj !¢ odgovori mu Reza. ,Kaj meni mari?“

HAll ti res ni¢ mari?¢

»Meni ne!* odgovori Reza naravnost ter hiti
skledo pomivati.

,No, prav, e je tako. Al jaz tudi vém, da je
birigki hlapec Peg, tista glista, vzel na nadem tnalu
leseno kobilo in jo prislonil k tvojemu oknu, da je
tebe klical.®

,Kaj morem jaz pomagati, Ce je reveZ neumen !¢
rece sestra,

Francetu se felo zgrbanéi.

yPove] mi po pravici, to ti relem, fe se zlaZes,
le glej! Povej mi, ali si se mu oglasila, ali se nisi?¢

oL, ne bodi tako ¢uden, Francé! kaj menis, da
sem neumna!®
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»Povej, ali si se mu oglasila, ali ne?“

,Nisem se ne.“

,Nobedenkrat ne?¢

»Nikoli.

Obéd moléita.

»verjamem ti,“ reCe potem Francé, ,samé téliko
ti povém: meni ni¢ mari, nosi se in bodi, kakor se ti
prav zdi, jaz ti ne bom na poti nikoli. Vender rajsi
vidim, da ima3 hudi¢a kot biri¢a.“

»Za boZjo voljo, ne kdlni tako!® pravi sestra.

sPato: e ga jaz dobim, da bo lazil tod okolo
hige, premel in pretresel mu hom koddice, tiste drobne,
da bo tri dni in tri nod¢i mislil ndme; pri moji dusi,
da tako naredim, e smolo prinese le-semkaj.*

,9a) pravim,“ rele sestra na jok, ,neka] bo$ na-
pravil s svojo naglostjo in jeznoritostjo, da te kaj prav
hudega zadene, ali koga ubijed, ali pa kako drugo ne-
umnost napravid; poprej ne bo mird.%

»To te me skrbi,“ odgovori France. ,Le pojdi
molit pa spat. Ce te kdo klice pri oknu, me oglaaj
se mu, ¢e se mu ne pravi GodeZev Tonlek. Birita se
pa varuj kakor hudica !¢

Po tem potiku stopi Stivernikov Francé ez vesni
prag na plano. Zunaj je bilo mrzlo, sneg je pokrival
z ledeno skorjo vse, kar ni bilo pod streho. Vse se
je bilo skrilo pred mrazom, le polna luna je zmrzovala
sredi neba in razsvetljevala nono praznoto, ko je

France, zavit v mrzlo svojo obleko, koradil skozi vas.
e {FH 2
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EA° je France prigel iz Zleba, v katerem stoji vas,
an bil je na veliki strmi rebri, ki ni imela niti
2 rodila druzega, nego kamenje in 1ésCevje. Bil
e to vaski pasnik po letn. Ako je hotel ¢lovek v
bliznji trg, moral je po tem kamenji kobaliti navzdol
proti zahodu; ako je pa rebri pocez Sel, kakor France,
prisel je do poti, po kateri so hodili ez Gorjance
in na kateri je stala kréma Rebernikova na Stenah.
Sneg je bil vse kriZem razgiZen, ker so tudi po snegu
vaiki pastirji koze pasli po léédevih mladikah. Bilo je
torej tezko hoditi iz gazi v gaz, s poti na pot, in se
vender zmerom v pravi kraj obracati. Toda Francé
je bil takim potom in skalam od mladega vajen.

S tisto skrbnostjo, ki jo imajo vsi kranjski fantje,
ako po nodi Stramajo okrog, da bi namreé poprej koga
opazil v temi, nego li éni njega, stopal je tudi Francé
tiho in pocasi, da-si tudi se ni varno okrog oziral,
ampak strmo gledal v tla in premisljeval.

Zdajei zaCuje neko ravstanje in mrmranje mej
skalami nad seboj. Hitro postoji in posluia. Mesec
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je svetil dovolj, da bi videl, kaj je; kajti bilo je po
glisu razlotiti prav blizu, toda zaslanjala sta mu dva
grma. ,Morda Skrat denarje seje,“ pravi mladeni¢ in
ukloni na lehko grmovje ter stopi nekoliko korakov
navzgor. Zares bi si bil lehko potrdil éno misel, da
gkrateljna vidi pred seboj, ko zagleda ¢udno podobo.

Na najholj robatem kameni je sedéla érna, pre-
ctj velika kepa, kakor skréeno sede¢ decek, in je milo
jokala.

France, ki se treh junakov pestij ne bi bil ustrasil,
zbal se je vender te prikazni in hotel pobegniti. Pa
v tem hipu se iztegne kepa na kdmeni, glava in dve
roki sta se videli.

»0j, ti pretegnena luna ti, ti spak ti, da bi te
nocoj Bog ne bil obesil gori, ampak da bi te bil v
luzo vrgel zabam!“ tako je klela podoba na kimeni,
s suhim prstom Zugaje mesecu na nebu, z glasom pol
na jok, pol na jezo.

Glas ¢loveskega jezika ima neko éudno moc do
nas. UzZe usta, ki sima na sebi nimajo ni¢ sdsebno
pravilnega in krasnega v svoji podobi in obliki, pri-
kupijo se nam, ako iz njih govori miloglasen, ubran
jezik ; nasproti pa se nam odurijo tudi najlepsa usta,
ako ¢ujemo iz njih glas, ki se vedno grdo zadira in
hriplje. Tako ¢akamo tudi po nodi, ako koga zadutimo,
najprej, da se nam oglasi. Se le potem se nam ne-
koliko olajia strah, ki ga delajo dostikrat vraZe ali

o%
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ostanki kake prazne vere, brez katerih je malokdo,
e tudi si jih Se sam ni v svesti.

Tako je tudi Franceta minil ves strah, ko je &ul,
da mala poSast na kameni tudi govori. Pogledavsi
bolj na tanko je videl, da namesto Zkrata sedi na ka-
meni drobin mozi¢ek silo Saljive postave. Bil je suh,
kakor goba; na mali glavi je Cepél klobuk, velik
in 3irok, kakor réta; rudeckasti lasjé so gledali vse
krizem po vratu doli in mahali po kratki raztrgani
kamiZzoli; na nogah pak je imel irhaste udelane hlate
do kolen, potem je bila za veliko zéplato vrednosti
gola noga, kolikor je ni pokrivala snédena in razcef-
rana golenica rujavega njegovega dCevlja, katerega se
je drialo Se predlansko blato.

»Uj, ti spak ti!® klel je moziéek dalje, ne zapa-
zivdi, da je kaka Ziva stvar blizu —, ,kdo mi ga to-
liko dela, kakor burja in mraz in pa stari mesec. Se
v palca bom ozebel, ali pa po ¢lenkih me bo trgalo,
kakor hudi¢a, hu-hi!“ zane mala postava na kdmeni
zopet jokati, ter skréi koleni na usta, tako da je klo-
buk pokril vsega moza.

»Ka] kolnes tod, koza!® zavpije France.

Dedec na kimeni se ustradi nenddejanega krika,
da pade zvikoma na zobe s svojega sedeza. Ali ravno
tako naglo se zopet pobere na svoji kratki nogi in
plaho ogleduje, kdo je ta, ki ga je prestrail.

»Doli pojdi k meni, koza! Ako ne grés, pa bom
lagé in udesa od tebe kupil brez denarja,* pravi Francé.
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Pocasi in kislo se drzé pride dedec blize. Ogle-
duje pa Franceta z malimi ofémi od péte do tal.

»,Nikar, boter! ne lasijte in ne uhljijte me nikar,
saj sem bozji Clovek, ne pa Zivince,* hriplje dedec.

»Kaj pa hodi$ tod po kimenji? Ali morda nimas
pameti?* vprasa mladi vastan,

,Jaz sem Fortunatek Tekmec,“ odgovori moZ po-
gumneje.

,Badi, kdor hoted; jaz te vprafam, kaj hodi§ tod
po mnodi?“

,Spak, jaz pa tebe vpralam: kdo si pa ti?“ za-
vpije Tekmec ter stopi dve stopinji blize in prime Fran-
ceta za prsi, kajti do vrata mu ni segel.

o1, ti koza! cesa bi li rada od mene?“ govori
mladenié, ubere z edno roko Fortunatka za vrat in
ga zasuCe kakor prazno vrefo okrog sebe. Mali Tek-
mec bi bil kolovratil po rebri mnavzdol, ko bi ga bil
Francé izpustil iz pesti.

» 0], boter, pustite me, pustite! Povédal vam bom,
povedal!¢ kridal je moz.

,No, le govori; Gesa iste§ tod ?¢

,Jaz sem Fortunatek Tekmec,* pravi dedec zopet
in sopiha na debelo, kakor bi plutam privo&&il malo
ve¢ zraka, ker so ga poprej v strahu le malo uZivala.
» Véste kaj, boter! ali kdo ste, vi ste pa hudi kot srien;
vsa rebra ste mi pretrli. Ko bi jaz ne bil usmiljen,
précej bi Sel toZit in s tozbo bi jaz nakanil in napravil
da bi vi zaprti sedeli &tirinajst dnij in trinajst nodij



zato, ker ste mi rebra polomili, da ves svoj Ziv dan
ne hom lehko hodil po svetu.®

,Do zdaj ti Se ni¢esa nisem polomil,* odgovori
vaidan, ,&e mi pa ne pové§, kar te vprafam, potle)
te ukrivim kakor klobaso in zalu¢im po dolini, da bos
kopita in butico vkupe nosil do druzega leta.“

»Jaz sem Fortunatek Tekmee,* govori dedec.

»To si povédal uze v tretje.®

»Zakaj me pa ti tika§? Kedaj si mi kruha rezal ?
Kedaj sva krave v edni ograji pasla?* vprasa Tekmec,
ki je, pozabivéi, kako trde so mladenideve pesti, zopet
dobil nekaj poguma. ,Spak, jaz sem gotovih petdeset
let star moz, kdo si pa ti? Smrkovec si, da ti povém. ¢

Vsakemu drugemu, ki bi ga bil s takim imenom
pocastil, skoéil bi bil France za vrat; zdaj pa mu vrota
kri ni vzkipela; samé nasmijal se je, bodi si, da se
mu je vse grozno Saljivo videlo, ali pa, da je spoznal,
kako ¢uden je ta ¢lovecek.

,0d kod ste pa?“ vprada Francé z lépa.

Ko je Tekmee videl, da ga mladenié viée in da
ga vprafa z lepo besedo, bil je takoj ves drug.

»To pa to, boter, to vam pa uZe povém, to,*
zatne praviti. ,Jaz sem Tekmee, doma iz Suhe Kra-
jine, nad vodo Krko. Moj ofe so po vsem svetu po
sejmih hodili in meSetali za krave. Vsak, kdor je
kak rep v hlev kupoval, vsak je poznal ranjkega mo-
jega oleta.“

yKaj tudi vi za krave meSetate?*
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,Ko bi ravno knp narajmal, znam uZe, znam. A
vender jaz sem barantavec, nisem meSetar.¢

,S ¢im pa kupcujete ?¢

»S gimer bodi. Ali morda kupite tobaka, eden
mehur ali dva? Prav dober hrovadki tobak je, ni¢ mo-
ker, legik, rad gori. Vzemite ga. — A spak, v palec
bodem ozebel, uZe se mi je zanc¢htalo, zebe me kakor
spaka.“

In znova jame Tekmec z zobmi Zklepetati, tresti
se in javkati.

»1, kaj za devet zlédejev istete li tod po mrazu?*
vprasa e edenkrat Stivernikov sin.

,Gori sem menil iti k Reberniku, ali kako se
spaka pravi pri le-6ni hisi na Stenah, ki stoji sama.
Pa 4i hodim in blodim uZe od sinodi po tem snegu
zmerom po poti in vender ne morem iz tega spako-
vega kimenja. Saj vem, da me nihe drug ne slepi
in ne moti, kakor ta-le gori, ta debeli mesec.*

,Tore] vas luna trka?“ vprasa mladi vaican.

,Koga trka ?¢ povzame moz jezno. ,Kdo je dejal,
da mene kdo trka? Jaz bom vas tozil v kancelijah,
da boste zaprti, kakor sem le-6nemu Antonu Debelemu
nadelal, ¢e ga poznate, tistemu vinitakn, ki nosi grdo
bradovico na nosu. Primojduba! pili smo pri edni
mizi. Napdsled ko jaz nisem mogel hitro dobiti de-
narja iz modnicka — imel sem pa tafas denar, edno
menj kakor trideset Smarijnih petic sem imel; ni treba
misliti, da jih nisem imel —; kar me 6éni polh debeli
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zaine mikdstiti in suvati in drezati, tako, da me stladi
pod mizo, kamor se macku lnéajo kosti. Tako mi je
dajal, da sem bil mrtev, prav mrtev. Primojduha! pa
sem Sel drugi dan précej k zdravniku po spricevalo, da
sem res obtoléen in udarjen, primojduha, pa sem Sel
kolekov kupit in sem tako dolgo lazil okrog gospode — —©

,Kako? Saj ste dejali, da vas je bil do mrtvega
potolkel.®

»Spak, kaj pak da me je bil, ali drug dan sem
spet oZivel, razumejte me,“ razlaga Fortunatek Tekmec,
,In lejte si boter, Anton Debeli, tisti vinstak, ki ima
bradovico na nosu, bojé &teje kriZevcev na stotine, jaz
pa imam komolec raztrgan — glejte, luknja se mi je
izvrtala —; in kako sem ga bil naparal? Zaprt je bil
osem dnij in osem nodij. Se dan denadnji me nede po-
gledati, ako se v krémi snideva. In tako bi jaz z vami
lehko naredil, ker ste me ozmerjali, da sem méselen,
in ker ste mi potrli rebra; primojduha, da ste mi jih,
boter! A nikar se ne bojte; jaz sem usmiljen, ne
hodim rad okrog gospdde, ker vém, da se je denar
prerad prime. Ce mi pokaZete pot do Rebernika, pa
vam vse prizanesem, boter, in fe pohvalim vas povsod,
koder bom hodil, po noéi in po dnevi.“

pZakaj li hodite tod, ée res mislite k Reberniku ?¢
vprasa France.

,Ljubi moj,* odgovori Tekmec, ,jaz sem bil uZe
nekaterikrat gori v le-6ni krémi. Pa vender se mi je
mocoj pot zmedala, da spak védi, kod 3tramam. Vém,
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da mi ni nihée drug tega naklonil, kakor mesec in
pa copernice. Boter! lepo vas prosim, spravite me do
Rebernikove ka3te — od kasde do hide je samé deset
stopinj, odtod bom z lahka nasel stezo —, in boter,
jaz nisem tako umazan, da vam ne bi dal za pet po-
licev vina, tistega rumenega; res, primojduha, za pet
policev bom dal ali pa za Sest.“

Précej po tem pogovorn sta koradila nada dva
moza, starli Tekmec z malo culo na rami in mladi
Stivernik po stezi, ki je driala mej skalami rebri
napddev.

,Kaj li imate opravka gon'?“ vpraia nekoliko
¢asa potem mladenié.

»Tega vam pa ne povém, boter! Dva moZa me
tamkaj Cakata, odgovarja Tekmec in hiti svoji kratki
nogi premikati, da ne bi zaostal za korenjaskim to-
varifem svojim.

Kmalu sta se izgubila na%a moZa mej drevjem
Rebernikovega vrta. In daleé po strmi rebri, po po-
ljanah, ki so se raztezale v dolini, in po zaraslih
vrhovih je bila zopet tista tifina, ki vlada v mrzlih
zimskih noééh. In luna je sama v svojo mér plavala
na Sirokem obnebji, ne bojé se niti mraza, niti kletve
Tokmedeve, da bi jo Bog vrgel v luZo.

M@I@W_J



3.

Erdlisa po vsem tamodnjem svetu znanega krémarja
%A Wl Rebernika je stala sicer sama pri pes-poti Cez
Gorjance, vender je bilo gotovo, da Rebernik
pot6di ved veder vina, nego li marsikteri krémar ob
veliki cesti. To je bilo pa zato, ker je Rebernik uze
po oletu podedoval umétnost, da je znal goste k
hi§i privabiti tako, da, kdor je pil dobro kapljico pri
njem le edenkrat, oglasil se je prijaznemu krémarju
drugié¢ gotovo, ako ga je le pot privéla mimo ali vsaj
blizu njega. Veljal je moZz v okolici za imovitega,
vender je stanoval in todil v leseni, le ometani in po-
beljeni hisi.

Tistega vedera je bilo v Rebernikovi krémi vsako-
vrstnih piveev. Pri prvi velikanski mizi so sedeli do-
macinje, postarni mozjé, hudi vinski bratje. Ti so go-
vorili glasno, da so prevpili vse druge, najved potujoce
tuje ljudi, ki so bili namenjeni Cez Gorjance. Mej po-
slednjimi sta posebno tiho sedéla dva Hrovata, eden okolo
Sestdesetih, drugi pak za Stirideset let mlajsi. Vender
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kakor sta onadva imela bolj svoje razgovore, pustili
80 ja tudi drugi v miru.

»He, kaj bi prazno posodo gledali na mizi!* iz-
pregovori izmej piveev pri prvi mizi pikast moZ, Dlek
z Griza. ,Tone! bodi, bodi ti edenkrat po volji bozji
in moji, in daj sam za poliek, za druzega bode pa
uZe kako, in prinesi ga $e eden bokalec! Pa pomni me,
ne privijaj pipe poprej, nego li bode z vrhom polno.
Mera in vaga v nebesa pomaga; ranjki stari Strme
je dostikrat rekel: krémar ne bo prifel nobeden v
nebesa. Tako, glej da mu bos vsaj ti to sramoto storil,
ranjkemu Strmétu, da prilézes gori.®

»1, kaj, ljubi moj Dlek! prijatelja sva si, kar se
poznava; jaz vém, Ce ti gori prided k svetemuv Petru,
da ga nadlegujes no¢ in dan, naj Se mene gori poteg-
nejo,* odgovori krémar Tone Rebernik. ,N4, deklina!
prinesi ga Se eden hokal.

In pride iz druzega kota rudeca debela deklica po
prazno steklenico, da bi polno prinesla.

»He-he, Tone! kaj me ne poznad? Saj pijem in
pijanéujem uZe, kar sem pustil mleko. In kdo ga je
vei popil nego li midva vkupe? Torej te ne bom za-
pustil nikoli, he-he,* pravi Dlek.

»Tega ne, tega,“ oglasi se vmes stari Gélman,
sivoglav moZ, podolgega nabranega lica. ,Dober pri-
jatelj je boljgi od gotovega denarja, pravijo ljudjé, in
Dlek je dober prijatelj, dostikrat sva uZe sedela vkupe.“

»Stara pijanca,* rece Dlek.
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»Tega ne tega,“ pravi Gélman. ,Pijanca pa nisva.
Jaz res pijem, pa pijanec nisem ni ne bom. Jaz sem
vse otroke preskrbel, pa sem jih jaz devet imel, béb-
nica moja pa devet.”

,Osemnajst jih ni bilo, glej hudika dvakrat,*
momljd drug starikov pivec, ki je stal na leseni nogi.

»Devet sem jih preskrbel. Kaj jib nisem jaz devet
imel, baba moja pa tudi devet, Sentaj, saj sem se le
eden pot Zenil,“ refe Gélman in se smeje ostroumju
svojemu.

V tem hipu se odpré vrata. Hrum po izbi malo
potihne ; vsak se ozré, da bi ogledal nova dva priéleca,
ali sta znana ali neznana. Bralec bode gotovo uganil,
da ni bil nihée drug na vratih nego li Tekmec in
France.

» N4, Francé, tukaj pij!“ klical je eden moZ pri-
slega mladeni¢a ter mu molil napolnjeno kupico.

»Ne bodi taka mrzlica, kakor o&e tvoj, da bi se
vina bal in ogibal. Pretegni no, Bog nam ga je dal,
tudi da bi ga pili, ne samé za prédaj. Pri miji dusi!
ko sem bil jaz mlad, kakor si ti zdaj, nesel sem vedro
vina v Zelodei, dve vedri sem ga pa Se lehko na ramo
zavihtel in Se sem Sel v ravno kakor kolesnica. Zdaj
na stare zobe ga imam pa uZe kakove polite zadosti,
da Svedram po cesti, kakor $vedra.*

Tako je govoril drugi sosed, ki so ga klicali za
Selvestra. ,Koga si pa pripeljal s seboj, Francé?*
vprada drugi pivec.
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.,Aha, jaz ga uZe poznam, to je tisti Tekmec iz
Suhe Krijine,* pravi Dlek.

»olisal sem, da rad pije, pa nerad platuje,” rete
krémar.

,,Bode moral placati, & bo pil pri nas,”* pravi
Golman ter klice malega mozZicka pit. ,,Ni, Tekmec!
pij pa k nam sédi, bod dal za kake tri politke, e te
denarji kaj razrivajo.‘

opak! denarja kakor pefkd na jablani,* rede
Tekmec, pogumno vzdigne kozarec in ga izprazni, kot
bi mignil.

,,T1 si bil Zejen,* pravi Goélman.

,»Olisite me, boter! Zejen sem bil pa kakor kepa
ob ajdovi setvi!* odgovori Tekmec in séde za mizo
k moZém, kjer je ves veler pridno vise vlival, kadar
je vrsta prisla nanj.

Francé je bil v tem popustil domade moZé in
se pridruzil Hrovatoma, ki sta v temnem kétu nekaj
bolj samd zdse bila in pila. Kmalu so videli Franceta
v Zivem pomenku s tujcema; toda govorili so na tihem,
hrup po izbi je bil velik, razumeti ni mogel nihde, o
¢em preudarja le-dna trdjica.

-, Kdo je pa 6ni starec, ki govori s Stivernikom ?
vprasa mlad vad¢an na drugem koncu izbe soseda
svojega.

»Ne vém, nisem ga Se videl v zdbe; mora biti
kaksen tihotapec, ki semkaj vlati tobak s Hrovadkega,
ali kaj takega,” odgoveri mu drugi.
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»Kaj?* Cudi se tretji. ,,Ali ne poznata tistega
hudega Ivana izpod Karlovea ?*

»Kaj, to je tisti? Aha, zdaj ga poznam; slidal
sem uze nekatero o njem,** govori prvi.

I, ta je uZe nekateremu biricu in lebljajtarju
belil glavo, pravi drugi.

.In imeli so ga uZe v klés¢ah, zlddej védi koli-
krat, pa jim je vsem dal po nosu in jo je potegnil.
A zvit je zvit. Kaj ima paé Stivernik Z njim vkupe.
Ta bo nekdaj Se tudi tako vrtoglav ali pa e hujsi,
to vam povém; Ce boste Ziveli, spomnili se boste mojih
besedij,* pristavi Se eden.

,,Stivernikov Francé? Le verjemite, ta uze zdaj
tobak nosi ez mejo. Hrovatom kaZe pot. Placajo
mu res dohro, ali nevarno je, nevarno. Lehko, da se
spotakne in pride lebljajtarjem v pest,* rekel je Cetrti.

S hudifem se pa ni veliko brititi in pecati.*

,.], hudirjevo malopridni so tisti ljudjé,** prestrize
jim besedo sosed Dlek, ki je prifedsi slifal, da se moZjé
menijo o granifarjih ali, kakor so jih sami imenovali,
o lebljajtarjih. ,Jaz sem imel tako lepo modnd iz je-
lenove koze, da je fajmoSter in Solmaster nimata ednake,
in je me bosta imela. Se ranjki ode moj — Bog jim
daj vefno lu& — bili so jo podedovali po tistem go-
spodu Lavicku, e ste ga poznali. Lepa in mona mosna
je bila, primojduba! Jaz grém po cesti in srefam te
hudide vse &tiri. Tista mala potegnena palica, tisti
Pe me ustavi: stoj! Kaj bo zlédja, pravim jaz. Tobak



pokaiZite, rete on. Kedaj si ga spravil pri meni, tobak
svoj, odgovorim jaz. Ni¢ — pravi — vi imate pipo
v ustih, torej kadite tobak, mi smo cesarski sluzabniki,
moramo védeti, kaj in kako, ali puhate po3teni opail-
darski ali pa kontrebantarski tobak. In za pet hu-
dirjev. ni se mi jih bilo odkrizati. Pokazal sem jim
moéno tobaka in trdil in prisezal, da imam opaldarski,
cesarski tobak. Pa ti ga je nesel prgide pod nos,
tisti dolgi rilec, in ima ti menda smolo hudicevega
poduhba, précej je bil uganil, da sem tobak kupil od
Hrovata. Vzel mi je mosno, in e za dva goldinarja
sem dobil pé¢at. Da vam povém, tako sem hil jezen,
da bi bil tisto glisto, lebljajtarja Peda kar z vilami
prebodel in obesil v mejo, kukor slepeca.*

»Ka) pa modna,* vprasa eden.

»wNikdar je nisem ve¢ videl.*

»Ali s Francetom Stivernikovim bodo e vse dru-
gale naredili, ¢e ga dobodo, ko bo kaka dva centa
hrovaskega kontrebantarskega tobaka cijdzil in nosil
¢ez Gorjance, sklene napdsled drugi moz.

,,Kakor je trden, slabo se mu bo godilo,* pravi Dlek.

»Komu se bo slabo godilo?* vprasa Francé,. o
katerem so govorili, ko je bil sliSavdi svoje ime v po-
menku druzib ljudij naglo popustil druzbo svojo in z
jeznim Celom stopil pred sosede.

»Nifesa hudega ne govorimo, nidesa, France,* to-
lazil je Dlek, toda tezko bi se ga bil iznebil tako naglo,
da ga ni bilo nekaj druzega odvédlo na druge misli.
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Zagledal je namre¢ Franceé, da za vrati stoji lepa Mica,
krémarjeva héi, rudeda v lice kakor kuhan rak, in da
mu silno miga in kima priti blize. To je udinilo, da
je pozabil zabave s sosedi in da je naglo stopil do Mice.

»Lej je, lej, & videl te nisem mnocoj; pojdi, bo&
pila mojega vina, grés?** pravi Francé s svojim naj-
ljubeznivejdim glasom, vender na tihem.

»Zdaj ne,* odgovori deklina, ,,drugikrat, France!
Zdaj sem ti prisla povedat, da so lebljajtarji zunaj,
Zdaj zdaj pridejo v hiso. Viruj se, Francé, morda te
poznajo, in pa Hrovatoma reci, naj se skrijeta. Brz!"

Reksi stecde deklica iz izbe vénkaj, da bi v vezi nove
prihajalce Se malo zadrzala. Francé pak se naglo
obrne in pové starejemu Hrovatu, katerega so kmetje
klicali za Ivana, nekaj na uho. Ta je dobro spoznal,
da je izgubljen, ako ga grénicarji dobodo tukaj, kajti
posa ni imel nobenega, znan je pa bil uZe povsod
kot zvit tihotapec s tobakom. Iz izbe uiti ni bilo modi,
ker slizali so se vragi njegovi uze v veii.

,Zuri se, brate!“ rede mlajSemu svojemu tovarisu
ter ga v rebra dregne s silnim komolcem, ,hajdi na
ped, skrij in odeni se, izpij, a gledaj na vse i ndme.*

Na skok je bil mlajdi tihotapec na péi, kjer je
légel ob zidu in se s pladem ogrnil tako, da je zakril
narodno nofo svojo, katera bi ga bila précej izdala.

- Stari Ivan pak je vzel ednemu izmej sosedov svojih
kranjsko kuémo z glave, porinil lué na drugi konec mize,
zavil se v plad¢ in v dvé gubé sédel v temni kot.



,,Koji me izda, onomu razbijem glavu!* pravi -
Ivan pol glasno, pol tiho po izbi in pogleda z malima,
globoko v lice vtisnenima o¢ima po navzoénih, kakor
bi uZe zdaj iskal izdajalca.

»Kaj pa je?* vprasujejo nekateri.

Zdaj stopijo Stirje moZjé v izbo, v vojaski obleki,
s puskami in sabljami, z dvema jarmenoma na kriz in
z dolgimi brkami pod nosom razven ednega, in kmetje
si Sepecejo od ust do ust: ,Glej, hudida, lebljajtarji!
Kaj jih zlédej nosi tod!*

Cesarski sluZabniki, ki so se sami imenovali gri-
ni¢arje, imeli so tacas skdraj vso redarstveno oblast v
rokah svojih, da-si so zlasti po délenjem Kranjskem
ob meji hrovaski s skrivnimi prékupci tobaka imeli
najve¢ posla. Nobenili oblastnikov pa ni ljudstvo bolj
sovrazilo, nego i ravio njih, menda uZe zato, ker so
rabili svojo mo¢ télikanj prevzetno, da narod ni mogel
spoznati, da so postavljeni zavoljo obinega redi. Sov-
rastvo to je ostalo fe zdaj, ko jih uZe vel ni, v slo-
venskem narodu tako, da, ako hofejo kmetje kakemu
dvojljivemu, na pol gospiskemu postopacu kaj posabnd
hudega reéi, reké mu: ,Ti lebljajtar ti‘.

Ti &tirje, ki smo jih bralcu privédli pred odi, bili
so pri gospéski na glisu, da so jako skrbni varovalei
javnega mird in natanénega izpelnovanjg cesarskih po-
stav, mej kmeti pa niso imeli nikjer kaj posebne hvale.
Zlasti njih nadelnik, Pe¢ imenovan, ni imel nobenega
prijatelja mej ljudstvom, izvzimdi deklice, '

3
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Peter Pel je bil komaj poldrugo leto v tej sluzbi
in vender je bil prvi izmej treh svojih mnogo starejsih
tovarisev, da-si je gola in gladka njegova brada pri-
¢ala, da je izpolnil komaj dvajseto leto. Iz tega in
pa iz obilega denarja, ki ga je potrodal, sodili so umni
mozjé, da mora Peter Pe¢ biti kakega gosposkega rodi.
Tudi je govoril vet jezikov, znal je gladko pisati in
fe vel re¢ij. Nekateri so celé trdili, da umeje narejati
tofo, ki polje pobije ¢ez sedem fari. Ta govorica jih
je menda tudi napeljala na to, da je Peter Ped bil
dijak ¢rme Sole, da so ga pa iz Sole izvrgli, ker je
razodel neke skrivnosti, katere mora vsak c¢rnodolec
tajiti. Pa naj bode to uze, kakor hole, to je lehko
videl vsakdo na svoje o¢i, da je Peter Pe najcednejsi
mladenié, kar jih dekleta v okolici poznajo in Casih
od strani pogledujejo.

Bil je lebljajtar Pe& popolnoma pravilnega obraza,
belega lica, velikih odij, visocega &ela, bolj Sibkega te-
lesa in srednje postave. Njegovi trije tovaridi so bili
starej8i mozjé, katerih zarasli in rjavi obrazi so kazali,
da so pretuli uze nekatero mrzlo not¢ pod milo luno,

Puske postavijo v kdét. Peé gré dvakrat po
izbi gori in doli, mencaje si roki, pa se ni ne ozré
po drugi drisc¢ini, ki je bila v hisi. Napésled séde
Se on k mizi za vrati, kjer so si tovaridi njegovi nasli
prostora. Hrovatov tihotapcev ni zagledal nobeden.

Kmalu nastane mej pivci zopet poprejinje vrétje
in vpitje. D¥a pa dva sta imela govorico mej seboj,



&asih se naglo pobdgala in preskocdila v pomenku na
druge reci, ¢asih pa trdovratno pritrkavala svoje misli
in pri sosedih pomo¢i iskaje vpletala ge druge v pogovor
svoj. Zopet drugi je pravil mlaj§im izkusnje in spo-
mine iz mladib svojih let.

Vsega tega se ni udelezil France. Tiho je sedél
na oglu in ognjeno gledal lebljajtarja Petra Peca, ki
se je nekaj hotel kratkocasiti s krémarjevo héerjo Mico.
Vrtel se je kakor vrtilka in jo zdaj lovil za roko, zdaj
za obleko, morda Se tdlika rajdi, ker je videl, da drazi
dolzega mladenita, ki ga tako pogleduje.

Krémar Tone Rebernik je bil nekako &isto utihnil.
Bal se je, da ne bi v njegovi hisi dobili Hrovatov in bi
tako Se njega pripravili v zamero in zadrego pri gospdski.

Fortunatek Tekmec se je bil uZe precé) vina na-
lezel in je vedno pravil éudovite tozbe svoje, kako je
tega in dnega posadil v jefo, pil je mnogo in vedno
vina klical reksi, da ,ima denarja, kakor bu¢nih peckd®.

Grinifarji so se menili mej seboj wvetkrat po
nemiki, Zlasti Peter Pe¢ si je v nekako ¢ast 3tel, da
je mogel kaj svojim trem tovariem povedati tako, da
ga kmetje okolo niso razumeli. Tudi zdaj je del kapo na
glavo, smijé se nekaj pravil in kmalu potem od3el vénkaj.

Mej kmeti je bil star, dosluZen vojak, ki je s silo
ujel nekoliko besedij tujega jezika. Ta je nekoliko raz-
umel, kam gré grinidar.

»Slifi& Francé!“ klical je ta. ,Ali hote$ sam
sebi dobro ?* ‘

g%
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JKaj pa je?% wvprasal je Francé nejevoljen uig
zavoljo navzolnosti granicarjev.

,Jaz te vprasam, C¢e hoced sam sebi dobro?*

,To se vél®

,Poleno zna§ tudi pobrati na drobnem konci, z
debelim pak mahniti po budi?¢

»Znam, menim. In Se svojo zastavim, da ti bode
pocila, ¢e je ravno kamenita.“

»Rajii verjamem, kakor bi jo dal poskugati, Midva
se ne bodeva tolkla, Bog obvarnj, Francé! midva sva
prijatelja. A za drugo butico vém, ki jo gré razbiti,
in ti jo bo&, Ce nisi kikavica.*

,Katero 2+

In Francetov tovari§, stari vojak se nagne do
pjesovega ulesa ter mu skrivnostno pové mna mho:
»Lebljajtar Peter Ped je Sel gori v vaso vas k Reziki,
sestri tvoji. To je dejal, jaz sem dobro razumel.*

Reksi to tiho pogleda Francetu v obraz in pravi:
,Kaj bod ti dejal na to?¢

Francé Stivernik ni odgovoril nobene hesede. Po-
vesil je glavo, v lice je ohledel kakor smrt, ugriznil
se v spodnje ustno, svetlo pogledal, vstal in odsel.

»Kaj si mu za pet hudirjevcev izpod klobuka
povedal, da je tako ozelenel in précej Sel?“ vprasal je
Dlek, ki je opazoval Franceta. ;

,Tiho bodi, strijéev, tiho! Jutri bos slifal nekaj,.
tesar ne povedd vsak dan stara babi¢éta; pa moleil®

R o
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Qrestavimo se s Cestitim bralcem v malo in nizko
7#] stanico. Pohistvo te izbice kaZe, ¢eravno ne
= . s — "
pomanjkanja, vender siromastvo; kajti vse, kar
vidimo tu, je velika, rudede pobarvana skrinja in mala
postelja s slamnatimi blazinami in rjuhami debelega
domacega platna. Vse pak je ¢edno in snaZzno. Vender
hrani ta uboina stanica dragocen biser, ki ga dosti-
krat zastonj i8¢ed po bogato olepianih mestnih sobah,
hrani: nedolino deklico. Bila je to spalnica Stiver-
nikove Rezike.

Dolgo je uze, kar je Reza pihnila lu¢ in légla
na trdo posteljo. Dolgo je Se lezé molila veerno mo-
litev in vender ni hotel spanec zazibati trudne glavice.
Zrla je v leseni strop, méselina je sijala skozi malo,
z Zelezno mreZo zavarovano okence in ¢udne misli so
“dekleta obhajale. Videla je svojeglavega, drznega brata
v nevarnostih, ni ga mogla udrzati domd. Mislila si je,
kako ga bodo ljudjé sodili, imenovali ga tihotapca, na
pol razbojnika; kako ga bodo iskali biri¢ci — in ni si
mogla kaj, solze so se jej ulile. Jela je zopet moliti.



Molitev dé tolazbo, ¢loveka razmisli. Tudi Reza je na-
pésled zadremala.

Ko se vzbudi, mésetina ni veé sijala v izbico,
a nekdo je trkal na okno in na pol Zepetaje klical
njeno ime. Cuden mraz jo izpreleti po vseh udih. Bilo
je je strah, potegne odejo ¢ez odi in udesa.

»Rezika ! $umelo je zopet od okna.

Glas je bil lep, mehik. Zazdelo se je Rezi, da
jej ni ¢isto neznan, nekoliko jo mine strah, séde na
postelji, da bi natanineje poslusala; vender se ni upala
ni dihati.

»Reza, lepa Reza moja! Zakaj se mi ne oglasis ?*

To je bil glas lepega grinicarja Peca, ki je eden-
krat Z njo od made Zel in ki je prifel uZe veckrat
brez vspeha pod okno.

,Tako vsaj bliZe okna pridi, da ti nekaj povém;
saj vém, da ne spid, ljuba deklica moja!* vzdihoval

je Peter Pec.
Zdajei se domisli Reza groZnje bratove, da bode

granicarja ubil, ako ga dobi blizn hife. Brat je bil
nocoj zunaj, to je védela. Kaj, ko bi pridel zdaj-le,
ko bi nadel tega cloveka tukaj, ko bi v jezi res storil
kaj hudega! To je Reza pomislila v ednem hipu, v
drugem pak je skocila iz postelje, 3la bliZe okenca,
vender ne prav do line, ter dejala: Kaj bi radi? Bezite !¢

»NiCesa se ne boj, Reza niCesa. Kdo ti pa kaj
hoée? Samdé govorila in menila se bova, pojdi blize
rozica zlata moja!* javkal je mladenic.
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+Midva se nimava ¢esa meniti, gospod! Ako bi
vas brat moj dobil tukaj — Bog moj — bezite, l¢po
vas prosim,“ govori deklica s tresoéim glasom.

»Ni¢ se mne boj, jaz se ga tudi ne bojim. Bog
vé, kje je zdaj tvo] brat. Meni se zdi, da sem gza
videl v krémi, Se Cetrt ure ni tega; pijan je bil, go-
tovo ga ne bode,* pravi Ped,

oJe uze tukaj!¥ zavpije Reziki znan glas stra-
hovito grdni¢arju za hrbtom. Ob ednem trésc¢i debclo
poleno po Pecevi glavi, da se na mah in brez glisa
zvrne ob hid na tla.

Deklica zakrici na ves glas. Oce Stivernik v
stranski izbi se vzbudi in plane po konei.

pFrance, stoj! France!* klice deklica.

»Kaj ti je pa?“ vpraduje ofe iz druge izbe.

»Franceé bo nekoga ubil zunaj, oh, oce, vénkaj! Brz
venkaj pod okno.“

Starec teCe na to vénkaj, na pol opravljen. Tada
zunaj je bila téma. Oblaki so se podili po nebu in le
malokdaj se je majhno pokazal mesec. Vse je hilo
tiho, nikjer nobenega fuma. ,Neumna si,* godrnjul
Je starec hieri, ki mu je bila prisla za petami z lnéjo.
»Kje je Francé in pa Se kdo? Sanjalo se ti je, pa
vpijes.“

»Glejte, glejte!“ kazala je Reza proti kozolcu s
prstom. Tam se jej je zdelo, da je videla Cloveka, ki
je nesel druzega na rami, kakor hlod. Zdel se je je
grozovito velik, tako da je dvojila, je li to France
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ali ne. Izginil jej je pa v temoti v tem hipu, ko ga
je zagledala.

,Bog mnas obvaruj vsega hudega,® rekel je Sti-
vernik, potem pak se je obrnil k héeri in videvsi jo
na pol razpravljeno na mrazu stati, dejal je skrbljivo:
»Deklica! le v hifo pojdiva, da ne prezébes, hode uie
Bog tako obrnil, da ne bo nifesa hudega.*

Nerada je Reza ubogala oleta, vender je &la.

»Kaj imajo pa¢ ljudjé okrog nafe hise? Zaka]
se ne pobijajo drugod ?** refe ole in dene &rno, ubito
svetilko na mizo.

Hé ni mogla odgovoriti. Skoéra) gotovo se jej
je zdelo, da je brat bil tisti, ki je udaril Peca, in ka-
terega je videla ob kozolecu izginiti z butaro na rami;
oh, morda je nesel Cloveka ubitega s svojo roko. Uze
je videla ljubega brata v Zelezji pred krvavo sodbo
— in tesno jej je bilo pri srci, mrzel pét jej je tekel
po Celu.

»All Franceta Se ni?¢ vpradal je starec dalje.

»Oh, ni ga ne,* odgovori héi, ,in ravno zavoljo
tega me skrbi.®

,Ni¢ ne maraj, ni¢, Francé¢ bode uZe prifel; da
se pa dva tepeta pod naso hido, kaj nam tega mari,*
refe starec, vender glas se mu ¢udno izpremeni, tudi
njemu pride misel v glavo: ,Kaj, ko bi bil Francé
imel pretep ?¢

Deklica ni mogla molcati. Solze jej zalijo oli.
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,0ce! meni tudi tako pravi vest. Zdelo se mi
je, da sem cutila tistega granicarja Pea na tnalu.
Ravno sinodi mu je Francé zapretil. Oh, oge, lepo vas
prosim, uzgite e edenkrat svetilko in oblecite se, pa
pojdite pogledat malo po poti ob kozolei doli, morda
se tako odvrne velika nesreca. Gotovo je bil France,
pojdite, lepo vas prosim. Meni se je zdelo, da sem
slisala ravno njegov glas.®

Starec resnobno premisljuje eden hip, potlej pak
hitro natakne velike cevlje namesto cokljustih copdt,
obleée kozuh in pokrije rétasti klobuk na sivo glavo.

yLe duri zapehni, da te ne bo strah, deklica, pa
potrpi malo; moli roZenkranec ali bozje cednosti, jaz
malo pogledam, pa pridem zdaj zda] nazaj.“ Reksi
vzame svetilko v edno roko, v drugo drenovo palico
izza kota pri vratih in gré iz hise.

Komaj pride do kozolca, zagleda na snegu rudeé
madez — kri, za dve stopinji zopet ve in ve& kapljic.
Tudi stopinje je razlocil po gizi, sledi velicega Cevlja,
kakor ga je nosil France. Staremu je postalo tesno
pri srei, hitreje in hitreje stopa, zmerom po krvavi
slédi.  ,Bog moj, ofe nebeiki in ljuba Mati boZja! Da
bi vsaj on ne bil kaj storil! Ol Jezus, Jezus!® molil
je ode Stivernik pa le $e bolj je bil nemiren. Bil je
uze na strmi rebri, na poti, ki je drzala do Rebernika
uze dobre Cetrt ure od doma; pa vrniti se mu ni dalo;
na vsak nacin je hotel védeti, kaj je. Krvavi madeii
na snegu so hili sicer vedno redkejsi, pa gotovo je



s B s

bilo, da je pobojnik 3el k Reberniku, kajti uZe je videl
moz lu¢ izmej sadnega drevja samotne kréme in ko
ne bi bil od starosti uze malo gluh, ¢uti bi bil mogel
uze tudi divji krik vinjenih pivcev.

Pa glej! nekaj podolzega je leZalo na poti. Bil
je tlovek. Suknja in jarmen na kriZ sta pricala, da je
granicar. Iz gladkega lica je Stivernik spoznal Peca.
Naglo poklekne stari moz tik trupla, postavi svetilko
pred sé v sneg in se spogne Cezenj. Lice Pefevo je
bilo bledo, zmrzla kri se mu je drzala lis, sicer pa
je bil gorek, srcé je bilo in dihal je globoko. Tudi
ni bilo nikjer velike rane videti, le na lahko je imel
prebito glavo. ,Hvalo Bogi! temu ne bo ni¢ hudega,
refe starec in préce] se mu oldj$a pri srci. ,,Kmt:xlu'
se hode zavedel, pa bo vstal. Jaz pa lehko grém proti
domn in po poti zabrifem krvave sledi, da ne bo svet
védel, da se je zgodilo pod oknom mojim, sdsebno ce
je moj trpoglavec to storil; hvalo Bogii, da ni huje.”
Taka je bila prva misel starceva, ko je bil grinicarju
pretipal glavo in videl, da je samdé malo udarjen, ce-
ravno Se na pol v nesvesti. Vender Stivernik je bil
dobra duda, usmilil se mu je ranjenec in kakor je uze
nerad sam sebe in hiSo svojo zapletal v sitnosti, sklenil
je napésled pomoti iskati ubozemu ¢loveku. ,Mrzlo
Jje, morda bode prisel kdo kmalu iz kréme tod po poti,
ali pa ne; pijanec je Zivina, ne spravid ga z lépa od
vina, kakor medveda od ulnjaka. ReveZ bi morda 3e
zmrznil na mrazn. Stoj! Reberniku bom povedal, on



naj ga na gorko ponese, da se zopet zavé. Drugo
pot pa naj ne lazi okrog, mlada norost!¢

Godrnjaje te besede, pribliza se krémi.

Krik in vpitje se je slifalo iz hife. Ko je prigel
do praga, postdl je malo, ker znan glas mu je zvenél
na usesa, glas Francetov. Toda ni bil navadni glasni
govor, ampak divje hripavo grlo je hred¢ilo izmej
mnozine druzega $uma.

»Zopet tepez! za pet Krigcevih ran, pod zemljo me
bo spravil,“ vzdihne starec in z moéno pestjé jame trkati
na veZna vrata.

Dolgo je moral nabijati, predno se na vratih pri-
kaze krémarjeva héi z brleco ludjo v roki, vsa pre-
padena in uplafena. Zagledavdi ofeta Stivernika,
vzklikne: [Oce, le brz stopite v hiSo, branite, pobili
se bodo. Pomirite Franceta, ¢e ne, grinicarji ga ubijejo
ali pa on koga, le brz, ofe, za boZjo voljo!“

»Moj Bog, moj Bog, to ti je kriz Z njim! Ej,
France, France!* javkal je starec ter hitro stopil fez
vezZo.

Ravno je hotel kljuko pritisniti, ko se vrata
nekoliko odpré in bojede smukne iz kréme mali Tekmec.
Zagledavdi starega Stivernika je menda menil zopet
kakega sovrainika imeti pred seboj, zato je tik stene
na pol poéénil. Ko se je pa na prvi pogled preprical, da
mu ta ¢lovek ni nevaren, obesil se mu je na roke in kle-
petal: ,Boter, ljubi boter moj, ne hodite v hi3o, beziva,
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kajti vrat vam bodo zavili, kakor so ga hoteli meni,

kot bi bil neumno Zivince, resni¢no, boter, nikar ne
hodite!®

! »Pustite me, prijatel},“ dejal je starec in palico
stisnivsi v pest je odprl duri

—~— ~—
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Aorda je malo dezel, kjer bi prebivalei primérno
4 toliko svojega pridelanega vina popili, kakor
ga popijé Kranjei, sésebno Dolenjei. Kadar je
sédel kmet k vinu, ne pusti ga z lépa. Z mladih let
te mocne pijade vajen, popije je nekateri téliko, da bi
bil marsikje dingod vzgled nezmernosti in ¢éudo vino-
piveev. Pa tudi nastopki tega vinopivstva se vidijo
otito. Le primérimo olopivea, nemskega Bavarca, vin-
sfaku slovenskemu Kranjeu: tam najdemo debelega,
trebusnega moza rudecih lic in na videz zdrave barve,
tu pa vidimo sesuenega, koidenega kmeta, Cegar obraz
je sicer od solnca zatemnel, vender holj na bledo
vlete, ker je podoba, kakor bi bil od kosti] in koZe.
In vender, ko hi oha, primerjaje njiju telesno moc,
postavil z ofi v ofi, kateri bi se pal ognil drugemu ?

Poleg vsega tega pa, da slovenski kmet rad vino
pije in rad da zanje, vender popolnoma ne pozabi, kako:
tezko je pridobil denar. Redko se dobode mej pivei
tako gostoljuben ¢lovek, da bi za neznanca plalal,
da-si tudi skoraj vsakemu dloveku v kupici piti po~
nudi, ako se ne boji zamere.
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Fortunatek Tekmec sam je moral omenjeni vecer
to izkusiti, e mu uZe tudi, staremu slovenskemu pi-
jancku, ni bilo treba te izkusnje. Prisel je hil k Reber-
niku z malim denarjem, Zejen je pa bil za veliko. Upal
je tukaj dobiti kaj tihotapcev in zmeniti se Z njimi
za kakov zasluZek. Toda to mu ni §lo, ker edina dva
navzolna sta se zmenila s Francetom in sta Fortu-
natku précej od kraja povédala, da ga ne potrebujeta.
To je Tekmeca télikanj bolj ugriznilo, ker je za go-
tovo pricakoval kakega zasluzka. Tiho je sédel za
ogel na prejinje mesto k drugim mozém, odvezal z
zobmi in nohtmi trikrat zavozlani mosnicek, preobrnil
vse Cisto, pa nikakor ni mogel veé najti, nego kolikor je
bilo placati za prvi¢. Kranjski vinski bratei so namreé
prepametni, da bi se dali svojim krémarjem opehariti,
in ¢e tudi zaupajo njihovi podtenosti, vender jim rajdi
vzamejo fe priliko in izkudnjavo, ki bi jih utegnila
zapeljati: in sicer tako, da po veckrat platujejo ratun.

Za prvi radun je hil tore] Tekmec nadtel nekaj
drobiza, po tem pak, kadar so se drugi moZjé po-
prijeli Gdlmanovega nasveta, da bi namre¢ Se in Se
pili, jel je skrbno premisljevati, kaj bi storil: ali bi
se zavlekel na pel spat, ali bi %e pil, predrzno upaje
v tuje mofne. Ko si je bil dvakrat obliznil ustna
in ko je Cutil, da je grlo zmerom bolj suho, sklenil
je z velikim pogumom piti, za plagilo bo uZe, kakor
bode.
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In ravno ta nesreéni sklep malega moza Tek-
meca je bil uzrok, da se veCer ni izdel po krémarjevi
volji, in da je vstal velik hrum in Sum po izbi.

Kmetski moZjé so imeli navadne pogovore o le-
tosdnji kapljici, primerjaje jo lanski, o pridelkih, o davku
in desetini, ¢e bode stari Trpotec omozil héer in ako
mu kaze zeta jemati, in druge navadne reci, v katere
je Fortunatek tudi bleknil kakdvo pametno, potegnivsi
globoko iz kupe. Vedno tezja in teZja je bila Tekmedeva
glava, vender je dobro védel, da ga bodo kmala pri-
jeli Jjudjé pri dudi za denar in skrh ga je drzala malo
treznega. Bal se je pa holj za svojo kozo, da se ne
bi pobratila s kakovo ljudsko pestj6, nego Ii za po-
steno in Castno ime. Ko so bili celé granidarji prisli,
Hrovata pospala in Francé odSel iz hiSe, izginil je For-
tunatku zadnji up, da hi sreéno pojedel mleko, v ka-
tero je tako nepremisljeno zadrobil kruha. Najbolj pa
si je bil v strahu pred gréinicarji, da ga ne bi uklenili
in zaprli.

Dolgo misli revez, kaj bi storil. Napdsled po-
makne klobuk na glavo, vzame culico pod pdzuho
in tiho Sepéta vénkaj. Toda bila je Ze nesreéna luna to
not¢, zagleda ga mlad vas¢an izme] pivcey, ter mu
grmé zapové, naj pocaka, da pladajo; de ne pa mu
bode cepelji raztegnil. Moral je torej nazaj, s polas-
nimi koraki je Sel na ogel in mishl si drugace pomagati
iz neprilike.
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Zopet vstane, gré tiho na stran in starega, v
kotu spedega Hrovata podreza: ,Boter, o hoter ljuhi!“

,Odnel te vrag, clovece! &to Ces!¢ zarezal Je
tihotapec Sepetaje.

.Posodite mi petico denarja, boter, préce] jo vam
vrnem : bodite tako dobri, boter, lepo vas prosim, malo
men) kakor Boga,¢ Sepece Tekmec.

»Odlazi!“ dejal je stari Marko.

,Kaj me ne poznate, boter, iz Hrovaskega? Jaz
sem tisti Tekmee, ki sem casih krivonogemu Petru
nosil tobak, jaz vas tudi poznam, vi pa krivonogega
Petra in tako na pol tudi mene. Pomagajte, boter
Marko, in posodite mi petico.*

,0dlazi!¢ dejal je tihotapec in jezno z zobmi
zadkrtal roko dvignivii, kakor bi ga hotel suniti pod
rebra. Tu se ni dalo tore] ni¢ opraviti, to je Tekmec
uvidel, zato se je obrnil na milost krémarjevo in Ze
njega na tihem povprasal, ali zastonj; tudi Rebernik
mu obrne hrbet. Zalosten in brez tolazbe Tekmee zopet
séde, in ndan v vsakerino usodo pri¢akuje, kaj li bode
iz tega. Ni mu bilo treba dolgo cakati. MoZjé so ho-
teli skleniti pijanfevanje za ta vefer in vsak je polozil
svoj del na mizo. Zastonj je Tekmec ohetal, da bode uze
%e on doddl pozneje, pived 5o hoteli ratun pladati vhupe.
»To je navada mej nami, da vkupe pijemo in vkupe
pla¢ujemo. Daj, ali bodes pa klobuk zastavil in kamiZolo,
te ti bode krémar kaj upal na vse to blagd,* rekel je
Dlek. Tekmec se ni hotel udati, da nima denarja in
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je zmerom obetal. Jezilo ga je, da so se tudi grinicazji
jeli smijati s kmeti vred njegovi zadregi. Stopi:de
edenkrat k Hrovatu, naslonenemu na mize, in rece po
tiho: ,Boter, o], lepo vas prosim petice!* Ali Hrovat,
ki se je bal, da ga ne bi zagledali sluZabniki orozene
pravice, odgovoril je samd s svojim: ,odlazi!® in'je
dalje v mizo uprt delal se, kakor bi spal.

LAl vam tudi tisti moZ nede dati, ocanec?¥
vprada najstareji grinifar smijé se Tekmeca.

,Cesa? Kaj sem ga Cesa prosil? Boter cesarske
postave! pri mirn me pustite, jaz ne prosim nicesar
ni vas, ni druzih,* odgovori jezen Tekmee ter se na-
sloni na mizo uprt v dlan, klobuk s Sirokimi krajei
naza] pomaknen, da so se videli dolgi sivi lagjé v
redkih kodrih viseti po nagubanem Celu. Zacind siliti
vin) bolj za Salo, kakor za resnico, naj izvleée moéno.
7Zdaj in zdaj ga prime kdo izmej vinskih tovarisev za
ramo in ga vrlo potrese: ,Placaj, Tekmee!® Tudi naj-
potrpezljivejfemu je kedaj preved. Tako Fortunatek
ni mogel dolgo trpeti teh nadlog in krivie, nehal je
vpiti: ,Boter, saj bom pladal, zdaj se Se ne mudi!®
in dal je ednemu izmed sitnih svojih sosedov precdj
neprijazno klofuto po zobhéh. Toda ta se ni dal biti
vsaki pesti, prijel je torej drobnega moZicka za vrat
in ga je trdo kakor v kléscah stisnil v kot. Za prvega
revez ni mogel dobiti sape, z zadnjo in najvecjo modjé
se je upiral, da bi roko, ki ga je tiscala za vrat, spravil

od sebe. Tezko bi se mu bilo to kedaj zgodilo, ko bi
4



ne bil sovrainik njegov sam malo popustil, da Fortu-
natka ne zadavi.

»Na pomagaje!“ klical je Tekmec.

Trije granicarji, za vrati sededi, jeli so se po-
menkovati, ali bi pomagali reveiu iz rok pijancev.
Smilil se jim sicer ni, vender védeli so, da jih kmctje
sovrazijo in ni¢ jim ni bilo spreti se Z njimi, ker so
pri vsem drugem zaupali na glasovito svoje ime, pa
najholj na svoje oroZje. Zdelo se je pa, da necejo brez
privoljenja in povelja svojega nacelnika Pefa nifesa
storiti.

Tekmec je zaston] poskusal vstati in svojega na-
sprotnega soseda po madje nenadoma napasti. Ves
njegov trud je bil zastonj; le e bolj je bil tepen.
Zdajci ga navdd mascevalni dub.  Hrovat bi me bil
mogel rediti teh nadlog, ko bi bil petico dal, a je ni;
le ¢akaj me, stara lisica hrovaska!“ Tako je mislil in
ko je nekoliko mirt dobil, odprl je velika usta svoja
in zakrical, da je njegov glas donel Cez vse drugo
vpitje v krémi: ,Vi gospodje cesarski! branite me in
jaz vam bom povédal za dva kontrebantarja, v res-
nici vam bom povédal, pomagajte mil!“

Kakor bi mignil, bilo je vse tiho. Do zdaj so
kmetje imeli najvedjo Salo s Tekmecem; da je Hrovata
otito izdal, zdelo se je vsakemu ved nego resnobno
in kaj takega ni pri¢akoval nihdce.

Précej vstanejo granicarji. Najstarej&i prime pusko
in stopi na sredo hiSe reksi: ,MoZjé! jaz vam
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zapovedujem, pustite tistega moza, ki mu pravite Tek-
mec, précej pri miru, naj stopi semkaj in pové, kje vé
za tihotapce, ker je oéitno spoznal, da mu je znano
in ker je obljubil povédati zdnje.“

Toda Tekmecu ni bilo treba kazati tihotapcev,
stari Hrovat je sam wvstal iz kota pri stranski miazi,
zagrabil debelo z Zelezom okovano palico, ki je leZala
po klopi in strahovito mahne po Tekmecu. Ko bi ga
bi zadel, po Fortanatku bi bilo za vselej, nikdar veé
ne bi bil pil za tuje denarje. Ali mala Zaba je imel
téliko sko¢nosti, da je ob pravem ¢asu smuknil pod
mizo. Grinidar, videv3i starega znanega tihotapca, ka-
teri ga je uze nekaterikrat izpeljal, odstopi dve stopinji
nazaj, da ga ni dosegla Hrovatova palica, napne pusko
mignivéi svojima tovariSama, katera tudi pograbita
orozje, in refe glasno: ,Palico iz rok in udajte se
cesarski postavi, e ne pri tej prici te ustrelim!

V tem se vzbudi tudi mlaj8i kontrebantar, ki
je bil zaspal na péci, na skok je na tleh, napne pistolo
in palico zavihti kri¢é: ,Bogme, udarimo se!¢

Boj bi se bil vnel zdaj, za Hrovata ne ugoden,
ker sta bila samé dva pasproti trem dobro oroZenim
mozem ; v hifo pa stopi v tem hipu Francé Stivernikov,
v lice bled in krvav po obleki. Vender nihée ni zapazil
poslednjega znamenja, vse je bilo zamakneno, kaj bode
li iz tega.

Ko Francé zagleda tihotapca granidarjem nasproti,
uvidi hitro, kaj pomeni vse to. Naglo iztrga *puéko

4
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najmlajSemu pri vratih stojeCemu grinicarju, ki sivod
te strani i bil v-svesti napada, in skodi na stran k Hco—
vatoma. :

Zdajei stopi krémar mej nje in ZanlJe Sh‘)jte:!
kdo je gospodar tukaj?¢

»Dokler cesarski sluzabniki tu stojé, gospodarji
80 oni, vsaj tako dolgo, da se polasté hudodelcev. Udaj
se, starec | ti mladi moz pa odstopi in daj oroZje nazaj!*

,Tebi v rebra, ée hotes, odgovori Stivernik,

»Iaj? jaz nisem gospodar v hii svoji?* hudoval
se je krémar. ,Mari ne placujem davka in ne oddajem
desetine, kakor gré? Stoj, vrag! Povém vam: kdor bo
v hidi moji prvi strelil, temu jaz prvi glavo ubijem,
naj bo .cesarjev ali hudicev sluzabnik. Ce so ti mozjé
kaj hudega storili, zveZite jih, odvedite, kakor znate
‘pravice svoje; pa vedite dobro, v hisi moji ne dam
nikogar ubijati. Pdtlej ne pride zZiva dusa k meni;- ne
in zopet. ne, streljali ne hoste; kakor gotovo nam je
Bog roke dal, znesemo vas vénkaj; ne li, mozjé?¢

»Res je tako, znesemo jih vénkaj, z ubitimi bucami,
ako ne mirnjejo,“ oglasé se kmetje, ki so se bili po
Francetovem prihodn in po Rebernikovem hrabrem
-ugovoru nekaj osréili.

Tretji grénicéar, kateremu je bil Francé izpulil
oroije,  nasel je Pecevo pusko in se zopet pridruzil
tovarifema. 7 vzdignenimi puskami so stali vsi trije
tikoma. rama do rame." Yidelo, se je pa tudi njim, da
Jih. mi mi¢ posebno volja zaceti boj z mocnimi, ohup-



— 55

nimi ljudmi - pac Secceld, ko se je-kazalo, da bi
krémar in kmetje pomagali nasprotnikom. a7
»Pustimo jih,“ rekel'je najmlajgi. - oin®
pPocakajmo vsaj SePefa, vsak ¢as:bb priSely
nekega dekleta je Sel klicat gori v vas,“:Sepetal je
drigi. Tndi stari granicar je hotel pocakatiiSe Cetrtega:
druznika; torej je govoril zdaj, kakor je védel in znal,
kmetom in krémarju, kako jim je dolZnost pomagati'
césarski postavi, polastiti se hudodelcev. « - *
g0 ,Tu ni nobenega hudodelca, de timim; 'stara
sraka"‘ dejal je Francé.: i PR R A AR
., Mozjé! dajte si kaj dopcwedatl ¢ govori granicar,
,,slmvno kupéevanje s tobakom in drugo recjéije pre-
povedano. Kdor: torej to:re¢ podpira, da.Xkupuje kaj
takega -blaga, -ali da- prékupce zakriva. ali celé brani,
zapade ostri kazni, Sami si torej -pripisite,: ako vas:
postava prime ostreje, kakor si mislite;, ker. se ugtav:
ljate mjenim sluzabnikom in - ne' pustite :izpolnovati,
kar jim veleva dolZnost.. Premislite, kaj' delate; mozjél’
Ako précej odjenjate, hofemo mol¢ati in-pozabiti, kar
s& je zgodilo uie do zdaj, sicer pa vas moram opoms:
nmiti; da tezka in dolga jefa caka vaakega, kdor cesar-
skému sluzabniku skrivi le eden las.« » :
¢+ . Saj vam nih{‘:e nié nede, hudlr!“ og}am se eden_,
kmetov. . . 4y
»Jaz mkogar ne bramm in se mkdlﬂur me. ustays -
ljam, samé tega nedem, da bi 'se strelJah v moy ‘hisi “
odgovori krémar. oL : : W 4



»Umor braniti je vsakdo dolZan,“ refe drugi kmet.

» Venkaj z lebljajtarji!“ krical je tretji in bil ob mizo.

»PoloZite puske na stran in zveZite jih, tega
vam ne bom branil.* reée Rebernik.

»Gosposka nam je v roko dala oroZje, da je
rabimo v sili. Fant!® vpil je grani¢ar Francetu, ,pusko
z rok in vénkaj se poberi, ¢e ne — pri moji dudi, prvi
bod leZal.“

»,Bo8 pa ti prej,“ vpije Francé in nastavi, ali
stari Gélman prime za cev in jo povesi reksi: ,Stoj,
neumnez! ali ne vés, kaj je gospiska?“

.Za price vas pokli¢em, da je on prvi pomeril
name,“ krici granicar in izprozi.

Strafno je zagrmel strél po zaprtem prostoru,
dim se je zakadil, boje¢e so se nekateri pomaknili v
zadnji kot. Bodi si pa, da je napek merilo izurjeno
oko granicarjevo, ali da je nalai¢ tako streljal, krogla
je le prasnila Francetn ramo in se potem zadolbla v
leseno steno. Mladeni¢ vrze pudko iz rok, po bliskovo
naglo je pri griniCarji, prime ga za prsi in ga treséi
ob tla, predno so drugi priskocili in ja razdvojili. V
hipu pa pade trda palica po hrbtn krepkemu mladenica
in ko se je razkaden ozrl po novem sovrainiku, videl
je starega svojega oCeta pri sebi, kako je srdito svojo
palico vihtel kricé: | Ti séme ti! ti pretepilnik ti! pov-
sod- nepoko;j dela” in <pebej !

Imel je toliko spodtovanja do oleta, da se mu
je na mah uhladila kri, in da se je sam¢ ognil ocetovi
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togoti. Tezko pa, da bi bil Ze boja konec, kajti stari
grinidar se je bil pobral s tal, pjegova dva bolj bo-
jeca tovarida sta bila izdrla sablje, Hrovata pak sta
tudi imela gorjafe pripravljene.

»Ka] se bijete tu, krical je stari Stivernik. ,,Zu-
naj lezi lebljujtar Pe¢ menda uze mrtev. Na gdzi lei
in e ne gane*

Te besede so storile, da so vsi trije griniCarji
poz:hili tihotapcev in Franceta in hrumeli vénkaj, pogle-
dat za tovariem.

Hrovata in kmetje so porabili ta ¢as in ubezali
vsuhoerdni sitnosti skozi druga vrata. Franceta sicer ni
bila volja pobegniti, vender ko ga je ofe dobro ozmerjal
in mu hudo zazugal, ako ga ne posluga, dal se je tudi
on pregovoriti in je sel domdv.
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glrak se je delal. Sneg, ki se je bil po dnevi ne-

18 koliko stajal, jel je zopet Zkripati pod. nogami,
=22 ko so nekaj tednov pozneje trije mozaki kora-
k.ah lez Gorjance navzgor od juzne strani. Vsi trije
80, oprtiv  nosili velike vrete na hrbtu, opiraje se na
gréave podkovane palice, Dva.sta imela. hrovasko ob-
leko, eden pak, vodnik tréjici, bil je opravijen pe
kranjski nosi.

Poslednjega lehko spoznamo po dolgi, tvrsti po-
stavi in predrzni hoji, da je Stivernikov France.

Od tistega velera, kar je cesarske sluZahnike
tako nespametno pestil, -ni - ga bilo ved domd, kajti
bati se mu je bilo po vsej pravici, da bo gospéska
hotela imeti odgovora za tako samooblastno ravnanje.
Tudi si je bil v svesti, da bi konec vseh njenih vpra-
ganj bil le-td, da bi ga vteknila v jedo in potem Se v
vojake, ¢esar si pa nikakor ni Zelel. Zopet je rajsi
nezakonito Zivotaril po domacih gorah, pefaje se s
tihim, nevarnim tihotapstvom in z obupnimi tovarisi, ka-
kor da bi bil sedel v Zelezji, ali da bi pusko nosil po




tujih dezelah, Sicer se mu je veckrat malo teZko sto-
rila, kadar se je domislil starega ofeta in ljube sestre,
pa. sramote, ki jo je obéma nakopal na glavo, da jima
lehko, sosedje otitajo njegov kontrebant: vender izgi-
nile so -mu vse te boljfe misli, ¢e se je spomnil, da
ga je vrofa, nagla kri uie tako dale¢ zapeljala, da
se; uZe ne smé povsod ocitno pokazati. Ta misel, ki
Y.S'&kega. hudodelca na zlem poti priklepa, govoré¢ mu,
da je prepozno povrniti se ma pravo pot, naudajala je
tmll. Franceta; sklenil je biti .tlhota.pec, glasowt in
poznan po.vsej dezeli.

10 Trudni prisopé trije popotmlu na vrh. Govor Jlm_
je-bil uze potekel, tiho so stopali po strmi stezi, vsak
je . premisljeval zase. Kakor morje se je bila razlila
zimska veéerna megla po veliki kriki ravnini, ob de-
roéi Krki tjikaj do Sumece Save. Tudi luna je priplula
na nebo. Tiho je sijala po notnem zraku zdaj cista,
zfaj  zopet na pol zatemnela v leteéem oblaku.

»Kmalu pridemo do kraja,* govori France Ivanu, ki
je svo} ,bogmet klel mej zdbe, ,tukaj préce) v veZini se
zaénd vinogradi; na hramih vém za subo send, lezalo
se' bo pray dobro ma njem. Jutri: zjutraj pa vstanemo
§g¢-o0b nodi in. gremo v dolmo‘ Tudi je varneje mutragl
zy Casa, hoditi z Gorjancev, nego li zveder.® '

»Dobro!¢ rekel je stari tihotapec. - e ibel

- .A,Ako bi nas vragi zaldzovali, cakali b1 nas go—
tovo o takem casu, kakor je zdaj-le. Saj veliko bi ne
opravili, ake pridejo. . Za ni¢ so vsi dtirje. Ste li yi-



deli, Ivan, kako smo jih bili 6ni vecer ugnali v krémi?
Povém vam na mojo dunfe in na fujinostrovo besedo,
¢e se snidemo tukaj na samoti, godilo se jim bode Se
slabeje, zlasti tisti drobtini, Pedu, katerega sem uZe
imel edenkrat pod pestj6, pa sem ga premalo zmes¢al ;
popravil bom, ako se mi nastavi Se kedaj.

Hrovat se namuzne, ne rete pa niCesa. To je
tudi Franceta utidilo in mol#é so stopali mej vimé-
gradi, ki so se zdaj iztezali navzdol zmerom gosteje.

Prigedsi do velikega vinskega hrama, ustavijo se
in odvrZejo v podstreskn tezka bremena s ple¢. Francé
prinese iz druzega ogla polomljeno lestvico, pristavi
jo do male luknje nad hramom in moZ za moZem so
zlezli trije tihotapei v suho mrvo, zarili in odeli si dobro
utrnjene nde in kmalu potem ni bilo slidati dmzega
okrov. kakor lehko pihljanje severne sapice in glasno
heéanje speih popotnikov.

Nize v dolini pak srefamo drugo drisdino. Sest.
méZ se je namenilo po ozki poti v Gorjance, ne bojé
ge no¢i in mraza. Prvi v vrsti je bil majhna podoba,
v raztrgano plahto zavit, na& znanec Tekmec. Ker ga
je v nogi zeblo skozi raztrgane podplate, stopical je
jako mna gosto in naglo, tako, da so ga morali za
njim hodedi veckrat opominjati, naj koraéi bolj tiho in
polagoma. Prvi za petama mu je bil brljavi biri¢ Spun-
tek, ki je nosil staro, krivo, zarjavelo sabljo opasano.
in uklépnike v rokah. Za njim pak so se svetile gré-
niéarske puske, tiri cevi, izmej katerih je vsaka naglo



smrt pretila tistemn, kdor bi se hotel ustavljati Peén
in njegovim tovarisem,

»Kje pa je tisto gnezdo, moZek vi?* vprasa birié
Tekmeca.

Kmala pridemo do njega. Ko hi le tako spa-
kovo ne mrazilo!* odgovori Tekmec.

,Ce nas za nos vodite, moZ, vriemo vas v prvo
rupo, ki do nje pridemo, ali vam pa hrbet vzravnamo,®
réce Pec.

»Kogu!* togoti se Tekmec, ,mene bo v kotdnjo
vrgel, kdo? Vrzite me, vrzite! Anti neete imeti tozbe
pri gospdski, ki bo leto in dan trajala in se tako skle-
nila, da vas bodo zaprli po noé in po dnevi, za ko-
likor bo sodba iztekla. Da, paé, botrov! to vam povém
z lépo, Ce ste prav gospod, jaz sem uZe nekaterega
nadelal. Kaj menite, da bi vam jaz kazal nocoj pot
in pa skrivalide Hrovatov, ko bi se mi ne hili zame-
rili ti mozjé ?“

,Kuko so se vam zamerili? Ali vam ni zadosti,
da ste dolZni gospiski pomagati, in da vam postava
obeta placilo ?* pravi biri¢ Spuntek.

,Kaj? Jaz vam pomagal?* rekel je Tekmec.
.Ovbe, to ne ho ni¢; jaz vam nze ne bom pomagal.
To si izgovorim, da bom devet dobrih stopinj na strini
stal, vi sami e pa mikastite in lasajte Z njimi, kakor
hocete. Jaz vém, da ima tisti fantée hude zohé; in
izkusil sem tudi uZe hrovadke pesti, poznam jih, le sami
Jib uklepajte, sumé glejte spaka, da vas po nosu ne
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cvrknejo, kakor so vajene. Pomagal vam pa jaz ne:
bom, in vam nisem obetal tega. Sam¢ kraj bom vam
pokazal, ni pike ve¢ ne.“ ~ ;

,Kako ste pa zvédeli za to luknjo, mozec"“'
vprada birid. -

»Jaz bi vam lehko rekel: to vam ni¢ mari,* pravi
Fortunatek, ,pa necem in raj8i povém naravnost. Vi-
dite, botér cesarski, to je tako, jaz' sem izkusil-ufe
dosti sveta in dosti ljudij, tudi kontrebant poznam -
a Bog ne'daj kaj hudega “islifi! - —in nekd'm sem
bil ‘zraven, ko smo — %o so'spali kontrebanta‘rp ‘gori’ ¥
zidanici na sénu. Zdaj 6ni téden sem bil z“doma in:
zvédel sem za gotovo, da s6 naloZili trije tobaka- Ha
Hrovaskem: tisti France in tisti hudi Ivan, pa Se edeén.®

PR »Ali jih pozuate"“

Bog te nad]egu_|1 I\.aj pak, dajlh poznam Komaj
teden dnij je, kar sem Onega srienastega spaka 0go;
voml dnega Ivana, in sem se mu ponudil, da. bi mu
Ja}z anasal ez goro, pa me je zatel \llﬂjatl, lasatl in
tepstn, da nisem e ednakega utakal, kar me. Je ma.tl
mcga. pomdlla, in to vse zaquJo edne besedlce, kl sem
,}0, bll zxml pn Rebexmku in s ka.tero sem pOVedal to,
kar Je res; da je Ivan kuntxebantar.

»In vi niste nié boljsil* refe Ped, #vesah bedlba
da vas ne zapremo, ker ste se sami udali, da pema-
gate tihotapstvu, kadar vas kdo hoée. 'Ce mocoj ne
dobomo nikogar, pojdete 'z nami vi.“
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Tekmee se ustrasi. - Ujel se je bil v svoje besede;
zato jame tajifi in se izgovarjati. .

V tem so bili pridli do hrama. Biri¢ je prizgal
svetilko, granicarji pak so napeli puske, Lué¢ je ¢udo-
vito obsevala tihe, oboroZene moZe, stara bruna vin-
skega hrama in golo stojede in poveZeno kolje po vi-
nigradu, nasajenem dale¢ po rebri. Tekmee zagleda
tri cule tobaka za podstreskom in kaze: Glejte, go-~
spodje,. kaj sem vam pravil; da ne boste rekli: Tekmee
iz Suhe Krijine iznad Krke ne vé nicesa.”

Granitarji pak se jamejo posvetovati, kaj in kako
bi zaceli. Na vsak mna¢in ni bilo varno ednemu sa-
‘memu plezati na hram; ako se tihotapci vzbulé, vr-
7zejo ga doli na glavo, ali pa mn kratko porinejo noz
pod rebra. Da bi 8li vsi $tirje na edenkrat gori, to
ni bilo mogoce, ker luknja v steno, spletena iz protja
in srobota, bila je tako ozka, da ni mogel ve® nego
po eden zlesti vinjo; vrhu vsega pa je lestvica bila tako
trhla in &ibka, da ni bilo gotovo, ali drzi dva mozZa.
Granicarji in biri¢ so bili ednih mislij, da morajo iti
vsi Stirje na send in povezati tihotapce v spanji vse
kmala. Toda prvi ni hotel biti nobeden. Poslednjié
se pokaze, da je najmlajdi mej njimi bil tudi najsré-
nejgi. Peter Ped vzame v roko svetilko in si pri-
pravi pusko na strél fer tiho in skrbno stopi na lestvo.
Dva hipa in izginil je bil pod streho. Nobenega glasi
mi bilo slidati, razven hrianja tihotapcev, ki v spanji
niso védeli; kanka oblacica se *nabira gez-nje.  Drugi



granicar ravno tako varno spleza gori, za njim tretji
in Getrti. Spuntek pa stopi na prvi klin pri lestvi, obesi
staro sabljo po sebi in s strahom vsakega glasi prica-
kuje, ki bode prifel s séna doli.

Tekmeca vse te priprave niso ¢isto ni¢ zanimale,
kar je bil zagledal tfri velikanske cule tobaka. Zacel
je bil tako razbirati v bistri svoji glavici: ,Da bi te
spak! Fortunatek, evo ti prilike, obogateti v edni
urici z najlazjim trudom. Gospdska te bo slabo pla-
¢ala za to, da si stare svoje tovariSe izdal. Hajdi, For-
tunatek ! lebljajtarji bodo imeli opravka cez in cCez,
tadas pa ti lehko cule spravi§ v kraj, vsaj dvé &e tréh
ne, in tobaka bod imel za Sest tovorov, kakersni so
kedaj tvoj hrbticek jezdili po Kranjskem iz vasi do
vasi in hine ocete, hlapce in pastirje s tobakom pre-
skrbovali.®

5 tako mislijo se je Tekmec tiho splazil k culam
in potem, ko se je po dolzem napiranji preprical,
da je ves trud polno culo odnesti zastonj, prerezal jo
je s krivcem ¢ez pol in odnesel polovino kakih deset
stopinj strani v vindgrad, kjer jo je vrgel v grm za-
_pletenih neobrezanih trt in je potem &el Se po drugo.
Cesarski biri¢ Spuntek je tako zamakneno na lestvici
pricakoval, kaj li se bode zgodilo gori na mrvi, da ni
cisto nidesa opazil, kaj Tekmedek pocenja. Tako je bil
moZec uze iz druge cule znesel tobak, ko zaslisi krik
in kletve od hrama le-sem, kar ga je hipno motilo v
njegovem trudu, da bi tobak zagrebel v sneg in trte.
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Granic¢arji so bili dosti tiho zlezli na hram. Tiho-
tapei jih niso cutili poprej, nego so se jim zdrhnile
vrvi na rokah. Lehko si je misliti, da se me more
veliko braniti ¢lovek, ki je v sladkew spanji menil
pokrepéati trudne ude, ki pa se strmé vzbudi v rukah
sovraznikovih, drZze¢ih mu smrtno strélbo na prsi. Zato
sta se udaia Hrovata brez upora. Stari Ivan je svetlo
gledal, grizel sive brke in dvakrat poklical vraga in
mol¢al; njegov rojak je sicer nekaj bolj breal z no-
gama in rokama, videvdl pa, da ne opravi niesa,
umolkne e on.

Pri Francetu niso bili sprva granicarji tako
sretni. Njega si je bil Peter Pe¢ izvolil, da ga za-
drhne v uklépnike, predno se vzbudi. Pa bodi si, da
je Pe¢ prevzeten na svojo mo¢ ali iz masdcevalnosti
zavoljo prej$njih dnij, predolgo obiral se in oprezoval
pri svojem poslu, ali da se je mladi tihotapec, slutéé
8vojo usodo uZe v spanji, poprej vzbudil, predno se je
Pel popolnoma pripravil — kakor blisek naglo je od-
pehnil France grinicarja in se zaletel v steno, da se
je odtrgala in padla biricu Spuntku na glavo. Spuntek
se je sicer zvrnil z lestve, morda bolj iz strahi nego
pod tezo spletene stene, ali ohrabril se je bil na mah,
pobral se s tal in ko je France skodil iz vidine tik
njega na zemljo, vzdignil je s svojo skrhano sabljo in
udaril tihotapca s tako mocjé po glavi, da je oblezal
na mestu in da ga je oblila kri. Po sre¢i pa je hil
zamahnil z neostrim robom, zato mu ni bil preklal
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cepinje, le kri ga je oblila, a zvrtelo se mu je v
glavi.

Pol ure potem so koracili granifarji in birid, ki
je mnogo pripovedoval, kako se je junadtvo mnjegovo
zgodilo, s hriba v dolino, v sredi pa so imeli Hrovata
uklenena, in Franceta sta vlekla dva pod pézuho.
Glavo so mu bili obezali, onemogli roki i 2 hrbtu
sklenili z Zelezom.

Fortunatek Tekmec je bil sédel pri hramu na hlod,
blizn trefje cule tobaka, in gledal za grinicarji in tiho-
tapei v dolino. Ko jih ni mogel ve¢ videti v temi,
poidfe v Zepu izmej druge ropotije male pipe, mehurja
suhega tobaka, kresila in suhe gobe. Kadar si tobak
napravi, ukrede ogenj in vtakne pipo v brezzobe Celjusti,
nasloni se s komolcema v kosfeni koleni in jame
premidljevati, kaj in kako bode zacel z novim svojim
bogastvom, ki so mu je pustili tihotapci.

»Pad so spakove prismode, ti lebljajtarji, za dedce
se zmenijo in toliko trpé, da jih dobodo, tobaka pa Se
ne pogledajo; in vender je ta tobak veld vreden, mego
vsi Hrovatje, ki so ga kedaj nosili in vsi Kranjei, ki
so kedaj hodili Zz njimi — to se vé, Tekmeca ne mi-
slim. — A kaj bo, ako se jutri domislijo na tobak?
Ponj pridejo, pa ga ne bo. Ha! ha! Tatas bo unze
spravljen.*

In v veselji si jnme moz mencati roki, da muw
pade pipa iz ust. Ko je dolgo klel in jo mapdsled
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-vender dotipal, séde zopet na mesto in na debelo po-
teguje dim.

»Ali da bi te sto spakov!® govori Tekmec dalje,
»kaj pa, ¢e jim na misel pride, da sem jaz spravil to-
bak? Tajil bom res, ali kaj, ¢e me zalezavajo in za-
lezejo, da ga bom nosil? Hudika! zaprt bi bil, dvé leti
bi ne pil ni vina, ni Zganja. To bi bhilo Ziltavo! Kako
bi se dalo re¢i, da je tobak drugace pridel strini?¢

To vazno vpradanje je Tekmec dolgo pretresal.

Kar skoti po konci, vtakne $e goreco pipo v Zep,
popade fretjo culo in hiti jo odvledi v kraj.

Kmalu pride nazaj, stopi brzo po lestvi, prinese
8 hrama pest suhega send, ukrefe gobo, vtakne Zarefo
iskro v sredo in v krogn jame mahati in razpihavati.
Ni bilo dolgo in suha mrva se jame kaditi in se Za-
riti. Tekmee nese tléce send na hram in je zakoplje
v mrvo.

Potem jo naglo ubrife v dolino, mej potom pak
se veCkrat ozira na hram, kjer se je vzdigoval zme-
rom gostejsi dim. :

V dolu so stale na samoti tri kmetske hige. Tiho
je bilo vse okrog teh poslopij, le véliki pes, ki je spal
v stelji za hlevom prve hise, pritekel je Tekmeca jezno
naproti in lajal zmerom glasneje in huje, kolikor blize
je prihajal domovjn. Ko se je Tekmec celd oknu blizal,
bil je pes tako razjarjen, da je veckrat mozicka ubral
za hlace.



» Vstanite, boter, hisni ofe, vstanite!* vpije Tek-
mec in bije na mala okna.

»Kdo pa je?¥ vpradfa zaspin glas iz koce.

»Jaz sem: Tekmec iz Suhe Krdjine: vstanite,
pravim vam, in brz vstanite, gori, pravim vam, s
plamenom gori! Bog vam pomagaj in svetnik sveti
Florijan !¢

»Ogen], ogenj!“ kricali so po hisi gospodar, mati,
ded in otroci, in précej se odprd vrata in vénkaj plane
vsa drhal na pol razpravljena na mraz.

Ko pa je gospodar ogledal streho svojo in so-
sedovo, ter ni zagledal nikjer nicesa goredega, obrnil
se Je z vso jezo proti Tekmecu: ,Stoj, potepin stari!
te bom uze uéil, kaj se pravi postene ljudi za nos vo-
diti in iz postelje strasiti!“ Rekdi je bil palico pobral
in Sel na Fortunatka.

,Nikarte, boter, nisem rekel, da hisa gori, ali
bhram vam bo zgorel, ¢e brZ ne telete gasit. Vinski
hram, vino in ve¢ nego pet centov tobaka,“ dejal je
Tekmec in vlekel kmeta na ogel hife, kjer se je videl
vindgrad.

Svetel dim se je valil proti nebu, zdaj in zdaj
se je utrgal plamen iz strehe in posegel visoko v zrak,
iskre pak so letele dale¢ okrog.

»Bog in sveta pomagalka, vino je §lo!“ re¢e kmet
in hitro tefe v koco, obuje fevlje in kozuh, v tem pa
drugi domadi ljudjé sklicejo sosede.



Stari sivolasi ded, ki ni mogel v vindgrad z dru-
zimi moZmi, stal je na vrtu z otroki in s Tekmecem in
gledal, kako je plamen hitro poziral poslopje, ki je
je on s trudom postavil pred petdesetimi leti.

 Véste, stari ofe, kdo je zazgal?“ jame Tekmec
starcn. ,Jaz vam bom povédal. Trije kontrebantarji
go lezali gori v mrvi. Pa so pridli iebljajtarji in biri¢
spuntek Z njimi pdénje, in so imeli goreco lué¢ s sehoj.
Povéjte mi, stari ofe, ali je treba nositi ludi v send?
Kontrebantar ni majhen, kakor sivanka, da bi ga mo-
ral z lu¢jo iskati po mrvi. Lehko ga dotipljes v temi,
kaj ni res, ofe? Oni so pa nesli goreco lu¢ v suho
send in so tako podtenim ljudém zatrnili hram.“

»Kaj hram! hram se da drugi¢ postaviti, ali vino,
pridelelt dveh let, vse bo &lo v ni¢! Ne verjamem, da
bi ga kaj oteli,* odgovori starec.

SPac je to spak,® odgovori Tekmec. ,,Namesto,
da bi se kapljica posusila boZjim ljudém po grlu, pozrl
jo bo ogenj. In tobaka je notri veliko, kontrebantarji
g0 ga tdliko pustili, da bi ga imeli dovolj kaditi vi in
jaz vse zivljenje.*

yHvala Bogi, da je dale¢ od his!* rece ded.

» Véste kaj,* pravi dalje Tekmec, ,gospodar, sin
va§, naj toZi gospdsko in njene sluZabnike, te lebljaj-
tarje, in iztozil bo v pravdi, da mu bodo morali pla-
¢ati v gotovem denarji vso skodo, ali pa bodo zaprti.®

V tem je bilo videti, kako so v gbri moZjé

krotili ogenj in valili sode iz hrama. Najved so vino
5*



refili, le eden sod jim je u3el izpod rvok in se grmé
valil v dolino, preskocil ¢ez jarek in se razbil in zlato
kapljico, ki jo je zemlja dala, popila je zopet zemlja,

Uze se je v jutrn danilo, ko je Fortunatek Tek-
mec vreto tobaka na plecih koracil po kreménasti
stezi v stransko vas. Veselo je vzdigoval peti in go-
voril sam v sebi: [ Pa¢, spak, lepo sem jo upeljal;
zdaj bodo mislili, da je tobak zgorel, jaz ga bom pa
prodajal. Poleg tega me ho gospdiska placala, da sem
éne rokovnike hudirjeve prodal, ti pa me niso ni¢ vi-
deli; ni védeli ne bodo, da sem jim jaz izpodmeknil
desko, ker bati bi se mi jih bilo, ako kedaj pridejo
na beli dan; zlasti, tisti vadki srSen bi me dejal iz
koze. Ha! Ha! nadelal sem Se gospdsko; kmet jo bo
toZil, da so mu zazgali hram in biri¢i bodo napdsled
sami mislili, da so zatrosili ogenj. I, kiaj umétalno
sem jo ubral ¢
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r Ry skega jutra. Mocnejsi solnéni Zarki so bili
== pregnali sneg s pdlja in travnika, le e v ka-
kovem zaséncji je lezala bela plahta, ki se je pa tudi
od ure do ure tajala in manjsala. Zemlja je bila Se
malo mehka in mokrotna, vender je trava uze tu in
tam zelenéla in prvi lepo rumeni jagleci ali trobentice
80 se videli mej zvoncki in naznanjali ljubo vzpomlad.
Vesel je deCek, kozji pastir, pél na skali vrhu Rebri
in gledal na travnik v dolino mlado deklico, ki je ko-
rakala po gladki, mehki stezici.

Sama in Zalostna je stopala Stivernikova Reza
proti fari. Zinjo ni sijalo solnce, niso rastle roZe, niso
prepevali pti¢i. Glavico je povesila in je tiho mislila
in gledala v tla. Casih jo je moralo obiti kaj posebno
bridkega, ker obrisala si je z belim robcem debelo solzo
z lepega lica; Casih pak se je menda hotela ohrabriti,
kajti povzdignila je glavo in je jela stopati brze.

Ne lastna sramota in zavest slabega dejanja, ni
nezvestoba zapeljivega mladeni¢a, ni smrt koga izmej

{I'%‘ ister in jasen je bil nebni obzor vzpomladén-
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druzih domadcih, niti ubogtvo, vse to ni trlo devici srea;
ampak skrb za ljubljenega brata jej je tesnila in pelé-
nila ¢ute, prepodila jej dolgo ohranjeni mir in pokoj,
odvzela jej nedolzno zadovoljnost in oZémala grenke
solze iz njenega olesa.

Deklici ravno nasproti je prilezla stara, dolgopeta,
pa suha Zenska s kofdrnico na komolci. Ko jo Rezika
ugleda, otrne in obride si oéi, ker znano jej je hilo,
da je kokosfarica Mica Obrddikovka huda klevetivka
in jeziéna kakor Adamova kaca, da je torej bolje skriti
pred njo custva in misli.

»Ovbe, lej je! Kam pa, kam ?* zacéne kokosarica,
pridedsi do deklice ter postavi koddirnico, napolnjeno
z jajei in ved koscl raznovrstnith kruhov, na sredo
poti. — ,In pa kaj vidim? Nicesa nimad v rokah.
Ali ne vé¥, da so, zveler ko solnce zahaja in v pé-
mraku, kakor tudi zjutraj, vsi duhovi zunaj, in da de-
kli¢ ne smé nikdar na pdlje sam, ako nima nilesa v
roki, ne &ibice ni kakdvega orodja? Pa — ka) sem
htela redi? — bila sem gori-le pri Rebernikovi materi,
prodali so mi petdeset jajec, prav dragd, pet za grod;
pa sve se pomenkovali vsake re¢i. In kaj mi je po-
védala Zena, ka] menis?*

,Jaz ne morem védeti,* odgovori deklica.

,Jeminasta! ugenila bi lehko! Précej sem dejala,
¢akaj! vprafala jo bom ali je res, ali ni res.“

»Kaj je bilo o meni kaj?“
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,Ovbe, Bog ne daj, ni Zal-besede ne. Samd o
bratu tvojem Francetn mi je pravila, kako huda mu
bo pela. Ti, povéj mi sama, ti najbolje vés, ali so ga
res zaprli? In pa, ali je res tri lebljajtarje do Zivega
in mrtvega poturcil, predno so ga ujeli? In pa, pravijo
ljudjé, da je tistega porednega Tekmeca, ki je Zasih
tobak nosil, c¢asih mesetaril, ravno tisti dan zmanjkalo,
zato tudi vadega Franceta dolZé. Nekateri pravijo, da
so ga te dni videli, drugi pa trdijo, da ga je Francé
pretepel in da je el v krtovo deZelo. Ali bo res sodba
tako sklenila, da bo Francé obefen ?¢

Tega deklica ni mogla ved poslufati. Od jeze Se jej
zarudé lica in rece bibnici: ,Kaj ti mari drugi ljudjé?!
Nikomur ni nicesa storil, tebi pa e najmenj, Cemi
ga torej vleded Cez zibe od hife do hife? Vém, da si
vse to le ti izmislila. “

Reksi gré dalje po poti.

»Jaz izmislila! I, ti srditost prevzetna ti, posastna
ti!“ vpije kokoSarica klevetdvka za deklico. Bleda in
rumena od jeze pobere kodirno, in vedno gibaje s svojo
naprej stojedo ostro dolenjo Celjustjo, ki je kakor
proséna droZ visela pod Sirokimi usti, #vedrd in go-
drnjd Mica dalje do prve hide, kjer si v glasnem samo-
prepiru in vrlem opravljanji ohladi jezico.

Odmasevavi je sed?] tistega jutra fajmoster Do-
menik Domicel] na klopi pred svojim domovjem na
solnci in je ravno molil brevir, ko je Reza pridla
za mejo po poti proti njemu. Sivolas moz, Clestitlji-
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vega obli¢ja, bil je uze nekoliko gluh od starosti, zato
ni poprej deklice zapazil, da mu je dobro jutro vo-
&tivéi poljubila roko. Gospod fajmoster je poznal skoraj
vse ljndi svoje na Siroko raztresene fare, ker mlajse
je vse on pouCeval v vainejSih resnicah svete vere,
8 starejéimi pa Je zivel v ednem in tistem kraji. Zato
je tudi Reziko spoznal uze po glisu, tem laglje, ker
je videl, da je edna najéednostnejdih deklie.

,Bog daj tudi tebi dobro jutro, deklica! Kaj bi
rada ?¢

,Oh! gospod fajmoster —,“ izpregovorila je Reza
dalje pa ni mogla, jok jej zapre besedo.

»No, no, pomiri se! Uze vém, po kaj si prisla.
Zavoljo brata Franceta, kaj ne? Slisal sem uZe vse.
Ne jokaj! Sédi tukaj-le, pa bo¥ povédala, kako ti mo-
rem jaz pomagati, in kar bom mogel, storil bom z
veseljem zavoljo poStenega tvojega oleta in zavoljo
dobrega tvojega vedénja. Sédil!¢

Reza séde in ko ukroti svojo Zalost, vprasa jo
gospod fajmoster: ,Kako ste pa zvédeli doma? Véste
li zakaj je zaprt?«

yNifesa ne véemo ne. Ljudjé so povédali vsake
vrste reéi. Oce ne morejo nikamor, ker so vedno bo-
lehni uze od bozita, kar so morali neko noc¢ iti za
njim, ko je imel nekov pretep. Dejali so mi davi:
4Pojdi, Reza, doli k gospodu fajmo3tru in poprosi jih,
naj bi bili tako dobri in bi nam dali kakov svet, kaj
hodemo in moremo storiti.*
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»Kedaj je bil Francé poslednji¢ domd?“ vprada
fajmoster.

»P0 boZidi je imel nekdaj poboj z graniéarji. Ker
so se mu grozili, da bo zato zaprt, ni ga bilo domdv.
Ne vém, kod je hodil; nekateri pravijo, da je prodajal
hrovaski tobak, saj to menda ni takSen greh?*

»Ljuba moja! to je po postavi prepovédano. Bog
je gospésko postavil; kar nam ona zapové, zapoveduje
nam on sam. Kaj ne? ujeli so ga zdaj na Gorjancih
pri kotrebantarjih ?¢

»Pravijo tako, in e druge reci: da je pobijal ljudi.“

»T0 ni res; meni tega ni nihde porocil. Ljudjé
Kklatijo. Cesa se pa hojita z ofetom ?¢

.Pravijo, da bo hudo kaznovan, ali vsaj dolgo
zaprt. Oe bi radi kaj placali, da bi ga izpustili, in
da bi pdtlej ostal domd,“ rece Reza in z nova se jej
uderd solze,

»Kaj menis, da bode pdtlej zopet dober in posten ?¢

,Gotovo, gospod fajmoster! Jaz ga bom na ko-
lenih prosila, on ima pa dobro srce in rad bo doma
ostal, kakor popre].*

,To je vee lepo in prav. Se jaz ti svetujem, da
g:6% k njemu v zdpor; ti ga bod laglje pregovorila,
kakor kdo drugi. Jaz ga poznam. Ne bom tajil, da
ima dobro srce, ali ravno tako dobro vém, da je svoje-
glav in trmast, da dela brez premisleka in prenaglo.
Uze dedek je bil takév. Kar se pa tice kazni, mislim
jaz, da jih bode najbri nekaj dobil s palico, zato ker
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je kontrebantoval, potem ga bodo pa v vojake silili,
ker je mlad in motan, zato ker se je upiral sluzab-
nikom cesarske postave. Ali ofe vajin je star in bo-
lehen, ne more uze lehko obdelovati zemlje. Torej bom
jaz izkudal izprositi pri gospdski, da ga bodo z majhno
kaznijo izpustili domdv, in ker poprej ni bil napenega
Zivljenja, upam, da prodnja moja ne bode zastonj.®

»0, gospod fajmoster! —* izpregovori Reza.

»Tiho, dekle, tiho! Poslufaj, kaj bom Se pristavil.
Vse to storim le tedaj, ako Francé obljubi posteno pri
dému Ziveti. To pa mora obljubiti tebi. Zato pojdi
kmalu k njemn. Jaz svoje besede ne smem in ne mo-
rem postaviti na laZ, kajti ako hotem, da hi mu iz-
prosil kako milost, moram obljubiti zin] vse drugo
Zivljenje. To bom storil, ¢e bom videl, da ga je v
resnici volja, poboljsati se.®

»5a) ga bo gotovo.“

,Povéj mu tudi, naj se mirno in potrpeiljivo
véde v jeéi in naj nikakor in po nobeni ceni ne po-
skuda, kako bLi si sam pomagal in udel. Zakaj potlej
80 vse proinje brezvspefne. — Zdaj pa Se kaj druzega
povéj !¢

Povpraseval je stari fajmoSter Se marsikaj dru-
zega o domu, ob ofetu, o sosedih in druge redi, de-
klica pa mu je rada in lehko odgovarjala, ker obljuba
njegova pomagati in prositi za Francetove svobodo
olajiala jej je srce in upokojila jo po polnem. Ko je
fajmoster narolil, naj rada moli in naj ostane Se dalje-



pridna in bogahojeta, odsla je Rezika zopet po stezi,
znotraj veseleja in zadovoljnejda, nego uZe dolgo poprej.

Pot od fajmodtra do njenega doma je hila uro
hoda dolga. Mej mnogovrstnim premisljevanjein je bila
prifla dez travnik in je zadela zopet mavkreber iti in
blizati se mali hosti, prerasteni z jel3evim grmovjem
in belokozimi brézami. Mislila je, kako bode, kadar
pride Francé zopet domdv, kako se bode oZenil, edno
njenih prijateljic vzel, kako bhode stari ofe lehko brez
tezkega dela pocival in udakal sreéne starosti, inh Se
marsikaj ednacega jej je vrelo po glavici.

Zdajci zaslisi stopinje za seboj. Ozre se in za-
gleda — granicarja Peda. Cudno &ustvo jo izpreleti. Vé-
dela je, da hodi za njo, a védela je tudi, da je kolikor
téliko ravno on kriv bratovega zapora. Prvo bi mu
bila morda Se odpustila v druzih razmerah, saj uze
neka naravna postava devici brani sovraziti mladenica,
ki jo ljubi; tudi zunanja podoba Pefeva ni bila izmej
tistih, ki odbijajo oZje socutje bliznjega. A nasproti
ni verjela, da bi imel Ped poStene namere Z njo, in
ker je vrhu vsega bil grénifar, zato bi se ne hila tudi
v drugaénih okoliséinah hotela pecati Z njim.

Ker je pa ravno Pedevo ljnbezen do nje imela
za poglavitni uzrok, zakaj je Francé jel sovraZiti vse
grani¢arje, iskal prepira in pretepa Z njimi in ndal se
tihotapcem, sovrainikom njihovim; ker je dalje Peda
imela za izvor vse nesrele, bil jej je zopern in v tem



hipu bi bila rajsa dala Bog vé kaj, kakor pa sesla se
s tem ¢lovekom na samem.

Zucne na vso moc hitro stopati, da bi je Pec ne
dogel. Ko pa se po strini ozre, vidi, da je tudi gra-
ni¢ar pozuril korake, in da jej je uZe na streljdj blizu.
Stedi je mislila najpre), précej pa se je ohrabrila mislé:

»Kaj mi more, jaz grém svoj pot!*

,Kam tako naglo, roZica zlata?“ rece lepi gri-
nicar. Reza ne odgovori, lice se jej zarudi in hiti dalje.
Pec jej je na strani in jo izkusa uloviti za roko.

»Oh, lepota moja, to ni prav, da me 3¢ ne po-
gledas. Ko bi ti védela, kako jaz tezko ¢akam in Zelim,
da bi te videl! Tako si se mi zasadila v srce, kakor
pudica. Ali ni to zalostno zdme, da ti ne smém po-
gledati v krasne ¢rne o, da ne smém ni vitric tebe iti ?¢

,Nisem vas vabila, lehko sama grém ¢ rece dekle.

,Potasi, roZica bodeta! Pomenila se bova kaj.
Moje srce je polno; razven ljubezni do tebe, lepota
moja, ki preseza vse, ti¢i 3¢ marsikaj v njem, kar bi
ti rad povédal.®

»Bolje bi bilo, da bi pocakali, gospod, dokler vas
ne vprasam. Menim, da se nimava o ¢em meniti,
torej pojdite svoje re¢i drugam pravit, mene pa pustite
na miru,“ refe ona in mu izvije roko iz roke.

»Menis, da bi ne mogel iti drugam iskat si de-
klice? Deset jih dobim na dan, pa nefem nobene, raz-
ven tebe. T1i mora$ moja biti, ¢e se nebo podere vrhu
naju in ¢ée se zoper mene zakolne ves svet!* Reksi



so se mu strastno zablisketale oéi tako, da je bilo de-
klice strah.

»Pustite me! za bozZjo voljo vas prosim. Kaj
bodo ljudjé rekli, ako kdo pride po poti le-sem,* prosi
deklica.

»Ne pustim te, posludati me morag, zdaj ali nikdar.

Prisla sta bila ravno na razpotje v hosti. Grd-
nicar je deklico trdno drzal za voko in udrZaval jo.
Strast mu je sijala iz odij.

,Povéjte mi brz, ako mi imate kaj povédati, saméd
svojih neumnostij mi ne Cesnajte. Ce se pa upate
tekniti me, udarila vas bom po zobéh, kakor gotove
tu stojim,* pravi deklica in pogumno iztegne desnico.

,To je grenko zdme, vozica zlata, da se moram
bati tvoje pesti. Pové] mi vender, ljubica sréna, ali
sem tako grd, ali sem tako poreden in hudoben, ali
sem tako uboZen, ali kaj mi je, da se obracas od mene?“
dejal je toino Peter Pec.

,,Le dobro me pomnite, in pojdite potlej svaj pot,*
rete Reza, , ko bi bil kdo lep, kakor solnce, dober
kakor nedolZzen otrok, in bogat tako, da bi dezelo pre-
placal, pa bi bil sovraZnik, preganjalec in zapiralec
brata mojega, jaz bi ga ne mogla ni ne hotela imeti
rada. Zdaj véste!*

»Kaj? Jaz sem preganjalec brata tvojega? Oh,
deklica ljuba, saj sem védel, da me ne poznad,* rece
Pet s svojim najmehkej$im glasom. — ,Le stoj, do-
kazem ti, da jaz brata tvojega ne sovrazim, zavoljo



tebe ne. Zdaj ga ne dolzé nifesa druzega, kakor da
je bil tihotapec. Da je mene pobil tisto noé, ne vé
nihée, ker jaz nisem pravil nikomur. Da se je cesar-
skim sluZabnikom ustavljal, to se vé le po vrhu, ker
sem jaz re¢ potladil, in vse to zavoljo tebe. Meni
se ima zahvaliti, da ga bo zadela majhna kazen. In
kaj imam jaz zato? Ni¢ druzega, kakor da me pogle-
dujes z navajenim zani¢evanjem,**

Deklica ni dejala ni¢esa na to.

..V rokah mojih je usoda njegova. Kakor se bo$
ti izpremenila proti meni, tako se bom jaz obrnil proti
njemu. Bodi mi prijazna, daj mi srce, in obljubim ti,
da ga bom reil, ko bi bil v treh jecah. Ce pa ostaned
trdosréna in neusmiljena, potem me bo§ poznala od
druge strani. Jaz sam bom toZnik njegov, jaz bom
skrbel, da bodo dela njegova Se krividnejsa na videz,
kakor so v resnici. Izbiraj, kaj holed rajdi, vrodo mojo
ljubezen, ali moje mrzlo sovrastvo ?¢

,»Ne maram nobenega, odgovori deklica. ,,Mo-
jemu bratu bodo pomagali uze drugi in ne mislite, da
me hoste 8 svojim Zuganjem pridobili. Motite se, e
menite, da bodete z obrekovanjem in opravljanjem kaj
opravili. Morebiti vas bom % na drugem mestu opom-
nila vadih besedij. To vam pa povém: rajsa vidim,
da je brat moj pol po nedolZnem zaprt, kakor bi jaz
udala se vam v nespodobno in pregredno Zivljenje. Pu-
stite me, précej !
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., Pregresno Zivljenje ?** ponavlja Pec cudé se. ,,Bog
moj bodi mi pri¢a, da jaz tega ne térjam, niti hocem.
Prijazen pogled od tebe, poljub tvojih ust, in zavest,
da kedaj misli§ ndme, to bode ohladilo moje rane, to
je vse, Cesar si Zelim. Samé edenkrat me poljubi, pre-
draga, in na Boga ti obljubim, da bom pomagal bratu
na vse modi*

Deklica se je zarndela, morebiti se jej je smilil
strastni mladeni¢, ki je bil morda res dobra dufa, ali
morebiti je mislila: eden poljub ni 3e greh, in tukaj
vender veliko udini.

Pet je videl, da je deklica mehkejsa, da omahuje,
hotel je porabiti hip, prijel jo je ez pas in poljubil
jo na ustna.

»Stoj I zagrmi zdajei glas za njima. Naglo po-
pusti Pec deklico in se ozre prepladen.

wJezus, Francé I zavpije Reza in kakor vrastena
8e ne gane.

lzmej bréz po rési je z dolgimi koraki stopal
dolg mladeni¢. Na levi réki so mu viseli ostanki zZe-
leznega uklépnika, znamenje, da je ravno kar udel iz
jete, v desni pak je imel suho od hrasta odtrgano po-
leno. Bledo lice, stisnena ustna in ognjeno nemirno
oko, vse tresode se teld je jasno govorilo, kako mu vihrd
v dudi boj. Stisnena pest in straini pogled, zdaj na
sestro zdaj na graniCarja, pricala sta, kako vrd jeza
v njem, kako samé ne vé, na katerega bi jo izpustil
najprej.



»Taka si torej ti, deklina, katero so po vsej
fari imeli za najpostenejdo, najéednostnejio ?* rece Rezi.
»To je torej Cednost tvoja, da se shajad z biridi na
samem in skrivaj ?

»Za bozjo voljo France, ne misli kaj takega !
trepece Reza.

,Misti?! Kaj je treba tu misliti, ¢e sem videl na
svoje o¢i? Res, kontrebantar sem in hofem ostati, a po-
Sten sem in hodem ostati in nepodtena deklica, ki se peda
2z biri¢i, ni sestra moja. Hajdi! poberi se mi izpred oéij,
da ne grém pravit sramote sestre svoje po vsem svetu !¢

,Oh, daj si dopovédati,” prosi deklica in se ga
oklene okrog kolen. On pak jo sune od sebe in se
obrne k Pecu.

»Ka] sem ti povédal, ti pes bivigki, ko sem te
v jeseni dobi] za hrusko stojefega pod vasjd? Ali ti
nisem povédal, da bode sestra moja prej hudiceva, kakor
biriceva? Ali ti nisem letos okrog boZica preko glave
znamenje dal, da nima$ kratko ni malo hoditi okrog
njenega stanovanja in nimad Se misliti ndnjo ? Pa mi-
slil si, pasja duda: brata sem spravil v trdno shrambo,
zdaj mi veljd Se sestro pripraviti na to, da hodo s
prstom kazali za njo. A dobro si zapomni: Se sem
jaz tukaj, in kakor gotovo sem %e ob pravem casu
uskodil iz jele, tako gotovo je ne bos veé videl, tako
gotovo je ne ho¥ vel poljuboval, in ko bi ti bila ona
nZe goré in vodé obljubila in ko bi te varovale vse
postave in vse sablje, kar jih je na svetu.*




Petu je roka nZe veckrat silila do sabljinega roc-
nika. Ko pa zdaj vidi, da France desnico, v lkateri
je drzal kratek kij, izteza po njem, izdere sabljo, na-
sloni se na star gaber in pravi: ,Fant! ime] pamet,
ne hodi mi blizn!* Da-si pa so hile te besede Se precd)
pogumno in trdno izgovorjene, videl se mu je vender
z obraza smrtni strah.

,.Francé! pojdi domdév in pisti ga, domi ti bom
vse po pravici in resnici povédala. O za Kridcevo
voljo te prosim!*

,Strédni 1 kridal je brat, zavihtel poleno in tréséil
ga v Peta, da mn je zvenié odletela sablja.

Reza se zgrudi na tla. Se je slitala in videla
kakor v spanji, kako sta dva Hrovata po tisti poti
prilomistila, kakor Franct, kako sta klela, vidé Peda,
in kako so ga vsi trije podrli na tla. Zdelo se jej je
pozneje, da jej e na uho bije milo prosecéi glas ubo-
zega mladenica, njegov klic na pomaginje, ki je neslisan
odmeval iz grmov.

Ko se je zavédla, lezala je na trati zunaj domade
vasi, poleg nje pak je klecala kokoSarica Obritikova
Mica in javkala in Boga in sveto pomagalko klicala
na pomod, kaj je pa¢ deklici, da hoce nmreti. Ko se
je Reza postavila zopet na nogi, pravila jej je Miea,
da jo je vélik ¢lovek iz hoste prinesel na rami do tega
mesta, da je pa njo zagledavii, vrgel svojo butaro in
cez polje Sel v géro za tremi drugimi, ki so hili nZe
dale¢ dale¢ pred njim.

@B g
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Sgjrugi vecer po omenjenih prigodkih so se bili
v Rebernikovi krémi na Stenah zopet zbrali
stari pivei, sosedje iz okolice, okrog omizja.
Toda niso imeli veselih pogovorov o letofujem pri-
delku in o spominili prejsnjih ¢asov, kakor druge krati,
tudi ne o resnicnih fajmostrovih besedah iz nedeljske
pridige, kakor je poboznim in vender vinoljubnim slo-
venskim kmetom sicer navada: ampak govorili so o
resnobni, v tem kraji uze davno neslifani novici, ob
umorstvo in pobeji. Raziirila se je bila namre¢ stra-
hovita novost, da so grinicarja, lepega Petra Peda,
naili v grmovji za vindgradi — ubitega.

,Glejte si groze,“ dejal je Dlek, ,nerad sem vsele;
videl in jili &% zdaj nerad vidim teh granicarjev, pa
vender smrti, in Se tako neznanske, nikomur ne pri-
vos¢im — tudi lebljajtarju ne.®

»Raj pravite, mozjé, kdo je to storil, Bog nas
varuj greha!® pravi dolgolicni stari Gdélman.

oJaz ne in ti ne, hvala Bogi, momlji leseno-
nogi pivec in si brife o¢i. ,Bog ga je videl, nasel ga
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bo in sodil ga bo. Nama ni¢ mari, saj sodbe ne hova
de'ala. Hvala Bogi, da ga midva nisva.“

» Lo se vé, da midva nisva pobila Se druzega
nego li kakévo muho ali kakega gada; pa vender bi
rad védel, kdo je bil taksen, da mu ui bilo ve¢ za
¢loveka, kakor meni ali tebi za muho,* odgovori Gélman -

»Jaz bi pa ne rekel dvakrat in ugenil bi ga,
mozjé,* dostavi tiho in skrivnostvo Cetrti sosed.

oImenuj ga in za dva polica bi stavil, da mi bo3
besedo vzel iz ust,® rece Dlek.

sJaz bi ga unZe rekel, ako mi obljubite, da ostane
mej nami beseda moja.“

»Lo se vé, sa] smo moZjé, ne babe,“ ugovori
Gélman.

,Stivernikov Francé ga je ubil!¢

JSte I videli? Ravno tega sem tudi jaz imel v
mislih,“ Sepece Dlek.

»Kriz boZji!“ strmé nekateri.

,To ni mogoce, sosedje,* pravi eden, ,Stiver-
nikov ima tako poboinega oceta in tiko pridno sestro;
Bog bi ne dopustil, da bi se takiv hudobnez bil porédil
v le-oni hidi

,Ocetova poboznost in dekli¢ina pridnost gori
ali doli,* pravi Dlek, ,ravno France je bil pri tej redi,
ker to je gotovo, da so ga koutreba.ntarji. Drugim
uze dolgo ni nicesar storil, kakor Stivernikovemu in
tistima Hrovatoma, ki sta bila po zimi Z njim tukaj

tadas, ko smo imeli tisto sitnost. Nekaj pa je moral
6*



Pe¢ tistemu krivde storiti, ki ga je poturéil. Zato
jaz tudi sodim, da ga je on.*

,Najimenitneje reci si pa pozabil,* dostavi drugi
pivec. ,One dni je bil Pe¢ Franceta, tistega hudega
Ivana izpod Karlovea in fe nekega Hrovata ujel pri
kontrebantariji v gori. Vsi trije so ravno tisti dan
usko¢ili, ko se je pogresil Pec. Kako bi clovek pitlej
sodil koga druzegal*

JJaz pa fe nekaj vém,* pravi mlad moz. ,Leb-
ljajtar je Stivernikovo Rezo zalazoval in meni se zdi,
da je tudi dekle imelo malo ocesa zanj. Zato ga je
Francd sovrazil za Zive in mrtve. IKaj menite, da ga
je bil énidan po zimi kdo drugi mahnil po buéi kakor
Franct? Jaz pravim, da ga je bil dobil kje v vasi.®

.Glejte, mozjé, kaj stori jeza!“ pravi lesenonngi
pivee.

,Srdorit je bil zmerom ta fantin in jaz sem
vedno pravil, da iz njeza ne bhode ni¢ dobrega,® refe
Dlek.

Zdajei se odprd vrata in v higo prileze mala,
suha podoba Fortunatka Tekmeca. Siroki rtasti klobuk
mu je Cepel na zadnjem dela glave in pokrival dolge
osivele lasé. Cez Celo je imel obeznico, umazano ruto,
na kateri so se videle krvave sledi; usta pak so bila
obrnena na kislo.

,Ohe! Tekmee, ti bod kaj povédal, Zaba, ni —
pij!* klicali so ga brz nekateri.

»Tekmee kaj vé o kontrebantarjih!“ reké drugi.



» ¥ém, vém,* pravi mozec in v svesti, da je zdaj
pri zvedavih moz¢h on imenitna in potrebna oseba,
mosko pogleda z drobnim oCescem po druzbi, ki ga je
nekdaj télikanj nadlegovala zavoljo uboitva pri vin-
skem placevanji. ,Vém, vém, Se preve¢ vém, navzocen
sem bil. Vi Rebernikov boter, dajte mi ga pol policka
na upanje, dajte mi ga; prvi krajear, ki mi bo padel
v mosnitek, bode vam namenjen, boter!*

»Ne upam ti ga ne, zastonj ti ga bom dal® rece
krémar in kmalu prinese pijade.

»No, povéj, ali si bil res navzolen, ko so ubili

_Peca?“ vprasa Dlek,

»Spak! kaj Pea! mene bi bili kmalu ubili, mene;
kakor se slepec potolée s smrekovo vejo, kadar leze
dez plot, tako bi bili mene potepli do mrtvega, ko ne
bi bilo tistega Stivernikovega Franceta, Bog mu daj
milost boZjo in sveta nebesa z menoj vred.®

,Stivernikovega ? vpragajo nekateri. ,Kaj ti je ta
pomagal ?¢

o1a, ta'® vpije Tekmee. ,Ta je ved vreden, kakor
vsi kontrebantarji, ki s tobakom tapajo po dezeli, veé
je vreden, nego vi vsiin $e jaz. Zato ima poli¢ vina
pri meni, kadar se snideva — ali tukaj pri Reberniku,
ali v drugi krémi.“

»S kom ga bo$ pa placal, dleva; ali si pozabil
uZe, da zastonj pijed?“ pravi smijé se Dlek.

»Kaj?* huduje se Tekmec. ,Koliko vam pa mari,
strijc, Ce jaz pijem brez denarja® Saj mi vi ne boste
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placali ni bora, ampak ofe Rebernik. Kaj se njedate
spaka spacjega |“

»No, le tiho, pravi krémar, ,jaz sem ti dal vina,
da bo§ kaj povédal, ne pa, da bi se kregal “

»No, saj vam pripovedujem, da so me tako po-
lomili, potrli, potepli, nabili in premikdstili, da ne
bom Ziv dan ve¢ belega pljunka pljuval iz ust. Tri
rebra so mi zdrobili najmenj, koleni so mi posibili,
goltanec zadrhnili za pol pozirka.“

,To bo dobro, bode¥ pa menj pil,* rece tiho
eden sosedov.

,Kaj bo ?¢ povzame br# Tekmee. ,Ali mi zabav-
ljas, strijéev ?¢

,Ni¢, ni¢,* popravi éni, ,pové] dalje, kako so
te zdelali.®

»Tako sem trpel, da je kaj. Vém, da so me ti
hudirji nakanili, da ne bom nikdar ve¢ prav zdrav in
da bom umrl tri in trideset dnij prezgodaj.“

,Kdo pa te je tako, in kje in zakaj? vprada eden
sosedov.

,Kdo pravi, da nisem uZe tega povédal? Ali na
udesih sedite, da ne slidite? Kaj me niso kontreban-~
tarji ?¢ vpra¥a nasproti z velikim vpitjem Tekmec.

,Zakaj 1i?7¢

,1, zato, ker sem bil le-6nemn Peéu povédal zinje,
ko so v zidanici na sénu lezali in pa zato, ker sem
prodajal njih tobak. Povéjte mi, mozjé, ali bi bilo
bolje, da bi bil tobak zgorel v hramu, ki sem ga bil
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— ki so ga bili lebljajtarji zapalili, ali pa e sem ga
jaz prodajal? Saj sem jaz tudi ¢lovek, potreben in
reven fe holj, nego Ivan izpod Karlovea in vsi drugi
kontrebantarji. Jaz sem torej nosil tobak po vaséh,
prodajal sem prav po podteni ceni funtek, in sem bil
uze zvel dosti blagd. Mislil sem, da sta Hrovata dobro
zaprta in Stivernikov — ali kakor mu pravite Gnemu
postenemu fantu —- pa jih je zlidej prinesel ravno
ko sem lezel Gez neko mejo. Prestradil sem se, da nikdar
nikdar takega. Dejal sem sam v sebi: zdaj-le jo pa
prasni in béZi na vse moc¢i. Pa je hil spak, da sem
se za golenico zapel ob tisto prekaneno mejo in pilel
sem. Za krize in tezave, predno sem védel, da preko
meje visim, uZe sta bila hudieva Hrovata za menoj
in sta me za peto vlekla Onkraj meje. Zaéneta me
librati, kakor bi hil divja zver.©

,Kaj sta védela, da ima3 njihov tobak v culi?“
vprasa eden piveev.

,Kako bosta to védela? Samd zato sta me, ker
sta dejala, da sem ja bil izdal. Pa jaz nisem nikogar
izdajal, samé pokazat sem bil Sel, kje spita. — Jaz ja
prosim in prosim tako, kakor se Bog ofe prosi, pa
ni¢ ni pomagalo. 1'bila bi me bila na smrt, tako sta
me tolkla, ko sta na¥la S svoj tobak pri meni. Moral
sem jima dati ves skupi¢ek iz Zepa in mo&ne in po-
védati za tobak, ki sem ga imel zakopanega v vind-
gradu. Kar po sreti pride tisti Francé, Bog mu daj
dolgo Ziveti, in samé on me je redil. Glavo so mi res
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razbili in ¢cepinjo ubili, da morebiti ne bom z lepa
zdrav, pa bo uie Bog popravil me in zamagil luknjo
v gl:l\.’i.“

»Pameti so t1 e tisto malo izbili, kar si Je imel,
kaj ne? pravi s smehom Gdlman.
¢ zadiva se Tekmee, ,ko bi
mi jo bila Hrovata res malo izbila, tdliko hi je Se
vedno imel, kakor vi, menite da ne?#

o lezko !* odgovori ta. ,Pa kje si videl grani-
carju Peca? Popre] si dejal, da si bil navzoden, ko
so ga pobijali.®

»1, kedaj sem to dejul ?% odgovori Tekmee. ,Kako
bom to dejal, da sem bil navzocen, ker nisem bil 2¢

pla) nicesar ne vés o Peci?¢

. Véste kaj, vi strije,”

O pad, vém pa, vém, sa) sem bil navzoten, saj
sem ga potipal in sem ¢util, da je mrzel, kakor vsak
mrlic. ¢

yTorej si bil vender navzocen?“ pravi Dlek.

»To je, da! Pobral sem se bil tamkaj izza meje
in sem jo naglo hrisal po brézji doli, rek, morebiti se
Hrovata premislita in zopet prideta ndme. Kar zagle-
dam doli pri tisti Sivoki vrzéli, da dvé cloveski ce-
pelji visita iznad trnja. Pogledam, kar vidim, da je
Ped. Kaj lezi§ tukaj, grdez,' mislil sem in, namenjen
prismoditi mu edno, grém blize. Ko pa vidim, da je
mrtev kakor ustreljen vrabec, zato mu prizanesem.“

»Zakaj bi ga bil pa udaril, ko bi bil Se kaj Ziv ?¢
vpraga eden,
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oZakaj! Zato, ker mi je obetal, da mi bo nekaj
dal, ¢e mu pokaZem, kje je Stivernikov France in kon-
trebantarji. In ko sem mu res pokazal, kaj je storil
rokovnik ? Ni¢ mi ni dal, ne téliko, kar se v oci dene
brez Skode. In kaj je e naredil? Hrovata je tako
slabo zaprl, da sta usla in meni zdrobila rebra. Jemi-
nesta! kako me bolé!“

» V63 kaj, Tekmec, ti si hudoben in malovreden
¢lovek,“ rece lesenonogi pivec.

,Kdor pravi, da sem jaz hudoben, on je sam po-
reden,“ vpije Tekmec.

»Le malo takih goviri, sicer te nesem jaz pod
kap,“ rece eden mlajiih piveev.

»Kaj?!% zahres¢i mala podoba, kakor hi hotel z
glasom vse ugnati v kozji rog.

»Jaz sem mnekdaj v pridigi slisal, da clovek ni
ni¢ vreden, ki mrtvecev ne Cesti,“ pravi lesencnogi pivec.
»Molil bi za njegovo dufo kakdv oenasec, ne pa takih
govoril. ¢

»Molil 7% pravi Tekmec. ,Vi boste mene moliti
priganjali, vi, ki imate edno simo nogo? Juz uze mo-
lim, kadar sliSim zvon, wmorebiti e bolj od vas, boter
z leseno nogo! Pa jaz molim zise, vi pa zdse, leb-
ljajtar naj pa zise, Ce nece iti v pekel. Ce ste vi sli-
Sali svoje reti v pridigi, jaz sem pa zopet edno slidal
od pametnih ljudij, ki znajo na bukve brati, da vsak
¢lovek zdse, Bog pa za vse. Za lebljajtarje jaz ne uteg-
nem prositi nebes, tezko jih Se sebi samemu.



»B6Zi, reva, hézi, saj ne vés, kaj cencad * odgo-
vori starec.

,Kdo je reva? Kdo je reva?“ vpije Tekmec.

Toda kmetje so se ga bili uZe navelicali in ker je
prihajal vedno bolj prepirljiv in zabavljiv, prime ga
krémar za podpdzuho in pol s silo pol s proinjo
ga odvéde v slamo spdt. Mozjé so se Se dolgo pomen-
kovali o Tekmeci in njegovi pripdvedi, sklepali so le-to
s svojimi mislimi in ugenili marsikaj.

Ko pa se je voznik pokazal na nebu nad hrugko
in naznanjal, da je no¢i uze veliko minilo, odpravili
so se na dom. Mej potom so na poslednji sklep ukre-
nili, da ne bo Stivernikov Francé nikoli pred gospdsko
varen, da bode hud tihotapec in gotovo bo fe pridel
na véfala, ali da bo vsaj ,v éevljih umrl®.
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X metski mozjé so nekoliko prav ugibali. Devet
\T let je minilo in Stivernikovega Franceta ni bilo
2 ni¢ domév v ocetovo hifo. Preganjan po gospdski
“se ni upal v domadi kraj. Hodil je po kranjskih goricah
od hrovaske do koroske meje in prodajal po hribovskih
higah kmetom tobak, ki ga je skrivaj ¢ez colno mejo
nosil s Hrovaskega. V strahu pred grénicarji, ki so
ga vedno zalazovali, prenofeval je dostikrat po zimi
in po letu v r-;amotnlh zapuilenih gozdlh Od vedne
hoje po solnei je bil v obraz zarjavel. Ce tudi so ga
povsod poznali in so radi kupovali od njega tobak v
perji, vender ga niso nikjer radi imeli, kajti njegova
natorna srdoritost, temno bliskete oko in mrkla so-
vraznost do vseh ljudij, ki je bila, kakor se je clo-
veku zdevalo, videti na vsem njegovem vedénji in go-
vorjenji: vse to je bilo uzrok, da so se ga ljudjé pov-
sod naveli¢ali in da so najrajdi videli, e se je kmalu
spravil od hide. Kadar so v daljni hribovski vasi otroci
na trati igrali in so od dale& zagledali tihotapca, kako
je debelo okovano palico v roki in rejeno culo na rami



oprtano po stezi ¢ez prelaz prikdracil s Sirokimi trdimi
stopinjami, zbezali so v veio k materi in plaho pra-
vili: ,véliki Francé kontrebantar, gré.“ Prvo vprasanje
tihotapcevo je bilo pri vsaki hisi, kedaj so bili lebljaj-
tarji tukaj, koliko jih je bilo in kam so se obrnili. Kadar
so se kmetje s prizganimi pipami o tobaku in tiho-
tapstvu pogovarjali in je govorica pridla na znanega
»vélikega Franceta®, pravili so si ¢udovite reéi o njem,
kako je tam pa tam ugnal grinitarje ali s silo in pa-
lico, ali pa z zvijaco.

V tihi vasici na Stivernikovem domu se je bilo
mej tem dolgim dasom uze marsikaj predrugacilo. Stari
ote Stivernik je od Zalosti, da mu je sin na take poti
zabredel in da je bil celé pobojnik, dobil naduho in
Je umrl leto potem, kar ni bilo Franceta ve¢ na dom.
Pred smrtjo njegovo pak se mu je dala héi Rezika
preprositi, da se je omozila in vzela Godezevega Toncka,
ki jej je bil uze davno namenjen. Cas, ki zaceli ne-
katero sréno rano, utolazil je tudi njeno Zalost, da
je pozabila nekoliko nesrefnega brata. Bila je dobra
gospodinja, mati dvoje cvetécih otrdk in sreéna v za-
konu s svojim moZem. Vender & je nanesla govorica
na ljubljenega brata, utrnila je vselej solzo z ofesa in
mej molitvicami, katerih je ucila svoje male, bila je
tudi edna za srecno smrt strijéevo. Vseh minilih devet
let ni brata nobedenkrat videla, ¢e tudi so jej veckrat
Jjudjé pripovedovali, da je bil s tobakom v kaki bliznji
vasi. Tudi porotila niti pozdravljenja jej ni ni¢ poslal,
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samé edenkrat, ko je bil Fortunatek Tekmec, ki je
zdaj kakor navadni bhera¢ z vreco hodil od praga do
praga, prinesel od njega dragoceno svilno ruto za
vrat. Kakor jo je milo ganil ta dar tihotapfev, ven-
der ga ni mogla nositi z dobro vestjé, ker je menila,
da je kupljen s krivicnim denarjem. Zato je jokaje
zavila ruto in jo dela v skrinjo. Fortnnatek Tekmee
pak jej je moral tacas ma dolgo in Siroko praviti,
kje je Franceta dobil, kakdv je, kaj dela, in druge reci.
Novoskovani berac je to vse po svoji navadni, Cesti-
temu bralen znani Segi storil in je bil zato edno nod
in eden dan pri hid in pri skledi.

Bilo je jesenskega vecfera. Snegd e ni hilo zunaj,
aii huda mrzla burja, ki je jablanam po farovikem
vrtn pripogibala vrhove, ta je naznanjala, da pride
zima in mraz vsak ¢as za njé. Na nebu so se oblaki
drevili in gosta tema je lezala nad zemljo. V taki nodi
je cloveku vEeno pri gorki pici v zavetni izbi sedeti
in premidljevati. Tako je delal tudi na& gospoid fajmo-
dter Domenik Domicelj. V dve gubé skljucen je sedél
na naslanja¢i v svoji gorko zakurjeni stanici, kadil
iz dolge pipe tobak in bral iz starih latinskih bukev,
Cez nekaj Casa se skloni, odlozi knjigo, vstane in hodi
premisljujé po sobi gori in doli z redkimi in opréz-
nimi stopinjami, kakor so navadne starim nogam. Ne
vé se, kaj je bil predmet njegovih mislij, ali je pre-
udarjal, kako kratko je ¢lovesko zZivljenje in kako
malo ¢lovek za ta kratki &as v resnici potrebuje, ali



e [ e

je premisljal, kaj bode v nedeljo povédal svojim ver-
nikom, da jih hode posebno prosunilo. Samd to vémo,
da ga je iz san] prebudil veliki pes Sultan, ki je hil
priklenen pri hlevo. Lajal in zaganjal se je tako ne-
znansko, da ga je %e na pol gluhi gospod zasligal.
Vzel je tore) sveco in je hotel iti starega svojega brata
klicat, ki je bil za hlapca in strezaja pri njem. Pa
komaj je prisel do stopnjic, zapel je zvontek na mo-
stovzi, od koder je bila nit napeljana pred veZna vrata.
»oveto obhajilo!® Sepetd stari in da-si tudi je zuna)
shdal mrzlo burjo zvizgati, vender ni bilo videti ne-
jevolje na njegovem starem lici, ni bilo ¢uti godrnja-
nja iz njegovih ust. Brz je taval klicat brata Tomaza
in mu je velel:  Pojdi, Tomaz, pojdi, pogledi kdo je,
in kaj bi rad. Najbrz je kdo nevarno zbolel. Jaz se
bom opravil v tem casu.*

»Jej, Bog se usmili, da morajo ljudjé po nodi
zbolevati in po no¢i umirati,“ godrnjal je hlapec, go-
spodov brat. — [ Kaj, e se prehladis?¢

»Kakor je volja boZja!“ odgovori fajmodter in
tava zopet po stopnjicah gori v stanico. Zvon zapoje
v drugic, znamenje, da se mudi. Gospod ogrne plasé,
ohnje cevlje od klobuc¢ine in dene kosmato ku¢mo na
sivo glavo. TomaZ pride na vrata in pravi: ,H Godezu
bo treba iti obhajat. Hlapec je tukaj z vozom.*

»Ali si poklical cerkovnika ?% vprada fajmoster.
»Poklical,* odgovori Tomaz.
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_ »Tako je vse dobro. Le viruj domd,* rece faj-
moster in odide.

Zalostno je zapel cerkveni zvon po soseski, sta-
novalce budé in oznanujé, da se nese sv. Telo umira-
jotemu za poslednjo popotnico. Kmalu potem je drdral
voz proti GodeZevemu domovju, ki je bilo dobro daleé
od fare.

»Kdo pa je bolan?“ vprada fajmoster e le mej
potom llapca voznika, ki je vedno Svigal in priganjal
konja v nagel tek.

»Nobeden domacih ni,* odgovori voznik, ,ampak
tu) clovek je. Gospodar je bil Zel vina skupovat Cez
Gorjance, pa ga je nekje dobil. Nisem utegnil vprasati,
kdo je, sami to vém, da je prestreljen. Gospodar je
stopil z voza, dnega moZa smo mnesli v hiSo, potlej
80 pa brz mene po vas poslali z vozom, niti izpregli
nismo,

»Rakév je tujec?¢ vprasa fajmodter.

» Vélik je,* odgovori hlapec.

»All si poznal Franceta, gospodinje vase brata 2%
vprafa ¢ez nekoliko casa fajmoster.

»To se vé, da sem ga poznal. Ovbe, ne mara,
da je on!“ vzklikne hlapec, Svigne z bicem po konji,
da je dirjal, kakor strela.

,Le gini, da pridemo ob pravem casu; veé je
¢loveika dufa vredna, kakor Zival“ rete duhovnik.

,Ves takdév je, kakor France, samé malo prestar
se mi zdi,* rece hlapec.
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y,Emalu bomo videli, kdo je?¢ pravi [ajmoster.

Nekaj hipov potem je postal voz pred GodeZevim
domovfem. Jok se je slifal iz hife. Stari duhovnik
skocl z voza in gré s cerkovnikom v hifo. Reza je
bila v solzah, njeni otroci so, vidé mater jokati, tudi
plakali. Mladi gospodar Godez je brisal na postelji
JeZzetemn mozu kri s prsi. Na prvi pogled je stari faj-
modter spoznal tihotapea Franceta, Bil je jako postiran,
rjav in suh v lice, pod nosom obrasten, ofesi je imel
zatisneni, skozi prsi je bil prestreljen.®

»Kaj se je prigodilo ?¢ vprafa duhovnik.

» Vrhu klanea,® pripoveduje gospodar, ,videl sem
z voza tri granitarje, kakor lovske pse s puskami tedi
¢ez cesto. Précej sem mislhil, da morajo imeti kakega
kontrebantarja na slédi. Pridem pod klanec in sretam
starega moza. ,Ali si slifal strel 7 me vprasa. Nicesa
nisem slifal,** pravim jaz in podim dalje, ker je bila
no¢ vedno temnejfa. Komaj pridem dva streljija dalje,
kar vidim na cesti nekoga lezati. Stopim z voza in ga
zadenem. Se le ko domdv pridrevim in ga denemo v
posteljo, spoznala ga je Reza, da je Franct. Kaj ho-
Cemo poceti? Ne zavé se ni¢, hojim se, da bo umrl.“

»Tiho, tiho!® pravi fajmotter, kajti ravno v tem
hipu je ranjenec na postelji odprl oéi in srpo pogledal
po izbi. Spoznal je sestro in lehko zaklical: ,Reza!¢

Mlada Zena se mu pribliza, poddi mu roko in
mu rede: ,Oh, Francé ljubi, morebiti pojde$ Se nocoj
k ofetu in materi gori, pomisli na dufo svojo.“
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»Kaj pravi§, Reza? — jaz ne bom & umrl!4
odgovori mladeni¢ zamolklo.

,Oh, brat ljubi moj, lepo te prosim, najvedja in
najlepsa pro3nja moja je ta, ne zamétaj je: dej. izpovej
se, tukaj so gospod fajmodter.®

Bolnik se ozré. Ne refe nobene hesede.

,Pojdite vénkaj vsi,* refe stari dudni pastir.

Dolgo sta hila sami, fajmoster in France, do zdaj
tihotapec. Potem poklice stari gospod zopet gospodarja
in gospodinjo v izho.

France seze najprej sestri v roko, pitlej njenemu
mozu in skesan prosi odpuscanja. Vzprejme sveto ob-
hajilo. Fajmoster ostane do jutra pri nmjem in ga to-
lazi ter mu obeta milostno sodbo pred boZjim stolom,
ako se prav skesa in mu je iz srca Zal Zalitve bozje.
Ko pa se je v jutro danilo, preide bolniku pamet.

Zazvonilo je v cerkvi mrlicu, [Ljudjé so vreli
vkupe in so se izprasevali, kdo je umrl. Raznesla se
je novica, da so grinicarji v Gorjancih na smrt ostrélili
Stivernikovega Franceta in da je veéno zaspal izpo-
védan in obhajan v Godezevi higi. Marsikdo izmej po-
stenih in poboZnih sosedov je stisnil klobuk pod pézuho,
naredil kriz in zmolil oenad za odpusi¢anje grehov in
milostno sodho dusi nmriega — tihotapca.

R
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Hudodelstvo.

Jeta 1593, junija meseca so se Slovenci posled-
njikrat zbrali, da odZzené Turka, groznega svo-
jega nadlegovalca, ki dve sto let ni dal de-
Zeli mird ni pokoja. Andrej Turjaski, Zlahtnik
stare rodovine, bil je tisti moz, ki je pod svojo za-
stavo priklical zlasti kranjske korenjake v obrambo
in zaslombo domacije proti sovraZnikom, ki so pod
poveljstvom Hasanovim, kakor govori pravljica, k
mohamedanski veri odpadlim kri¢anskim menihom, v
velikanskem Stevilu valili se skozi Hrvagko. Le malo
dtevilo vojicakov je mogel Turjaski nabrati mej Slo-
venci; cvet prebivalcev je bil poginil uZe v prejSnjih
stiskah in v brezkonénem bojevanji. Se manjie Ste-
vilo so mu poslali Hrvatje na pomoé, tako, da je do
Siska prisedsi imel komaj 4000 méz; Turki pak so
bili petkrat mocénejdi. Tako so se zgrabili in bili slavno
bitvo pri Sisku, katera se je sisebno zavoljo hra-
brega in pogumnega duha, s katerim so se skazali
Kranjci, mej njimi pa v prvi vrsti vitez Ravhar s Krav-
jaka, koncala Jugoslovanom na slavo, Turkom v po-
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gubo. Najve¢ so Turki padli ali na bojiséi, ali se po-
topili v Kolpi, ali pa poginili na begn. Mej ubitimi
je bil tudi turiki poveljnik Hasan sam, iz egar drago-
cene obleke so dali napraviti masni plaié, in kranjsko
plemstvo je ustanovilo v Ljubljani veéno ma3o na sve-
tega Ahacija dan, kakor oblétnico in na vedni spomin 6ne
gmage, po kateri je imela Kranjska s sosednimi deZelami
za zmerom mir pred vedjimi napadi turskih razhojnikov.*)
Bilo je kake dni po bitvi pri Siskn. Vojska se
je razhajala po dovrfenih opravkih na vse strani.
Samotno sta jezdila dva vojaka ob Kolpi navzgor.
Prvi je bil kakih pet in Stirideset let star, Zivoten in
molen. Obraza ni bil lepega; podolgasto lice in Cez
mero velik nos sta ga kazila; vender je sijala moZa
iz olf) neka prjaznost, X1 je bila prita dobrens we-
govega srca. Jezdil je velikanskega konja, dobro reje-
nega, in roénik na me¢i mu je bil s srebrom in zlatom
kovin. Tudi po drugi obleki soditi je moral biti iz
plemenite rodovine. To je bil Francé Rojar, lastnik
grada Rojinja in gospodar petih vasij v zakotnem kraji
Dolenjskega. Ko je slidal, da je deZela v zadregi, bil
je on prvi z devetimi hlapei, ki se je pridruZil trumi,
katero je védel Ravbar proti Sisku. Francé Rojar je
bil stare rodovine. Pradedje njegovi so bili 1z ljudstva

.

*) Se dandanes vsako leto na sv. Ahacija dan (22. junija)
ob 10. uri dopoludne streze v sv. Nikolaja cerkvi v Ljubljani
to sv. ma%o duhovnik v madnem plaséi, narejenem od Hasanove
obleke. L.
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in fe le, ko so se posebno v turskih bojih in cesar-
skih vojskah poslivili, dobili so plemenito ime in nekaj
Z njim vred, nekaj pa pozneje imovito domovanje.
France nikakor ni hotel biti slabejdi od trojih dedov;
zato ni pomisljal, kaj mu je storiti: ali varovati mlade
Zene domd in sedemletno njeno pistorko, ali opasati
med in pomoci domovini k splodni blaginji. Bil je zdaj
drugi¢ oZenjen. Od prve svoje Zene je imel malo heer,
ljubo dekelce, ki je imela vso tiho in mirno ofetovo
natoro. Ko pa je njena mati umrla, videl je France
v svoji samoti, da je sila dolgofasno, ako ni gospo-
dinje v hiSi, in tudi héerki bi bil rad pridobil drugo
mater. Zato je, Ceravno uZe poéstaren, vzel v dmgi
zakon mlado héer nekega daljnega soseda. Toda po-
slednji dve leti, od kar je hil drugi¢ oZenjen, moral je
sam sebi spoznati, da je bilo mej vsemi dejanji v svo-
jem Zivljenji to poslednje najbrezpametnejle. Kajti ne
samd, da je hila Zenska ohola in prepirljiva, da mu
je prinesla nepokoj in nezloznost v hio, da je bila
sem ter tja celd spacCene natore, ampak moral je cel6
imeti Zeno, ki ga ni ljubila, njegovega otroka pak
kakor prava maceha Se po strdni gledala, eravno svo-
jih ni imela. Zato ni ¢uda, da je France raj$i pustil
po krvavem dnevi svoje hlapce, kar jih ni padlo v boji,
vitezu Ravbarju, sam pak se je napotil domév le z
ednim spremljevalcem.

Poglejmo zdaj Se druzega izmej nadih bojnikov.
Ta je ravno nasprotnega videza, srednje, dibkejSe po-
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stave, Cednega obli¢ja, mladega lica in nekako Zivih
o¢ij, tako, da bi bil na prvi pogled poprej floveku po
vieci, nego li stari njegov tovari§. Opravljen je Se skrb-
nejfe kakor 6ni. Vender natanini opazovalec bi bil za-
pazil, s kakimi lisi¢jimi in hudobnimi pogledi se je
zdaj in zda) oziral na svojega tovarisa; bil bi dalje
opazil, da nima nikjer nobene obeze ne rane, celé na
oblcki nobenega bojnega madeZa, da je oroje mjegovo
vse gladko in nepokvarjeno. Iz vsega tega se ni dalo
soditi niti da ima dobro srce, ni ne, da je pogumen
in hraber v boji. Vilibald Polut — tako je bilo
mladeni¢u ime — bil je Francu po njegovi prvi Zeni
nekaj malega v rodu, in ker so mu bili roditel)i brez
imovine umrli zgodaj v mladosti, vzel ga je bil on v
svojo hi%o In ga Je imel skiraj kakor sina Svojega.

,Povdj mi po praviei, Vilibald!¢ pravi starejsi
mlajiemu tovaridu. ,Kaj ne, da si el nerad z menoj
v hoj?¢

»Zaka) ?¢ vprada mladeni¢ in gleda v tla.

»Spoznal sem, da bi bil ti rajsi ostal pri domu;
to mi pa nikakor ni bilo po vie¢i. Denalnji ¢as mora
&lovek biti za vse: boja se moz ne smé ogibati, kadar
ga je treba. Netem sicer, da bi za vsako malenkost
prijel za oroije, vender nekaj modkega se te mora
prijeti. Tudi v bitvi mi nisi bil po géda.®

»Ali nisem delal kakor drugi?“ pravi Vilibald ne-
jevoljen.
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,Ne vém. Zakaj si vedno za menoj stal in bolj
pazil na mene, nego li na sovraznika ?“ pravi Francé in
ostro pogleda mladenica.

.» ¥ mojih letih se mora ¢lovek vsaj malo bati za
zivljenje. Na vas pa sem se moral Casih ozreti, ko ste
tako divje in brez premisleka rinili mej sovrazne vojske.

,Ce nibiloni¢ druzega ! “ pravi viteznekako zamolklo.

Oba jezdita potem tiho dalje. Vilibald je delal,
kakor bi poslednjih besed ne bil razumel; vitez pak
je temnega Cela izpodbodel konja in se zamislil.

»Vilibald!“ izpregovori starej$i Cez nekaj casa,
»zdaj ti bom rekel dve besedi naravnost iz srca. —
Ko sem te jaz na prosnjo ranjke svoje Zene vzel v hiso,
bil si ti ves drugi. Hotel sem te imeti kakor sina,
in ko bi ne imel svojih sinov, namenjen si bil ti, da
dobi& po meni ime in imetje moje. Ko sem se pa
drugié oZenil, izpremenil si se ti po polnem. Tako si
nekako tih in potuhnen proti meni, da ne razumejem,
kako in kaj. Zdi se mi prav, da me ne vidi§ lehko.*

Stari je pri tem govorjenji gledal resnobno pred
sé v konjevo grivo.

Ko je kondal, spoznal bi bil kdo tretji na po-
stranskem hudobnem ocesi mladenidevem, da je sta-
rejsi govoril resnico. Vender je Vilibald dejal:

»T0 ni res, kar pravite. Jaz vas — ljubim tako,
kakor hvalezen clovek.“

»Hej, jezik tvoj sam mi pri¢a, da me sovraZis.
Tezko se ti je izgovorila beseda ,ljubim*, zato ker je laZ.*
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,Morehiti me pa vi ne morete trpeti in zato tako
govorite !

»Fant ! uci se jezik svoj brzdati; lehko da bo% moral
Se dolgo ziveti, in uéili te bodo drugi ljudjé drugace
nego li jaz. Kuako se predrznes meni oéitati sovradtvo
do tebe? Morebiti je bilo to sovradtvo, da sem te, ko nisi
imel nobenega c¢loveka, preredil in odgojil, kakor bi te
ne bil ofe tvo)? Morebiti je to sovradtvo in nestrpnost,
nehvaleznik! da sem te uZe odraslega ohdrzal v hid
tudi pétlej, ko si ocitno pokazal svojo malopridnost in
nehvaleZnost do mene ?¢

Te besede je vitez govoril resnobno; mladenié
pa jih je posludal z mrzlim in najnavadnej$im obli¢jem,
kakor bi hotel re¢i: ,Kaj mi je do tega, kar pravis,
stara Sema!* Ravno to je staremu e bolj gnalo Zolé
v kri.

» Vi me samé dolzite, dokazali mi niste e nobene
re¢i,“ pravi Vilibald z isto malomarnostjo.

»Ali ne kaZe uZe to vedénje tvoje proti meni,
da trdim resnico? Brez uzrokov jaz ne govorim nikdar.
Ce bos ti s tako postenostjo in zvestobo prehodil svet
in svoje Zivljenje, bodi vesel; Zelim ti to iz vsega srca,
a ne zaupam ti mnogo. Sicer bi pa moral védeti in
Cutiti, da ni meni opravievati se proti tebi, da mi
meni dokazovati, ampak tebi. Povém ti zdaj ob ednem,
da bos mojo hiSo zapustil edenkrat za vselej. Star si
dovolj, i8¢ si srefe drugod. Ko bi imel kaj srca,
moral bi mi biti za te dobrote hvalezen, ki si jih nil
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od mene. Razloge sem ti povédal, zaka] to hocem
imeti, nekaterc pa sam lehko vés bolje kakor jaz; zato
necem govoriti o njih.“

Mladenié zopet zanic¢ljivo s strani pogleda svo-
Jjega dobrotnika in mrmra sam pred sé: ,NajbrZ bom
jaz dlje v tvoji hisi ostal kakor ti, stari suhopdrnik!®

,Ce hotete uze tako imeti, zapustil bodem vado
hifo, kjer me videti ne morete,* pravi Vilibald. ,Al
mi boste dovolili posloviti se pri milostivi gospé?¢

Pri tem vpra3anji se je zopet vitezu zarudelo lice.

,Pri nji nimas nifesa opraviti; meniti se nimas
njo nicesa. Da ti tudi to povém, zdi se meni in e izmej
sluzabnih ljudi) v hisi marsikomu, da si imel ti veé
govoriti Z njo, kakor prav. Tega pa jaz ne morem
trpeti in uze pred vojsko sem imel misel, katero sem
ti zdaj izrekel, da si pojdes drugam po svetu holjSega
oceta iskat. In da bod védel — pravi vitez s povadig-
nenim glasom — _da bos védel, kako te poznam v
globino tvojega malovrednega bitja — ti bi bil ne mara
rad videl, da bi bil jaz poginil v boji; in e hofem
izre¢i najtezjo in najgrenkejSo misel, ki me navdaja
uze vse dni od boja sem: ti bi bil sam pripomogel
k mojemu pogubljenju. Ni se ti treba izgovarjati. Jaz
sam zelim in verujem, da so moje zares teike misli
prazne, kakor zelé me uZe tudi tvoje &udno vedénje
mej bojem hoce utrjati v njih.“

Mladeni¢ sam je po teh besedah, nekako zamolklo
izgovorjenih, obledel, bodi si, da hudobneZ ni mislil,
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da bi ga bil vitez tako globoko pregledal in njegove
najskrivnejse namere spoznal, ali pa da se je bal huj-
Sega nastopka Francetove jeze, ker je védel, da je te-
lesno starejsi dokaj moc¢nejsi od njega in da v tedanjem
¢asu smrtno masCevanje ne hi bilo ni¢ nenavadnega,
niti neslisanega. Vender ni izkusal opraviciti se tega
straliovitega obdolzenja. Starejsi jezdec je morebiti spo-
znal, kaj je v trenutji gnalo mladeni¢u kri z lica, ker
je dejal:

oPa¢ bi ti bil marsikdo me) nami v prejsnjem
in celdé %e v zdanjem c¢asu naklonil vso drugo kazen.
Ne bil bi te samé spodil iz hife, ampak — — uze
véd, kaj imam v mislih. Od mene pa se nimas hati
mi¢esa. In kadar bom slisal, da si se po svetu dobro
nosil, da si spoznal ¢lovekovo nalogo v Zivljenji in
prisvojil si kreposten in moski zna¢aj, potem imas pri
meni & vedno pribeZiliite in zavetje bolj kakor vsak
drugi. Zdaj sem ti povédal vse, in bodi mir besedij.
Vrni se z menoj za téliko, da ti dam tvoje reci. Dobi§
mojega najboljiega konja in popotnico, potem pa misli
in i8¢, kje te Caka srefa. To je moja poslednja be-
seda, zato moléi.®

Reksi izpodbode konja in v diru jahata ob tozno
dero¢i Kolpi bliznjemu gozdu nasproti. Solnce je stalo
na visku svojega tira in je pripekalo z vso vrocdino
poletne svoje moéi. Kraj je bil samoten; le malokje
se je prikazala gruca hisic, poniZna vasica ubozih slo-
venskih kmetov, ki se Se zdaj niso bhili po polnem
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otresli prirojenega in v prejdnjih dneh zopet ponovlje-
nega strahti pred starim strasnim sovraznikom svoje
zemlje in vere. Marsikaka Zenica je, blagoslov v srei
in na jeziku, izza ogla lesene koce gledala za jezde-
¢ima vojakoma, ki sta tudi pomagala, da so vraga od-
podili in tako njeno domadijo in njeno dete resili iz
nevarnosti in pogube. Zopet tam ja je domdv jezdeda
videla mlada Zena, in solze so jej polile toZece odi,
kajti mislila je: & bode paé, in kdaj pa¢ se bode
vrnil moj moz poroceni? Kaj bom reva vdova pocela,
in kaj bode dete nama rojeno sirota pocelo, ako so
ubili njega!“ Ponosno in grozece pak so v oblake mo-
leli trdni in skalnati gradovi po bliznjih in daljnih hribih
in gri¢ih, stanovanja mod&i in oblasti, pravice in kri-
vice, zaslombe in zatiranja v prejénjem in ondanjem
¢asu, dan danes v razvalu in podrtiji le Zalostne prite
nekdanjih ¢udovitih dnij. Vrata in druga vhodiséa v
ta silovita zidovja so bila zaprta in resnobno je bilo
videti ¢uvaja koraciti nad strmim robom trdnjave ter
zreti v daljo po ljubljeni deZeli: vse to znamenje, da
je bil sovraznik v zemlji in gospodar grajski z doma.
Tiho sta bila prijezdila nada jezdeca globoko v gozd.
Mislil je vsak sebi; starejdi ni hotel govoriti,
mlajsi pak ali se ni upal, ali pa je bil trdovraten do-
volj, da mu ni bilo mari za resnobne in ostre besede,
katere bi bile marsikoga pretresnile vse drugade.
Debela hradéina je rastla okolo in okolo in ko-
fate veje so molele na ozko kolovézno pot, po kateri
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sta se oba vojaka zdaj poCasno, zdaj v lehkem dirn
pomikala dalje. Gladkopernate bukve so si v vetru
Sepetale, kako dolgo uze ni bilo v gozdu slidati dru-
zega kakor cvileca kila kmetskega drvarja, ali zamolkel
korak temmega oglarja, ki je s sekiro na pledih mimo
gredé skrivno Bogi potozil svojo revo, suznost in nad-
lozno pokordtino neusmiljenemu graddéiku. _

,Tukaj bom odjahal jaz® pravi Francé Rojar
in pokaze na lepo tratino pod hladnim gibrijem, kjer
se je voda stekala s skalnatega jarka in se zbirala v
plitvi lnzici. ,Konja sta Zejna, tu se di napojiti.®

Vilibald ni odgovoril nicesa, skocil je Se on raz
konja, snel mu penece Zelezne uzdnice iz gobca in ga
védel do vode.

»onja mi bo¥ pregrél; ali mne vidig, da je ves
vroé. Pusti ga, naj se toliko pase, da se ohladi. Po-
treboval ga bod Se po svetu.® Tako je govoril stari,
in videlo se je, da se mu je jeza uze nekaj ohladila,
kajti glas je bil zopet prijazen in nekako oletovski.
Mladenié je sicer ubogal, spustil konja v zeleno travo;
toda na obli¢ji se mu je brala vedno Se tista kljubo-
valnost. in srditi stranski pogledi na viteza niso ni-
kakor bili pri¢a oCetovske razmere mej mladim in starim.

Rojar je bil v tem iz sédla vzel torbo in raz-
lozil nekaj mrzlih jedij po travi, poleg postavil zaprto
¢ado starega vina in je mignil mlajSemu, naj jé in pije
Z njim. Moléé sta koncala pojedino svojo in moldé
izpila vino do kaplje.
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Vilibald je légel vznak v senco in kmalu se je
videlo, da trdno spi. Stari mu je dolgo zrl v obli¢je
in skéraj solze so mu stopile ez trepilnice doli po
rjavem lici.

»Morebiti ga po krivem sodim,* mislil je. ,Ne —
gotovo ni moglo jabolko tako daled pasti od jablane.
Njegov oce je bil prijatel] moj; vse bi mu bil zaupal,
in kako bi se mogla njegova kri, ki teCe po zilah temu
mladenicu, tako izprevredi! Preve¢ sem ga obdolZil.
UZe iz zahvalnosti mu ne more kaj ednakega na misel
priti; saj nehvaleZnost ima sdmo ¢loveSko natoro sebi
nasproti. Ali hoem ovredi besedo, ki sem jo izgovoril?
— Preostro tudi nisem ravnal, morebiti je bolje zdnj.
Naj gré malo po svetu, naj spoznava svet in sam
sebe, pa mi bo kedaj bolj hvalezen kakor zdaj in mi
bode morehiti na stare dni delal veselje.“

Take misli so se vitezu podile po glavi, ko je gledal
spedega mladenia. A truden od poti in morebiti malo
omocen od mocne pijace, jame dremati tudi on, in kakor
bi mignil, naznanjalo je mogoéno hrkanje, da trdno spi.

Da ne bi bil nikdar zaspal!

Kajti ta trenutek se vzdigne mlajdi tiho s tal.
Plaho se ozre okolo. Posluia — dale¢ je bila gozdna
tihota, 3e ptice in sapice so bile umolknile, kakor bi
jih bil strah prevzel grozovitega ¢rnega naklepa, ki se
je vzbudil v mladeni¢evih prsih. Ozre se Vilibald na
speCega dobrotnika svojega, divje mu zasije oko, roka
poseZe po meé in srdit SepeCe mej ustni:
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»Pac si presukan lisjak! Prav si sodil. UZe doma
ti je bilo odloéeno, da se ne vrnes§ iz boja. Zadosti
dolgo si zivel, narédi drugemu prostor. Ko bi te bila
zadela turska sablja, bilo bi mi prav, ne bilo bi meni
treba paziti nite, ne bi bilo meni treba skruniti rok.
— Je 1i mogoce, umoriti ga moram! Umoriti? Ali se
ne bo moj oce povzdignil iz groba in — —* Pri tej
misli mladeni¢ otrpne, poslednja zarja ¢loveskega srca
se je oglasila v njem, da me bi storil strasnega hu-
dodelstva, pa duh peklenske izkuinjave ga v trenutkn
zopet premaga. ,Storiti hodem, kar mora biti! Ona
mi je velela, naj ga pustim v boji, naj strezem, da
ga ne bo iz turskih meéev, ona mi je velela, ki je
njemu porofena, njen hodi greh, jaz sem nedolino
orodje. Hajdi — na delo, zmrla roka! Sladko placilo
te ¢aka domd. In fe se ne upaf, izgubid vse: dom,
imetje in sredo.“

ZazviZgala je meceva ostrina po zraku in prile-
tela spetemu junaku preko glave, tezko, smrtno. Kri
se je pocedila, junak na tleh je tudno zastokal, kakor
v spanji, genil pa se ni. V drugo je zavihtel hudodelnik
orozje, v drugo je mahnil, ko zaslidi stopinje po gozdu.
Poslusa, in ¢uj! to so ¢loveske stopinje. Brz v beg!

A spri¢alo mora imeti, da je stari gospodar mrtev.
Pa kaj ? Glava je hila ubita, kri se je cedila, in genil
se ni! ,Mrtev je,“ refe mladi vojak, ostroge so bile
hitro v konjskem boku in kakor strela je klopotal konj
po poti dalje: in dalje.

Hpe <QEOr 2%
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Drvar in njegov sin.

74| dvajset let star fant. Bil je slabo oblefen, v
hla¢ah in v srajci od debelega platna; na nogah
je imel lesene coklje in do kolena ne druzega obitala
kakor rjavo svojo koZo. Preko edne rame mu je visela
raztrgana in zadita hala do stegna, na drugi rami pak
je mosil na dolgem toporii¢i nasajeno tezko sekiro.
Zacrneli obraz in svetle oéi so ti kazale gozdnega sina,
Sirokopleda postava kakor tudi velikanska Zilnata roka
pa so pricale, da je korenite telesne modi.

»Ko bi bil le za deset stopinj hitreje nogi pre-
déval, da bi bil videl, komu se je tako mudilo! Pre-
sneto je nekdo hitro jezdil tod,* tako je dejal mladi
moZ in se je malo ozr]l po tratini. Zagledal je najprej
Rojarjevega konja.

»Konj! Sent naj me potiplje, ¢e ni tudi kakdv &lo-
vek blizu. Morebiti se je skril!“ refe mladeni¢, spesne
sekiro z rame in jo trdo poprime.

pJezus, Marija pomagaj! Mrtev ¢lovek je tu pod
hrastom!“ pravi dalje, zagledavdi Rojarja v krvi. Da-sii
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tudi je bil korenjak za dva moZd, vender ga je pri
tem pogledu obgel strah in nehoté se je pomeknil tri sto-
pinje nazaj. Brz se je obrnil v hosto, od koder je prisel,
del roko na usta in zaklical, da je dale¢ odmevalo
mej drevjem:

.0ce! oce!*

UZe blizn se mu oglasi drug menj krepik glas.

»Brz, brz stopite!® wpije mladeni¢ in v svesti,
da mu je ofe uze blizu, stopi bolj sréen ubitemu bliZe.
Odpre mu Zelezni naprsnik in polozi roko na srce. Se
je bilo. Ko pa razgleda pod razklano polovico celade
presekano éepinjo in vidi, koliko krvi je ranjenec uze
prelil, pravi sam v sebi: Ta ne bo dolgo dihal in ne
bo ved gledal, kako solnce vzhaja.“

,Kaj je pa, Stefe?¢ vprasa ole in prisopide iz
goste. Bil je moZ uZe sivih las, vender po vsem sinu
podoben, razven, da ga je bila starost téliko uze uklo-
nila, da ni nosil glave tako po konci in da je bil videti
malo manjdi. Imel je pa na rami Se teZjo sekiro, kakor
Stefe, znamenje, da mu Zuljava roka, Ceravno ostarela,
vender Se ni otrpnila.

»Tukaj je ubit ¢lovek, oce! Malo Se diba,“ pravi
Stefe.

»Bog in vsi svetniki na pomagénje! To so storili
Turki! So uze zopet v dezeli! Te dni je bil boj, zma-
gali so gotovo in zda) smo izgubljeni.® Stari drvar
sklene roki in kakor Boga na pomoé& proseé pogleda
proti neba.
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,Ce so ga Turki ubili, oe, bil je gotovo en
sam. Jaz sem dobro slisal, da so samé stiri podkve
bezale tod po poti.®

»Ni¢ ne verjemi,* pravi stari. ,Jaz sem jih uZe
videl v tvojih letih. Kjer je eden, tam jih je Se veé
blizu ; posamezni se ne razhajajo. Le brz beziva domdv,
de ne, nikdar ve¢ ne boS videl matere svoje, ali pa
morebiti bi se ti pripetilo, kar se je uZe nekateremu,
da ne bod hodil dolgo po kranjski zemlji.*

»Kaj hotem pa & tem ¢lovekom poceti? Mrtev
Se ni, morebiti bi se mu dalo pomagati?*

,Pomagaj najpre] sam sebi. Temu ne moreva
druzega dobrega storiti, nego & ga pokopljeva, kar
vender ne bo zamujeno, & naju ne bo treba pokopavati
prej, kakor bi mislil. Le hitro domdv!¢ reCe stari.

Stefeta je zdaj tudi bolj oCetova misel obila, jel
se je bati za ofeta in mater in sestro.

»Ofe, jaz tetem domdv. Gotovo bodo védeli, ce
80 res Turki uZe tukaj. Vi pa pojdite po poti pa dobro
pazite, in kjer so uglajene kolovéznice, ogledite, e je
kaj sledi. Ce ne boste opazili nidesa, pridite sem-le nazaj.
Jaz Se vedno malo mislim, da jih ni, da sem slial
samé ednega. Précej pridem nazaj, ¢e ni ni¢, in bom
vam zaklical, vi pa meni.*

Reksi izgine Stefe na dolenjo stran poti v hosti.
Klopotajode coklje so se slifale nekaj fasa, ko je mla-
deni¢ tekel fez suho brst in gosto grmovje. Stari drvar
pak jo je krenil po poti, od koder smo pop:e:,‘i videli

8
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prijezditi dva bojnika. Tiho je stopal, drzal sekiro pod
pazaho pripravljeno, oko pa mu je bilo dale¢ pred ko-
rakom ter je ogledalo varno in skrbno vsako grmidje,
vsako drevo, vsak ovinek. Pri najmanjfem oglasku je
dedec postil in poslusal.

Zopet je bilo vse tiho v samotnem gozdu. Le
konj je oddaljen mirno mulil travo — nevedé, da mu
gospodar v nesvesti in smrti blizu lezi pod ko3atim
drevesom, udarjen od hudobnega nehvaleZneza; zdaj
in zdaj se je slifalo dolgofasno brglezovo kljevinje
po trdi hrastovi skorji, kateremu je odgovarjala v seng-
natem vigku samotna Zolna s toZnim svojim grlom.
Ranjencu uZe ni veé kri tekla iz rane. Ker se je bila
s fasom senca zasukala tdliko, da je priSel leZedi na
solnce, narejala se je po obleki in obligji krvava strjena
skorja. Dolgo ¢asa je hilo preteklo. Napésled je prisel
stari drvar zopet nazaj. Toda po hitrejem in brez-
skrbnejem koraku soditi so bili vsi njegovi strahovi
izginili, moral se je prepri¢ati, da je bila njegova bo-
jazen prazna, da Turkov ni Cutiti in da je kak do-
macin pobil viteza. Prvo delo je bilo starcu, da je
potegnil ranjenca zopet v senco, drugo pa, da mu je
pregledal rano in opravek. NaSel je pri njem mosno
napolnjeno in iz tega je sklepal, da navaden razbojnik
tu ni roke iztegnil po njem. Videvsi lepe denarje, mi-
slil je nehoté na bogato pladilo za pogreb, &e vitez
umrje. Vender si je izbil to iz glave in rekel: ,Bog
in sveta Barbara mi nakloni sreéno poslednjo uro!
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Do sivih lis sem posteno Zivil sebe in otroke svoje,
pred grobom me Bog varuj hudobnih Zeljd. Svojemu
bliznjemu ne bom vosc¢il smrti. A ¢udna je ta re¢
kakor pokresni sneg, da se tak korenjak ni ni¢ branil,
ker ima me¢ v noZnici in noZ za pasom in Se v sedlu
vém da ti¢i kaka tistih neznanih strélb, kakor jih je
iztimil novejsi svet, da nas Bog varuj groma in bliska!
Se jaz, kakor sem jih sedemdeset, ne dal bi se vsaki
&levi potoldi na travo. Ta se je pa ednemu pustil meni
in tebi ni¢ mari, saj se vso pot sledita samé dva konja.®

Tako je govoril starec sam za sé in prinesel vode
v svoji kapi, od bukove gobe umetno raztegneni in zde-
lani, ter je mo¢il in izpiral ranjencu senci in rano.
Vender poleg vsega truda svojega viteza ni mogel obu-
diti. Edino znamenje, da je Ze Zivljenje v njem, bilo
je to, da se je sem ter tja lehno zgenil in da se je
obledelo lice ¢asih nekaj zarudelo.

Zaslidijo se v tem trenuthn koraki in razgovor
dveh méZ, ki sta se naglo blizala kraju. Po govor-
jenji in hoji spozna stari svojega sina, in ko stopita
dva moska na svetlo, vzklikne stari drvar vesel:

,Menda te je Bog prinesel, Crtek!®

,Kdo pak me bo nosil,* odgovori moz, kateremu
je veljal klik. Bil je ta novi prilec, Crtek, majhen
mozak, drobdn in suh. Male, svetle oéi so vedno na-
mezikovale, kakor ne bi hotele videti gostih peg po
grbavem nabranem lici. Na glavi je imel od lisicje
koze nerodno skrojeno kuémo, ki je visela na levo uho.
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Spodaj pod pogama si zaston) iskal obttala, Crtek
je rajdi hodii bcsonog. V desnici je na trti privezano
nosil 8e krvaveco vidro in Zelezen obro¢ s tremi ostrimi
Zeblji. Tezko bi bil denadnji dan ¢lovek spoznal to
okorno orodje za ,lisico* ali past, in vender so kr-
vave proge po obrodi in zobéh bile ocitna prida, da
si Crtek s tem hitro dobi mesd za v skledo. Ob boka
na desni strdni je pol v usnjatih hlacah tidal skrit
komolec dolg no#Z v noznici, takSen kakor so jih slovenski
kmetje po nekaterih krajih zavoljo &esti in za brambo
nosili e pred tridesetimi leti.

,Ta je eden iz gospdde, madek te potiplji; ko
bi védel, da je tako hudoben in nevodtljiv, kakor nas -
lakomnik, le-td iz grada, ne bi se ga teknil,* pravi
Crtek videvsi ranjenca. ,Kaj hotemo podeti Z njim ?
Mrtev Se ni, da bi ga pokopali. A tudi mislim, d&e
ga jaz vzamem v roke, e mu izperem udarce ter ga
namazem z lisi¢jo in pdl§jo mastjo pa s kakdvo roZo,
da mora potlej Ziveti, ko bi tudi silil v pekel, kamor
bodo §li menda vsi gosposki ljudjé, kateri menijo, da
kmet ni clovek.®

»Pusti zdaj svojo togoto na gospddo; pomagaj,
da moza spraviva domdv; tu ne bo lezal. Morebiti bi
bil S umrl tu v hosti, ko bi ga ne bila naila s Ste-
fetom. Turkov ni éutiti nikjer,* dejal je drvar,

. »Turkov? kaj Se! Kaj ne vésta, da so uze vieraj
povédali, kako so jih potrli nadi in hrvaski mozjé?
Jaz pravim, da jih ne bo veé, in nikoli boljSega nego



— 119 —

to, ker ti tatovi so S hujsi kakor nasi volkovi in
nadi gospodje, ki poStenemu cloveku branijo Zival lo-
viti in pobijati, katero je Bog ustvaril za potrebne ljudi,
pa ni ni¢ razsodil ni rekel, da jo sme jesti samé
gradtak 14

»Jaz sem bil ves v strahu uZe blizu déma tekel,
Ceravno nisem verjel, kar so trdili ofe. Zdse se nisem
bal, naj bodo Turki domd ali tukaj, ali za mater in
sestro! Dobro, da sem vas dobil, Crtek! Ko bi vas ne
bilo, tekel bi bil do déma in $e bi morebiti ne bil nicesa
zvédel, ampak domace ljudi bi bil pripravil v nepotreben
strah,“ govori Stefe, ki je bil v tem dva kola s trtami
prevezal in pocez prepel zelenih vej.

»Vidva ves teden po gozdu rijeta in drevje iz-
podjedata, zato pa ne vésta nifesa, kaj se godi okrog,“
pravi Crtek in tiplje ranjenca po glavi in po okrvav-
ljenih krajih Zivota. ,Jaz pravim, da ne bo umrl, valjal
se bo pa valjal lep Cas, predno bo stal na svojih
nogah. Kar nesimo ga v koco, e je prav eden hudih
gospodov, naj se okreva in naj spozna, da ima kmetski
¢lovek tako srce kakor on, ali pa %e bolje. Morebiti bom
jaz tudi kedaj tako bolan lezal, da ho prezala smrt
na moje kosti, in tacas mi bo takisto po vieli, ¢e me
bo kdo zavlekel v posteljo ali mi snel kapo z glave.*

»Bolnikom stre¢i in mrtvece pokopavati je te-
lesno dobro delo in Bog je bo povrnil “ pravi drvar.

Za tem poprimejo vsi trije moZaki Rojarja in ga
dené na nosilnico, ki jo je bil zgotovil Stefe. Oce
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in sin primeta vsak na ednem konci za kola, Crtek
pa ujame konja in vsi trije odidejo z ranjencem in
konjem po ozki, komaj razlocni stezi pod gostimi bu-
kovimi vejami proti vodi navzdol.



V gradu.

a nevisokem, okolo in okolo z zelenim poljem
B[ omejenem hribci je stal skromni gradi¢ Rojinje.
223 proti zahodu so ga varovali visoki skalnati
skladi iz stvarnikove roke; na drugi strdni pak, kjer
se je laglje prislo do zidanja, branil ga je globok pre-
kop in visok zid. Posestva okrog ravno ni bilo ve-
liko ; vender Rojarji, umni gospodarji in mirni gospodje,
znali so v tihih ¢asih varéno in pametno Ziveti in so si
tako napravili lepo imetje v drugem blign. Pohlevne
vasice okrog, ki so imele v Rojinji delati tlako, bile so
zadovoljnejSe s svojo gospddo, kakor kmetje mogoénih
plemenitnikov. Zato je pa tudi marsikatera molitvica
v poletnem veceru puhtela iz nizke koce proti nebu,
naj Bog sre¢no privéde dobrega gospodarja Rojarja in
njegove hlapce, vaske mladenide, iz turske vojske.
Solnce je stalo uZe na robu v zapadu in zmerom
vetje in vedje so narastale sence sadnega drevja pod
gradom. V prostorni izbi v zgornjem nadstropji je na
oknu sloné v mislih utopljena grajska gospi Rojarjeva
zrla v daljo. Bila je Zenska kakih &tiri in dvajset let
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stara, krasno oblefena in nenavadne telesne lepote,
Njene o&i so bile obrnene proti gozdu, od koder je
poglavitna pot drzala proti gridu. Nestrpljivo je vedno
in v edno mér zrla tjakaj v daljo. Morebiti je prida-
kovala moza? Tezko, kajti znano je bilo vsem, celd
sluZzabnikom, da se ne meni mnogo zdnj. Ali tezko
je tlovekn videti v srce, zato ni nobeden mogel védeti,
kaj je tedaj Zelela v srci.

Za njo je na stolicku slonelo nezno, sedemletno
dekletce. Zalostno je povedalo glavico in v velikem
modrem olesci se je blis¢ala tiha solza. Bila je to
Anica, Rojarjeva héi iz prvega zakona. Veckrat je uze
dete vprasalo svoje madehe, kedaj paé pride ljubi oce
domév. Ali maceha, namesto da bi bila tolazila héer,
ni jej odgovarjala nicesa, ali pa jej osorno rekla: ,Turki
mu bodo glavo odsekali in morebiti ga ne bode vec.®
Da-si tudi dekletce tega macehi ni verjelo, vender je
pustilo svoje navadne igre pri mirn in je tiho ihté
sedelo sredi sobe in morebiti nedolZno oko proti nebu
obracalo in molilo, da bi res ne bilo, kar pripoveduje
huda mati.

Zdajci zapazi mlada Zena z okna posamnega jez-
deca, prifeddega iz gozda. V mraku ga od daled ni mogla
razlociti. Zdel se jej je velik, morebiti je moz njen, mi-
slila je in prebledela. Ko pa je pridirjal bliZe, spo-
znala je, da to ni Rojarjeva nespretna podoba; spo-
znala je — in odi so jej jele strastno sijati in nemirno
se je iztegovala Cez okno —: to je Vilibald sam.



— 50 =

Naglo je zaprla okno in skozi duri vénkaj tekla po stop-
nicah doli na dvorid¢e. Malo dekle je mirno dalje se-
delo in ni zapazilo niCesa, kar je mater tako &udovito
genilo.

Na naglem se zdaj po gridu raznese od ust do
ust strasna novica, katero je prinesel Vilibald, da je
gospodar France Rojar od Turkov ubit oblezal na
daljnem polji. ,Drugi dan po bitvi sva se napotila do-
moévé — tako je pravil mladenié strmeéim hlapcem
— ,in sva bila uZe dobro dale¢ od bojis¢a. Kar naju
zajame velika tolpa turskih begunov, braniva se na
vso mo¢, on pade, jaz pa sem komaj ufel.“ In kako
bi bilo mogoce, da bi ljudjé ne bili verjeli mladenidu?

Le edna oseba v gradu ni verjela mladenicevi be-
sedi, namre¢ Zena Rojarjeva. Hlinavsko se je sicer si-
lila hudodelnica na jok, dokler so jo drugi ljudjé vi-
deli; ko pa sta bila z Vilibaldom samd, obrisala je po-
giljene solze in vprasala:

nlore] ga res ne bo ve¢ nazaj? Ali dobro vé§,
da je mrtev?¢

Glas se jej je pri tem vpraZanji tresel in lepo
lice je ¢isto izgubilo rudedo barvo, kajti vest jej je
ocitala njeno strafno krivdo.

»Moj me¢ ti je prica, moja roka in moje okd,
da ti ne bo nikdar vel pridel Ziv v sobo.“

» V0] meé?¢ povzame Zenska in strah jej pre-
trese ude — ,Kaj ? ti vender nisi s svojo roko — — — 2%
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»S svojo roko,“ rede mladenié, kakor bi pravil
kako navadno red — ,jaz sam sem ga moral usmrtiti,
ker se Turkom ni dal. Zares to ni bilo lehko delo in
varno ne, vender storil sem vse zavoljo tebe in besede
tvoje.“

»Nesretnez! tega jaz nisem velela!* — vzklikne
Zenska in pade na sedeZ ter pokrije bledo lice; v vsej
strahoti in grozovitosti jej stopi njena in njegova hu-
dobija pred odi.

,Nisi velela? Kaj pak so pomenile besede, katere
si mi pri slovesu 3epnila na uho? — Pridi sam do-
moév! rekla si mi. Jaz sem se zatajil sam in é&lovesko
¢ustvo v sebi, da sem izpolnil Zeljo tvojo. PriSel sem
sam domév, kakor si mi velela®.

»Strani, morilca te jaz nisem hotela! In zdaj se
na mene odriva§ strafni krvavi greh!®

,Ce si se bala greba, zakaj nisi ljubila moza,
zakaj si se meni obetala? Pad si neumna. Kaj ni vse
edno, ko bi ga bili Turki vbili, ali de sem ga jaz eden-
krat udaril? Mrtev bi bil tako ali tako. Zdaj ga ni,
ne misli ninj, ampak kar si Zelela in sem jaz Zelel,
to se zdaj lehko izpolni. Zdaj se lehko vzameva. Svet
mora verjeti, da je padel pod tursko sabljo.®

»AlL kaj, ¢e pride na dan? Kaj, ¢e ljudié zvedd,
da si ti pobojnik ?¢ pravi ona s strahom.

»To ni mogole, Zive dude ni bilo blizu. Drevje
ne more govoriti, to je prazen strah,“ pravi Vilibald,
a poznalo se je, da je bilo tudi njega groza te misli.
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»Ali morebiti ga nisi do mrtvega, o kaj bi bilo,
ko bi bil ostal Ziv in priSel nazaj?“ govori ona.

,Ce ni od kimena njegova glava, ne more se
vzdigniti nikdar ve¢. Ne stradi se, ni treba misliti na
to. Bode uZe vse prav in srefna bova Zivela brez njega.
Ko bi ga ne bil, moral bi bil iti jaz in morebiti tudi
ti po daljnem svetu za kruhom, kajti védel je vse,
kaj je mej nama. Po poti mi je prepovedal, nikdar
veC ne stopiti pred-te in v njegov dom. Tako vidis, da
sem to moral storiti v obrambo tvojo. Pred vsem sve-
tom bi te bil postavil v sram,* govoril je Vilibald.

Dokler ima ¢&lovek kr3canske misli dobrega ve-
dénja, dokler se ravnd po pravilih in postavah, ki mu
jih je Bog sam vsadil v njegovo natoro, in ne pozabi
zlatih in blagih naukov, katere je poboZna mati vee-
pila 8e v mlado srce: dotle se varuje hudobije in se
ustradi zlega nepostenega namena; dotle mu ni mdéi
razumeti, kako morejo nekateri ljudjé tako zatajiti
vsako custvo ljubezni do bliZznjega in strah pred boZjim
masCevanjem, da storé grozovito krivico. Ali kadar
se ¢lovek udd poZelenju in strasti, tedaj ogludi in
oslepi. Potlej zatare tisti glas, ki mu veli: to je prav,
in to ni prav, on ne posluda vesti, ne vidi smrti pred
seboj, ne misli na posmrtno Zivljenje.

Le edno je, kar vidi, kar hote doseti, in to je:
pozelenje svoje. In ako je strast dosegla najvidjo sto-
pinjo, ne mara potem za nobeno postavo, vsakega do-
voljenega in krivi‘nega pomocka se poprime, da vse
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zavire in zadrege premaga in pride do namena svojega.
Lehko se taki ljudjé zacasno utolaZijo in si za neko-
liko ¢asa upokojé vest, toda Bog je naredil, da imajo
vednega sodnika sami v sebi, da jim vest nikdar po-
polnoma ne zaspi.

Tako sta se tudi nasa dva mlada cloveka kmalu
znala utolaZiti in sta si celd delala upanje, da hosta
sretno zivela.

Cudno se je sicer zdelo Rojarjevim hlapcem, ko
so prigli iz boja in miso nadli gospodarja uze domd.
Vender se jim je lehko mogoce videlo, da je drhal raz-
tepenih Turkov udarila na dva samotna vojaka in jim
usmrtila ljubega gospoda. In tako ni nihée slutil v
nebo vpijoce krivice in hudobije.

Nekaj tednov potem je bilo v okolici slidati, da
Rojarjeva vdova posebno rada vidi rejenca svojega prejs-
njega moZa in da ga misli vzeti v zakon. In ker se
je mladi ¢lovek znal prilizniti in prikupiti ljudém, niso
imeli ni¢esa govoriti zoper to; mnogo jih je bilo cel6, ki
80 mladeni¢u privoddili to navidezno sreco, ker so ga
imeli za podtenega, ni¢ napecnega ¢loveka. Samé nekaj
je bilo, kar ljudém ni bilo po viedi, in desar marsikdo ni
verjel, namred¢ pravljica, da nova dva zarolenca ne
moreta videti héerke Rojarjeve, Anice.

To ubogo dekletce res ni imelo nobene vesele
ure ved, ko je slifalo, da oleta ne bode domiv, da je
umrl v daljnem kraji. Saj po méterini smrti ni imelo
nobenega Cloveka, do katerega bi se bilo z zaupljivo
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ljubeznijo obrnilo; le ofe ga je ljubil kakor svoje oko,
maceha se ni uZe poprej veliko menila za otroka.
Zdaj ko so se okolnosti tako izpremenile, bilo je de-
kletce popolnoma zapusceno. Nihée ni vpradal po nji,
nih¢e ie] ni brisal nedolznih solz z mladega lica, celd
stara péstuna je morala pobrati svoja kopita in iti iz
gradcine, ker se je predrznila pritoZiti se pri gospé,
da je otroku slibo in da ne bode dolgo Zivelo, ce se
bo take malomarno ravnalo Z njim. Od dné do dné
8o bolj ginile rudece rozice z dekli¢inih lic, tako da
je stari sluzabnik Jarnej, kateremu se je Anica smilila,
dostikrat z glavo majal in nejevoljen nekaterim svojim
tovarifem pravil, da denasnji dan ljudjé nimajo nié
srca in da, ¢e bho tako Slo, mora napdsled uboga, za-
pudfena in zametovana héi ranjkega gospoda Se po-
giniti.

»1], ko bi bil ranjki gospod tiko védel, da se
bo po njegovi smrti otroku tako slibo godilo, nikdar
bi se ne bil dal Turkom ubiti, ampak naj jih je tri-
deset prislo ndnj, bil bi jih rajsi eden in trideset po-
tepel in pognal,* rekel je stari Jarnej Tonetu prijatelju
svojemu na uho.

»Menim !4 — odgovori Tone. ,Ali bi bil pa doma
ostal. Pa kaj ¢emo, ¢lovek ne vé, kje ga nesreda Caka
in ne more drugim gledati v srca. Kdo bi bil pred
letom mislil, da je ta Vilibald tako nehvaleZen, kakor
se zdaj kaZe proti deklicu, ki je dober in tih kakor
angelj iz neba.“
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,Kdo mislil!* je Sepetal Jarnej. ,Povém ti, Tone,
da jaz nisem samd mislil, ampak sem tudi védel.
Jaz sem uZe trd in star in na pol brljav, pa sem vender
na pol izvobal, da sta z gospé ve¢, kakor je prav.*

»Zakaj pa nisi gospodu povédal, morebiti bi bil
ostal domd ?¢

»a) sem ga opomnil, ravno predno se je na-
pravijal na vojsko. Pa meni§, da je verjel, prav nié
ti pravim. BéZi enda, béii, tako mi je dejal in na
vse to sem jaz ostal Cenfa — res je tako, pravi Jar-
nej Zalosten.

,Ej, saj je Bog Se Ziv!¢ pristavi Tone.

,In pravijo, da je Bog oce sirot, kar je tudi res.
Zatorej bo uZe on vse zapeljal na prave kolovizne*
prifxdi Jarnej.

»Midva morebiti uZe poprej umrjeva, predno tega
utakava, kajti na konci sva.¢

,Umrl bom, umrl, morebiti prej kakor mislim,*
pritrdi Jarnej, ,ali vodo jima bom Se skalil pred smrtjo.
Le meni verjemi, ta na¥ mladi gospod se zna res lju-
dém pridobrikati, pa ni za pol polovicarja prida na
njem. Star sem in ljudi poznam in vém, da — samé
tebi povém to besedo — on bi najrajsi videl, naj bi
Anica umrla, da bi potem on imel vse in bébnica —
Bog mi greh odpisti, da gospodinjo svojo na tihem
tako imenujem. Ali jaz jima bom skalil vodo. O bo-
%idi grem strani. Se vém, kje je Rojarjeva rodovina
v Cetrtem kolenu ranjkemu gospodu v krvi. Tja bom



— §9Y —

el in bom .vse.povédal, kako ,svet pelja in misli*.
Ko bi imel do konca sveta vleéi nogi, Sel bom, bod
nze videl. —

»T1 si uZe moz!“ — pravi Tone, ,prav pravi§,
naj 3e svet v§, kar véva midva. Kadar pojdes, bodem
jaz dal za vré vina, da ga bova izpila za popotnico.“

Tako sta stara dva posdtenjaka ugibala in sta se
razéla vsak po opravku svojem.




4.
V koti pri Kolpi.

'T engoletje je bilo minilo. Hladni dnevi so pregnali
i S vrocino pasjih dnij in mrzla burja je piskala
=22 okrog nizkih streh po slovenski dezeli. Kmet
je boj¢ se zime in snega poslednje poljske pridelke po-
spravljal v shrambe in proti mraku uZe rad zahajal
v gorko zakurjeno izbo.

Blizu Kolpe je samotno stala kota nasega drvarja.
Na nerodnih, pol obtesanih brunih in bornem skladu,
kakor tudi na luknjati slamnati strehi se je videlo,
da so hili stanovalei tega pohistva uZe iz starodav-
nosti ubogi ljudjé, ki od roda do roda niso druzega
prosili Boga, kakor: ,daj nam vsakdanji kruh, za drugo
bomo uze potrpeli in prebili do smrti.* Konei hide
je bil prislonen s prétjem opleten hlev, v katerem je
stala marogasta stara krava in nekaj kéz, nad njim
pak je bil oder obilo z mrvo natlaten, in to je bilo
vse blagd revne druzine.

Hifica je stala na jako prijetnem kraji. Za hrb-
tom so se dvigale visoke skale in vrhu njih se je za-
denjal prostoren gozd, v katerem so uZe od nekdaj

*
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ocetje iz koce pri Kolpi za tri ure oddaljeni grad drva
sekali in za to delo dobivali po nekaj meric Zita in dru-
zega ziveza. Pred koco pak in na obé plati se je raz-
grinjala lepa tratina do vode. To je bilo drvarjevo
pélje in travnik in padnik.

Solnce je bilo uZe nizko in zapadni gozd je ¢im
dalje bolj zasénéeval zeleno tratino in skalovito pobrezje.

- Pred drvarjevo kofo je na leseni klopici sedél
velik moZ, kateremu se je uze po lepi obleki poznalo,
da ni gospodar te borne bajte. Bil je v lice bled in
zelé. shujsan, oéitno znamenje, da je ravno vstal od
dolge bolezni. Preko Cela je bil obezan s tenko ruto
in ez prsi je skrhno zategoval velik plasé, da bi se
zavaroval veernemu hladu in lehki, pa precéj mrzli
sapi. Pred njim se je v travi pasel velikanski konj,
katerega je moz z nekim veseljem -gledal, kako hiti
muliti na pol velo travo.

Bralec je morebiti uze ugenil, da to ni nihce drugl,
kakor France Rojar, gospod iz Rojinj.

Po dolgi bolezni je vitez danes v prvo vstal z
ubozne postelje. Vsi so trdili, da bode umrl na svojih
ranah in mrzlicni bolezm, katera se ga je bila polatila,
zavoljo  preobilega - odtéka krvi; le stari sosed Crtek
je na svoje p6l3je, lisi¢je in druge masti in svoje roZe,
8 katerimi je 2dravil holnika, télikanj zaupal, da je
vedno prical, prej nego pride zima, bode Sel tuji go-_
spod uZe lehko domév. In kakor vidimo, stari se ni,
zmotil. Poslednjih &tirinajst dnij ga celd veég?i bilo
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k bolniku, ko je videl, da ni nevarnosti ve¢ in da ga
bode natora sama popolnoma zacelila in ozdravila.

Kakor vsak novo ozdraveli ¢lovek, tako je tudi
Rojar z veseljem, dejal bi, novié rojen ogledoval nebo in
#ivahno okolico, vender so to veselje kalile drnge misli,
ki s0o mu nehoté in vedno silile v glavo. Mislil je na
dom, na Zeno, na otroka in — morebiti na svojega
pobojnika. Ni si Se zdaj mogel popolnoma razjasniti,
kaj je pa¢ moglo nekdaj tako dobrega mladenica, ki
se mu je imel za téliko zahvaljevati, kaj ga je moglo
navesti v tako strasno hudodelstvo. Mislil si je vsako-
vrstne redi, nasel je tudi pravi uzrok, pa zopet si je
vse ovrgel in jel ) dvojiti, ce je vse res, kar je do-
Zivel in skoraj je menil, da so vse to le sanje, da kaj
ednakega ni mogote v Cloveskem Zivljenji.

»Ali se ne boste prehladili, gospod?* — S tem
ogovorom vzbudi Reza, mlada, lepa deklica, drvarjeva
héi, Rojarja iz grenkobuih njegovih spominov in iz pre-
misljanja. — ,Ali bi ne bilo bolje, da bi 3li na gorko,
zunaj je hladno.®

Gospodu se je bledo lice nekaj razjasnilo; kajti
dekle se mu je bilo zelé prikupilo s svojo ljubeznijo
in pripravnostjo, katero je v postrezbi v vsej dolgi
bolezni lehko videl. Ta nova skrbljivost ga je genila
in dejal je:

»Ne, deklica ljuba, hlad mi dobro dé. Sédi tukaj
k meni, mati bo ufe sama skuhala vederjo, pa mi
kaj povéj.®
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Dekle se je zarudelo, pribliZalo se, pa ni védelo,
ali bi bilo prav ali ne, sésti k visokemu gospodu.

»Kaj bo# rajda storila,” vprasa jo vitez dalje ,ali
se bo# mozila tukaj doma, ali pojded z menoj k moji
héeri v moj grad ?¢

Deklica ni védela, kaj bi rekla, napésled pak je
dejala: ,Saj nam niste Se povédali, da imate hler.®
Da-si tudi je namre¢ Rojar &tiri mesece lezal bolan v
drvarjevi hisici, vender ljudjé niso zvédeli, ni kdo, ni
od kod je, celé ne, kdo ga je pobil. Nekoliko se niso
upali opradévati, z druge plati pa gospod ni hotel rad
razkladati na zvedave besede in je vselej govorico za-
suknil, e je kdo zalel besediti o tem.

,Paé imam héerko, dobrega srca je kakor ti, in
¢e jej bodem povédal, da si mi ti v moji bolezni stregla,
rada te bode imela,“ rece Rojar in pol glasno vzdihne.

#Ali je téliko stara, kakor jaz?“ vprasa deklica,
ki jo je neko veselje obslo, ¢e je mislila, kako lepo
se mora Ziveti v gradu.

»Mlajia je od tebe, pol otrok Se.”

»,0h, kako se boste z materjo veselili, ko pri-
dete zdravi domév,* rece deklica, pa pri tej pri¢i se
ustradi in kesd, da je to izrekla, kajti gospodov obraz
zatemni in obrvi se ¢udno zvleéejo na celu. Rojarju
je morebiti pri dekli¢inih besedah pridlo na misel, kaj
bo nadel, ko pride domdév; morebiti je mislil, kako
strahovito se hode masdeval nad pobojnikom svojim;
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dekle pak je mislilo, da je gospoda razzalilo, ker je
‘rekla njegove héere materi ,mati“ in ne ,gospa“, kakor
bi se redi moralo po njeni uvidnosti. Vsa v zadregi
je ravno mislila, kako bi svojo namisljeno nerodnost
poravnala, ko gospod sam izpregovori in vprasa:

»Kdo je le-6ni tam v &olnu?*

Po Kolpi je plaval éolni¢ in v njem je stal maj-
hen moz, ki se v mraku ni dal razloéiti ni poznati.

,0i, to je gotovo strije Crtek, vzkliknilo je
dekle. Ko je &olni¢ dohajal bliZe in bliZe in se je na
ugibih veslatevih poznala mala suba podoba Crtkovega
strijea, videla je drvarjeva Reza, da e dva druga moska
sedita v Colnu, katera je lehko poznala, da sta ofe in
brat Stefe.

.Kako je to, da tega moZa, ki mu pravis Crtek,
uze tako dolgo ni bilo blizu?¢ vprasa Rojar.

»On gré vsako jesen po svetu,* pravi Reza. ,Ljudjé
ga dale¢ po dezeli poznajo in pravijo, da vse vé, kaj
pomaga za to in to bolezen. Vsele] prinese obilo de-
narja domév, in vé mnogo povédati, kaj in kako se
godi po druzih krajih.®

V tem so bili mozaki iz Colna stopili na trato.
Crtek je privezal svoj dolnidek, in ker je Rojarja v
vefernem hladu pretresel nekak mraz, Sel je v kodo,
kamor so 3li za njim tudi drugi.

Kmalu je sedela vsa drustina, Rojar, Crtek in drvar.
Crtek je jel praviti, kako je s culo na rami in palico v
roki potoval po bliZnjih in daljnih krajih soseséine, koliko
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je v tej in 6ni krémi prodal svojih zdravil, kako ga
ljudjé povsod radi vidijo, kako je nekemu gradcéaky,
ki ga je ravno lansko leto hotel zapreti kakor goljufa
in sleparja, letos ozdravil lepega konja in mu tako
syprav pod nos dal®, itd.

,Pa tudi lepo svatovitino sem videl!* dejnl je
Crtek, ko je nze moéno vse povédal. ¥

,Kaksna je bila?¢ vprasa ga stari sosed.

»Le pocakajte, vso pravljico hom vam povédal,
kakor sem jo slisal,* pripoveduje Crtek, — ,Neki kranj-
ski gospod, precej dale¢ od nas — jaz bi vam lehko
z imenom povédal njegovo graitino, pa saj ne viste
kje je — ta je bil tako pameten, da se je Sel drugié
Zenit, Ceravno je bil, kakor se govori, uZe pdstaren.
Vzel si je Se celé mlado Zeno in ni mislil, kaj pravi
govorica, da staro in mlado ne gré v edno malho.
Zena ga ni marala dosti in ko je vstal turdki boj to
poletje, silila ga je na Turka, ¢ed, naj starec ostane na
bojiséi. In res je bil gospod uZe zopet tako pameten,
da je Zemico ubogal in Zel na Turka. Kakor se je
pripetilo uze nekateremu postenemu ¢loveku, tako tudi
njega ni hilo ve¢ nazaj. V hoji je starec tako mahal
in tolkel okrog sebe, da je izteknil smrt. Turek ga
je prebodel ¢ez trebuh, da ni dihnil nikdar ve¢. No,
to se je doma povédalo in bdbnici je bilo prav po vied
in vzela je précej druzega. Kaj menite koga? Rejenca
svojega moZa. Bri nekaj mesecev potlej je pridel du-
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hovén ofe menih iz nekega klodtra in ja je porodil.
Jaz sem bil ravno naletel na poroko.*

Rojar, ki poprej ni poslusal mnogo Crtkovega
pripovedovanja, ampak po svoji navadi zamisljen sedél,
vzdignil je pri tej poslednji pripovedi glavo in vedno
bolj bledelo je njegovo lice, vedno Zivahneje so se mu
svetile oéi.

»Kje je bilo to?“ vprasal je s takim glasom, da
80 ga vsi preplageni pogledali:

»Sa] res,“ pravi Crtek — ,vi boste morebiti
védeli za kraj, de ste nZe dosti hodili po deZeli. Na
Rojinji se pravi gradu.“

Vitez pokrije z dlanjé obraz in se nasloni na
mizo. Bilo mu je huje in teZe kakor tacas, ko ga je
potubneni morilec mahnil po glavi. Kri mu je vrela
po glavi in globoko je vzdihnil, kakor bi umiral. Crtku,
ki je hotel na dolgo in dobro popisovati, kiko je bilo
Zenitovanje, zastala je beseda v goltanci in ustraseni
80 domadi vprasevali gospoda, ali mu je slabde, in mu
dajali razne svete.

Toda to ni trajalo dolgo. Rojar se ohrabri, vstane,
gré dvakrat po izbi gori in doli, postoji napésled in
refe: ,Jutri zjutraj grém.*

Zastonj je bilo, da je Crtek z glave majal in
dejal : Ce greste uZe zdaj na pot, povrne se vam bo-
lezen.” Zastonj so ga posteni drvarjevi ljudjé s stra-
hom prosili, naj ostane Se nekoliko dnij, da se okrepi.
Vsega tega gospod ni poslusal, ostal je pri besedi,
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da drugo jutro odjezdi; pristavil je samé to, da ga
Stefe spremlja, kar sta tudi privolila ofe in mati, Ce-
ravno se nista rada lodila od sina, ki jima je bil pod-
pora na starost. Vitez jima je obljubil, da bodo ali vsi
lehko pridli za Stefetom, ali pa da pride ta nazaj, ako
jim me bi ugajalo seliti se na njegovo lastnijo, kjer
jim bode Zivljenje laglje in brezskrbnejSe. Tisto po-
nudbo je storil tudi Crtku. Staremu loven so prisle
solze v ofi, vender je zmajal z glavo in dejal: ,Mislil
sem ¢asih, da so vsa gospdda brez srca; vi ste pa
dobri, kakor zdaj vidim. Ali jaz bi najraj§i ta pri
svoji vodi umrl in si ne Zelim z vami. Obiskal vas
bom, obiskal, ée mi povéste, kje je vad grad. Bog
vam daj 3e dolgo zdravje in sredo.* Crtek ni hotel
nobenega denarja vzeti od viteza, rekel je: ,Kadar mi
ga bo treba, tatas pridem pénj.*

Rojar je lezal poslednjo no¢ v gostoljubni, pré-
prosti kodi, ki ga je otela smrti; toda spati ni mogel.
Misli na dom, na redi, ki so se po Crtkovih besedah
tam prigodile, podile so mun spanec z ofij.

Drugo jutro se je poslovil od préprostih, priljub-
ljenih mu ljudij in je- odpotoval na konji; Stefe ga
je spremljal pes vétric njega hodé.



b,
Cuden dogodek na Rojinji.

a griadu Rojinji se je bila res prigodila’ tista iz-
y prememba, katero je Crtek slisal na svojem po-
=8l tovanji. Vilibald je bil vzel vdovo ali bolj prav
zeno Rojarjevo, katerega so imeli vsi za mrtvega. Do-
segla sta bila ta dva ¢loveka zvrho svojih naklepov;
vender tega pravljica me vé povédati, ali sta bila v
resnici sre¢na in zadovoljna. Lehko si je misliti in
najbrz bi se ¢lovek ne motil, de bi rekel, da jima je
v najlep§ih urah priel mrtvi gospod kakor strasilo
pred ofi in spomin njijinega mejsebojnega hudodelstva
jima pad ni mogel nasldjati spanca. '

Bilo je kaka dva dni po prigodku, ki smo ga
v prejSnjem odstavku povédali, ko se je nekaj v Ro-
jinji pripetilo, ¢esar ni bilo slidati vsak dan. Anice je
namre¢ na naglem v gradu zmanjkalo. Nihée ni mogel
védeti in misliti, kam bi bila mogla 3e otroika de-
klica sama pobegniti na tako mrazen dan, ko je zalela
Jjesenska burja celé sneg nametdvati.
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Stari slnZabniki, ki so se prej$njega gospoda Se
vedno hvaleZno spominjali in zavoljo tega ubogo, zdaj
téliko zapus¢eno deklico milovali, jeli so zdaj vedno
ofitneje godrnjati in so se tem bolj jezili, ker nista
hotela ni gospod ni gospid nikamor poslati otroka iska{:,
ampak sta oba malokatero govorila o tem, kakor ne
bi bilo ni¢ posebnega, in de se je uze kateri zmenil
o tem, grozil se je kaznovati deklico, kadar pride domév.

Popoludné tistega dné je %e le hlapec Jarnej,
ki ni imel od straha ni miri ni pocitka in je vrlo
rentaéil na gospddo, zvédel od stare dekle, da je Anica
pbslednje dni vedno jokaje govorila ob ocetu, ter da jej
je pravila, kako se jej je uZe veckrat sanjalo, da je
oleta sreCala v hosti. Starka je potem, da bi ubogo
deklico utolazila, vedeZevila iz teh sanj, da ode najbrz
ni umrl, ampak da so ga Turki ujeli in da bo prisel
nazaj. lz vsega tega je Jarnej po natornem svojem
razamu sodil in ugibal, da je najbrZ brezumno dete
glo res oceta iskat tja, kjer ga je videlo v sanjah.

Ko je Jarnej ravno delal take sklepe in jih na dvo-
1i&¢i razkladal svojim tovariSem, priSel je novi gospodar
Vilibald skozi vrata. Jarnej stopi torej prédenj in ga
vprasa, ali ne bi bilo dobro, da bi kaka dva hlapca
sla malo pogledat po okolici.

»Ni potreba,“ odgovori gospod, ,saj ni dve leti
staro. Kadar jo bo zeblo, bode uze prisla domév; saj
vé, od kod je 3la. Ali nimas§ druzega dela?“
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To se je staremu sluzabniku zdelo vender preveé;
zavnelo mu je kri in dejal je:

»Jaz in mi vsi ne vémo za boljfe delo, kakor
da poidcemo héer ranjkega svojega gospoda. Njen je
grad in mi vsi.“

Vilibald je svetlo in jezmo pogledal starea. Ko
bi bil ta sam, ¢éutil bi bil morebiti jezo njegovo. Ali
zdaj je gospod videl samé temmne in srdite poglede
svojih hlapcev, premagal je za hip srd in dejal:

»Pojdi, kamor hoced, s teboj tako ni mnogo
opraviti, &e si domd ali te ni. Ne maram, e te ni vec.*

,0d svojih mladih kolen sem bil v tem gridu,*
pravi Jarnej. ,Poprejdnji gospod je bil takév, da ga ne
bo ve¢ ednakega na Rojinji, vender me je rad imel.
Ce me vi nahajate drugatnega, bodem pa Sel, toda po-
prej moram Se otroka najti. Dajte nam tri konje, jaz
sem star in Tone in Vrban ne moremo hoditi, po-
sebno ker se mudi. Dekle bo zmrznilo in vi boste vse
imeli na vesti — ne jaz.*

»Ti pes, tako se govori z menoj, poberi se mi za
vselej ! Cakaj, ti bom uze dal konja,* rjul je srdit
mladi gospodar in potegnil bodalo; toda trije koreniti
hlapci so moléé pa s svetlimi oémi stopili pred Jarneja.

Razkaden je odSel gospodar v grad in zaugal
hlapcem: ,Jaz vam bom uZe posvetil.*

»Zdaj grémo sluzibe iskat, refe eden upornikov.

.Poprej pa Se otroka ranjkega gospoda,” pravi
Jarnej.
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,Ce se poprej poberemo od tega -volka, bolje je,“
pristavi tretji.

pJaz tudi mislim, da te ne bo pozabil, in verje-
mite mi, mej nadimi tovaridi bo dobil Jjudij, ki nam
pojdejo za koZo,“ “pravi Vrban.

»Ni¢ se ne bojte,“ rece Jarnej. ,Dosti je Se po-
tenih gospodov, sluzbe se ne manjka. Nad volk ima
pa tudi dan na dan menj prijateljev. Saj nismo nicesa
storili. Le zloZni bodimo, pa se bo nas bolj bal, kakor
mi njega.*

Tisti veder 3e je potem tropica hlapcev zapustila
Vilibaldovo sluZbo in stanovanje.

Ko se je popolnoma zmracilo, potihnila je burja;
ali sneg je zmerom gosteje nalétoval izpod neba in
za pol komolca na debelo ga je napadlo. Tudi je bilo
precéj hladno pod milim nebom in vsakde se je naj-
raj§i uZe v gorko izbo pomeknil in sédel blizu zakur-
jene pedi,

Pravljica nam je ohranila Cudovit obraz iz te
no¢i, Pravijo, da je v gozdu, malo oddaljena od po-
glavitne poti, stala samdtna smreka. Sneg, ki je
bil pregrnil uZe povsod odejo svojo, ostajal in obesal
se jo v debelih plahtah po gostih zelenih vejal in je
tako pudtal suho, nepokrito zemljo ob deblu okrog
smreke., Na mahu pod smreko pak je Zepéla uboga
deklica Se otrodjih let, grajska héi. Solze so jej bile
zmodile lice in lehko obleko; vender ko je no¢ raz-
grinjala &im dlje tem bolj &rna krila, ni moglo réviice uie
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vet jokati, le zdaj pa zdaj je zaihtelo in s slabim gla-
som klicalo ljudij, zlasti ofeta. Mladi rocici sta vedno
bolj pI avéli in tresla se je vsa od mraza, kakor &iba
na vodi. Vender nihde ni_odgovoril na otro¢ji klic,
vse je bilo tiho: le lehko Sumenje na subo listnato
grmovje padajotega snega, lajanje izpod skale priSedse
llsme v dalji in grozovito tuljenje ponofnega volka
se je zdaj tu zdaj tam oglasalo v smrtni strah ubo-
zemu otroku.

Ravno zdaj bi bil clovek skozi redko grmovje
in drevje zapazil v notnem mraku dve ¢rni podobi,
ki sta se vedno bolj blizali kraju. Smreka ni stala
vel nego za dober stre]m od poti navzgor. Bila sta
dva popotnika, eden na konji, drugi pes. Konj je gazil
sneg v célo in spehan je koracal sopotnik po konjskih
stopinjah. Oba sta bila zayita in zavarovana pred mra-
Zom : Jpzdec v velik plai¢, ki je pokrival & pol konja,
pefec pa v, veliko plabto, ki mu je sezala do petd.

Ce si truden, sédi na konJa za menoj!“ pravi
Jezdec in ustaw konja.

Ne grem na kcmja gospod’“ odgovon om ,,Sﬂj
sem \mm uZe dejal, da nisem vajen sedeti na konji,
bl)]_] brez skrbl stopam s svojima nogama. Sneg je
tudi &Gim &a];e vedji; ko bi oba sedela na konji, ne bo
mogel gaziti in Se v }(aka za.mete vas zgnese, potem.
Le Jezdite sami, jaz nisem truden.”

' Pomﬂxala sta se potlej poéam daJ]e Uie sta
sfa ‘mimo velike smreke in ‘nobenega glasit nista sli-
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gala, bodi si, da sta si bila preve® ufesa zadelala s
plagéi, ali pa, da je bil otrok v dve gubé zlez:l in
od zmrzovanja in straha nesvesten. Toda komaj sta
bila stirideset: korakov dalje prlsla ko Jpzdec obdrzi
konja in vpraZa tovariSa:

,All nisi nicesa sligal ?¢

,Sligal sem, to je mlada lisica,® pravi mlajsi to-
valls sepetaje Poznalo se je pa na glisu, da sam ne
verjame ‘besedi svoji. Stefe — kajti on je bil in Rojar
— sligal je dosti od Crtka in matere svo_]e 0 dlvjem
mozi, kako ljudi strasi in celu zavija na napeino pot,
zato ga je bilo vrlo strah.

,Meni se je zdelo, da Cujem otroki jok,* rede
Rojar in poslusa.

Vse je hilo tiho.

»Kako bo otrok prisel v gozd, gospod! Jaz vém,
da mlada lisica ali divji madek casih ravno tako vpije,
kakor majhen otrok.¢

Zatem sta sla dalje. Nekaj casa potlej vprasa
Stefe: ,Gospod! ali bova &la Se daled po hosti? Volkov
je dosti in ¢e zacutijo vasega konja, imava Se mnogo
sitnostij.

»NiCesa se ne boj, v pol uri sva v krémi.“

»,0 jaz se ne bojim za sé. Ali vi ste Se bolehni
in mraz bi vam utegnil Skodovati.“

Cetrt ure potlej sta prisla na plano. Raztezalo
ge je pred njima ravno poljé s hribei in gri¢i; toda
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lociti se ni dalo druzega, kakor tam pa. tam v dalji
kaka brleta ludica iz tihe hifice kmetskega gospodarja.

Rojar je nekoliko postdl in razbiral blidcece luéi.
Sneg je bil zopet malo jenjal. Lehko je ubral, kje
stoji njegov grad; toda niso ga obhajala tista Custva,
ki milo pretresajo ¢loveka, kateri po dolzem bivanji mej
tujim svetom in tujimi ljudmi zopet od daleé zagleda
mili domacéi kraj, rojstveno svojo hiSo, prebivalidde
ljubljencev svojih. Zapustil je bil Rojar tam Zeno in
milega otroka in zdaj je védel, da je Zena drugemu roko
dala v zakon, drugemu in sicer hudodelcu,

In kaj je Z njegovim otrokom? Bog je védel,
ofe ne!

L~ 2



6.

Gospodar in hlapci.

Erengg obre pol ure od Rojinja je na samoti stala hida,
‘ veije poslopje, kakor so bila kmetska sploh,

A toda ne mnogo lepfe. Kajti samd spodnji del
hide, to je podstava, bila je zidana, drugo pa je bilo
leseno. Ker je stala tik poglavitnega pota, imeli so
lastniki krémo in so si bili pri tem s ¢asom tako
opomogli, da so se oprostili vsakerine posebne pod-
loznosti gras¢ikom, in zdanja krémarica, Mica Tro-
bljevka, poudarjala je kaj rada, da je sama svoja in
da uZe ranjkemu njenemn ni bilo treba ni placevati,
ni tla¢aniti na Rojinji, kakor so morali njeni sosedje v
oblizji.

Lu¢, ki je bliécala skozi nizka okna, in ravs ved
glasov, ki se je iz hide slifal, oznanjal je nadima po-
potnikoma, da je %e nekaj ljudij pri vinu. Stefe po-
trka na vrata in kmalu se je lu¢ v vezi videla, zapah
se je odrinil in krémari¢in odrasli sin je popotnika
povprafal, ali gresta v hi% in ali naj konja postavi

v hlev.
10
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Ko sta neznana moZa v hifo stopila in stresla
sneg s sebe, utihnili so mozakarji pivei okrog omizja
in gledali, kdo sta. Mlajsi jim je bil Cisto neznan,
starejdi pak je bil tako v plas¢ zavit, da se mu ni
dalo videti v o¢i. In ker sta sedla blizu kurjene pedi,
kjer je bilo na pol tema, niso se ve¢ zdnja brigali,
ceravno se je nekaterim zdevalo, da mora biti le-6ni
v pladéi ved kakor navaden clovek.

,Mrzlo je zunaj,* refe rejena krémarica Tro-
bljevka potem, ko je nanesla novemu gostu in njego-
vemu tovaridu pijace in nekaj preskrbela za velerjo.

,Mrzlo,“ odgovori Rojar na kratko.

sDebel sneg bo zapadel,“ govori Zenska dalje,
ki bi bila, zvedava in radovedna kakor vse bibnice,
prav rada polasi zvedela in izprasala, kdo je ta go-
spod, kaj hodi in kam. Zato je tudi Se edno svetil-
nico prizgala in postavila na mizo. Toda Rojar ni bil
pri volji govoriti in tudi ni hotel, da bi ga bila zdaj
spoznala krémarica, kateri je bil prej dobro znan.
Odrinil je torej lu¢ na drugi konec mize in se je zopet
zavil, Ceravno ni bilo mrzlo. Krémarica je kmalu uvi-
dela, du se gospod mele podati v pogovor; zato je sla
k drugi mizi, kjer so bili prej¥nji pivei uZe zopet v
Fivem posvéiovanii,

Bili so ti pivei &tirje moZjé in Rojar je ¢udé se
spoznal tri hlapce iz svoje gradcine. Cudil se je, da
80 bili ravno taki, katere je on posebno rad imel
zavoljo tega, ker niso veliko zahajali okrog; cudil se
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je pa Se bolj, ker je videl velike navezane cule na
klopi, kar je menda pomenilo, da so popustili sluZbo.
To mu je potrdil tudi ves pogovor, ki so ga le-ti imeli.

»I%, saj je Bog Se Ziv, pravim jaz,“ govori starejsi.

»To je vse prav in res, Tone!* oglasi se drugi,
»all jaz pravim: Bog bo uZe svojo napravil; jaz in
ti in mi vsi si pa moramo zdaj tudi sami pomagati,
da si dobomo sluzbe.*

,Kaj bi zdaj to mislil!® rece tretji, ,zdaj pij,
nite je prisla vrsta. Jutri vstanemo pa jo mahnemo
kam. ¢

,Bog daj, da bi zalotili takega gospodarja, kakor
je bil ranjki stari.®

,O0n je bil zmerom pameten, samé trikrat ne
Pa naj mi kdo refe, da ni taka, pravi drugi.

,Jaz pravim, da nires. Rojar je bil moz nikoli
brezumen, zmerom pameten in dober in posten, Ta
golobrada $leva ni vreden, da bi na gnoji lezal, ka-
terega naredé Rojarjevi konji. Zmerom je bil pameten,*
vpije Tone, katerega je bilo vino uZe razgrelo.

»Trikrat ni bil pameten, trdi 6ni s krikom in
vikom. ,Le poslusaj ti mene. Najprej ni bil pameten,
ko je to babo vzel. Ona ni bila zdnj, pa je dosti.
Drugi¢ je bil kakor neumen, ker sije v hidi gada iz-
redil, tega Vilibalda — ko bi sem priSel, brz ga poéim
za uho, e me prav zapré —, tretji¢ je bil pa %e naj-
bolj neumen tacas, ko se je ubiti dal Turkom, kakor

pravi tudi Jarnej.®
10¥
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,Ce pa tako misli, dobro govoris,“ pravi Tone.
— ,E, Bog te! gospod Rojar poprejénji je bil ves drug.
Naj bi se mu bil kdo tako postavil, kakor smo se mu
mi danes, ko je hotel Jarneja udrihati, nikdar bi ne
bil denasnji vecer tako-le pil tu, kakor mi zdaj.*

,Sleva je dleva!“ rede Cetrti.

»Ali zakaj je &leva? Zakaj se ne upa nicesa sto-
riti? Zato ker mu vest pravi, da ni ni¢ vreden. Ko bi
bil danes védel, da ima on pravico na jeziku in v de-
janji, bil bi uZe drugace stopil na noge. Tako ga je
pa grizlo, Ced, saj bi res moral storiti, kar pravi Jarnej.
A pristeval je ta potuba fe druge redi, to si uze
mislite.“

Tako je govoril Tone in poklical e eden vré vina.

Tuji gospod pri mizi tik pedi je pri tem razgo-
vorn dva pota tako vzdihnil, da ga je krémarica gle-
dala in hotela vpra3ati, ali je bolan, ali kaj. Ker je
slonel tih ob mizi ter ni ne pijadi niti jedi delal
mnogo $kode, potrjalo jo je Se holj, da mora biti bolan.
Toda nadlegovati se ga ni upala in ¢akala je rajia,
da bo kaj zapovédal. Bralec lehko razumeje, da je
imel Rojar uzrok, zakaj je sedél otoZen, pobit in potrt.

Genilo ga je v njegovi zalosti samé to, ker je
védel, da je pri svojih ljudéh e v dobrem spominu.
Ve nego edenkrat ga je bila volja vstati in stopiti
me]j hlapce; ali vsele] ga je odvracal nekov premislek,
bodi si da je hotel ve¢ zvédeti poprej, ali da je imel
vse drugace nacrtano, kako bo delal. ali da se je hal,
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Ze ga bodo hlapei spoznali ali ne, ker je bil od po-
slednje bolezni Se shujsan in so bili preveé v veri, da
je mrtev.

»Kje je neki Jarnej tako dolgo ?** pravi zopet Tone.

»l&¢e menda, pa po nodi ne bo nicesa nasel*
rete drugi.

»Saj jaz pravim, to vse je dudno, da se tako
mlado zaleti; ali tako nevarno in grozovito vender Se
ni, kakor si misli Jarnej. Meni bi bilo tudi zal, ko
bi se izgubilo, saj sem imel pundééta Se sam zares rad.
Ali jaz pravim, da ni mogoce, da bi se izgubilo. Kje
v kakovi hisi ti¢d, pri kakem kmetu. Saj doma uboZici
ni bilo prebiti. To so volejé, to niso ljudjé. Tako jo
gledajo, kakor bi bila z materjo priberacila.*

»UboZica ! — pravi krémarica. — ,,Meni se smili.
Res ne more biti otroku domd dobro, da se v takem
vremenu od hide spusti! Jaz ne vém, ¢e ti ljudjé mis-
lijo kaj na Boga in na péslednjo sodbo ali nid.

,»J0 jima Se na misel ne prihaja; ti pa jaz bova
na sodbi, ona dva ne, tako si menda misli ta potuha
in hudoba.*

»Otro¢e je bilo menda uZe na pol z uma,* pravi

krémarica dalje.
' »Kaj bi ne bilo! Saj je neino ubozico ona tako
pogledovala, kakor bi imela hude ofi, on pa Se gr3e.
‘Otrok pa tega ni bil vajen, dokler je bil prejinji go-
spod Rojar Ziv in zdrav doma.*
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Rojar vsega tega govora v svojem zamisljenji ni
posludal, Se le ko je slidal, da zopet njegovo ime ime-
nujejo, povzdignil je drugi¢ glavo in poslusal. Toda
zdajci so zadli na druge menj vazne pomenke, pri katerih
so poéasi za vrstjo po klopéh polegli in pospali tako,
da je napésled sam Tone ostal, ki je krémarici raz-
kladal zdaj to, zdaj to. Tudi vitezov spremljevalec Stefe
se je bil utrujen dolgega pota zleknil po klopi. Kré-
marici se je menda uZe pozno in svedave Skoda zdelo,
kajti opomnila je viteza, da lehko leZze, kadar hofe na
posteljo, katero mu je bila tik pedi znesla vkupe. Tudi
starega hlapca Toneta, ki je e vedno znal kaj novega
povédati, ni ve¢ tako rada poslusala in z veckratnim
zdehanjem hotela naznaniti, da sino¢i ni dosti spala in
da se olje ne dobiva zastonj. Pa kakor se je videlo,
nasa dva gosta nista bila s krémarico ednakih mislij,
niti zaradi spanca in njegove potrebe, niti zastran dra-
ginje borne svelave; kajti tuji gospod je kakor vkljub
zamisljen slonel in slonel, Tone pa je polagoma srkal
kapljico iz vréa.

yNekdo trka,” pravi Tone, ,pogledi, pogledi, to
bo Jarnej.*

Zena gré odpirat in res stopi stari Jarnej v sta-
nico. Na obrazu se mu je bralo, da je Zalosten in potrt.

,»Ni ni¢ ?¢ vprasa Tone in mu pomoli pijade.

»Kaj bo, kaj bo, o Bog v nebesih! Otrode ho
zmrznilo. Uze leto in dan nisem toliko prehodil, pa
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vse je bilo zastonj. Kakor bi se hila v zemljo udrla,*
pravi Jarnej.

»Bo nZe Bog dal, da bo vse prav. Najbrz je na
gorkem, kakor mi. Saj ni uZe brez vsega uma,” rede
mati krémarica.

Vender postena Jarnejeva du3a se ni dala uto-
laziti. Ljubil je mladenko, kakor bi bila njegov otrok.
Srpo je oii uprl na mizo in nekaj ¢asa molcal. Potem
pa je na edenkrat sklonil se po konei in staro trhlo
lice je zazarelo.

»Za Boga!* — rekel je in jezno udaril ob mizo,
»0e se bo dekletn kaj zgodilo, potlej se pa morda kaj
pripeti, kar se ne sli§i vsak dan. In pa jaz pravim, da
se bo stari gospod France Rojar, tudi ¢e trohni na
Turskem, vzpel iz groba, ko mu bodo na énem svetu
povédali, da sta njegov rejenec in Zena nzrok, da je
lastna héi v gozdu zmrznila — v grobu se bo obrnil
in bo prifel temu vrazjemu Vilibaldu kosti trest.*

Zdaj je vstal tujec izza mize pri peéi. Se le be-
sede Jarnejeve so mu razjasnile strahovito novost, o
kateri je tekel pomenek mej ljudmi tu. Bled in strasen
je stopil pred Jarneja in s &ndovitim glasom vprasal:

»Kaj pravid, kaj je z detetom mojim ?*

Jarnej, Tone in krémarica so preplaseni pogle-
dali neznanca.

»Jezus, Marijn!* zavpije Jarnej, odpre usta in
o¢i, in ko bi se hil strop nad njim spesnil in vrhu
njega zgrudil, ne bi se bil mogel bolj ustrasiti. Kajti
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spoznal Je to hice, podolgasti obraz, obleko, velikansko
postavo — ves njegov stari gospod je stal tukaj. Toda
Jarneju ni nikdar na misel prislo, da bi bil &e Ziv,
mislil je torej zdaj, da je na njegov poklic zares vstal
vitez iz groba, da je ta njegov duh. Rojar je videl
to splo$no otrplost, spoznal je hlapéevo vero, zato je
dejal z rahlejdim glasom:

»Jaz sem, gospodar vad; niso me Turki unbili!
Govori, kaj si dejal, kaj je z otrokom mojim ?*

Zdaj je Se le zacela Jarneju zopet kri navadno
po zilah te¢i, skocil je on in Tone po koneci in po-
ljubovala sta gospodu roko. Vender je moral Rojar
Se edenkrat vprasati, predno je zvédel, kaj je z nje-
govo héerko. Kakor z uma je dirjal po izbi gori in
doli in vzdihoval: ,,0 Bog! ti me kaznujed stradno!
Péslednje upanje, ki me je vleklo domév, pdslednja
tolazba, ki me je vezala na Zivljenje, tudi to si mi
vzel! Zakaj mi nisi dal umreti? Ali ni vse drugo uze
dosti strasno 7

Zdajci obstane. Na misel mu pride, da je v gozdu
sligal nekov otrocji glas, katerega je njegov spremlje-
valec imel za krik mlade lisice. Iskra upanja ga pre-
Sine, naglo ogrne plad¢, pripase meé in rece hlapcema,
naj gresta 7 njim.

Dobro uro pozneje se vrnejo trije moZjé v krémo.
Rojar prinese nesvestno, na pol zmrzlo dete v nardcaji.
Krémarica je bila v tem vzbudila druge spece hlapce
in jim povédala skiraj neverjetno Cudovito novico, da



je stari gospod iz Rojinja Ziv in cel prifel iz vojske.
Rojarja so le-ti vzprejeli z veseljem in vriskom.

Rojar ni mogel do konca poslusati, kar so mu
potem zvesti sluzabniki pravili o domu. Cutil se je
od dolzega pota, premrazenja in bridkih izkuSenj po-
glednjega Casa tako potrtega, da se ni mogel ved drzati
na nogah.

Ko je prepovédal hlapcem, da ne smejo pred ju-
trom razoznaniti njegove vrnitve, in ko se je preprical
da sta krémarica in Jarnej vse storila, kar je bilo treba
ubozemu otroku, kateri tudi potem, ko je malo k sebi
priSel, ni précej spoznal ofeta — legel je Boga prosé,
naj bi ga Se vsaj nekaj casa obranil bolezni, o kateri
se mu je bilo po pravici bati, da se po télikem du3nem
in telesnem trpljenji povrne, tem bolj, ker Se ni bil po-
polnoma zdrav.

Vender vsem prepovedim nasproti se je kakor
blisk razvédelo drugo jutro ne samé v .gridu, ampak
po vaséh in posameznih hisah dale¢ okrog, da je prvi
moz gospé v Rojinji prisel nazaj.

Zvedavo so ljudjé pricakovali, kaj se bo posihdob
godilo na Rojinji. To se vé, da ni nihée slutil, s kako
hudobijo je prisel mladi Vilibald do tega mesta in so
zato mislili, vse se bode z lahko dalo poravnati, stari
bo stopil v svoje prejdnje pravice, mlajsi pak se bode
moral umekniti.
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Veselejsa leta.

Jlaj je France Rojar prav za prav namerjal sto-
riti z Vilibaldom in svojo Zeno, kadar pride na
= dom, tega ne vémo za gotovo. Pravljica nam
pripoveduje dvoje: prvié pravi, da je imel namen, na
straen nalin mascevati se nad svojim pobojnikom,
svojo Zeno pak mnajprej preskusiti, ali je bila tudi ona
v zvezi in zmenku z morilcem in potem vtekniti jo v
kakov samostan v vedni zapor, sésebno ko je slidal, kako
brezsréno in neusmiljeno sta ravnala z nedolinim nje-
govim detetom. Pa & pomislimo, da je vitez v vseh
dejanjih, kar nam jih je pripoved ohranila, izkazoval
se dobrosrénega in nikakor ne madcevalnega in nekr-
8tanskega, bodemo rajdi verjeli druzemu, kar ljudjé
pripoveddjejo, namreé da je hotel Vilibalda samé iz
svoje hife pregnati, Zeno pa kje preskrbeti in jej pri-
liko dati, da bi se spokorila.

Vender ni mu bilo treba ni tega ni énega sto-
riti. Ko je prifel s svojo fe holno héerjo na Rojinje,
ni naSel nobenega, da bi hil ali ostro ali kritansko
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postopal Z njim. Vilibald in Zena sta bila, zatuvi
jima neprijetno novico, na naglem in tiho pobrala nekaj
dragocenostij in pobegnila. Nihée ni védel kam.

Za prvega bi bilo morebiti e mogode priti jima
na sled, ko bi bil Rojar hotel kakega opravievanja
terjati od njiju; toda ni se moglo to zgoditi, tudi ko bi
ga bila volja. Kajti komaj je bil na domu, uze ga je
vrglo zopet na posteljo.

Uze so ljudjé ugibovali, da bo prej kakor ne
grad Rojinje prisel kmalu na tujo rodovino, ker je
tudi Anica od tiste ¢udne noti sem zelé bolehala.
Pa prigel je v zdravilstvu ucen menih, in ko se je
vzpomlad jela bliZati, hvalili so nZe Rojarjevi podloz-
niki Boga, da je stari, dobri gospod zopet ma nogah.
Se prej kakor ole pak je bilo ozdravelo dekle, katero
je v ocetovem nardéaji kaj kmalu pozabilo hude ma-
¢ehe in nemilega oima.

Polasi so Rojarjevi sosedje in prijatelji avédeli
vso dogodbo in ¢rno mehvaleZnost Vilibaldovo in so
viteza pogosto obiskovali. Tako je stari vedno bolj po-
zabljal grenke svoje izkudnje. Cas in premisljanja kakor
tudi njegovo dobro srce so mu dan na dan bolj hla-
dili srd in togoto na sovraznika. Celé hudo se mu
je nekako storilo, kadar je pomislil, da lehko tista
Zena, ki je s sveto vezj6 njemu porodena, leravno je
morebiti vse zasluzila, nadlogo in reviiino trpi v dalj-
nem svetu. Zato je pozvedoval in povpraseval po nji



— 156 —

in po Vilibaldu, toda njijin sled se ni dal daleé iskati
in ves trud je bil zastonj.

Minilo je tako veé let. France Rojar po vrnitvi
iz bitve pri Sisku ni bil veé tisti trdni koreniti moz,
kakor poprej, ampak vidno se je staral. Lasjé so se
£edalje bolj belili, zastavna in modéna njegova postava
se je jela od leta do leta bolj kljuciti in vedno menj
ga je bilo videti.

Lehko si je tudi misliti, da ni bil v druzbi veé
tisti veseli moZ kakor poprej, da je opustil lov in
vsakerSno zabavo, kakerSno je ljubil nekdaj, in da
je bil tih, zamidljen in resnoben starec, ki ni iskal
‘drudcine ni veselja razven edunega, ki ga je imel doma,
in to njegovo veselje je hila: héerka.

Anica je vzrastla lepa devica. Bila je ocetu to,
kar nam je vsem oko in $e ved. Zato pa mu je bila
edina skrb, da bi izredil iz nje krepostno, pobozno de-
klico, ki bi bila vredna héi poslednjega Rojarja. Morebiti
je kedaj starec vzdihnil sam v sebi v kaki tihi wuri,
<da mu Bog ni dal sina, ki bi bil Z njegovim imetjem
tudi njegove ime obranil na svetu: toda tega ne mo-
remo kar naravnost reéi, gotovo je le to, da je bila
Zel)a zaradi Ani¢ine prihodnosti le-td, da bi sama
éednostna dobila po3tenega mladeni¢a v zakon, ki hi
7ej bil po njegovi smrti izdatna bramba in zaslomba.

Da bo zeta dobil prav lehko, to je Rojar dobro
védel. Anica je bila najlepse dekle v okolici, in kakor
se je videlo, bil bi si nekateri mladeni¢ mej kranj-
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skimi velika$i 8tel v srefo, krasno Rojarjevo v zakonm
dobiti, morebiti téliko bolj, ker je bila edina héi in edin
otrok, in je bilo za gotovo pri¢akovati, da bode imela
za doto vse imetje, kar ga je bilo na Rojinji. To
imetje sicer mi bilo posebno veliko, kakor smo uie
povédali, vender je zlasti mej manj$imi in srednjimi
plemenitasi Rojar veljal za precéj bogatega. Znano je
pa, da je bogastvo tista re¢, katera ocetom najbolj
ngaja, kadar Zenijo sinove.

Ni mu treba dolgo cakati. Pa kakor je v vsej
Rojarjevi usodi bilo zmerom kaj nenavadnega, tako
nam tudi pravljica v kratkih obrisih pripoveduje, kako
sta se Rojar s svojim poznej¥im zetom in Anica s svo-
jim mozem prvi¢ seznanila po nenavadnem in &udo-
vitem potu.

Obiskal je Rojar nekdaj daljne svoje sorodnike
in je vzel s seboj tndi Anico. Tacas pa kraji po nadi
domovini niso bili tako varni za popotne ljudi, kakor
dan denadnji. Po samdtah in gozdih je bilo mnogo kla-
tefev, ki so Ziveli sam6 o tem, kar so s silo vzeli
druzim ljudém. Ziveli so pa taki ljudjé tedaj télike
laglje, ker gospdske niso bile nikakor tako urejene,
kakor denadnji dan. Grasdk je bil samosvo) gospodar
pravice in postave na svojem zemljisdi, ali dostikrat
ni mogel ali ni hotel, ali se ni potrudil, da bi potrebil
take nemirne in brezpostavne ljudi.

Ker je bilo ravno tacas mmnogo slifati o razbojr
nikib in njihovih nadlegovanjib, vzel je bil Rojar pre-
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cejénje krdelce oboroZenih hlapcev s seboj, sésebno
ker je 3la Z njim héi in jo je hotel obvarovati vsa-
kersne mneprijetnosti in nepotrebnega strahd.

Sre¢no je bila prisla mala télpa na samoten gradi¢
na spodnjem Dolenjskem in po nekaterih dneh se je
vracala zopet nazaj.

Bilo je zveCer poletnega dné, ko so jezdili pot-
niki skozi nizko hosto komaj dobre §tiri ure $e od Ro-
jinja. ,Nocoj gremo do doma,* rekel je stari Rojar
in je z ocetovsko ljubeznijo utolazil bojazni in od-
svetne opombe svoje héere, ki je jezdila tik njega.

Ceravno se je v zahodu Se svetlikala zadnja bli-
dCeca proga velernega solnca ob vrhovih daljnih hribov,
svetil je uZe mesec v vsej krasoti na vzhodnem nebu,
tako, da so posamezni razrasteni gabri in sive skale,
dvigujole se ob jarku na levo samotne poti, ka)
¢udno zasencevali nekatera mesta na lehko vzvézenega
klanca, po katerem so jezdili popotniki. Dva hlapca,
starega Jarneja in mladega Stefeta, katera zdaj tudi
nahajamo v vitezovem spremstvu, bil je Rojar komaj
pred dobro Getrtinko ure poslal naprej, da bi doma na
gradu napovédala njihov prihod in ukazala vederjo pri-
praviti trudnim prihodnikom.

»Tod bi ¢loveku ne bilo varno hoditi v mraku,“
rekel je eden hlapcev tovariSem.

ndaz ali ti bi Sel brez skrbi, ker nimava nidesa,*®
odgovori oni, ,pa je vender res pripraven kraj za tiste,
ki radi ¢loveku pogledajo v Zepe.“
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Ravno so bili v tem pridli na vrh klanca, ko
greajo spehanega kmetskega moza, ki jim je ves v
strahu bolj kazaje kakor z jezikom pravil, da doli v
dolini je Sest tolovajev udarilo na tri popotnike. Na
Rojarjevo povelje so hlapei hitro pognali in ko bi trenil,
zagledali so boj mej veé moZmi na sredi pota. Dva
sta bila #e na konji, eden pak je bil nze s sedla padel
in se je samd Se kle¢é branil dvema drugima, v tem,
ko sta ¢na dva &tiri druge uze komaj odbijala. Po
kriku in klicu na pomagénje so spoznali hlapci svoja
tovarida Jarneja in Stefeta. Tolovaji videdi nove sov-
raznike, umeknili so se naglo, in ko je Rojar s svo-
jimi prifel na mesto, videl je, da je tretji mej borilei
mladeni¢c kakih tri in dvajset let, kateremu se je uZe
po vnanjem opravku poznalo, da je visjega stani.
Imel je nekoliko razbito glavo, vender je s Stefetovo
pripomo¢jé e priel na konja in je ginen zahvaljeval
se Rojarjn in sdésebno dvema hlapcema za pomaginje
ravno o pravem dasu. Bil je to Peter Koren, sin prece]
imenitnega gradtika v deZeli in je z veseljem vzprejel
Rojarjevo ponudbo, naj gré to no¢ na Rojinje Z njimi.

Jarneju je tudi malo kri tekla iz rane preko Cela;
vender se ni zmenil za to in ¢udno je bilo, da je bil
nekaj v misli utopljen ter da ni po svoji navadi hotel
praviti, kako se je branil in kako je mahal.

Précej pak, ko se je Rojar zmenil nekoliko s tuj-
cem, poklical je gospoda na stran in je skrivnostno
dejal, obrisavi si kri z lica:



— 160 —

»Gospod, kaj menite, koga sem videl mej temi
hudniki ? Kdo me je mahnil po celu, kaj mislite ?*

LKri ti tede!® — dejal je Rojar, ki je starca po-
sebno rad imel in je e le zdaj zapazil Jarnejevo rano.
»ObeZi se najprej.*

»0 mié¢ ne dé, malo je prasnil, druzega ni¢; vsi
ti ljudjé so za ni¢; pa kaj pravite, kdo je bil?¢

yJBako 1i bi to védel! Ali si morebiti ti kate-
rega poznal ?¢

»Poznal sem ga, poznal, in tudi vi bi ga bili spo-
znali, da-si je raztrgan in star videti in suh in grd.
A jaz ga misem Se zgredil. Bil je — Vilibald.“

Rojar je ostrmel. Cudno ga je presunilo. On
me] tolovaji?

»Ti si se motil,“ odgovori hlapen.

»Motil? Ne ne, jaz imam res stare odi, gospod,
ali dobre. Komaj dvajset stopinj sva bila strani, ko
so padli na Gnega gospoda tukaj in précej ko sva za-
gnala krik in se je ta Zlovek spustil proti meni, za-
zdelo se mi je, da sem ga uze videl. Ves on je. Vse-
lej je bil bojed in neroden v oroZji in e zdaj je takov;
zato se je mene lotil, najstarejiega, &ed, ta bo uZe Sel.
Ko je roko vzdignil, tedaj sem se jaz téliko odmeknil,
da ni konj stopil v jamo in tafas ga je malo mesec
obsijal in Se zdaj mi je pred ofmi, précej sem ga spo-
znal. Da, Vilibald je, Vilibald! Jaz bi mu bil uZe utrnil
edno, da bi jo bil pomnil do sodnega dné: ali mene
je minilo, nisem ved trideset let star.® =
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Rojar je nekaj asa molcal. Torej tako dalec je
zadel ta clovek, mislil si je.

Nekdaj je bil njegov ljubljenec, nidesa ni pogresal;
da-si tudi brez starSev, nasel je bil vender v njem
druzega oleta in vsak ¢lovek je pricakoval iz tega ti-
hega mladeni¢a najboljéega moza v vsakem obziru,
Kako se pa¢ more ¢lovek zmotiti v svojih razsodkih!
Ravno tisti mladenic, cegar telesni lepoti se je vsakdo
¢udil, kdor je prisel na Rojinje, o ¢egar bodocCnosti se
je moglo le dobro ugibati, ravno tisti je bil zda] mej
izvrzki vsega ljudstva, tisti, ki ga je ljubil on in kdor
ga je poznal, bil je zdaj sovradtvo in mrZnja vsa-
kemu podtenjaku. Tako se razsirja hudobija od sto-
pinje do stopinje in tezko se je vrniti cloveku zopet
na pravo pot, potem ko jo je uzZe télikanj zgresil, da
je ne najde z lahko vec.

»Torej menis, da si ga dobro poznal ?¥ povzame
Se edenkrat Rojar.

»Saj vam pravim,“ reCe Jarnej; ,zakaj Ceravno
je ves drugacen na zivotu in obli¢ji, imam vender ves
njegov obraz tako v glavo vtisnen, da bi vse zastavil
na svojo besedo, da ni bil nihée drugi, kakor on.*

,Le tiho bodi,* rete Rojar, ,ne pravi nikomur
tega.“

»O! ne bojte se, nisem babji! Zato sem vam
povédal na tihem. Pa Ce se bo kaj klatil tod okrog,
bodo ga spoznali tudi drugi in videli boste, kako bo

kmalu vsem ljudém na jezikih,* rete Jarnej.
11
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Rojar je potem pocakal Petra Korena, ki se je
bil v tem uZe precé] seznanil z gospodiéno Anico, ka-
teri je mnova tovardija hitro prepodila prejénji strah.

Ker se je izkazalo, da je bila mladeni¢eva rana
vender hujsa, kakor je sam mislil, ostal je na gridu
dlje casa, kakor je bil za prvega namenjen.

Prikupil se je v tem staremu gospodarju in héeri
pjegovi tako, da ga je prvi rad poslusal, ko je pri
odhiodu boje¢e povpradal, ali bi mu hotel dati héer v
zakon. Ker je nekaj dnij potem tudi ofe Korenov
prigel na Rojinje in ponovil sinovo prosnjo, privolil
je vitez z veseljem v zvezo, in svatovidina je bila
doloéena na prihodnjo vzpomlad. Predno je pa sneg za-
padel in skopnel, dogodili sta se e dve reci, katerih
bralcu ne smemo zamolcati, ker nam razjasnujejo po-
slednjo usodo nekaterih ljudij, ki swmo jib bralcu uZe
poprej postavili pred oéi.

e



8.
ZasluZzena kazen.

g rorokovanje starega Jarneja, da se bo kmalu raz-
védelo, kdo je mej tatovi in razbojniki, uresniéilo
se Je kaj naglo. Ta in 6ni je videl Vilibalda v tem
okraji in je to re¢ kakor neslifano in neucakano no-
vico pravil od soseda do soseda. Veé predrznih na-
padov je pripravilo prebivalce po okroZji v strah, tako
da so se Rojar in drugi gras¢dki okrog na vso moé
trudili, nemirneze dobiti v roke. Tega sicer niso mogli,
vender njihov trud je obrodil vsaj téliko dobrega, da
so razhojniki iz kraja izginili in se pomeknili vise.
Lehko se dd misliti, kako je bilo Rojarju tezko pri
srci, ko je za gotovo védel, da se nahaja mej temi
ljudmi eden njegove rodovine.

Kmalu so povédali, da so se ti razbojniki pri-
kazali blizu Visnje Gore, mesteca pet ur pod Ljubljano.
UzZe veé strahovitih umorov so ljudjé nastevali, poleg
tega pa dostavljali: ViSnjanje imajo véfala in hude
roke, in vsake stvari je svoj ¢as konec.

11*
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Vémo, da bralec ni 8e pozabil drobmega prilet-
nega mozicka, Crtka, lovea in malega kupievalea od
Kolpe, ki je, kakor je sam rad povédal, nekdaj Ro-
jarju s svojo zdravilno umetnostjo tako vspeino po-
magal na nogi. Ker je uZe veé let minilo v nasi po-
vesti, kar svojega podtenjaka nismo srecali, utegnil bi
morebiti kdo vprafati, kaj je Z njim? Al Se zZivi, li-
si¢ja duda? Na to mu odgovarjamo, da $e, in glej,
ravno na poti proti gdérenji strini ga sreamo. lzpre-
menil se ni dosti, samd lice se mu je 3e bol] zgnban-
c¢ilo in lasjé so mu skdraj popolnoma osiveli. Ali svo-
jega veselja, s culo na rami po svetu hoditi in baran-
tati — ni popustil, Ceravno je Casih tozil, da ga nogi
zapudcata in da nista veé tako lehki kakor ,njega
dnij“. Rojar je bil précej po svojem prihodu na grad
odlo¢il njegovim sosedom drvarjevim lepo zemljidde
pod gradom in takoj so se bili preselili tja gori. Iz
hvaleznosti do Crtka je bil gospod tudi njemu ponudil
koto in lep kos zemlje, ali Crtek je pomislil, da na
stare dni se me bo dobro z zemljo ukvarjati in da bo
se zmerom najbolj vesel, ¢e ostane na svojem starem
domu, ¢e lovi ribe, vidre, lisice in polhe in ¢asih roma
po boZjem svetu, zato ni ni¢esa vzel od Rojarja ; samé
to si je izgovoril, da se sme oglasiti, kadar hodi mimo.
Tudi ta pot se je bil oglasil pri svojih prijateljih, za-
dovoljni in sreéni drvarjevi druZini, in na gradu in
prav dobro se mu je godilo.
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Prigel je bil Crtek v mrakn do mesta Viinje
Gore. Pa medtanje, uze od nekdaj malo bolj o3abni
kakor navadni ljudjé, niso mu bili ni¢ po volji, ker niso
hoteli ni¢esa kupovati od njega. Zato jim pa tudi nad
mozZec ni bil posebno prijatel], ker celé ni hotel v
Visnji Gori prenociti, ¢eravno je bil star Visnjan tako
prijazen, da ga je opomnil, naj nikar ne hodi v pé-
mraku in sam skozi hosto in klanec Stehan, ki se
na severni strani Vidnjanskega mesta vzdiguje in je
zavoljo svoje samotnosti in obrastenih hribeev potniku
neljub, uze kar Slovenee hodi ¢ezenj.

Criek je na to opombo nameziknil, z ramo po-
majal, pomislil pak rekel: ,Véste, vi ofanec viSenjski!
Kdo ima moje Zivljenje in moj denar v rokah? Bog!
Ce on hole, izgubim oboje ali naj bom v Vidnji Gori
ali v hosti. Jaz uze petdeset let hodim, pa me ni Se
noben razbojnik ustavil, in Se zdaj sem cel.®

Po tem cudnem odgovoru jo je mahnil navzgor
po poglavitni poti proti Stehinu. Po poti pak je
vender zacel premisljati, da, ko bi mu kdo bére iz
Zepa pobral, da bi potem ne bilo sdsebno zdravo po
tujih potih klavzati, zato je skrben potisnil mognicek
— mne v golenico, ker je moZ hodil bos, ampak —
pod kuémo.

Na vrhu klanca, kjer zdaj na Pesfenjaku stoji
vel kot ob véliki cesti, bila je v tedanjem Crtkovem
¢asu edna sama kréma, za pedce in tovornike, kajti
tacas ni bila deZela prepreZena z gladkimi cestami, in
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voznikov ni bilo téliko kakor denadnji dan. Tukaj je
nas moZec 3e edenkrat preudaril, ali bi ostal ali bi
el 3e Cez klanec. Nogi mu nista bili Se fisto ni¢ pes-
ljivi, no¢ je bila tudi svetla in sklenil je mahniti dalje.
Pa komaj je prifel do tistih vzviSenih jarkov na
klanci, ki %e dan danes stojé ob véliki cesti in kjer
ljudjé kazejo: tukaj so bila védala, tu so Vidnjanje
svoje hudodelnike obefali — tam so Crtku tako lasjé
vstajali, takiv strah ga je obhajal, ko je v mésecini videl
dva gola kola navpik in ednega potez, da se je nemudno
obrnil nazaj v krémo.

Tam je pri pijaci nadel samé dva Cloveka, ki sta
imela svoje pogovore in sta se mu zdela posebno
odurna. Eden je bil Se mlad in nekaj bolje opravljen,
pa ko mu je Crtek po posteni stari navadi piti po-
nujal, ni pil, samé njegovo culo je gledal. ,Ko bi bil
ti kakov potepuh!* mislil je Crtek — ,6ni poleg tebe pa
tvoj brat; prav takév je kakor leviénik pri Krisevem
krizi.¢

Odkazal je krémar nafemu potovilcu leZidce v
sénu. Crtek se je zaril in zakopal in bri zaspal. Culo
in kuémo s pohlevnim svojim jmetkom pak je del
pod glavo. Ni dolgo dremal, ko prideta tudi 6na dva
pivca iz hife spat. Ne vé se, ali sta bila tako pijana,
ali je bil Crtek res tako zarit v mrvi, da ga nista
videla; pogovarjala sta se mej seboj, kakor bi bila
samd.

»Menid li, da ima kaj?“ rekel je mlajsi.
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oIma, ima!“ odgovori starejsi, katerega je bil
Crtek primeril levidniku pod KriiCevim krizem. —
sJaz sem dedca uZe videl, nekaj prodaja, pa skop je;
kolikor tiliko dobova. Saj tega se ne bod bal, primes
ga za tisti suhi vrat, stresnes in po njem je kakor po
vrahulji.®

Crtku je prihajalo vrode. Ceravno je bil uge star,
daviti ga vender ni bilo volja dati se. Prijel je za
noz, ki mu je tical ob stegnu in si je mislil: ,Hvala
Bogti, da me Se nimata.”

»Saj za kaj veljega nisi res za ni, zato ker si
od gosposkih Jjudij. Ondan nas je bilo veliko vkinpe,
lehko bi bili na grad Rojinje udarili, pa si ti skazil vse.“

Drugi je nekaj odgovarjal; ali Crtek je bil nie
toliko gluh, da ni slidal vsega daljnega pomenka,
zato ga ni povédal pozneje nikdar in tako ga tndi
pravljica ni ohranila. Z velikim veseljem pak je za-
slifal kmalu, da sta huda grozilca zacela debelo smr-
cati.  Polagoma in kaj skrbno se je moZ izkopal
iz mrve in je po vseh &tirih lezel proti lestvi. Ker
mu je Sumelo pod rokama in nogama, moral je vsaki
tretji biboléz postdti in na uSesa vledi, ¢e ga Onadva
nista zacutila. Sreéno je dotipal lestvo in na pol po-
gunmnejsi je hitel kobaliti z odra doli. Lestva je bila
stara in da-si tudi je bil na¥ Crtek prav lehkega #i-
vota, hotela je vender nesrea, da se je uZe spolinji
klin hres¢é ulomil, ko je Crtek s svojo boso nogo
stopil ndnj. Na 3um planeta speda dva po konci in
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Crtek se tako prestrasi, da izgubi svojo culo in kapo
z mosnitkom, v katerem je hranil vse svoje zdanje
imetje. Pa bil je zdaj pod lopo odzdolaj in énadva gori,
torej na boljem. Zato se ne pomiilja in ne opré-
zuje dolgo, ampak misli: da bi te, tudi staro Zivljenje
je zime in e za koga ve¢ vredno kakor tri mosné,
udere jo na cesto in navzdol proti Vidnji Gori. Kakor
je pozneje Stefetu pravil, ni si %e sam nikdar zaupal,
da bi bil na stara leta tako brzih nog, kakor se je
izkazalo tacas. Ker je mislil, da sta mu morebiti dna
dva potepina précej za petama, tekel je nepretrgoma
do mesta.

Po srec¢i je naSel tu v Zupanovi hidi Se lué in
je potrkal. Tacasni mestni Zupan, dolg moz velike ve-
ljave, dal je na Crtkovo porocilo, da sta v krémi ,na
vihu¢ dva razbojnika, brz veliko krdelo moZakov,
vsakovrstno oboroZenih, sklicati na noge in je e Crtku
obljubil, da bo svojo culo in kapo dobil nazaj, ako
moZjé ulové te prekanjene hudodelce, ki jih je hil ves
sodni zbor, z visenjskim gospodom graséikom vred
uze davno namenil za vésala.

Crtek sicer ni hotel iti z lovci, pa uakal je,
predno je bilo dvé uri, to srefo, da so privédli raz-
bojnika uklenena in povezana v mesto, ter da so mu
prinesli njegovo imetje nazaj, kar je Crtka 3 posebno
veselilo, zlasti, ker bi se mu bilo sicer vse Zivljenje
tozilo po stari od polsjih kézZic sefiti kuémi, ko bi mu
bila pridla v pogubo.
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Denasnji dan Se stari ljudjé hvalijo tiste case,
ko je &la kar naglo glava za glavo in ko sodba ni
trajala leto in dan. Tako tudi tacas niso dolgo zapirali
hudodelca. Znano je bilo po vsej okolici, da je bilo
uze ved¢ ljudij umorjenih in oropanih v klanci Stehdnu
za Viénjo Goro in sodniki so znali ujeta dva klateza
kaj hitro pripraviti do tega, da sta izpovédala, kdo
in kaj sta in koliko hudobij sta uze polela. Zato se
niso dolgo obotavljali, ampak kmalu se je sodba iztekla,
da bosta v strasen vzgled vsem postenim in nepostenim
ljudém obesena na visnjanskih vésalih vrhu klanca.

Eden teh dveh pa je pred smrtjo e povédal redi,
katere moramo bralcu ob kratkem ponoviti.

Ko ga je sodnik vpradal po imenn, imenoval se
se je sam: Vilibald Polut. Udal se je, da je nek-
daj malo Casa s hudodelstvom bil dosegel gospodar-
stvo in zakon na Rojinji. da je na nepri¢akovano po-
roc¢ilo o Rojarjevi vrnitvi zvédel njegovo in svojo Zeno
v Ljubljano, da pa tam skrit kmalu ni imel ob ¢em
Ziveti, da se je v siroscini vedno toZefe Zene nave-
lical ter jo napdsled popustil v najvedji reviéini. Kje
je zdaj, kaj dela in ali %e zivi, tega ni védel. on sam
je potem, ker je Ziveti moral, delati ne znal, prositi
ne hotel, zafel v drud¢ino, v kateri smo ga nasli.
Kazal je pred poslednjim ¢asom nekaj spokornosti,
toda ne dosti in nikakor ni hotel, da bi bil Rojarja
pred smrtjo prosil odpuséanja.
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Malo dnij pozneje je na hribu pri Stehinu tik
poti na grozovitih tramih viselo Vilibaldovo truplo in
star menih iz bliZnjega klo&tra, ki je dva obsojenca
pripravljal na smrt, govoril je zbrani mnozici in kazal,
kako lehko se stori élovek, slika in prilika boZja po
dudi — v edni uri podoben peklenskemu duhu, kako
se potem hudobija narasta od stopinje do stopinje.

Toda netemo se dalje ustavljati pri tako nepri-
jaznih dogodkih; vrnimo se rajsi v grad Rojinje nazaj,
morebiti nas tam ¢aka kaj veselega,
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9.
Konec.

Wima, ki se je zdela dvema clovekoma posebno.
| dolga, potekla je vender le in priprave za sva-
tovi¢ino so se bile na Rojinji uZe pricele. Ne- ¢
vesta Anica je bila nenavadno. tiha, pa videlo se jej je
z lica, da je sretna in veselega srca.

Kadar je stari Rojar videl veselega dekli¢a, kako
radostna je pricakovala znamenitega dné, razbistrilo
se mu je oko in nehoté se je domislil mladostnih
svojih let, ko je pred seboj gledal samé lepo zeleno
bodocnost, ko si je-sanjal sreno, neskaljeno Zivljenje.
Ali koliko bridkih ur mu je prineslo to Zivljenje, ko-
liko razlotka je bilo mej resnico, ki jo je videl za
seboj, in upanjem, ki ga je zidal nekdaj! Tako so se
mu vesele misli strinjale s toZnimi.

Se bolj pa ga je potrlo, kadar se je domisli}
sramotne smrti nekdanjega svojega rejenca, ki je nek-
daj prebival pod njegovo streho, uZival njegovo lju-
bezen in bil celé njemu v rodu. Zdelo se mu je, da.
je 8 tem osramolen on in podtena hida njegova, da
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sta osramofena njegova héi in zet. Nikdar ni sicer
govoril niti z domacéimi, niti z druzimi, pa mislil je
toliko vec sam. Dalje je preudarjal Vilibaldovo izpo-
védanje o njegovi Zeni; ugibal je, kje je zdaj, da mo-
rebiti ona Se v Zivljenji tudi skruni njegovo ime, ali
da se za pregrehe svoje v mnadlogi in ubostva straho-
vito pokori. In vender je bila ona njemu zarocena,
bila je tista Zena, ki jo je ljubil, kateri je bil uZe
davno odpustil pregreho!

Héi je sicer videla, da je ocetu nekaj teikega na
srci, pa kaj, tega ni mogla popolnoma razumeti. Stregla
mu je z vso otrodjo skrbljivostjo in prijaznostjo, ali
ni jej bilo mogoce dobhrega starca za dlje Casa raz-
veseliti, :

Bilo je dan pred svatovi¢ino. Solnce se je na-
gibalo za goro. V gridu je vse vrelo in Sumelo. Ne-
vesti je bilo nekaj od veselja in pricakovanja, nekaj
pa iz ¢udnih ¢ustev, ki vsakega ¢loveka presunjajo, ka-
dar stoji na prelazu v drug za vse zivljenje doléden
stan, kaj tesno pri srci. Da bi se torej tega sitnega
stanja iznebila in da bi jej potekel éas, mapoti se v
dolino proti vasiei.

Takoj pod hribom, na katerem je stal grad, hilo
je precéj obdirno poslopje z njivami in vrtom za hiso,
katero je bil Rojar dal novo priseljenemu drvarju od
Kolpe in njegovi druZini, nadim starim znancem. Graj-
ska héi je posebno rada imela ljudi, kateri so jej
oceta oteli smrti, kakor je sam rad pravil. Dostikrat
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je sedela pri te) druzini, ti pa so jo, pozabljivsi raz-
loche stand, imeli za ljubega domadega gosta.

Tudi to popoludné se Anica napoti tjakaj. Pa
komaj pride v dolino, zagleda tik pota raztrgano be-
racico. Bila je dolga Zenska, ne ravno stara, ali suha
do kosti) in bleda kakor smrt. Sedela je na jarkn, v
rokah drzala palico in zdaj pa zdaj globoko sapo v se
potegovala. Dekle jej ponudi dar, beradica povzdigne
oéi, srpo in odurno gleda deklico, pa ne iztegne roke,
da bi vzprejela ponujeni dar, niti ne reée besede. Anico
nekako Cudno izpreleti, polozi dar pred njo in hitro
odide proti hisi. Bilo je je tuje beradice skoraj strah.

Komaj stirideset stopiny je storila gospodiéna in
bila je pred hiso svojih préprostib prijateljev. Vsa druzina,
stari zdaj uze beloglavi oce, mati in héi Reza, katera
je bila uZe iz let prve mladosti, sedela je pri vefernem
deln na zeleni travi in klopici pred durmi. Zagledavsi
grajsko hcer, pozdravljali so jo vsi trije v ednem
glasu, ter ob ednem povprasevali, kaj pocne Stefe, ki
je bil v grajski sluzbi, in keda) pride doli in vo&dili
so gospodicni, novi nevesti, lepo stanovitno sreco s pri-
hodnjim gospodom. Zarudela se je gospodi¢na in se lju-
dém zabvalila, potem pa zasuknila govor na druge redi
in opomnila beracice, ki jo je ma poti tako ostrasila,

,5a) se od tukaj vidi, glejte, Se zdaj tam pri
mejniku na jarku Cepi! Uze od srede popoludné jo
vidim. Zmerom ima o¢i obrnene v grad,* pravi stari
grajski pristavnik, prejinji drvar od Kolpe.
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,Mora biti z uma, ali pa bolna,* refe mati.

»All pa ni¢ vredna, reci,* pristavi stari.

,Mari greste tja k njej povprasat, kaj jej je?®
vprasa Anica, katerl se je tuja beracica smilila, ¢ce-
ravno je je hilo nekako groza pred njo, da sama ni
vedela zakaj.

»0 le pustimo jo cepéti, ljuba gospodiéna! Ko se
bo zmracilo, bo sama prisla, ako jej ni Bog pameti
vzel. Ce je pa blazna, ne moremo jej ni¢ pomagati in
jej storimo najvec¢jo dobroto, ako jo pri mim pusti-
mo,* pravi oce.

Pogovarjali so se potem e druge reti. Ko je
nastopil mrak, odpravila se je Anica zopet gori v grad;
ker pa vidi, da beraica Se tam Cepi, bilo je je strah
sami iti mimo nje, ker je za trdno menila, da mora
biti blazna. Spremil jo je tore) stari pristavnik blizu
do grada.

Nazaj gredé ni veC nasel beralice pri stezi, am-
pak prisedsi domév, vidi jo sedeti na veinem pragn
svoje hise.

,Kaj bi radi, zenska?“ vprada je drvarjeva Zena.

,Da bi kam legla, zel6 sem trudaa® odgovori
tujka s slabim glasom.

,Kako je to, da ste trudni, saj ste ves dan
skoraj sedeli? Ali ste bolni?¢ pravi hi&ni gospodar.

Beracica odkima, da ni bolna; pa na obrazi, glasi
in vsem Zivotu je bilo videti, da je bolna. Gospodinja
Jjej je hotela brz v hidi postlati, toda moZ njen je bil
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oprezen in je svoji Zenici na uho pofepnil: ,Kaj si
brezumna ? Vsa razcapana je; Se kaj Zivali in mrcesa
bi utegnila zanesti v hio. Mrzlo ni na slami v lopi,
in da je ne bo zeblo, dd se jej gorke veCerje in odeje.*

In ker je imel stari moZ e to slabost, da je
tudi prazne re¢i malo véroval, kakor tacas ljudje sko-
raj sploh in Se denadnji dan nekateri brezunmnezi, do-
stavil je tudi:

»B0g vé, jaz ne, e nima Zenska Ze kakih dru-
gih muh. Da ni blazna, to se vidi. Morebiti zna ved
kakor mi vsi, in bi nam & kaj naredila, ¢e spi v hisi.
Kdo vé, ali je res tako slabotna, kakor mi vidimo s
8vojimi neucenimi o¢mi.“

Tako je bilo doloceno in beradica je Sla spat v
lopo na slamo. Pa gospodar, ki jo je spremljal, ta je
videl, da komaj komaj #e prestavlja nogi. Ko jej za-
nese potem Reza velerje, ni je mogla ved pouZiti in
vse tri hisne ljudi je jelo skrbeti, da ne bi Zenska na
smrt zholela v njihovi higi,

Vse je pospalo.

Pes je okrog polunoéi jel stragno lajati okrog
hise.

Gospoder se vzbudi in ker se mu je psov nemir
zdel zelé nenavaden, vstal je, priZgal svetilnico in
gel venkaj. .

Slisal je stok in jecanje iz lope, kjer je lezala
beraéica, sicer pa okolo in okolo hife ni bilo nidesa.
Pogleda k Zenski in se prestradi, ko jo najde vso vis-
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njevo v obraz. O¢i so se jej bile vidno udrle in ka-
kor od stekla so se ¢udno premikale sem in tja.

oZa bozjo voljo, umrla bo!* pravi starec in tele
klicat héere in Zene.

Ko prideta Se te dve blizn, bila je bolnica wmir-
nejSa, mislili so, da jej ho odleglo. Cudno je pogle-
dala tri pred njo stojece osebe, pokazala na zlati prstan,
ki jej je bil na desnici, in velela, naj ga izro¢é Rojar-
ju; potem je poprosila duhovnika. Duhovni gospod
Se v nocl pridejo in jo izpovedd.

Précej potem pak je otrpnila in predno je Reza
prinesla mrtvasko svedico in molek za roZni venec,
zalela je tujka — umirati,

Na vse zgoda) je drugo jutro v cerkvici pod
gradom tik vasi zapel mrtvaski zvon. Gdste, ki so
bili na Rojinji pripravljeni na svatovanje, kakor tudi
kmetske ljudi, vse je osupnil ta glas, kajti vsak je
mislil slisati le veselo zvonjenje na ta dan.

PriSel je stari pristavnik v grad, pa ne saméd
obiskat svojega sina Stefeta in gledat priprav za piro-
vanje, resnega lica je vpra3al po starem gospodu in
je temu skrivnostno naznanil, da je v njegovi hidi
umrla neka Zenska, ki je e ob smrtni uri imenovala
njegovo ime.

Précej potem je odjezdil Rojar naglo s starcem
na njegov dom.

Stopivdi v hifo, kjer je uze mrtva lezala in ne-
kaj Zenic okrog nje, pogledal je prstan, katerega mu
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je dala Reza, rekdi da ga je beratica imela in rekla
dati njemu: hil je njegov prstan. Vsa barva je izgi-
nila Rojarju z lica. Migne, naj ljudjé odidejo. Odgrne
s tresolo roko prt z mrtvega obli¢ja -— in — spozna
v tem ko3Cenem obrazu ostanke in obrise — svoje
nekdanje lepe Zene.

Koleni se staren podibita, pade na tla in on, ki
od otro¢jih let ni poznal solze, zjokal se je pri tem po-
gledu na ves glas; debele solze so se udirale po velem
lici na prsi, katere so izkusile tiliko grenkobe na svetu.

Svatovilina je bila odloZena za veé tednov.

Gostje, ki so bili prisli na pirovanje, imeli so
zdaj pogrebovati. Bil je torej po Rojarjevi naredhi ve-
licasten pogreh, katerega se pa sam zavoljn holehnosti
ni ndelezil,

Neka) mesecev potem je bila poroka. Na gridu
Rojinji je bil poslé nov gospodar, s katerim pa so bili
sluzabniki in podlozniki v okolici ravno tako =zado-
voljni, kakor poprej s Francem Rojarjem.

Ta blagi moz pa ni dolgo gledal srece svoje hiere,
Péslednji Zalostni dogodki so ga bili télikanj potlacili,
da se je naglo in vidno od dné do dné bol) blizal
grobu. Predno je ucCakal, da bi mu bil porojen prvi
vnuk, preselil se je tjakaj, kjer cloveka ne tez’ no-
bene skrbi in zadrege vec, kjer kraljujeta veéni mir

in velna resnica.
19
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Anica je s Petrom Korenom dolgo let Zivela v
sreci in zadovoljnosti; in kadar je govorila s svojimi
otroki, vodila jih je rada doli v doline na tihi grob
ranjkega, potem pak se je rada glasila v grajski pri-
stavi, kjer so po Stefetovi Zenitvi prebivali tudi sre¢ni
ljudjé in mej njimi stari Crtek, ki se je bil k starim
prijateljem naselil, ko ga nogi nista hoteli ve¢ nositi
po svetu, popustivii svoje lisice in vidre in ribe ob
Kolpi; ta jim je mnogo pravil o Rojarji in svojih iz-
kusnjah po dezeli slovenski.



TLL.

Klosterski zolnir.

Izvirna povest iz 18. stoletja.

(,»Slovenski Glasnik,* 1866.)







1.

> ares ‘udnega, rekel bi pojeti¢no misletega duhd
so morali biti tisti nasi predniki iz starih ¢asov,
==m2 o katerih pozemskem dejanji in nehanji nam
pri¢ajo njih stavbe in razna v razvalu ali Se v Zivedih
ostankih ohranjena dela. Kajti e vidi§, potujoé po
deZeli, na strmovitih hribih sledi stanovdn] nekdanje
gospdde, &e zagledas na prijaznem holmei tik porastene
vrste hribov belo cerkvico, katera bi. bila po razsoji
tvojega razuma ljudém pripravnejSa na ravnem polji;
¢e morad dalje sopihaje stopati po cestah, ki te vodijo
visoko gori na rob strmega vrha ob skalah in gosti
hosti in vender po natanénejSem razgledu uvidi§, kako
lehko bi se bili nekdanji cestarji ognili klancu in str-
mini, ko bi bili naredili zdolaj ob hribu le majhen
ovinek — (e preudari$ vse to in %e druge ednake za-
pustine, kaj ne, da mi pritegnes: nadi ofaki so imeli
veé fantazije, kakor mi njihovi vnuki, katerim je veé
skrbi za dobroto in korist, nego li za prirodino Ilepoto.
Takega dubd so bili tudi ustanovitelji mesta do-
lenjske Kostanjevice. Videli so menda lepi zeleni
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otok v Krki in mislili so si kakor sv. Peter: ,Gospod!
tukaj bode dobro bivati, naredimo Satorov: Tebi ednega,
Mojzesu ednega in Eliji ednega.* In postalo je otoéno
mestece Kostanjevica, opasana z vodo okrog in okrog.
Da se je le lepo na otoku stanovalo, pa je bilo vse;
tega ustanavljalei niso dosti Steli, ¢e jim bo Krka od -
leta do leta delala nadloge, pri vsaki povdidnji jim za-
livala hige ter jih tako podila vénkaj od gorke pedi
v hribe in vzviSene kraje.

Tako sem si re¢ casih mislil po suhi svoji pa-
meti; ali zgodovina udi, da so po vsem tem stari Ko-
stanjevéanje imeli dovolj zrelega preudarka in da niso
bili tako nepraktiéni, kakor bi danes ¢lovek menil;
kajti ravno tista voda, katera jim je o povddnjih de-
lala nadloge, branila jim je proti sovrainikom Ziv-
ljenje in imenje.

Komaj detrt ure od prijaznega mesta je stal nek-
daj slovedi kostanjeviki kloster, ki ga je sezidala, ka-
kor pripoveduje zgodovina, slovesno obljubo izpolnivi
1. 1234. Zena korofkega vojvode Bernharda, Juta, héi
mogotnega Cefkega kralja Otakarja I. (1197—1230), ka-
tere pozemski ostanki pocivajo tudi v samostanski cerkvi,
Oblast kostanjevikih cistercijanskih menihov se je v te-
kofem ¢asu na svétnem in duhovenskem pélji ¢im dalje
bolj razrastala, tako, da listi v na&i povestnici ne kaZejo
sam0(, kako se je klostru mnozilo materijalno bogastvo,
ampak tudi pripovedujejo, da je dobil njegov prelat celé
arhidijakonstvo nad mnogo fari, pripadajocih samostanu.
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Leta 1784. je zadela kostanjeviki klodter ista
usoda, kakor vefino takih zavodov; cesar JozZef je
namred odpravil menihe, bogato lastnijo, polje in pro-
storne gozde pak je privrgel k driavnemn vérskemu
zakladu. Poslopje nekdanjega klostra rabi dan danes
uradnijski upravi; vender v narodnih ustih uiiva Se
vedno ime stana poboZne samije, da-si morebiti se
marsikdo ne spominja ve¢ ,klostra“ s tisto spostlji-
vostjo, kakor ob menizkih casih. Ni tukaj na mestun,
da bi sodili, je Ii cesar JoZef storil prav ali napek,

ko je odpravil samostane — celé v narodu ¢unje$ razen
glas o tem — gotovo pa nam pritegne vsak — tudi
neprijatel] menistva —- da so menihi vsaj v prejénjih

¢asih veliko storili za duSevno omiko mej ljudstvom.

Kakor edinim poznavalcem znanosti tedanjih casov,
zlasti v srednjem vekn, kakor oznanovalcem modrosti
in nravnosti na podlagi vérstva, bilo jim je lehko mo-
gole pridobiti si zaupanje in tisto spoitovanje, katero
je mase ljudstvo ohranilo %e do denasnjega dné do
pravega ucitelja in dulnega pastirja. Ker pa niso bili
samé vérski in duhovski oblastniki, ampak tudi svétni
gospodje podloZznikom svojim, misliti je, da se je iz
materijalnih ozirov kmet bal zameriti ostrim gospo-
darjem in se je télikanj bolj vdroval Zivljenja, katero
jim ne bi bilo po volji. Zato nahajamo kloiterske pod-
loZnike redneje Zivece, kakor druzih gospodarjev, ka-
terim je bilo sploh le malo mari za nravno vedénje
svojih kmetov. Sam4 ob sebi se pa razumeje, da ima
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skora] vsaka Se tako dobra re¢ svojo slabo stran, da
se je sem ter tja tudi v kloiter mej Cestitljive moze
zasejal kakév pregredek ; vender pokrijmo jih s plastem
kritinske ljubezni.

Dostikrat se je zgodilo, da je vzel menih ubo-
zegi detka iz okolice uze v mladosti k sebi in ga ne-
kaj iz veselja in ljubezni, nekaj za kratek cas pou-
deval v znanostih, katerim je bil vésc. In &e je imel
mluadeni¢ sre¢o in glavo, doletela ga je cast, da so ga
vzell mej brate in napdsled mej Cestite ocete v klodter.

Eden takih srec¢nih ljudij je bil tudi Gadpar Ko-
driin, s samostanskim imenom za patra Avgustina za-
znamenovian, ki je zivel in delal proti koncu sedem-
najstega in v zacetku osemnajstega stoletja in se je
s svojo ubrisano glavo tako povzdignil, da je prisel
do prijorja. Bil je mlajsi sin imovitega kmeta Kodrina,
gegar domovje je stalo dobro uro dale¢ od klodtra, v
prijaznem kotu na zapadno-séverni strini. Oce njegov,
ki je bil téliko premetén, da sije bil pridobil z vinsko
kupcijo lepo imenje, spoznal je uze, ko je Se Gadpar
bos in brez hla¢ tékal okolo hide, da je sinkova yslava
za kaj vel ustvarjena, kakor da bi kmetski skunnik
nosila za plugom; zato ga je s profnjami in denurjem
spravil v kloster. Pa ubogi, Cesti Zeljni moz ni ucakal
srece, da bi bil sina videl v posveleni hali, umrl je
poprej in na njegovem mestu je starejdi brat Gasparjev
prevzel gospodarstvo na samotni Kodraniji. Ozenil se
je z imovito vdovo, in tako je bila Kodrinova hisa,
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dom patra Avgustina, najbogatejSa na kmetih daled
okolo. Po bratovi smrti je bil Avgustin oskrbnik in
varuh njegove héere Katrice, ki je bila ob c¢asu, ko
se naSa povest zacenja, dorastla v vsej deviski krasoti,
in kakor — najlepda, najbogatejda nevesta vsem mla-
deni¢em dragocen zaklad, po katerem je mmogo src
v prsih nemirno utripalo. Toda stara mati in njen
varuh, prijor Avgustin, onadvid sta dobro poznala in
védela, kaj imata v Katrici; zato so bile marsikomu
odved predrzne zZelje, da je mislil ndnjo.

To je bil prijor Avgustin, kar se tie rodi in
sorodnih razmer; ni¢ menj imenitnega ga pa ne na-
hajamo v tem, kar se tide njegove osebnosti in zveze
8 klosterskimi re¢mi sploh ter s posameznimi menihi
posebe.

Da je bil Avgustinov znacaj vse Cesti vreden, prica
uZe to, ker so ga imenovali za prijorja, prvega za opatom.
Bil je poboZen moz, ni opravljal samé molitvic, katere
je po zakonu moral, ampak tudi ve¢; mej ljudmi je bil
celé na glisu, da je vel Casa prekletal na kolenih,
kakor prestil na podplatih. Poleg prebrisane glave,
ostrega pregleda in nenavadnega poznanja druzih ljudij,
imel je Avgudtin uze od mladih nog trdno voljo iz-
polniti, kar si je namenil in kar je spoznal, da je prav.
Razven tega je imel uZe po vnanji postavi in obligji
neko ¢udno svojstvo, ki ga je mej tovaridi na vise
stalis¢e postavilo in mu pod palec spravilo skéraj vsa-
kega, s komer je pridel v dotiko, ¢eravno si morebiti
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Se sam te svoje naravne modi ni bil v svesti. Temn
je bilo tudi pripisovati, da je dosegel prijorjevo cast, e
tadi je bilo ved patrov starejSih od njega. Telesne po-
stave je bil mocne, velike, ¢ednega obraza, velikih odij, v
katere ni mogel vsakdo gledati, in visokega Cela. Lasjé
so se mu bhili uze beliti zaleli, da-si je bil Ze le
okrog petdeset let star.

Ker je bil opat uze sila prileten in zavoljo ved-
nega bolehanja preslab za vise opravke v duhovskih
in svétnih stvareh, obravnaval jih je prijor Avgudtin.
Ta pak je bil oster gospodar, zlasti v recéh, v katerih
je 8lo za obrambo starega vedd ali za pravice vsega
klostra. To péslednje se je izkazalo sdsebno ob neki
priliki. Kloiter je imel uZe staro pravdo z nekim
sosednim grad¢akom in vélikim posestnikom zavoljo
mejnikov lepega gozda Krakovo, katerega velikanska,
po planjavi leZeca Sirjava Se denasnji dan mika pot-
nikovo oko, ako strmé gleda z vinskih géric na pro-
strani ravnici, kjer bi pricakoval rumenega pélja, stati
velikanske sto in sto let stare hraste. Ker se je bil
prepir z nova vnel, hotel je Avguitin na vsak nacin,
da se re¢ poravnd edenkrat za vselej. Zato je po nje-
govi skrbljivosti prisel v Kostanjevico zemljemerec, ka-
teri je imel po starih zaznamkih v klodterskih zapisnikih
razmeriti zemlji&¢a in konec storiti vsej pravdi.



2.

REAS]2vn0 v plohi je dez lil neko vzpomladansko
popoludné — kakor je pripovedovala botra Led-
peta Se v poznih letih starosti svoje — ko so
ljudjé v prvié videli mej seboj visokega, mladega moza,
ki je bil, kakor se je ¢ulo, iz daljne deZele prinesel
se nuCenejio glavo, kakor so jih imeli menihi. Poslednji
so mu ponudili destno stanovanje v klodtru in prostor
pri mizi svoji. Toda tuji zemljemerski ucenjak je bil
nekaj ¢udne natore; zahvalil se je menihom za po-
nudbo in je raj¥i v mestu v hidi vdove botre LeSpete
najel borno izbico in tam razlozil svoja risanja in
debele knjige. Kmetje od kraja niso védeli, kako bi
ga imenovali, kadar so govorili o njem in njegovem
pocetji; kmalu pa so dobili na uSesa, da mu pravijo
menihi ,gospod inZenir“, in ker njihov slovenski jezik
ni mogel tuje besede s samoglasnikom od spredaj lehko
izgovarjati, prekrstili so ga hitro in vsak je pravil le
o ,kloiterskem Zolnirji®.
Z njim to se vé da niso mogli govoriti, ker je
bil prvié tujec, grozno sam svoj in tih, da se ni za
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nikogar zmenil, drugi¢ pa govoril neki jezik, kateri
ni bil niti takév, kakor so ga znale v Kostanjevici
mescanke, niti kakor so ga govorili sosedni Hrvatje.
Da pa ni latinski, kakor ga menihi imajo pri sv. masi,
ali pa nemski, kakor ga kramoljijo Kocevarji, to so
kmalu ugenile ubrisane kostanjevike glave, kajti sem
ter tja so ga vender razumeli kako besedo. Mi, ki
denadnji dan uZe nekaj bolj poznamo narodnosti ev-
ropskega svetd, in ker se nam je na nekem listi¢i
ohranilo celé njegovo ime, slovanske korenike — Adam
Zabranek —, sodili bomo iz vsega tega, da je bil po
rodu Ceh ali Poljak. Vender to ni¢ ne zaleze in se
nam nikakor ne zdi tako vazno, da bi re¢ preiskovali
iz temnih, samd verjetnih razlogov; zato ga préce)
po njegovi vnanjosti in po telesnih in dudnih svojstvih
bralcu postavljamo pred oéi.

Adam Zabranek je bil nenavadno visoke postave.
Kar se je bila pa rast prehitela na daljo, zamudila je
bila nekoliko na Sirjavo, tako, da je bil ez pas malo
tanjdi, kakor so moski sploh. Vender ni mogel nihée
re¢i; da bi ga bila ta vitka in pregibéna postava ka-
zila; nikdar ne, temved Se rajsi so ga dekliéi pogledo-
vali s skrivne strani in delavci, kateri so mu na nje-
govih opravkih nosili mere in drugo uceno orodje, ti
so trdili, da je Zolnir vragovo wmocédn, deravno ga ni
videti Cez pleda in Ce tudi nosi gospdsko suknjo. Po
svetli, ¢rni bradi je moral biti svojih osem in dvajset
let star. Polno, gladko, malo zatemnelo lice, kakor
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tudi lepo celo in krasne velike o&i, ki so malokdaj
pogledale okrog sebe, vse to je pri me$c¢anih héere in
matere privedlo do izreka, da je kloSterski Zolnir
prav ¢eden.® Po takem razsodku se pa tudi ne raz-
umeje tezko, da so mlade in stare prav po gostem in
rade izprasevale njegovo gospodinjo vdovo Legfpeto,
kaj je prav za prav lepemu Zolnirju, da tako pusto
ofi obraca v tla, kaj dela domd, kaj pravi i, t. d. Nié
kaj pa ni bilo tem zvédalkam po viedi to, kar so zvé-
dale. Botra Lespeta je namrel vselej dva pota zami-
zala, potem pa z jezitkom zamigala in skrivnostno
ropotala: ,Saj res! ¢lovek uZe dober ¢as zivi in trpi
na zemlji, da se Bogt smili; takega Se nikdar ne.
Doher gospod je, ta moj; kolikor sem mu dejala, da
bi rada za izbico, tdliko mi je dal; prav ni¢ se ni po-
migljal, ni bele ni Crne ni rekel. Saj res, do smrti mi
bo Zal, vse Zive dni, da mu nisem rekla Se edenkrat
téliko. Dal bi bil — dal, denarja ima, da sam ne vé
koliko. Oh, kako bi si bil ¢lovek z lepo zasluzil po-
§ten kupdek! Toda kaj menite, da mu bodo gospodje
v klodtru malo dali? Kolikor bo hotel, téliko mu bodo
dali; kajti Bog me véruj, ¢e imajo take diroke papirje
in take svetle zlate kavke, da bi jih znali tako pre-
stavljati po risih in potlej tako stevilke pisati, kakor jih
on piSe venkaj in venkaj. In kaj menite, da kaj govori s
kom ? Oh, nitesa, prav ni¢esa. Tam, kjer je gospod doma,
morajo biti pad stragno pusti ljudjé, e vsi tako mol-
Cefe Zivé; Bog me véruj, da nisem tam domd, saj res.
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A ga ima vender ¢lovek rad. Bog daj, da bi ge dolgo ne
zméril in ne zrisal ; ¢lovek ima vender kakév zasluZek!®
Tako je govorile botra LeSpeta in iz tega z bralcem
lehko veliko povzameva, kar nama razjasni ¢udni zna-
<uj klosterskega Zolnirja.

Vender ko bi sodili po botrinith besedah, da je
bil Adam Zabranek zmerom tih, bilo bi to napek, kajti
prijor Avgustin, ki je # njim v opravkih veckrat ob-
Ceval, ta je védel, da znd Zolnir lepo n veliko govo-
ritl, kadar hofe. Prijor je iz vsega Zolnirjevega rav-
nanja dalje videl, da je Adam ulen in iz nekega iz-
reka je cel povzel, da se je mladi moz izurill v svojih
znanostth na Francoskem in Laskem. Spoznavsi, da
je moski in znacajen, imel ga je prav rad, samd nekaj
ni bilo poboznemu ocetu prijorju po godi, to namrec,
da tujec ni kakor drugi ljudjé hodil v cerkev in da
je umolknil, kadar se je govorica zasuknila na hozje
in verske reCi. Z vso pravico je iz tegu pozneje skle-
pal, da je Zolnir drugovérec ali celé bogotaj, v nje-
govih oc¢éh se vé najvedja napaka, kolikor jih more
¢lovek imeti na sebi.

Nekaj tednov potem je bil zolnir dovrsil svoje
delo. Pater Avgustin je bil kakor oskrbovalec in na-
mestni vodnik klo&terskih recij lehko zadovoljen, kajti
konec ucenjakovega Steviljenja in razmerjevanja je bil
takév, da je dobil kloster svojemu poprej nezadovolj-
nemu sosedu nasproti ved, kakor je bilo upati pred
pravdo. Prijor je torej z velikim veseljem od3tel zem-
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ljemercu zasluzeno placo, s tiliko vedjim veseljem,
ker je po poslednjem ravno omenjenem spoznanji menil,
da ta clovek poleg vseh svojih dobrih svojstev vender
ni ni¢ kaj varen, da bi dolgo mej poboznim in vérnim
ljudstvom zivel ter s svojo malomarnostjo za bogo-
castje dajul slabe vzglede in pohujSanje. Tudi zavoljo
tega je bilo mozZevi veliko leZete na tem, da se tujec
umakne, ker se je bil v pislednjem ¢asu ¢udovito naglo
priucil dezélpemu jeziku in se mu je potem zdel téliko
nevarnejsi. -

A kakor nalasé, Zolnir ni pokazal nikake pri-
prave, da bi pobral svoje stvari in odsel. Kakor bi bil
v Kostanjevici v mali izbi nasel nov dom, sedél je tam,
v veliko veselje samopridni botri LeSpeti, sedél in bral
ali pohajkoval ob Krki dan na dan.

Ved tednov je preteklo in Zolnir je bil Ze tukaj.

Nekega dné pride celé v klodter in prosi, naj
mu posodijo kako knjigo, da bi se dobro naudil de-
#élnemu slovenskemu jeziku. In ¢eravno so vsi menihi
strmeli in se ¢udili, kaj mu bo zdaj znanje jezika, ko
uZe nima nobenega opravka v deZeli vel, jezika, ka-
terega uie tako nekoliko razumeje za silo, da-si mu
niso skoraj radi izpolnili prosnje, vender niso imeli
pravega uzroka, da bi ga bili praznega odgnali in dali
80 mu iz knjiZnice svoje staro Bohori¢evo slovnico.

Sicer pa je gospodinja Lespeta trdila, da se je
gospod nekaj Casa sem Cisto izpremenil. Govoril je

-

mnogo veé # njo kakor nekdaj, in ¢udom se je Zenska
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¢udila, od kod razsvetljen kar brz gospod Zolnir go-
vori tako lepo slovenski. Izpradeval je starko, kako
je ta ali ta clovek v sosedcini, in pri tem je botra
uvidela, da Zolnir pozna ve¢ ijudij, kakor bi si ¢lovek
mislil; kajti vprasal jo je celé, kaj vé o Kodrdnovi
hisi in o — Katrici. Ve ni posédal pri vélikih papirjih
in risal, ampak mnogo je hodil okrog po polji, po hosti.

Vsak veder, ko se je zmracilo, zahajal je nekam,
pozno v noé fe le se je vratal domév, Kam hodi?
to jej je dejalo! Predrznila se ga je edenkrat povpra-
Sati od strani; ali odgovoril ni nifesa, in botra si je
morala drugade izmisliti, kako bi se priglo do skriv-
nosti. Nekega vecera torej, ko klodterski Zolnir ravno
odide, poklie Lespeta razcapanega fantina in mu ob-
ljubi kos pogale, Ce tefe za gospodom in lepo od daled
gleda, kam bode krenil. Toda zvedava starka s to
svojo kljutinico ni prisla do razjasnila, kajti decek je
udesa tiscé glasno pritulil nazaj in po dolgem izpra-
Zevanji je botra od ihtete svoje poste zvédela, da je
gospod Zolnir zagledavsi fantalina pocakal ga pri vr-
bovji blizu Krke cetrt ure od mesta in ga prav dobro
zlasal in zuhljal, kakor bi mu bilo znano, c¢emu gré
za njim. Ker se je celd tisti veder in drugo jutro go-
spod silno grdo drzal proti gospodinji, zato ni pozvedo-
vala ta nikdar ve¢, kam hodi. Bala se je, da ne bi el
stanovat drugam.

7 menihi vred so se ¢udili tudi mescanje, kako
je to, da se je tujec v Kostanjevici tako udomadil.
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Zdelo se jim je, da mora biti za tako samotarskega
¢loveka prav malo kratkega ¢asa in veselja v njiho-
vem mestu. Kakor ostro misledi ljudjé, ki so imeli
uze po svoji dobri natori navado, v vecernih svojih
razgovorih pri pipah presojati vsako stvar do tal in
do zadnjega, preiskovali so Kostanjevianje ofitno in
nas poboZni prijor Avgustin sam v sebi, zakaj pad
klodterski Zolnir Se dalje in dalje Casa ostaja tu na
tnjem. ReSetaje to ve¢ so prisli do teh in teh mislij
katere so pa bile vse napecne, kakor se je pokazalo
pozneje.

Zares moder moz je bil po moji sodbi fisti, ki
je prvi ngenil, da Zenske v nekaterih notranjih custvih
in miglih poprej pravo pogodé in presodijo, nego i moski.
Zakaj je ta izrek modrega mozi na vse plati resniden
in veljaven, to se je potrdilo celé pri Kostanjevéankah,
da-si tudi te svoje Zive dni niso prifle cez deveti prag
in niso poznale ni branja ni pisanja drugade, nego li

po besedi. Oné so namre¢ prve pogodile — to se vé
da Se le po dolgem iskanji — da je razlog in uzrok,

zakaj se klodterski Zolnir tukaj udomacunje, popolnoma
clove& ki. Do tega kone¢nega kljuéa pa sta ostroumne
mescanke navédli dvé reci.

Povédali smo uZe, da Zolnir menihom siésebno
zavoljo tega ni bil po vieZi, in da se je ljudém uZe
iz prvega to posebno neslis.no zdelo, ker gospod Zolnir
ob nedeljah in praznikih ni maral za nobeno maso in

boZjo sluzbo in da so ga vsi obsodili za krivovérnika
13
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ali celé bogotaja. Kako je hilo torej imenitno in pre-
misleka vredno, ko so zaslidali in videli poleg druzih
Zolnirjevih izprememb tudi to, da je zdaj gospod vsak
praznik stal pod korom v cerkvi. Prijor Avgudtin, ki
ga je tudi s priZnice videl mej vérnimi posludalci, mi-
slil je nZe z velikim veseljem, da je njegova in drugih
menihov sodba o vérskem mnenji tega gospoda s tem
dokazom popolnoma izpodbita; zato je bil potem, ko
je Zolnir zopet neki dan v kloster prisel in Bohoricevo
slovnico prinesel nazaj, veltko prijaznejsi z njim. Ali
kostanjeviska dekleta in matere, ki so vsak premik
kloSterskega Zolnirja v cerkvi opazovale od strani, opa-
zile so, da tuji gospod ne hodi zavoljo molitve k madi,
da pri povzdigovanji ni¢ na prsi ne trka, da nikoli
ne stori kriZza, da nima molka v roki, in da ne gleda
k oltarju, ampak v stransko kapelico, kjer je stala —
Kodranova Katrica, najlepia deklica v vsi cerkvi.

Razven te reci je bila pa s casom prisla na dan
e edna, ki je'razkrila popolnoma vse. Zolnitjevi ve-
¢erni zahodi namret niso ostali vedno skrivni. Ljudjé
80 pocasi spazili, da hodi gospod proti Kodraniji, in
nekateri so celé trdili, da so videli na svoje oci, kako
sta govorila klodterski Zolnir in Katrica.

Uze od starodavnih ocetov je pa v kostanjevikem
mesteci lepa navada, da kar vé nekoliko Zen, zvedd vsi
drugi po bratovsko, in zaradi tega Cestitljivega narod-
nega obicaja je kmalu vsa okolica védela skrivnost: klo-
Sterski Zolnir in Kodrinova Katrica sta si malo tako.“

et £ A
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a3 olnce je bilo %e komaj nekoliko pedij od za-

padnih gord, ko je prijor Avgustin jezdil iz
% klosterskih vrat in proti séverno-zapadni strini
obrnil rejenega svojega konja, ki je pocasno pa po-
nosno korakal pod svojim jezdecem, kakor bi védel,
da ima veljavnega moza na hrbtun. Na obrazu se mu
je bralo, da je bil zamidljen in da resnobno preudarja
nekaj posebnega. Zvédel je bil namred, da je Zena
ranjkega njegovega brata, gospodinja na Kodraniji in
mati njegove virovanke Katrice, precé) zeld zbolela.
Ker je bila Zenska uZe precéj priletna, bati se je bilo,
da ne hode vstala vec s postelje. Napotil se je bil
zdaj sam, da bi obiskal in 1zpovédal svojo sorodnico.
Mej potjo pak je preudarjal, kaj mu bode potlej za-
éeti, ko bi se res pripetilo, ¢esar se je bilo bati. Sa-
mica dekle ne smé dalje ostati, to bi bilo nevarno
zanjo in za njeno veliko domaéijo. Ali vse mladenice
v okolici je pater v mislih predtel in nl ednega ni
mogel dobiti, ki bi se mu bil zdel pripraven, da bi ga
bil Katrici dal za moZzi.

13*
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Ko prijezdi vitric mesta Kostanjevice do Krke,
potegne brevir iz Zepa in jame moliti. Pa komaj od-
bere dva verza iz psalma, ko zagleda, da je klosterski
ribi¢, ki je imel na sévernem oglu kostanjevikega otoka
na samem tik Krke svojo koo, da je ravno odpel naj-
lepdi Colni¢, katerega je le tacas smel rabiti, kadar se
je hotel voziti opat ali kakdv vigji gost v klostru, ter
da v tem Colnu nekoga prepeljava. Malo nejevoljen
zvlee gospod obrvi, spravi brevir in pozene konja v
legak dir. Ko prijase do mesta, hil je uZe ribi¢ zopet
odrinil od kraja in njegov prevazanec se je bil nZe skril
za vrhovjem, ki je gosto rastlo ob desnem bregu.

sKako se upad, Vide, ta coln rabiti za navadne
re¢i?¢ pravi prijor ribi¢u, kateri je podrzal veslo v
roki in poniino ku¢mo snel z glave. — [ Ali ni tvoja
ribidka skatlja dobra za vsak dan?¢ —

»,0 saj ga nisem % — nisem Se nikoli s suhega
spustil, duhovni ofe prijor! — in ga ne bom ved, e
je volja vafa. Danes sem pa mislil, sem dejal, gotovo
bi opat nicesa ne rekli, ¢e se gospod Zolnir, ki je delal
za kloster, za edenkrat prepelje v cednejdi posodi,*
re¢e Vid pohlevno in upre male sive odi v vodo.

Zolnir ¢ vprada prijor.

,On sam, duhovni ofe! Tako dober gospod je,
dal mi je tri sreberne grose. Zato bi vas lepo za za-
mero prosil zavoljo lepSega ¢olna in v petek bom pri-
nesel klosterskemu kuharju hudirjevo lepih — oh, za-
letelo se mi je, sicer nimam grde navade, da bi klel
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- zel6 lepih rib bom pritresel. Dve $¢uki, vrag — Bog
védi, da sta tako debeli kakor ta komolec moj, zaha-
jata tam-le za izpodjedeno vrbo in uZe trikrat sem
jima namenil, da bosta konec tedna v skledi vasi.¢

,Uze dobro, ali denarja za prevoZnjo ne smes
jemati, Zivljenje in opravek dobivai od nas, druzega
ti ni treba. Le vdruj se, ljudjé te toZijo, da se rad
Zganja upivad in da preklinjas,® pravi prijor in po-
Zuga Vidu.

,0 ne, kako bom pil!* — odgovori Vid. ,Ce
kakév gros dobim, saj véste, da moja Mretika sluzi
in da moram kaj zdinjo na stran deti in zise, da
me bodo imeli s ¢im pokopati. To je res, da ljudjé
jezike brusijo, kajti so mi nevoséljivi, ker me imajo
gospodje oletje radi. Da pa ne kolnem, vprasajte iz-

povédnika mojega patra — —.¢
»Tiho!“ pravi prijor nejevoljen. — ,Kam je el
Zolnir ?¢

,Llega vam ne morem povédati, duhovni oce,
gospod prijor! Pa saj jaz ljudij ne vprasujem, kam ho-
dijo, sdsebno gosposkih ne, torej tega ne vém. Gori ob
vodi je Sel, dale¢ S ni. — Ljudjé me hodijo toZit!
Tisti Peter gotovo, le nikar nidesa ne verjemite, ¢e bo
kaj krivega klobasal 0 meni. On je ves napréZen ndme
kakor vrag. Saj je tudi on raznesel, da jaz ribe v
Novo mesto prodajem, kar pa ni res, ker hudir — Bog
me vzemi, e sem kedaj kak ribji rep drugam dal nego li
v klodter.“
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»Le glej!® dejal je prijor in odjezdil hitreje.

Vid je od veselja za komolec visoko poskoéil,
da bi bil skoraj Coln in sebe prekucnil, ko se je prijor
skril, potem pa ¢udno namrdal ¢rnikasto lice, raztegnil
giroki ustnici, nizko ¢elo pod zmr3ene lase nagubanéil
in zagrohotal se:  Le pojdi, sitnost meniska! nie ne-
katerikrat sem petico dobil od lepsega ¢&olna in uZe
nekatero ribo so mi Novomesc¢anje placali, in mi jo bodo
ge, ¢e vrag ne skali vode. Mislite, ¢merikavei v halah,
da res me smem Casih pri glazku poskoden biti in da
moram vedno pokoriti se ob suhi skorji in kisli repi
in rzenem moéniku! Bodem se uZe pokoril, predno
umrjem! Zato bodo #le veje ribe in lepdi raki v oljar-
jevo Holtetovo malho in na trg, slabejsa zival pa na
klostersko mizo, kakor amen v ocenadi® Reksi se tri-
krat mo¢no v veslo upre in vesli na drugo stran.

Prijor Avgudtin pak je bil vzpodbodel konja in
kmalu je doSel Zolnirja. Ogrnen je bil poslednji' z
velikim, ¢rnim pladdem in zlata veriga mu je bila ovita
okrog vrata.

,Dober veter, gospod Zabranek! Kam ste se na=
menili, ali greva vkupe?“ ogovori ga pater.

Zohir se obrne, odzdravi patru, ali opaziti je
bilo na njem, da ni posebno vesel nove dridcine.

»Malo se mislim sprehoditi, odgovori na vpra-
fanje. ,Da vam pa morem na poslednje odgovoriti,
dovolite mi, da zastavim isto vpraSanje.“
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.Jaz grém tu v obliZje obiskat svoje svakinje;
zbolela je nekaj in treba jej bode morebiti duhovne to-
lazbe. Précej tu gori v kotu je ta hia, ki je neko-
liko uze vidite. Na Kodraniji se pravi, rojstvena moja
higa je.®

»Katrica je zbolela ¢ vprasa Zolnir hitro.

,Oho! kakor vidim, poznate unZe naSe ljudi in
kraj bolje, nego li sem mislil!* odgovori menih Cudé se.
,Samo mati njena je bolna, deklici ni hudega, mislim.
Ali kako je to, da viste uZe imena imenovati?“

Zolnir se na pol obrne strini, morebiti, da bi za-
kril rudedico, ki mu jo je prenagljena heseda gnala
v lice.

yolisal sem od deklice, odgovori in da bi go-
vorico zasukal na drugo re¢, pravi: ,Tu-sem posebno
rad zahajam; kajti od nobene strani se mi mestece
in kloster ne vidita lepSa. Najkrasnejsi pa je ves obraz
zveder, ko ravno solnce zahaja in zasendi vso planjavo;
le vzhodne in juZne gore se Se zoré. Zares vam mo-
ram povédati, da ga nisem Se naSel kraja, ki bi mi
bil tuko po vdedi.®

»All mislite %e dolgo ostati tu?%

,Kakor bodo nanesle redi. Ako se me premislim
in ako ne bode kake izpremembe, ne mara, da osta-
nem; kajti samota mi je prav po godi, lehko se pefam
s svojimi nauki in sploh sem tu zadovoljen z vsem,*
pravi Zolnir.
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Prijor nekaj casa moléi! Ker pa Zolnir ni po-
prijel besede, povzel je pater, da ne bi moléé korakala
po polji, prej$njo snov o lepoti tukajinje okolice.

»Da vam kostanjeviko okroZje posebno ugaja,
temu se ne ¢udim; kajti ceravno sem tu porojen in
se ne morem hvaliti, da bi veliko svetd poznal kakor
samovidec, vender ne vém mesta, kjer bi rajsi bil
nego li tukaj. Ali mnogo mikavnejSe mi je postalo
vse Se¢ le potem, ko sem spoznal zgodovino tega
okraja. Za vas morebiti ne bode tako zanimiva, ker
niste domacin, a vender menim, da ima ¢lovek potem
ves drug razgled, ¢e razven prirodine lepote in léZe
pozna tudi vaZne dogodbe iz nekdanjih asov. Mestece
naSe, na primer je majhno, ne more se hvaliti, da
ima velika in lepa poslopja, pa je staro in se nahaja
zaznamenovano v vaznih dobah deZélne zgodovine. Uze
letna Stevilka 1248. govori o njem in njegovem gospo-
darji: Henricus castellanus de Landstrost. I po:mis-
lite uze to ime: Landstrost, Ceravno vém, da ni pr-
votno, koliko veljavo daje kraju uie samd po sebi,
ko bi tudi ¢lovek ne védel iz zgodovine, kako imenitno
je bilo mestece v vojskah z Otokarjem, s celjskimi grofi,
in kaj je bilo za ljudi v okolici v turskih casih. Vém,
da v vsej dezeli ni hilo boljega zavetja nadlegovanim
revezem, kakor ta otok. Le pridite kedaj k nam —
éudim se, kako da vas je tako malo videti — in po-
kazal vam bom stare kronike, iz katerih boste lehko
razpleli vso zgodovino, sésebno ako vam domisljija



— 201 —

pripomore praznote napolniti in samé povrSno pové-
dano razsnovati. Tudi zacetek kloitra in njegove zgodbe
so mikavne od kraja do zdaj. Ustanovljen vsled boja in

po dokoncanem boji — post debellatum episcopum
Bambergensem, cum (uo (Bernardus dux) propter limi-
tes ditionis certabat, pravi kronist — prebil je ne-

kateri in nekateri hoj na svetno in duhovno stran.
~— Pa tukaj gré moja pot na stran, z Bogom, ogla-
site se kaj, in dalje se poméniva o te] refi.®

Reksi jo prijor Avgustin zavije na ozjo kolovézno
pot, Zolnir pak stopa naravnost proti malemu gozdiéu,
Prijor je bil nekako zadovoljen sam s seboj, ko se je
lodil od tovaria in sam jezdil proti domovju, ki je
stalo komaj Se cetrt ure pred njim. Zadovoljen je bil,
da je premagal neko zopernost, ki ga je vselej presi-
nila, kadar je bil z Zolnirjem vkupe, kar se mun nika-
kor ni zdelo prav, ker ni imel nikakersnega uzroka,
zlasti Se kar so ljudjé povédali, da hodi tujec k masi
tako kakor drugi Ijndjé, ker ni bilo nobene zal besede
in pritozbe o njem slifati in si nikakor ni mogel raz-
loziti, zakaj gu nekaj vlete od njega.

Ali tudi Zolnir je menda cutil in védel, da pater
prijor ne bode njegov dobrotnik; kajti komaj je prisel
do prve sééi, stopil je za Cedminov grm, gledal za
Jezdecem nekaj casa, potem pa, naslonjen na svojo
palico, dolgo in nepremekljivo stal na istem mestu.
Iz upognene njegove krepke postave, iz temnih, hudih
odij in stisnenih usten ni bilo lehko soditi, da ga ob-
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haja tisto lehko, neskrbno in dobrodejno custvo, ki je
ima ¢lovek, kadar se razide z ljubim znancem ali vsaj
s spoStovanja vrednim prijaznim ¢lovekom.

Kmetija pri Kodrdnu je stala na samoti v pri-
jaznem zakotji, kakor smo uZe povédali. [Ze po vna-
njem videzu se je locila od druzih kmetskih his. Hifa
je bila na Siroko zidana in da-si tudi je imela eden
sam strop, bila je vender pol seinja visja od vsake
druge v oblizji. Zid je bil sicer samé ometan, nengla-
jen in nepobeljen, pa poznalo se mu je, da so gospo-
darji zato pustili to neotesano podobo, ker niso hoteli
biti prevzetni, ampak so poniZno hoteli ostati kmetje
in so zato mislili, da se mora stanovanje loc¢iti od
gospiskih hid. Prostorni hlevi in druga gospodarska
poslopja, zlasti velikanski vinski hram na juzni stréni,
pak =0 vender kazali stan imovitih vindcakov.

Ko je prijor Avgudtin prijezdil na dvor, prisel mu
je véliki hlapec Kodriné&in, stari Mihelj, naproti, ki
je ravno pred zidanico nabijal velik sod, snel unZe z
dale¢ klobuk z glave, obrisal si lase s cela tfer spost-
ljivo poprej poljubil jezdeecn roko, predno je konja
prijel za uzdo '

»Kako je kaj, Mihelj?% vpraSa pater ter razséde.

»Je! saj bi Se bilo! Pokmétovali smo Se precéj
vidno in pridno. Vina sem lepo &tevilo véder zadral
in domadega bo nekaj polovnjakov. Ko bi le bolezni
Se ne bilo v hiSo, bolezni,“ odgovori Mihelj in dd konja
mlajemu hlapcu, da bi ga odpeljul v konjik.
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,No, kaj pa ti, Katrica?“ obrne se prijor k de-
klici, ki je bila hitro iz veze pritekla strijcu poljubit roko.

Katrica je bila okolo dvajset let stara in ni shila
zastonj, da jej ni uze dolgo bilo ednake v farni cerkvi.
Bila je vitke, tenke rasti, prosto obletena. Nihce, ki
jo je v prvi¢ videl, ne bi bil verjel, da je vzrastla
mej trdim kmetskim delom. In kdor je zrl v krasno,
okroglo obli¢je in milo plavo okd, ta se ni ¢udil, zakaj
so mladeni¢i v okolici nekako posebnn spostovali to
deklico in nikakor ne mogli tako Z njo govoriti kakor
z druzimi.

»Kako je kaj materi?¢ vprasal je prijor stopivsi
v veZo.

,Oh, strije, uZe ves dan jih trese mrzlica in boli
glava. Jaz se bojim — —¢ dalje ni mogla govoriti,
jok jej je zaprl sapo.

,Ni¢ ne jokaj, saj Se ni take sile ne. Le moli,
kar je bozja volja, to se bo zgodilo. Mati je res stara,
pa zato Se ni, da bi morala umreti, ¢e malo oboli,*
tolazi jo pater.

,Kaj bom polela potem sima na svetu!* plaka
dekleé.

Patra je genila njena Zalost, obrisal jej je solzo
z belega lica in dejal z nekako voljnejim in mehkej-
3im glasom:

»No, no, utolazi se, dokler bom jaz Ziv, tudi tebi
ne bo manjkalo ofeta, kateremu bo prva skrb, da ne
bo§ sdma in zapuséena na svetn.“
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Reksi stopi v izbo. Na postelji je lezala stara
Fena. Lice jej je bilo zelo upalo in odi so se bile
udrle, da-si ni bila ved nego li nekoliko dnij bolna.
Avguitin je na prvi videz spoznal, da bode tu natora
terjala svojo poslednjo neizprosno pravico. Bolnica,
spoznavéi visokega svojega svaka, hotela je sésti v po-
stelji, ali mo¢ jej uze tega ni dopuscala.

Ko jo je prijor nekoliko povpragal o bolezni in
mu je z onemoglim jezikom odgovorila, da ne bode
ved dolgo, mignil je Katrici, naj gré venkaj, da se bo-
deta pomenila sami z materjo.

Uze je bil trd mrak, ko je minila izpéved in drugo
razgovarjanje in se je prijor odpravil v kloSter.

Napovédal je, da pride on ali kateri drugi pater
drugo jutro s sv. obhajilom.

Miheljnu, ki mu je bil pripeljal konja pred veZo,
zabiCeval je $e pred odhodom, naj gospodiri zvesto
kakor vé in znd, naj pazi na druga druZinfeta, da
katero ¢esa ne premakne ali napednega ne stori, do-
kler se spet ne vrne red v hifo. Potem pa zaséde
konja in zdirja po ozki, prerasteni poti, ki je drZala
proti zahodu v kloster.

Kakih pet minut hodd od Kodranije stoji pol
streljdja od poti na vzvisenem jarku nekaj skalovja,
robidovih in trnjevih grmov okrog. Prijor Avgustin
se je domisljal, da v otrogjih letili“svojih tod ne bi
bil Sel sam v mraku mimo, ker stara pravljica je pra-
vila, da po noéi se tukaj prikazuje dkrat zavoljo tega,
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ker so bili zl1 ljudjé tu-sem nekdaj zavlekli ubitega
suknarskega kupca.

Nocoj je pac¢ imel moZ resnobnejSe reci premis-
ljevati, in tezko da bi mu bilo stradilo otrogjih let na
mari priglo, ko ne bi bil streljdj od sebe zapazil nekaj
¢rnega, ki se je pred njim s poti ognilo in skrilo mej
grmovje.

Ko je priZel ravno vétric omenjenega kraja, po-
drzal je malo konja in pogledal v skalovje in robi-
dovje, a nikoga ni mogel zapaziti. Ko bi bil Mihelj
na mestu njegovem, trdil bi bil, da je videl smrt, ki
lazi okolo Kodranije, ocitno znamenje, da Kodrinka ne
ho dolgo Zivela. Ali prijor, izobraZen in pameten moZ,
takim vrazam ni veroval, védel je, da je bila to go-
tovo &loveika podoba. Vender ni mogel razumeti, kdo
bi bil ta in ob tej uri, zakaj se mu umice in Cesa i3Ce.

Kdo je?¢ zavpije.

Tada nobenega oadgovora ni bilo slisati, ni¢ se
ni premeknilo in nicesa ni bilo videti razven ¢udnih sénc
Stelecih skal in pobitega grmicja v mésecini. Nekaj
¢udnega je izpreletelo prijorja. Hofel je konja obrniti
in poklicati Miheljna, da bi preiskal, kdo tava tu ob
tej uri. Pa pomislil je, da se je morebiti motil, da
se mu je le zdelo, kakor bi bil nekaj videl, in spoznal
je, da bi ga utegnili ljudjé imeti za strahopetca in
praznovérneza, ko bi jim pravil take prikazni in bi
se potem morebiti ne nadlo nicesa. Zato je vzpodbodel
konja in odjezdil. Mej potjo pa mu ni hotelo iz glave;
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vedno je ugibal, kdo bi bil. Ko je prisel do Krke,
do tja, kjer sta se poprej seila z Zolnirjem, priélo mu
je nekaj na misel in de bolj je pognal konja v dir do
ribiceve kode. Tam je postil. Ribi¢ je imel na oni
strani Se lué¢ v kodi,

,Vide, Vide!“ zakli¢e prijor.

,Hejo! hoj! uze slifim! Précej!* odziva Vid z
dmyge strani.

LPridi sem !¢

In nekaj trenutkov potem je Vid priveslal na
to stran.

.Kaj ste vi, gospod? Bog vam daj dober vecer,
jaz sem menil, da uZe spite.”

+All je uze Sel Zolnir nazaj v mesto? Povéj mi
po pravici; kajti ¢e se kolickaj zlazed, ne bos vec ri-
baril,“ pravi prijor.

» N1 Ze Zel ne, zakaj se bom legal,* odgovori Vid.

»All hodi vsele] v mraku na to stran?¢ vprasa
menih dalje.

»Najrajéi hodi zvecer.®

»Redaj se vraca?“

.Je! casih popre), casih pozneje!*

oAl vés, kam hodi? Resnico goviri!®

Vid na to ni précej odgovoril, ampak malo po-
misljal.

»Lega ne vém !¢ dejal je.

Menihu pa se je ravno to oprézovanje zdelo ¢udno,
ostro je pogledal ribica in pognal konja. Vid je gledal
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za njim in ravno tako spacil obraz kakor prej, potem
se pa udaril ob celo in dejal: ,0, ti buca oslovska,
napek si govorila in napek si storila! Ne mara, da bi
bilo bolje, ko bi bil dejal, da je Zolnir uie domd. Kaj
pa, ko bi se bila sesla! E, ni¢, dobro sem govoril. Saj
nisem povédal, kam hodi. Ali vrag ga premisli gospoda
kutarja, ne mara, da je za steno zalezel in je nekaj
Gez razpoke videl te re¢i. Pa meni ni¢ mari, vsak
za sé. Zolnirju bom povédal do malega, kaj in kako je
le-td vpraSeval in Ce bo treba, bova vse klostrane tako
oplahtarila, da ne hodo védeli, ali imajo uesa spredaj
ali zadaj, ali na strini. Samé o tem naj bi me kdo po-
uil, zakaj ta blazni Zolnir skriva ljubico svojo in sebe.
Vrag ga poznaj, takov gospod in tako petien in eden
bi ocitno dobil tri Kodrinice namesto edne.®

Prijor Avgunstin pak je jahal potem polasneje
¢ez polje. Nihce drugl ni mogel biti dni clovek, ka-
terega je videl pod Kodranijo in ki se mu je ognil,
kakor Zolnir, kajti na delavnik kmetje niso bili érno
opravljeni, zolnirja pa je ravno poprej videl v &rnem
plaséi in v oblizji. V mesto se Se ni vrnil. Al kaj
je hodil? Otddeinje njegovo hlastno vprasanje, ali je
Katrica bolna, prislo je menihu na um, domislil se
je, da dolgo ni mogel uzroka najti, zakaj brez dela
in opravila vender ne misli na odhod. Ko bi se pa
res predrznil laziti za njé! Tako je prijor Avgustin
mislil in sicer mirna kri njegova mu je jela vreti po
glavi, kajti kako bi bil mogel malomaren ostati, ko
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bi bil bolj nego verjetno slutil, da tnj, odljuden in naj-
. brz %e brezboZen clovek, ¢lovek, o katerem se ni vé-
delo druzega, kakor da ima nekaj denarnega imetja
in 3¢ o tem ne, koliko ga je, in e je posteno dob-
ljeno, da takév stave zasaja nedolzni deklici, ki mu
je bila, sam ni védel kako, najljubsa na svetu. Vé se
pa sploh, da je v takih recéh sila neprijetno, ako &lo-
vek resnice samé pol poznd; zato je menih sklenil
précej drugi dan prepricati se, kako in kaj, in potem
ravnati, kakor se spodobi.

e =
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Fakor tati, tako ga zapddi, kadar ga bod videl
blizu; kajti on je Se hujsi od tati, ki od-
klene ka$¢o; on krade poSteno ime, katero je
imela le-td hifa uze od nekdaj. Nicesa se ne boi naj bo
gospod ali kar hoce, tvo] gospod ni. Zdaj ko go-
spodinja ne more, imam ti nkazovati jaz. Ako se ne
pobere z lepa, vzemi Se dva hlapca in zapodite ga s
preklo. Samd virujte, da ga kateri preko glave ne udari
in sploh sila naj bode zadnja. To mi ni po vieéi, da mi
msi tega povédal poprej, Mihelj! Jaz sem se bolj za-
nagal ndite. Bila je tvoja dolZnost, kakor hitro si videl,
da deklica edenkrat govori Z njim, da bi bil naznanil
ali materi ali meni.*

Tako je govoril drugi dan prijor Avguitin v svoji
sobi na lepem stolu sedé¢ hlapen Miheljnu iz Kodra-
nije, katerega je hil dal po patru, ki je Sel obhajat
staro Kodrinko, poklicati v klodter. Mihelj pak se
je ves tresel in vedno klobuk vrtél v rokah, ker vest
ga je od sile pekla, da je izdal Katricno skrivnost,

in vender ga je deklica tako rada imela, kakor bi bil
14
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njen ujec; vést ga je pekla, da je zatozil Zolnirja, da
se Casih Cez linico kako Cetrtinko ure z dekletom pogo-
varja, dobrega gospoda, ki mu je stisnil marsikako
petico v dlan. Pa kaj si je hotel ubogi Mihelj; saj ga
je gospod prijor tako prisukal in tako trdo vzel v
klesce, saj je uZe skoraj pol védel in tako vprasal,
da se ni dalo izviti mu iz rok! Mihelj bi bil komu
drugemu Se legal, ker se mu je tu v tej re¢i potreba
zdela velika, ali patru Avgustinu se ni upal iz ved
veljavnih in imenitnih uzrokov; prvic zato ne, ker je
bil prijor pravi brat ranjkega njegovega gospodarja in
strijc Katricin in je torej imel nekaj pravice zvédeti,
koga Katrica rada vidi; drugi¢ je imel Mihelj vero,
da duhovnik ve¢ vé, nego li si posten clovek domislja
in mu tore] ni varno re¢i kazati narobe; tretji¢ pak
je bil prijor Avgustin njegov izpovednik in hitro se je
Mihec bistroglavec domislil: ¢e mu prav zdaj laz povém,
v postu pojdem k izpdvedi, tactas mu bom moral pravo
ziniti; mari précej! In tako je gospodu razlozil vse,
kedaj je Zolnirja najprvo videl s Katro govoriti, kaj pra-
vijo ljudjé, kolikokrat je on govoril Z njim, da se mu
ne zdi ni¢ napecen Clovek itd.

wJaz bi vam bil uze povédal, ali kdo je védel
in mislil, da vam ne bi bil po volji zét. Tako sem
molcal, ker sem videl, da tiho prihaja in tiho odhaja,®
dejal je Mihelj.

»11 tega me viéd.  Stori, kakor sem ti ukazal!
Katrici pa ne povej nicesa, kar sva se menila. Pogo-
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vorila se bova uze drugo pot midva samd. Zdaj jej
miterina bolezen dela dovolj skrbi, in ¢e jo bos dobro
pazil in gledal, da ta postopa¢ ne pride Z njo vkupe,
bode se uZe strezovala in spametovala, tudi ée jej je
um malo zblodil. — Ko bi bila tvoja gospodinja bolj
bolna, daj mi védeti po kom.“

Mihelj je po tem poslednjem pouku krevsal po
girokih stopnicah in e vedno klobuk v roki drzé (ker
kloster se mu je zdel kakor svetiile) ter godrnjal je sam
s seboj: ,Poskét! petdeset let uZe sluzim to hiSo, pa
ne vém, da bi bil dobil kaj takega dela. Predrto da,
ko bi mi bil ranjki Kodran veleval, naj pretepem svo-
jega brata, pa bi ga bil: ali ko bi mi bil zapovédal,
naj temu gospodu Zolnirju potegnem kapo ez ulesi
in tako Zalim Katrico — ona ga ima rada, to je gola
resnica — mne, tega pa ne vém, ali bi bil storil. Al
kaj, zdaj ni ve® ranjkega, drugacen gospodar ima be-
sedo in ne vém, kako bo ta motovilec mdtal v nje-
govi roki. Udati se bom moral.¢

To premisljujé je prisel domdv.

Minilo je potem nekaj dnij. Marsikaj se je pre-
drugacilo okolo Kodranije. Gospodinji je bilo nekaj
bolje, zato je bila vsa druZina veselejSa in zlasti
Katrica. Le Mihelj je nekaj &uden in tih okolo hodil
in se vedno drzal na hudo. Ni mogel pozabiti razgo-
vora s Katri¢nim strijcem. UzZe dva vedera je bil psa
spustil z verige in sam ni Sel spat do ednajstih. Iz-
prasevali so ga, ka] mu je; pa le godrnjavo je*odgo-

14
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varjal. Katrici so se tri re¢i zdele ¢udne, prvié, kako
da strije prijor ni ved tako prijazen in dober Z njo,
drugi¢, kaj da je Mihelj tako sam zdse in na ves
svet jezen, odkar je prifel iz klodtra, in tretjié, kako
to, da njega uZe ved vecerov ni bilo pod omreZeno
okno. In zafela je Se ona slutiti, da morebiti tudi
strijen ni uze skrivnost njena ljubezen, ljubezen, katero
si je uZe sama casih ocitala, ker jej je nekaj dejalo,
da tam ne more biti srece, kjer se druzi razlitnost.
Uze veckrat si je trdno namenila ne vel govoriti #
njim; ali vsele] je prigel tiho, skrivnostno na okence,
rahlo potrkal in tako zapeljivo in tako vabilno za-
klical njeno ime, da je morala odpreti vsaj na edno
besedico, 1z katere se jih je porodilo deset in ved.
Da-si je tiho zahajal najved v mraku, da-si po dnevi
ni veckrat govorila Z njim nego 1i trikrat, tacas, ko je
sama send mesala na meji konec njiv, ko je vprvié
govorila # njim in dvakrat, ko je od mase 8la, in da-si
nmkomur ni ni¢ pripovedovala, vender jej ni bilo ne-
znano, da uze ljudjé zelé vedd, kar si je sima dolgo
prikrivala. Saj so jej prijateljice uZe veckrat nagajivo
imenovale Zolnirja, saj So nekateri bogatej&i mladenidi
z vidno in oc¢itno nejevoljo stikali glave, kadar je
‘stal sam in tih pred cerkvijo in nepremekljivo gledal za
njo, ko je z materjo in s sorodniki prisla iz svetidda.
Kar pa so védeli unZe skéraj vsi, kako lehko je bilo,
.da je slifal tudi njen strijc prijor. In da-si je ¢asih
-nekako ponosno mislila ninj, na ucenega, gospiskega,
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kakor je vsak védel bogatega, lepega mladega tujea,
vender jej je bilo vselej tesno in tozno pri srci, kadar
je mislila, kaj mati porekd, kaj bo strijc dejal, kadar
slidi, koga si je izbrala. Da se bode pa nekdaj zgodilo,
to jej je bilo gotovo; samé to si je Zelela, da bi se
Se dolgo in dale¢ odrinilo.

Mihelj gotovo vé, kaj in kako je, mislila si je,
in neko popoludne, ko je dobila hlapca samega, prijela
ga je za roko in s tihim, tresodim glasom ga je vpra-
Sala: _Mihelj! ¢e me imas kaj rad, povéj mi, ali
strije vedd P+

Miheljnu je prav do srca seglo, ker jej je na
obrazu bral, kako tesno in bojeCe jej mora biti v
mladih prsih. Star je bil, ali spominjal se je svojih
mladih let in kaj je tacas cutil, ko so njegovo deklico
na druzega omozili; obrnil se je v stran, da bi solzo
strl v oCesu in namesto odgovora je prikimal.

Katrica je pobesila odi, lice jej je malo zabledelo,
nekaj dasa ni mislila, niti rekla nicesa.

»Meni se smili§, revica, jaz vém po sebi, kako
Jje to; ali pomagati ti ne morem ni¢;* dejal je Mihelj.

oKaj so rekli strijec?*

»Da ne bo ni¢, da ga moras pozabiti. In Ce ti
je mdci, d&j, premagaj se, strijcu se ne smé§ zamerjati,
on je moder moZ, uze vé, zakaj ne pusti, da bi se
vzela. Zolnir je dober élovek, jaz ga imam prav rad
in ni¢ se mi ¢udno ne zdi, da si ga posludala. Pa
vender, pomisli, Bog vé, od kod in kaj je uprav,
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morebiti ga strije bolje poznajo nego li jaz in ti, zato
bodi moska in pusti ga, ¢e je tudi tezko. Semkaj
ga potlej ni bilo nié, pa tudi, ko bi pridel, jaz ne
smém pustiti, da bi vidva govorila, to sem obljubil
in v roke segel gospodu. Tudi ribién je prepovédano,
da ga ne smé prepeljavati cez Krko.“

Deklica pokrije s prtom obraz, séde na klado in
zatne ihteti, da bi bil Mihelj svojo sreco in $e nekaj dal,
ko bi bil le edno uro prijor, da bi re¢ razsodil drugace.

pNikar ne bodi jezna ndme, Katrica ! pravi Mihelj,
pJaz sem moral obljubiti in kar sem obljubil, to sem
obljubil ; Zolnir ne smé ved hoditi okelo hige, tako so
govorili strije. Zato, ker drugae ne more biti, pa ga Se
ti pisti, saj je e dosti lepih fantov. Glej, strije so kaj
hudo gledali in to vé§, da je strijéeva volja materina
volja. Mati pa so stari, ne bod jih dolgo imela na
svetu. To pa pomni, da kadar mater izgubis, nikdar
ne bod ved imela druge, in nekaterikrat se bo§ nerada
domislila, kedaj nisi tako storila, kakor so hoteli. In
glej, Katrica, komaj jim je malo odleglo, komaj so se
oteli bliZznje smrti in kaj bi bilo, ko bi se jim upirala
8e ti? V drugi¢ zbolé, in kaj potle)?«

wPrav govoris, Mihelj!“ dejala je deklica, obrisala
solze in ystala — _ne smém pospesiti mdterine smrti.
Svojo nesre¢o moram pretrpeti in jo tudi bom, da ne
Zalim matere. Ne bom se vel menila Z njim. Pa ne!
tega ne morem, tako ne morem! Samé Se edenkrat,
in potlej nikoli ve¢, %e edenkrat naj govorim # njim.“
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,Kaj ti je pa, sréek moj?“ podepetal je znan
prijeten glas, in ko se je Katrica ozrla, stal je za njé
Zolnir in smehljaje se polozil roko na njeno ramo in
uprl svoje veliko Zarele oké v njeno obligje. Zolnir
je bil prifel tako nenadno, kakor bi hil iz tal vzra-
stel ali padel iz nehes. Zato je tudi Mihelj debelo gle-
dal in ni védel, kaj bi storil, ali bi izpolnil Katrino
profnjo in pustil, naj se zadnjikrat zmenita, ali bi ga
podil strani. ,Naj ho za duSe v vicah!® dejal je napdsled,
»Naj se pomenita kako detrtinko ure, saj je uze mracno;
nihée ju ne bo videl, prijorja zdaj tudi ne hode ved
gori, ki uze dozdaj mi pridel.¢ Zatorej je hitel obroé
obrezovati in se ni zmenil, kaj si toZita.

»Da ne smés ved z menoj govoriti?* rekel je
Zolnir zamolklo.

»Zato te prosim, ne hodi ved gori, da sebi in
meni Se vedje nesree ne nakopljes na glavo. BoZja
volja menda ni, zato — —¢

»Tore] me tudi ti ne Ijubi§ ved?¢

,Oh, ravno to mi dela bridko nesreco. Glej, jaz
nisem bila vredna ljubezni tvoje, to sem ti tudi pri-
povedovala, zato sem te prosila, ptsti me. UZe talas
sem mislila, da me ne bo# vzel, in res ni boZja volja —*
' »Menihova volja, reci! Le tiho bodi, izkudal bom
jaz poravnati vse — —¢

»Jezus! Marija!* zastote zdajci Mihelj, rezilnik
mu pade z rok in srpo gleda novega prisleca — patra
prijorja.
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»No, lepo je to, lepo ravna$ po ukazu mojem,
Mihelj! Se zraven stojis in gledad! Ne bo$ dolgo go-
spodaril na Kodraniji —“ rece prijor.

Bil je od jeze bled, o¢i so bile nekako ognjevite
in spodnja ustnica s podbradkom vred je lezla na
kvitko, vender je menda poznal sam sebe in da ni
spodobno za njegov stan, kazati se strastnega. Zato
je pocasi vzel ruto iz rokava in se vsekoval, da bi si
ohladil kri ali morebiti, da bi komu druzemu prepustil
prvo besedo.

,Strije! — zacne Katrica s prosefim glasom.

,Midva bova uZe Se imela besedo, deklina! Mati
bolna leZi, bolj se ti pristoji, da jej strezes, kakor da
s tujimi ljudmi pregreSno postopas. Tiho! k materi,
précej, nobenega ugovora!“ '

Katrica milo pogleda Zolnirja, kakor bi ga z
o¢esom hotela prositi, naj lepo spostljivo govori s strij-
cem in rei 3e bolj ne razdere, potem odide v vezZo.
Prijor migne tudi Miheljnu, naj gré strini.

» Vi meni in mojim ljudém izkazujete preveliko
dast, gospod Zabranek!* pravi prijor Zolnirju, ,da po-
stopate za préprosto deklico: zares tako Cast, da je
ne morema nositi; zato vam povém edenkrat za vsele),
da nas pustite na miru in pecajte se z druzimi ljudmi.
Nasa dekleta so prepodtena, pri njih ne boste dobili,
desar iiCete.“

»Gospod prijor! kako morete reci, da iSCem cesa
nepostenega ? — — ¢
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»Jaz vas ne dolZim, ne reCem nidesa; samé to
vam svétujem, da se tukaj ne prikaZete ve¢; inae hom
skrbel, da se ta druZina in ta hisa drugace otrebi
neprijetnih usiljencev.®

,Vam se mnisem nikdar silil, nisem priberadil,
najmenj —*

,Vém, vém, da niste priberacili. Ali hé¢i mojega
brata ne potrebuje nifesa od vas, tudi se za sam denar
‘pri nas ne dobé poSteno ime poStenega dekleta. Glejte,
da nam kmalu storite dobroto, da vas ne bomo videli
tukaj. Sicer nimava Cesa vel govoriti.®

Reksi se pater obrne in odide v hiso.

: Zolnir se zani¢ljivo ozre za njim, stisne pesti
in ustna in zapusti dvorisce.




B.

lima je bila nastopila. Debel sneg je pokrival
3 t;‘ nizave in hribe, pélja in vindgrade; pa tam
—J na pokopali3¢i je tudi pokrival gomilo stare
gospodinje iz Kodranije. Zena vremenske izpremembe
ni prezivela. Katrica je osirotéla. Zdaj ni imela niti
oceta, niti matere, le strije jej je ostal, in strije, de-
ravno jo je rad imel in ga je spostovala tudi ona bolj
kakor vsakega svoje blize in daljSe sorodbine, strije
— jej vender ni bil tako ljub, nego li poprej, saj jej
je s svojo prepévedjo naklonil slabo srefo. Res je moZ
védel tehtne in veljavne besede govoriti in deklici do
zobea razloZiti, zakaj bi ne bilo prav, fe tujega mlade-
ni¢a ne pusti z némar. Dokazal jej je do malega, da je
najbolje, ¢e se Clovek pe¢d z ljudmi svoje vrste in da
za prevzetnostjo prihaja rado kesanje. Katrica je bila
prepri¢ana, da je strije prijor moder moz, ki je veliko
v bukvah bral in sam veliko uZe udakal na svetu; ali
vender jo je Casih obhajala misel, da takih redij, ki
izvirajo globoko iz srca, v posvefenem svojem stinu
sam ni izkusil, da torej vender vsega ne vé. Sésebno
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jo je peklo, kar je strijc pristavljal konec svojih govorov,
da namreé Zolnirju ni bilo druzega na mislih nego li,
da bi jo pripravil v slabo ime in potem pustil. ,Nié
ne misli,* dejal je, ,da bi te bil kedaj namenjen vzeti
posteno v zakon. Kaj bo s teboj? On ni za kmetijo
ali kupéijo, ti ne za gosposko Zivljenje. Taki ljudjé
nimajo druzega, nego li gladke jezike; vesti in posdtenja
malo ali pa ni¢. Zato bi bilo greh, ko bi ga poslu-
gala. Clovek je slab. Ce molimo, ne vpeljij nas v iz-
kudnjavo, ne smemo s svojo voljo zahajati vinjo.®
K tem modrim besedam je prijor Se pristavil in cutiti
dal, da ima Se druge razloge, zakaj ne bi privolil, tudi
potlej ne, ko bi jo Zolnir bil naravnost snubil. Da-si
je bila Katrica v srci uverjena, da, e je tudi ves go-
gpdski stan takév, kakor je mislil strije o Zolnirji, on
vender nima nobenega teh hudohbnih svojstev — : védela
je, kaj veli Cetrta zapdved in si je trdno namenila,
da se ga bode ogibala.

Ne vé se, ¢e je Katrica ta svoj namen skozi in
skozi tudi izpolnovala. Gotovo je, da Zolnirja o be-
lem dnevi ni bilo videti na Kodraniji, da je vsako ne-
deljo Katrica o¢i v tla povesila in hitreje 3la mimo
njega, ¢e je stal pri cerkvi. Ali hudobni svet je trdil,
da je bila éndan, ko se je razglasilo, da je Zolnir pre-
cej obolel, vedno objokanih o¢ij in da je po ovinkih
pozvédala, kako se mu kaj godi; hudobne ropotiilje
so dalje hotele védeti, -da po noéi veckrat pes hude
laja na Kodraniji in da je pastir videl iz svojega le-
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Zis¢a v mrvi na kozolei nekaj kakor senco stati pred
omrezenim oknom Katri¢inim. Pa hudobni ljudjé tega
ne razumejo, ne pomislijo, da je pes oblajeval lehko
kako klado na tnalu ali pa mesec na nebu, in da je
pastir utegnil videti samé topdlovo kobilo, katero je
Mihelj tam naslanjal na zid. Kako so mogle torej
stare zoperne kavse za gotovo trositi okrog, da Ka-
trica Zolnirju Se zdaj ni pokazala durij!

Pust dan je bil, meglén in mrzel. UZe na pol
tri je kazala ura, in %e nihde ni solnca v navadnem
blesku videl vsega dopoludne in popoludne. Samé malo
svita na nebu je svedocilo, da se prevraca ujie precé]
na zapad.

Prijor Avgustin je sedél v svoji izbi na stol na-
glonen in zrl v neko pisanje s strmecima ocima.

,Kje pravi§, da si to pismo dobil?* vpra3a mla-
dega meniha, ki je spodtljivo stal za njim.

SPri svoji teti sem bil v mestn® — odgovori
6mni. — ,Tuji gospod, ta inZenir je je menda kje iz-
gubil in njegova gospodinja je je prinesla brat moji
teti. Ker sem ravno na to naletel, dohil sem je jaz
v roke. Jaz sicer tudi ne razumejem, a videl sem me;j
vrstami vaSe in druga imena, zato sem «i mislil, more-
biti ne bi bilo napeéno, da je pokazem vam.“

»To ni prav, da beremo drugih pisma, &e jih
tudi najdemo na poti. Uprav bi se moralo nepre-
brano dati nazaj tistemu, degar je. Ali ravno to
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je morebiti v prave roke prislo po nakljuchi bozji. Ali
ni¢ ne vés, kaj je tu pisano?¢

,Ni¢,* odgovori menifec.

»To se vé, lasko je. Je uze dobro, le pojdil“

,Cestitljivi gospod prijor! Ali ne bi bilo dobro,
da bi je précej eden nesel nazaj; ¢e je volja vada, jaz
sam? Zenska me je prosila, ker misli, da bi ga utegnib
pogresati, kadar —¢

»Uze dobro, vse bom poskrbel jaz.*

Ko je bil prijor sam, prehodil je kake tri pote
svojo sobo. Potem zopet séde in zopet bere. Pisano
je bilo nekemu Brevaniju in spodaj je stalo samd ime
,Adam‘. Ker Se ni bilo zganeno, tudi ni bilo nobenega
napisa, kam je mamenjeno. ;

Postavljamo je le-sem, ker je edini vir, iz kate-
rega se di vsaj nekoliko sklepati, ¢esa je ucakal na$
¢udni junak, predno je prisel v Kostanjevico, da-si so
nekatere reci jako nejasne. ;

sLjubi Brevani moj! Vém, da se ne cudis, kako
je to, da nisi uZe dlje nicesa slisal o meni, saj ti je
znano, da se mi svet in Zivljenje ni moglo ve¢ pri-
ljubiti, kar sem v prvi — tisti blazni ljubezni ime}
toliko bridke nesreCe; znano ti je, da sem se zopet
poprijel svojih ukov in se lotil svetomérstva, da bi
pozabil sam sebe in Evgenije. Kako mi je to po sredi
glo, povzames iz tega, Ce ti povém, da sem bil uie
vetkrat skoraj tako daled, da sem mislil storiti, od
desar si me nekdaj odvrnil samé ti, ko si mi ob pra-



— 222 —

vem ¢asu izvil smrt iz rok, Tacas in fe nekaterikrat
potlej, ko sem taval po raznih krajih, premerjaval pélja
in pustinje, bil sem malo malo hvalezen za skrblji-
vost tvojo. Pred nekaj ¢asom pak sem se téliko iz-
premenil, da ti hvalo dajem za tisto uro. Sicer se mi
v tem hipu nekaj na pot postavljajo zavire, pa upam,
da bom vender zmagal in pri tem mi ho$ pomagal ti,
da-si tudi sva si dale¢ narazen. Smijal se bo§, de ti
povém, da je zdaj tisti moz, ki mi kamenja vali na
pot — menih, naslov in ime mu: prijor Avgu-
Stin, tisti, pri katerem sem pred vec meseci zvrsil
svoje delo. Smijal se bos morebiti tudi, ako ti nazna-
nim svoje pocetje; vender uZe naprej ti prepovém vsako
sojeviinje mojega zdanjeza dejanja in nehanja; ne vpra-
Sujem te za svet, ampak prosim te pomoti. Zaljubil
sem s¢ v neko — kmetico. Ime njeno ti bo bar-
barsko zvenélo na uho: Katrica jej pravim. Ko
sem jo vprvi¢ zagledal, strmel sem in na vsem Zivotu
sem se tresel, ker mislil sem, da je tukaj — Evgenija.
Natan¢no njena podoba! Dete me ljubi in jaz menim,
da bom Se na novo Ziveti zacel; imeti jo moram, ako
se imam sam pokmétiti, ako vse imetje dam zanjo,
imeti jJo moram, ako se mi ves svet stavi v bran! In
ti me poznas, da sem moz, ki najve¢ zvrdi, kar si
nameni. Tukaj pa je ta menih, strije njen, ki me ne
more. UZe nekaterekrati se je zaletel Gb-me in vsele)
me je popadlo, da hi ga bil strl mej prsti. Izkusi mi
ti dobiti katoli¥ki rojstven list in druge reéi, katerih
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je treba, pod imenom mojim. Denarja ne virovaj,
sam( izpolni mi zeljo. Najprej bom izkundal naravnost
in postavno priti do vrha. Ce mi ne pojde, jaz ne
vém, Cesa bi vsega ne storil zdnjo! Dete bo $lo =
menoj! Zato mi poslji denarja. Samé ob sebi se raz-
umeje, da oporoko, ki sem jo izrocil v tvoje roke, da
obraca$ moje imenje, kakor sem zapisal, ¢e v petih
letih niCesa ne slisi§ o meni, s tem preklicujem. Iz-
polni kaj kmalu prosnjo prijatelju svojemu Adamu.*

Nekaj ¢udno je vrelo in gorelo po patru prijorji,
ko je to pismo bral in bral in premisljal vsako besedo.

Zda) fe le se mu je zdelo, da poznd tega ¢loveka.

»lzkusi mi dobiti katoliski rojstven list,* bere
pater. ,Zakaj pristavlja pridevnik katoliski? To
bi se moralo samé ob sebi razumeti. On ni katolik.
To sem précej mislil.®

In nehoté ga obide malo zadovoljnosti, da ima
to dokazano pred seboj, kar je poprej ugibal samé iz
omahljivih uzrokov.

,Ni katolik. To se vidi tudi iz zaniCevalnosti,
s katero govori o menihih. Le stoj, ne bosta se smijala
ni ti ni tovari§ tvoj; ampak zvédela bosta obi, da
vama ni treba vsega svetd v bran. Videl bos, da si
zalotil mozd, ki ti bo z boZjo pomoljo sam kos, e
je tudi menibh. Ne pojde to namisljeno dete s teboj!
Cudno ¢

In zamisljen je prekorail sobo. V edni reéi si
je moral priznati, da se je vender motil v Zolnirji.
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Nikdar ni misil, da bi bil tujec zares namenjen, Ka-
trico vzeti v zakon. Pismo pak govori nasprotno.

,Kaj je poceti ? dolgo pomigljati, ne utegnem; ko-
likor prej mu stopim pred oéi, téliko holje. Précep
mu moram povédati, da poznam njega in njegove na-
klepe. Sam Bog bodi zahvaljen, da sem ob pravem
casu to red pregledal do tal. Kdo vé, kaj bi hil storil
ge jaz sam, ko bi tega ne bilo, morebiti bi hil nevé-
doma celé privolil v dugno in, mogote da, v telesno po-
gubljenje dekli¢ino.*

Zgane pismo ter je spravi v rokav hale svoje.
Potem ogrne plas¢, potegne naglavje do cela in da ne
hi na poti bil bhrez dela, vtakne Se brevir v Zep. Ker
je hil ravno eden izmej patrov odjezdil na njegovem
konji v hribsko vas Rémuse k nekemu bolniku, prijor
pa druzemu konju ni zaupal bremena Cestitljive svoje
osebe, moral se je napotiti ped. Nikomur v kloStru
ni povédal, kam je mamenjen,

Krenil je proti mestecu. Naj bo uzZe, da je hoteD
pred mrakom opraviti svojo red, ali da se je hotel s
hojo ugreti, ali pa so bili hitrejsi koraki nastopek no-
tranje razburjenosti; stopal je take naglo po zmrzlem
snegu, kakor bi bil v najkrepkej$ih mladeniskih letih.
Ko se je priblizal hidam takraj Krke, zunaj mesta,
opazil ga je marsikdo. Mali fantalinje, ki so se dr-
sali po negloboki dréi na sinkah zbitih od desik., po-
begnili so z viskoma, popustivii prekucnene sinke
na mestu, kajti bali so se resnega mozi, da jim ne
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bi s prstom zazugal in porekel: ,Kaj trgate cevlje!®
Tam se je kaka gospodinja, ki je ravno stala na vei-
nem pragu, naglo skrila za razpokana vrata, ker ni
hotela se pokazati gospodu prijorju v zamazanem prtu
in raztrganem mozevem koZuhu; tu je zopet hojed
kmetié¢, ki je nesel z odra nameSane klaje, postdl na
lestvi, da ga me bi pater videl, ker je bil ravno razo-
glav in tore] ni mogel spoitovanega duhovnega go-
spoda spodobno pozdraviti.

Tako je prisel prijor Avgustin do végastega le-
senega mosta na juzni strini otoka in je stopil v mesto
ter potem naravnost proti Lepetini higi, kjer je sta-
noval Zolnir.

#Sveta Marija, pomagalka nafa! —“ zaklicalo
je staro dekl®, botra Lespeta, ko je skozi okence
ugledala prijorja. Koldvrat je ustavila, kodeljo popra-
vila in se hitro otepla predivnega lasja in pazdirja.
Na steni je visel molek, tega je brz snela in zalela
z ustni gibati, kakor bi molila rozni venec; zakaj
zdelo se jej je, da se bo gospodu neznansko prikupila,
¢e jo zaloth v molitvi.  ,Hvaljen bodi Jezus Kristus!“
pozdravila je ona prva meniha, predno je Se do do-
brega odprl duri, ter polozZila od sebe molek tako, da
Je zarozljal.

»Amen!¥ — odgovori Avgudtin. — ,Ali ste sami?¢

»Sdma, zmerom sima. Kdo vpra3a po meni revi,®
odgovori Ledpeta.

»Kje pa je gospod, ki stanuje pri vas?¢

15
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»0 Bog ga znid, kod hodi. Davi je Zel, pa bo
drevi prifel. Ondan, ko je bil bolan, ostajal je e pri
domu, zdaj ga pa ne udrzi devet vrvij. Zmerom teka
okolo, kakor vstekel pes, ¢e mni greh tako reéi — ne
zamerite, duhovni ode, jaz sem nevedna Zena, ne vém
nitesa razven kar sli§im v pridigi. Ali ta gospod —
Bog mu daj vsega dobrega — dela mi res pravo pre-
glivico. Vedno se bojim, da bo kje obtical, da bo
padel v vodo, ali pa se obstrelil. Kajti kar je tisto
pugko kupil, vedno je v hosti, a mi ni S nikdar ni
zajGje dlake, kaj bi rekla, ni edne vrane ali edne vra-
bilje mi ni prinesel domdv.“

»Kij hodi na lov? Kam? V Cegavo?¥ vprasa
prijor.

Legpeti je po glavi zafumelo. Nevédoma je mo-
rebifi izdala svojega gospoda, da v kloSterske gozde
zahaja. Potladiti ni mogla besede, zato je jela prositi:

»Ovbe, gospod Cestitljivi! saj pravim, da ne stori
ni¢ &kode; ni¢ se ne bojte, on ne znd streljati, roka
se mu trese, jaz vém, da ne znd. Ni¢ ne skoduje,
toliko ne, kar bi clovek vrgel v 6. Zato jaz prosim
zénj, pustite mu to veselje. Saj vsakega cloveka kaj
druzega veseli, Nekateri so na bogastvo in posvetne
reli kar napreZeni in vsi mrtvi, druge nas veseli bozja
¢ast in preljube — —.¢

»Le tiho, le tiho! — Kedaj menite, -da pride
domév ?¢
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Ledpeta je strmela, da jej takdv boZji moZ ravno
tadas prestrize besedo, ko je svetih re¢ij imela poln
jezik,

,Kmalu, kmalu ima priti. Saj bo zdaj mrak, v
mraku pa dohaja. Ce nisem Jaz uboga Zena prene-
vredna, malo bi posedéli pa —*

,Ne utegnem,“ odgovori prijor in vstane.

»Ovbe, saj res, Se necesa bi poprosila, e smem !¢

,Kaj takega ?¢

,Davi, ko je gospod odsel, bila sem v smetilnici
nadla neko pisanje in sem mislila, Bog védi, ali smewm
péceno okno zadelati Z njim ali ne. Zato sem je nesia
Trobljevi materi brat. Tam je bil pa pater Alftre
(Zena je mislila re¢i Alfred) in je je vzel, ne vém za-
kaj. Glejte, gospod bo morebiti tiste re¢i pogresil, in
Bog vé, kaj bi storil z menoj, ko bi ga ne bilo nazaj,
Ali smem kakega fantka v klodter poslati po tisti pa-
pircek ?¢

»Ni treba, bodem uZe jaz sam pisanje dal Zol-
nirju nazaj,“ reCe prijor, odpre durl in gré,

Zena je prebledela od strahi.

»Ovbe, lepo vas prosim* — vpila je za njim
— ,za bozjo voljo in pet krvavih ran bozjih, ote du-
hovni, usmilite se in nikar mene ne jemljite v misli,
recite, kar si bodi, samé tega ne smé védeti, da sem
je vzela z mize jaz.©

A prijor je bil menda kamenitega ali lesenega

srca, nobene tolazbe jej ni dal v tej teZavi. Predno
15*
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je védela, da ni niCesa odgovoril, bil je uze deset stopinj
ol nje. Se v poznejiih letih jo je vselej zacela pedi
zgaga, kadar se je domislila na to neusmiljenost boz-
jega mozi, da, celé po smrti njegovi mu ni mogla
prav iz srca odpustiti.

Ko je prijor Avgustin priSel iz mesteca venkaj
tja do Krke, postdl je nekaj ¢asa in premisljal, katero
pot bi ubral. Nastajal je mrak, megla se je gostila.

Neka deklica, ki je butaro suhe brsti nesla iz
gozda na glavi domdv, videla je meniha, da je dolgo
stal na ednem mestu. Kaj je pomisljal? Ali se mu
je uze pozno zdelo iti na Kodranijo, kamor bi bil
morebiti rad ? Ali je hotel ob Krki iti kakor na sprehod,
ako bi kje srecal Zolnirja? Ali ga je kaka slutnja od-
vracala od poti in mu velevala za nocoj v kloster nazaj?

Kdo vé!

g9
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pogledamo za drugim ¢lovekom v povesti.
Zolnir je bil, kakor uze omenjeno, malo zbolel
précej potem, ko sta si bila prisla na Kodraniji s pri-
jorjem navskriz. Krepka natora mu je pomagala kmalu
zopet na nogi. Ali po tej bolehnosti je imel e menj
miri nego li prej). Dan na dan, v védrem in sneZenem
vremenu, po solncu in mrazu je blodil od jutra do
vecera okrog. Sprehodov ob vodi se je bil menda na-
velical; zato si je bil preskrbel pusko in je hodil v
hosto. Kmetje in medCanje so se bili pocasi navadili
Cudnega tujea in njegovega poletja, niso ga ne veé toli-
krat vpletali v svoje pogovore in celé Zenske so ga pu-
stile z némar, tem laglje, ker se ni dalo zvédeti nicesa
novega o njem, in jim je celé marsikaj e vero izpod-
bijalo na staro, mnogo obrdno novico, da hodi za Ka-
trico. MoZdki so Se casih ugibali, kako je to, da se
upa Zolnir po klosterski hosti hoditi s pusko, ker je
otitno znano, da si niso menihi in on ni¢ kaj na rdke;
pri tem ukrepanji go napdsled prisli do misli, da pri-
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jor Se nidesa ne vé o tem in da morebiti Zolnir klo-
gterskemu gozdnarju ¢asih potisne kako dvajsetico v
dlan, da ga pusti na miru in mu ne vzame pudke. To
se vé, da so medfanje poStenjaki iz tega za sploen
pregovor posneli izrek: denar, denar, ta je moz ki
ves svet prevoha in ga nihée ne vpraga: hudir, kaj
hodis!

Tudi ta dan je bil Zolnir v gozdu.

Trije mladi drvarji, ki so sekali smreke, sliali
go uze dvakrat popoludné strel. Bili so vsi trije mladi,
nad dvajset let stari fantje, trdne kmetske postave.
Podrli so bili nZe lepo razstavko dreves in so bili
ravno posédli okrog ognja, da bi zmrzle prste ugreli
in svojo popoludansko juZino iztrebili iz malhe,

»,Menda ne bo vel solnca, mene zebe po pasje,“
rede Luka.

,Jaz e skdraj teh svojih krepeljij ne morem
ugreti, pri moji veri, da uZe sekire nisem Cutil; bolj
sem jo vzdigal iz navade, kakor da bi bil Se kaj Zivca
imel za nohtmi,* pravi drugi grdogled in Sirokople&
velikan.

»Ali si slisal, Tone?% vprada tretji in kaZe po
gO&CI.

.Spet je strelil,* odgovori dolgin Tone.

»Menda ga vrag moti, da v taki zimi trape lovi
po grmovji. Nas eden bi zdaj raj&i za petjé lezal in
malo zadrémal, ko bi smel. Ta Zolnir, 8krije, bi lehko
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pa neCe; vrat mi zavij, Ce ga luna ne trka,* pravi
Andrejka.

»To je res: takim ljudém je dobro, pa sami ne
vedd, da jim je.®

»Zato pa niso vredni, da gazijo sneg,“ modruje
Luka, najmlaj$i mej njimi.

, Vésta kaj, fanta,“ pravi Tone, ,vama uZe smem
povédati, saj smo prijatelji, vidva bosta jezik drZala
za zobmi — jaz bom Se kedaj tega Zolnirja ubral za
goltanec in ga bom prav po madje stresel; kadar ga
bom po no¢i kje dobil na samem, pa se pogledava,
da me bo pomnil kake dve noci.®

.Kaj ti je kaj v Zelodci?“ vprasa Luka.

,Menim, da mi je; do grla sem ga sit. Saj si
bil ti pri¢a, Andrejka, tacas Se ko je meril in sem
mn bil tistega vraga po nevédoma prebrnil ¢

»Tisto mizico!* domisli se tovaris.

»Abha, tisto! Tacas me je hil pehnil, da sem se
zvrnil z jarka. Tacas sem si ga uie zapisal za uSesi.

Prézal sem uZe casih nénj, pa menda s hudi¢em
hodi, nikoli ga nisem zalotil samega. Ce je pa §e to
res, da Kodrinico zalezuje, primojduha, reci mi kdo,
da ne bom storil pol pokore in da mi ne bo Bog od-
pustil dveh smrtnih grehov, ¢e mu malo potipam glavo.*

»Kadar bo el ndnj, pokli¢i le 3¢ mene“ rede
Andrejka —  kajti sam mu ne bo3 prifel do Zivega,
molin je kakor devet vragov. To sem pa uie tndi
Jaz Casih mislil, kadar me je bolel zob in nisem mogel
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" zaspati, da je sram in sramota za vse fante tod okolo,
¢e pustimo, da suknjac¢, ki se je pritepel iz devete de-
zele, vodi za nos nada dekleta.“

,Glejta, vidva sta kaj nenmna,“ pravi mlajsi mej
njimi, ,zdaj-le je prav lepa prilika. Vsak eden cedarek
vzemimo, pa bo tekel kakor pes iz kasce.®

»Ta tvoja ne velja ni¢c. Ti ne vés, kaj je tepez.
Jaz imam glavo uze trikrat ubito, tukaj-le, tukaj, pa
tu-le. Zato vém, kaj se to pravi: udari ga! On ima
zdaj nabito pusko v pesti, Sembrano pravo risanico,
pet krizatih je dal za njo sam Holté, ki prodaje olje
v Novem mestu. Pa se zapdidi vanj, da ti bo zakadil
pest svinca tja v starko tvojo, ki ti bo potlej, predno
bo leto in dan, segnila in te pokopala.*

,Ce hoceta, le pojdimo, jaz mu bom sam vzel
pugko in bom zbezal Z njo, vidva ga pa prekresajta !¢

Se nekaj casa so trije porednezi pomidljali in
preudarjali, potem so si vsekali vsak eden kolec, po-
tegnili sekire pod naklei¢eno kopico smrecja in so naglo
za vrstjo stekli po goSci proti strdni, od koder se je
ravno slidal strél.

Zolnir je sedél na kamenu, z maliom porastenem
in iz snega Strlecem. Bil je obleden v gorko, dolgo
obleko od rujavegan sukna, kosmata kapa je pokrivala
pol cela, uhlja sta bila Cez ufesi potegnena. Pusko je
bil naslonil ob sebi na kamen, pod nogama pa je v
snegu lezalo nekaj krvavih véveric in dve sraki. lmnel
je lep razgled pred seboj, megla je bila legla v ni-
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nizavo, dolina pod njim je bila podobna jezeru; okolo
njega je bilo natovérjeno golo in mahovato skalovije,
mej katerim je tu pa tam rastel brinov grm, ki se je
bil pol otresel sitnega snezemega bremena, pol pa Ze
prestrefen z mrzlo ledeno skorjo; zadaj za njim in én-
kraj doline pak je na porobji Zalostna stala bela gola
breza mej gosto, Zivo-zeleno smreko. Vse to pa je
bilo menda mozu malo mari, sedél je uze dlje glavo
naslanjal v dlan in o& imel uprte v tla.

,Hej, gospod, mrzlo je, mrzlo!* tako ga ogovori
Luka, ki je bil sam stopil iz goie. ,Lepo véverico
ste tu ustrelili, ali bi ne hoteli meni dati repa? Glejte,
kudmi bi se kaj lepo pristojal I

»Vzemi!® dejal je Zolnir, ki bi se bil menda rad
iznebil nadleZnega tovarisa.

,Glejte, ravno prvi dve tadici ste jej cisto od-
bili. Dobro puiko morate imeti, slisal sem, da jo je
Holté prinesel iz mesta. Malo jo bom pogledal, nisem
de videl takega kleka; na kresilni kamen se to izprozi?*

Reksi vzdigne pusko ter jo potehta v roki. Ob
ednem se ozre in ko vidi, da sta njegova tovarida ko-
maj deset stopinj za njim, stisne jo pod pazuho in
zbezi Z njo po dolini.

Osupel gleda Zolnir za njim, vstane in klices
»Stoj, potepin!*

»Ti si potepin, ti, prokleta planka!* zavpije mu
za hrbtom Andrejka. — _Kdo tije rekel po tujih ho-
stah loditi in pobijati bozjo zival ?*
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In ko se Zolnir ozre, vidi, da je kdlec zavzdig-
nen pad njegovo glavo. Hitro se upogne, pa udarec
mu pade vender ¢ez levo ramo. Jezen zgrabi sovraz-
nika za roko in mu izvije kol iz rok. Ali v tem hipu
ga drugi loputne od zadaj ez hrbet, in predno se
proti novemu sovrazniku ozre, dobi uze tretjo ¢ez glavo,
da se pri tej pri¢i zvrne v sneg.

,Bode uZe, le pasti ga; za edenkrat mu bo za-
dosti,* pravi Tone.

,Ce ga le nisi ubil, rece Andrejka.

,Kaj fe, ¢lovek ima trdo ¢epinjo, jaz vém, imam
uze trikrat buco prebito. Hoj, sli&is ti, Luka, pusko
mu daj nazaj, saj nismo razbojniki.*

Uro potem, ko so od3li ti trije junaki, vstal je
tudi Zolnir s tal. Kri, ki mu je tekla z glave, zmr-
zovala je po laséh in po obraza. V glavi se mu je
vrtélo, tezko je stal na mogah. ObeZe se z ruto in
pobere pusko, ki je lezala tri komolce od njega v
snegu. Bila je tiliko pokvarjena, da je bil smodnik iz
pipice iztresen in je manjkalo kresilnega kamena. Nénjo
ge opiraje pocasi kobacd v dolino.

Mej potjo premislja, kaj je paé navédlo te tri
fantine, da so planili ndnj. Poznal ni nobenega; ni
se domislil, da bi bil kakemu ¢loveku storil kaj Zalega.
Vzeli mu niso nicesa, mosne se ni nobeden teknil,
cel6 pusko je zopet dobil. Zdajci mu pride na um,
da je eden rekel: ,Kdo ti je rekel po tuji hosti ho-
diti!* Hosta je bila kloterska. ,To je menihovo
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delo!“ rekel si je in &e je bolj premidljal, bolj je mi-
slil biti uverjen, da je prijor najel te tri, naj bi ga
pretepli. ,Sesla se bova, in gorjé ti! Tuko se me ne
bo3 iznebil.“

,Ko je prifel na plano, nehala mu je kri tedi
izpod tesne obeze. Tudi je otipal, da kosti niso po-
gkodovane, da torej ne ho sile. Udarec mu je bil pre-
tresel mozZgane in ga tako nekoliko omamil, zdaj pa
se mu je hitro vratala mo¢, kmalu uze skoraj ni cutil
ni¢ bolecine in je naglo korakal proti Krki.

Krvav, kakerSen je bil, ni se hotel za dné kazati
ljudém, zato se je namenil Se le po no¢i vrniti se v
mestece. Mrak je bil sicer uze blizu, ali na mrazu pod
milim nebom se mu vender ni prilegalo. K ribi¢n se
napoti, da bi se tam umil in ocedil.

A kota je bila zaprta, zastonj je trkal Zolnir
na okno in na nizka vrata, zaston] izkusal kje priti
pod streho. Vid je hil el v krémo na frakeljéek Zganja.
Domisli se, da mu je ribi¢ pokazal kot v linici nad
vrati, kamor bode spravljal kljudek od &olna, kadar
ga ne bo domd in bi se hotel Zolnir prepeljati cez
vido. Vid tudi danes ni bil pozabil hvaleznosti svoje
izkazati moZu, kateremu se je imel zahvaljevati, da se
je v tem hipu njegovemu grlu dobro godilo. Pod po-
veznenim plodickom je Zolnir nasel kljué, in da bi
se z veslanjem ugrel, odpel je Coln in podasi veslal
ob kraji vode navzgor.



— 236 —

Ni bil e dale® od ribiceve koce, ko izmej vrbovja
zagleda prijorja. Poslednji je bil menda opazil tudi
njega, kajti vidno je stopinje pospedil in ko je prigel
blize, migal je Zolnirju z roko, naj ga pocaka.

Zolnir je podrzal veslo. Nekaj cuden smeh mu
je zaigral okolo usten, ko je zagledal meniha. Prijor
se je prestradil, ko je zagledal krvavi obraz in nekazno
brado Zolnirjevo, na kateri so se bili po sesédeni in
zmrzli krvi sprijeli lasjé.

»Ali ste se pobili?* vprasa menih.

»Vam ni treba tako vprasevati!“ odgovori Zolnir.

,Kakor se mi zdi, imate vi mene za osebnega
sovraznika. Tega ne smete misliti Kakor ¢lovek ste
bliZnji moj in vera me u¢i, naj vas spodtujem . . .“

»lo spoStovanje pa seza daled!®

»Nasprotnik sem le vasim nameram. In ravno
zato sem vas danes poiskal, da zadnjo besedo govorim
z vami. Posludajte me mirno in hrez strasti. Tudi
vi morate mene spoznati.”

»Stopite v Coln, tudi jaz imam govoriti z vami,*
rete Zolnir.

»No¢ se bliza,“ odgovori prijor.

»Ni¢ ne dé, tudi v mraku me boste slidali.®

Ceravno nerad, stopi prijor v Coln. Zolnir od-
rine od kraja in zavesli mej vrbovje. Za prva 3¢ ne
posluga prijorja.

»Gospod! ¢e ste se namenili na ponoéno voinjo
po Krki in me mnefete posluSati, moram jaz venkaj,
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no¢ je tukaj in nikakor me ni volja, z vami v mrazu
v &olnu sedeti in vedno dalje od doma se pomikati,“
reCe prijor.

»5a) si lehko mislite, da kar se imava meniti,
ni nikomur druzemu mari; torej je tem bolje, &im
dalje sva od ljudi).”

Rekéi se nekako zasmeje, da se ni prijor ni¢ kaj
dobro pocutil.

Krka se na tistem mestu malo zavija. Vsi ugo-
vori prijorjevi niso ni¢ pomagali, Zolnir je veslal naprej.
Tema je pribajala vedno gostejSa, ko sta se skrila za
ovinkom.

Napésled polozi Zolnir veslo povprek ter séde ndnje.

»Zdaj govori, hinavec! potlej bom jaz. Kaj menis,
da res ne bom dekleta dobil, ¢e so mi éni tvoji hlapei
opraskali obraz ?¢

Prijorja sta obdla strali in groza. Kaj bi bil dal,
da bi bil zdaj domai!

V tem casu je stopal po poti, streljij daleé od
Krke, imeniten mozZak, oljar Holté, proti Kostanjevici.
Ker je bil priletnemu moZu kozudek dobro kratek in
tako ozek, da ga od spredaj ni mogel speti, ampak ga
je samé tis¢al vkupe, zeblo ga je tako, da je prav
goste korake delal in hitel, da bi poprej priSel na
gorko. Ali tezka banka, olja polna, ki mu je jezdila
staro hrbtise, tezki Cevlji, katere je bil davi namazal
s salom in so mu bili na nogah zmrznili, in napdsled
Se ti nogi sami, ki, ni¢ ved mladi, nista utrpeli dosti
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naglosti, vse ga je oviralo v njegovem napiranji. Neje-
voljen je vedkrat pocuznil s svojim bremenom, vrgel
svoje male in vélike mérice, ki so, na oprto z remen-
cem privezane, sitno opletale mu po hoku, é&ez ramo
nazaj, in vzdihnil k Jjubi mamki bozji, kaj ¢lovek na
tem svetu trpi za vsakdanjo skorjo, katere mapdsled
Se griztl ne more, ko pogubi zobé.

Da bi mraz in tezki nogi odpravil malo iz spo-
mina, jame steviliti, koliko ima po hribskih vaséh de-
narja pri ljudéh, ki so olje od njega jemali na upanje.
nKrepotec trinajst — ta ho dal pasjo figo, ob novini
ga bom moral spaziti, kedaj bo vino prodal —; Vali-
Gevka, dva in dvajset, bo dala, rada placa, da le ima,
kakor tudi Ostrézan tistih pet groSev. Slepo Mreto
bom pa priveril, da bo jajec dala namesto denarja. Kaj
svet misli, da jaz denar kopam, ka-1i? Vsak ima grablje,
vil pa ne¢e imeti. Jemali bi jemali, a kadar pride daj,
tacas se hudir pa v slamo skrije, ¢e vé, da je Holte
prisel v vas, in se dela, kakor bi ga ne bilo doma.
Res bi bilo komaj, ko bi ¢lovek banko v luzi natécil
in ne v novomeski $tacuni; Bog ti meni grehe odpiisti!
Kar ima§ dobicka, tisto pa upaj, upaj, upaj! Od kraja
je bilo %e de! A zdaj se je svet razvadil, in e clovek
neces brez denarja posode natdciti, pa ne izvéded nic,
in zaston] krevsad od kmeta do kmeta, od bajte do
bajte.* ‘

Tako je Holté premisljeval Zalostni stan in vidno
propast svoje kupcije, ko zdajci od Krke semkaj za-
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slisi, kakor bi kdo na pomaginje klical in précej po-
tem kakor bi nekaj strbunknilo v vodo. Prva misel
mu je bila, da bi banko odlozil v sneg in Sel gledat,
kaj je. Ali hitro se spremisli, strah ga izpreleti, lusjé
mu vstajajo po konci. ,Kaj ko bi bil — povddnji
moZ%? Na dno potegne mene in dufo mojo, in v grehih
bi el iz tega svetd in v pekel bi prisel za velne
¢ase.* To mu je pri§lo na um in 3e pogledati se ni
upal veé tja mej vrbovje h Krki, ampak potisnil je
klobuk Cez &elo ter pozabivéi tezke banke na hrbtu
in utrujenih nog je tekel na vse kriplje, na vse modi,
za Zive in mrtve. Se le, ko je pridel vitric Vidove
kode, postil je tiliko, da se je ozrl, ali ribi¢ sveti ali
ne, in da je trikrat neznansko veliko sape potegnil
viagse. Vid je ali uze spal, ali ga se domdv ni bilo;
zato je oljar zopet pospesil korake, da-si tudi ga je
bil strah nekaj minil, ker je uZe blizu videl hide in
ludi. Kolikor blize jim je prihajal, téliko bolj se mu je
srce pokojilo, téliko laglje je premisljal, kako je slisal
povddnjega moza. Napdsled si je sam verjel,
da ga je videl ob bregu hodetega, z izpuljeno vrho
na rami, kako je bil bad njega ugledal in ga hotel doteci.

Blizu mosta na juZni strdni mesta je stala le-
sena hiSa, kréma; tam je Holté potrkal s pestjé ob
vrata in tako sre¢no pribezilis¢e dobil pred mrazom
in povidnjim moZem. '

%@ g>_ .



AP OP AN NS AN
SHOMCHI ORI -

;
‘
£3

%)
~P

Zx

ol se je bila storila &tirinajst potov potem, kar
N[y je nas oljar ucakal tisto ¢udno noc.
L-f—-d V jugu Kostanjevice v leseni krémi je pet
starih dedcev pilo Zganje. Dva izmej njih poznamo
na prvi pogled. Eden je ribi¢ Vid, eden njegov spo-
lovir v tatinstvu klosterskih rib, namre¢ Holté; drugi
trije pa so nedkodljivi stari oletje, ki so v svojem
tasu malo slabega in S menj dobrega storili na tej
zemlji, tako, da jih je nehvaleini svet do denadnjega
dné éisto z némar izpustil in celé bajka, tista ¢udna
Zenica, ki vse, $e tako ¢udne in neslisane re¢i v spo-
minu obrani in razglada potomcem, tako pozabila, da
ni imen njihovih ne moremo naznaniti poznim zanameem.

»Glejte, to je pa vender ve¢ nego li ¢udo,* pravi
prvi oce pozabljenega imena.

»1, menim! Tudi mene je ta novica, da je prijor
v mrzli vodi praznoval svoj pdslednji dun, tako stresla,
da sem bil pri tisti pri¢i materi boZji sedem Zalostij na-
redil obljubo, da ne bom nikdar vec klel in primojduha,
da ne bom,* pravi Vid.
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,Lasjé mi uZe sivé, pa nisem 3e takega pogreba
ucakal, kar vém. T¢liko gospdde, duhovske in dezélske !*
rede drugi.

»Res jih je bilo mnogo, ali jaz vender zastavim
pol banke olja, da ni izmej vse gospdde ni eden védel,
kako je prijor smrt storil,* pravi Holte.

,Kaj je res kd-li, kar so ljudjé pravili o divjem
mozi, ki si ga ti videl ?¢ vprada tretji.

»Bog mi daj milostivo sodbo in srefno pdslednje
uro, res sem ga videl povddnjega mozd, tako sem ga
videl, kakor ti mene vidig, ali jaz tebe,“ pravi Holté.

,Kakév je pa bil? Je li res prijorja k sebi zvlekel
in v védo potegnil 7¢

RBéZ1, bézi, prijor je vse drugale v védo zlezel,
pravim jaz!* refe ribi¢ Vid in se namuzne.

,Kaj? Ti bo¥ govoril?¢ — huddje se Holté. —
pKaj si pa ti videl? Smréal si v svoji postelji domd,
v tistem bélijem koritu, in télikanj si videl kakor
banka moja, ki ima lesene o&i, na véhi in na Cepu s
svedrom v doge zvrtane! Jaz sem pa videl na te-le
o¢i, ki jih je ustvaril Bog in ne sveder. Da bo# védel,
ti Vide! — Le stojte mozjé, da vam povém. Jaz sem
cijazil polno banko olja iz Novega mesta. Ko pridem
tjakaj do vrbévja, kjer je najgostejSe — dobro vém,
ravno sem $tel, koliko imam Se olja na Jjudéh, da mi
ga niso placali — kar nekaj zabrazdi v vodi. Po-
gledam in vidim, da je prijor v ¢olou.“

»Ali je bil sam?¢ vprasa ga eden moz. -
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»Tako sam kakor boZji volek.“

»Ta je bbsa, izpod pizuhe vzeta!* zagodrnja Vid
in pije.

pJezik mi je bil uZe zamigal, da bi ga hil po-
vpradal, kaj dela tukaj po no¢i. Nisem Ze utegnil zi-
niti, ko vidim doli ob brezicku koraliti povidnjega
mozd.

»Kaksen je bil?“

» Takév kakor poldruga 7rd, tako velik; &irok pa,
stavim, bil je tako, da bi ga ne bili trije junaki ob-
segli. Lasé je imel dolge kakor vrbove veje in zmr-
Sene kodre kaker3ne ciganje, prav tisti pravi ciganje
iz Olentove dezele, kjer nihée ne dela, ampak samé
pohajkujejo in mesé jeds. Nag je bil do golega, 3e
bolj od svetega Bostjana v oltarji. Na rami je pa
nesel dolg panj, Se daljsi, nego li ga ima sveti Gol v
pratiki.

,Sent, ali te je bilo strah!®

»Prav ni¢, véste, ni¢, Se menj kakor zdaj-le. —
Ogovoril sem ga, kakor tebe zdaj in sem dejal: kam
pa ti kolovritis, prijatelj dolgin ? Talas me je pogledal
in zdelo se mi je, kakor bi se dve kuriS¢i zasvetili
meni nasproti.“

»Presneto si pti¢, ¢e te res ni bilo nié strah in
de si res videl vse to.®

oL, kaj ti je! Kaj se bom legal. Rajsi si dam
jezik izdreti kakor ribniski vol za brazdo, ki ni mogel
veé orati, — Pa se ti je vzpel, tisti divjak, dez védo,
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samd z mazincem sunil ¢oln in prijor se je zvrnil. Oh,
ko bi bil e kateri zZiv krst slisal, kako je sveti moZ
zajecal, ko se je zvrnil. Umrje namre¢ vsak nerad, e
prav grehov nima, in ¢e mu je prav slabo za Zivez in
za obutalo; nikar pa uZe takév moz, ki je bil prijor
in ki ni pogresal niCesa, ampak dan na dan je bil
mesd sit, in v petek mu je Vid rib nanesel, kaj ne,
Vide ?¢

,Samd to zadnjo si prav govoril. Za vse druge
jaz ne dam Se strzéna ne, ki se mi naredi v otiski na
peti. Sli&i§, Se strZéna ne,* pravi ribic.

»T1 nikomur nifesa ne verjame§; Se sam sebi ne.“

,Kako je pa to, ti Holté, da so pdtlej, ko so
prijorja v Krki nasli in je bil pogreb, tisti gospod opat
iz Zaticine ali od kod, ki so ga pokopavali — kako
je to, da so pridigovali, da je moZ v vodo pal? Nihée
ni govoril o povOdnjem mozi!“ vprasa ga drugi.

» Vidi§, to je zato, ker jaz nisem hotel vsega po
pravici povédati. Ko je bila tista preiskava, ko so
imeli tisti brevir, ki se je bil nadel v Colnu, na mizi
in druge reci, bili so poklicali %e mene, ker jim je
bil nekdo, vrag ga poznij, prinesel na nos, da jaz tudi
gvojo vém. Ali preudaril sem, dejal sem, e resnico
govorim, bodo menihi hudi ndme, ker ne verjemé, da
so take zveri na zemlji boZji, kakor je povOdnji moZ.
Zato sem rajdi kar vse utajil in sem govoril, da sem

vso tisto no& spal in da se mi de sanjalo ni micesa.”
16¥%
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,Jaz bi tudi lehko kako zinil o tej rédi in sicer
tako, da bi bila vsa drugacna, kakor so tvoje. A ne
maram, da bi stare bdbnice gostolévale o tem. Naj
bo mrtev moZ, ki se je uZe utopil. Saj je nekdaj pri-
digoval, da %e eden las nikomur z glave ne pade brez
vaolje bozje. Menda je uZe bila bozja volja, da je umrl,
naj pofle] sam v vodo pade, naj ga povddnji moZ sune
ali pa kdor hocée. Zmerom je Se bolje, da se je
on napil vode do smrti, nego li da bi se je bil jaz. On
ni klel, ali jaz kolnem in se kakdév drug grehek bi se
dobil pri meni. On je leto in dan bral mao zise in
za druge, jaz sem pa Se Casih tiste oenase, ki so mi jih
za pokoro nalozili, pozabil moliti. Naj umrje potlej!®
Tako je govoril ribi¢ Vid prav po krianski ljubezni.

»Vés kaj, ti Vid, tako mi pa ne bod govoril.
Ranjki prijor je bil moZ, da ga ne bo ved takega in
ga ni bilo. Z vsakim kmetskim ¢lovekom se je rad
pomenil in marsikateremu je dobro storil in tudi zite
ni bil ni¢ napecen, ¢e ljudjé prav veds. To je, kar
je!“ dejal je starejéi izmej mozZakov.

,Kako si lepotsten!* — pravi Vid — ,kaj bi
Ze bilo, ko bi védel, kar vém jaz.“

»No, ali smo mozjé ali nismo,“ — pravi drugi —
,prepirali se ne bomo in tepli menda tudi ne. Kaj
pravite, kam je prisel tisti Zolnir ?¢

»Bog ga védi! Na pogrebu je fe bil in tacas,
ko so to re¢ preiskovali, bil je tudi navzoéen. Potlej
se je pa na naglem izguhil,“ rece Holté.
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,To je pa¢ ‘udna stvar. Pravili so, da je hodil
za Kodrinovo Katrico in da mu je strije, ranjki prijor,
ni htel dati. Zdaj, ko je moZ umrl in bi jo lehko dobil,
pa pobegne meni ni¢ tebi nid.“

Se nekaj takih so ti mozje razdrli, katerih vender
gestitemu braleu nefemo pozrevati. Potrebno pa se
nam zdi povédati Se nekove hesede, katere je pozneje
ribi¢ Vid, ki se je bil malo nalezel ,Zegnane vode“, ka-
kor je on imenoval Zganje, prav po prijateljsko oljarju
zaupal in zabi¢il, da Bog vdruj dalje praviti o njih.

Prisla sta namre¢ Vid in Holté uZe prectj pozno
proti veleru v ribi¢evo koto. Tu je Holté sél na panj,
Vid je vzel staro raztrgano mreZo v roke in je zalel
niti preplétati in vozile delati, kjer se je kazal razpérek.

,Cez no& me bos menda imel ti, da ne bom drugod
iztikal za posteljo in ljudém delal nadlege ?* vprada Holteé,

,Ce ni drugade, pa bodi, sam§ za velerjo se obrigi.
Jaz ne bom kuhal. Ali povédal ti bom nekaj, da bodo
ostanki tvojih las stopali po konci in vsak bo imel
tri vrthéve. Samé na podteno obljubi, da bos do sodnega
dné sam védel, kar ho$ slifal iz mojih ust. Pravil ti
bom o Zolnirji.* '

»To je, da, moléal bom! Sdsebno e Zolnirju kaj
gkoduje to, bode zavezan jezik moj. On je bil dober
moZ, ni gledal na krajcar.“

,Al, skodovalo bi mu pa res. Vé3, kdo je pri-
jorja vrgel v vodo? Mislis li, da res divji moz tvoj?“
vpraga ribic.
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»E, kaj Se, jaz povddnjega mozi ni videl nisem.
Ali ne sme$ tega nikomur povédati, to naj bo le tebi
znano, ki sva prijatelja. Nekaj sem pa res sliSal in
strah me je bilo za devet krvavih ka¢!“ pravi Holte.

sZolnir ga je!* zadepetd Vid in se ozré po
kotih koCe svoje,

»E! ne!®

oLe Cakaj! Coln smo dobili énkraj mesta. Coln
sem pa jaz imel pripet in priklenen. V Zolnu so hile
prijorjeve biikvice, tiste male, ki je molil ndnje. Prijor
sam ne bi bil nikdar ¢olnd odklenil in odvezal. V
¢olnu je bil in iz ¢olna je pal v védo. Samé eden pa
je védel, kje je kljucek moj, ki kljuddnico pri verigi
odpre, in ta je bil Zolnir. Njemu sem bil prej nek-
daj povédal, kje dobi klju¢, ako mene ni doma. Tam
pod plodickom na lini ga vzemi, ali pa pod pragom,
tako sem mu dejal.“

»0 Bog, ti njemu pomagaj, obesili ga bodo!*

»Pat! Ko bi zvédeli. Zato pa molciva. Glej, ko
bi jaz nZe ravno tja &el in razpovédal, moral bi pri-
sézati menihom in ker ga videl nisem, ampak le za
gotovo sodim, ntegni) hi po krivem prisedi in kaj
bi bilo! Zato moléim, in tudi tebi je moléati. Potlej
pa Se mislim in pravim: glej, Vide, Zolnir ti je ne-
katero petico stisnil v pest. Ali bi ne bilo pred vsem
svetom grdo, da bi ga izdal? In tudi nehvaleZno bi
bilo! On je v védo vrgel meniha, on sam ga je vrgel,
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ne mara zavoljo te Katrice, On sam je gresil in sam
bo dajal odgovor pred sodnim stolom boZjim.*

»0 jeminej, joj!¢ vzdihne Holte,

oPa Se druga je, prijatelj!* — govori Vid. —
»Zolnir je me mara bolj uden, bolj umétalen in véden
nego li vsi menihi. Zl6dej védi, de ne zni tako nare-
diti, da ga nobena jeta ne udrii in nobena vrv ne
udusi. Kaj bi z nama polel, ako bi menihom usel in
zvédel, da sva ga izdala jaz ali ti? Morebiti bi tako za-
copral, da bi se izpremenila vsak v vrbov grm in bi
ne pila Ziv dan druzega, nego li mrzlo roso hoZjo.¢

,Bog naju vdruj! A moléiva! Zakaj si mi po-

“védal ¢

e 952,80
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Qrisla je vzpomlad, za njo prislo poletje in jesen.
¢ Stara izkuinja udi, kako ¢as, najboljdi zdrav-

nik, celi rane, o katerih si élovek domislja,
da jih ne ozdravi noben lek pod solncem, kako v
vednih izpremembah nadomestuje izgube, ki se ¢loveku
dozdevajo prebridke in prehude, da bi se kedaj dale
pozabiti,

Pol leta Se le je bilo minilo in uZe se v vsej
okolici ni skéraj nihde ve¢ menil o prijorji. Govorica
o tej ré¢i je bila uZe nekako zastarela, do zadnjega
obrana, ker vsak otrok je védel, da je pater Avgustin
v vodo pal in kje so ga lez nekaj dnij izvlekli iz
vode, kako so ga bile uZe ribe malo nalele itd. Zolnir
je bil &ila in kopita pobral kmalu po smrti prijorjevi,
v klostru so imeli zbrani patri posvét in si izbrali
druzega prijorja.

Vémo, da je bil Katriei strije prijor edini ¢lovek
iz bliznje rodovine. Zdaj je v mladih letih ostala sima,
brez viruha in pomocnika. In tudi on, kateremu je
morebiti veliko zaupala, tudi on je el ob tistem Casu
po svetu, ni povédal, kam gré, ni kdaj in Ce kdaj
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pride nazaj. Ce se 3e pomisli, kako ¢udovito in ne-
navadno je izgubila tistega viruha svojega, ki jej je
bil vel nego li kakov drug &lovek, katerega je kakor
posvedenega, boZjega moZi uZe samega na sebi spo-
Stovala, in si ga v mladi svoji domidljiji naslikala,
kakor bi imel v rokah pol njene usode in bi bil %e
v posebnem virstvu boZjem: lehko se verjame, kako
bridko jo je zadela ta izguba, verjame, da ga ona ni
mogla tako hitro pozabiti, nego 1i drugi ljudjé.

Menihi so bili sicer postavili deklici druzega vi-
ruha, nekega kmetskega mozd Makléna, ki je bil precdj
uboZen in samé nekaj v rodu s Kodrdnovo hiSo, ali
ravno ker je bil moz uboZen in ne prevesten, gledal
je veé na to, kako bi si kaj pridoval pri svojem vi-
ruhovanji, kakor bi bil res skrbel za blaginjo neizku3ene
virovanke svoje.

Bil je v jeseni semen] v poglavitnem kraji dolenjske
Kranjske, v Novem mestu. Iz vseh kotov so se bili
sefli kmetje, gorjinei in poljineci, kupovat in prodajat
plemenih prasidev, usnja za zimo, in druge robe. Videl
je Clovek tu, da je mej pravimi Dolenjci, kajti vse
kréme so bile polne, nekateri semnjir je nesel ostanke
svojega kupicka shranit za vinsko kapljo.

Skoraj vsi mlajéi NovomeSZanje so bili ta dan
na nogah, edni da bi okrog kramarjev ogledali kakov
lep obraz in si Zeleli te in Gne redi, ko bi bilo denarja,
drugi, da bi se kazali, ker so imeli dovolj asa za po-
stavanje in pohajkovanje.
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Samd v edni izbici naliajamo mladega mozd tiho
in malomarno na stolu sedelega.

Stari Novomes¢anje so bili ravno take natore,
kakor drugi ljudjé poprejinih ¢asov, da so stavili hife
tjakaj, kamor bi ne bil mislil nihée. Na levem bregu
Krke, vrhu precdj visokih skal, stojé Se denasnji dan
ostanki seli3¢, kakor bi jih bil nanesel krigulj za svoje
mladide. Vidi§ tu z novomeskega predmestja, s Kan-
dije sloneti kofe vrhu skal, da se boji§, vsak hip
se zvrne ta ali ta v Krko, ako hi se kakfen vinski
Stempihar naslonil ndnjo.

V edni teh lesenih, pol vise¢ih hi$ je torej sa-
moten stanoval nad mladi moz, gospdsko opravljen, vi-
soke rasti, ognjenih oéij in Cednega obli¢ja. Njemu ni
bil mari semenj. Zdaj in zdaj se je ozrl proti vratom
in posludal, kakor bi koga pricakoval. A minila je
dobra ura in ostal je sam. Zdaj je hodil po trhlih
pédnicah gori in doli, zdaj je gledal ¢ez peéine v Krko,
zdaj zopet sédel na végast stol, potegnil nekove pa-
pirje ¢ez malo mizico in gledal vinje.

Nekdo potrka na vrata. Mladi moZ vstane in se
oglasi.

Ribi¢ Vid stopi v izbo, klobuk pod pézuho, na-
sloni se na zid pri vratih ter nekako plaho in bojede
zré po mali staniei.

»All je tukaj tisti moz?“ vprasa ga gospod.

,All, tukaj je, gospod Zolnir!* odgovori Vid.

»Zakaj ga nisi privédel s seboj ?¢
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»1, vraga, tega mi niste veleli. In takisto ne vém,.
¢e bo fel. Ako imate kaj pogovora Z njim, idite rajsi
z menoj, jaz vém, kje ga dobova. Deklica njegova je
tudi tukaj!¢

»Ona? Katrica?“ vprada Zolnir hlastno.

yKodrinova deklica, ki je v védo vrZenemu pri-
jorju Avgustinu v rodu ! odgovori Vid in nekako ostro
pogleda Zolnirju. Poslednji mu pogled ¢e mogode Se-
resneje vrne. Bodi si, da se je Cesa bal, ali da ga je
obsla posebna dobrotnost, Zolnir stopi k mizici, odprée
predaléek in dd ribi¢u precej veliko srebernega denarja.

Kmalu potem odideta oba.

V neki krémi blizu svinjskega trga se je vse trlo-
Ijudij. Ker je prostora manjkalo, sédel je bil majhen
suhoten mozZek na preobrneno posodo in je na kolenih
drzal policek, uZe pol izpraznjen, v edni roki pa képo
mesnine, katero je prav pridno trgal kos za kosom z
zobmi, kar jih je imel Se v prednjih Geljustih.

Zdajci mu nekdo na ramo potrka in ko se ozrd,
vidi klosterskega ribi¢a za seboj.

»0c¢e Maklénov, tukaj je gospod, ki bi rad go-
voril z vami,“ rece ribié.

Maklénovemu ofetu od straha Sine debel kos mesa.
iz ust v goltanec, tako da se je komaj odkadljal,
ker gospdde se je on bal uze od mladega. Vender ko
tega gospoda malo ogleda, mine ga nekoliko strah, in-
mirnej8i pravi:
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»Gospod klosterski Zolnir! Pijte iz mojega polica,
<e se vam ne bi zameril.

Zolnir se je menda tudi bal zamere, ker vzel je
z Maklénovega kolena poli¢ in malo omotil ustna. Ob
dnem je ribi¢u mignil strini.

» Vi ste zdaj za vdruha izvoljeni Katrici s Ko-
dranije ?¢ vprasa moZ4.

»Pal, sem, sem! — Ali kam ste se bili pa vtek-
mili? Poprej je ves svet ugibal, da boste do smrtne ure
— Bog nam daj kako dobro! — ostali v Kostanjevici.*

» V1 boste omdZili Katrico?¢
, ,Kaj 3e, gospod Zolnir, kaj 3e, he! he! Pijte,
nite, pijte! Sdma se bo moZila, jaz ga bom malo iz-
bral, in privolil; sima se bo mozila, sima, he! he!
‘Rajdi jo imam, kakor vzpomladi po svetu pogledam.
— He! prazen poli¢ imava!*

oLe ukaZite ga natoliti! Pijte, kolikor morete,
platnik sem jaz. — Ali bi vi dali Katrico imovitemu clo-
wveku, ki jo bo rad imel in jo prav dobro preskrbel ?“

»1, prav rad, dal, dal!“

»,Ko bi jaz prosil za njo?“

»Jej! vi, mo, kaj pak! — Véste kaj, Zolnir ali
-gospod Zolnir —  me zamerite staremu ¢loveku, ki je
‘ves neumen — ranjki prijor, ki je bil moje rodo-
vine — mnjegova stara mati pa stari ole moj sta si
‘bila vsak iz ednega brata menda, ka-li, paé vsak iz
ednega brata! — prijor vam ni bil voljan. Vidite,
jaz vas prav lehko vidim, vi ste dober, prav dober
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¢lovek — gospod, mislim ré¢i — loZe vas vidim ka-
kor po svetu pogledam; toda ljudjé bi me potlej pikali,
da sem storil, ¢esar ranjki ni storil, ki sva si po tretjem
kolenu vsak iz ednega brata. Jaz res lehko storim,
kar hodem in kar ona hoce; oba vkupe, oba vkupe, za-
stopite ! Pa menihi so tudi gospodje! Zavoljo ranjkega
—- Bog mu je dal nebesa in veselje — bodo odetje
kakdvo zinili. Zato tega ne morem.*

»Storite, $koda vam ne bo — —¢

»0 vém, vém! Ali Katrica je Katrica. Ne vém,
kaj bo dejala. Ondan je imela Zenine, pa jih je od-
slovila. Ne mara, da se ne misli S moziti. A jaz imam
od edno, héi je moja, Alenka jej je ime, edna deklica,
ved¢ je je od Katrice in bolj spéina je za vsako delo.-
Njo bi vam rad dal, rajsi nego li po svetu pogledal.*

Zolnirju je pri tej ponudbi zatemnelo lice.

»Svojo héer bodete omdézili drugam. Doto jej
bom &tel jaz, tiso¢, dve tiso¢ goldinarjev vam bom-
odstel, sam¢ napravite, da dobim Katrico!* dejal je
Zolnir.

»,0! 0!¢ zatudil se je Maklén, viruh Katri¢in
s Kodranije in dolgo ni mogel besedice ziniti, nl ver-
jeti, ¢e je prav slisal ali ne.

»AlL bi bili moZ-beseda, preljubi Zolnir moj, alk
gospod Zolnir ?¢

,Se danes vam dam nekoliko. Glejte, ljudjé naju:
gledajo. Morebiti bi kdo kaj slisal. Idite z menoj!*
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Veselega lica je vstal suhi moZ s slabega svojega
gedeza in Sel za Zolnirjem venka]. Videl je uZe svetle
petice v svoji skrinji doma sedtete in spravljene, zdelo
ge mu je, da posluda samé pravljico o steklenem gridu
v gori, kjer vragi virnjejo zakletih zakladov, da je vse
to podobno le sanjam in marnjam.

,Pal, pal, vi jo bodete imeli, vi, nihfe drugi!
Ona vas ima rada, to vém, najrajSa; vi jo bodete
imeli! Ko bi ranjki prijor vstal iz groba, vi jo bodete
imeli, & sva prav po tretjem kolenu vsak iz ednega
brata, vi jo boste imeli.©

Tako je govoril veseli ofe Maklén vse v eden
dir in hitro koraZil za Zolnirjem proti osamljeni kodi,
Kandiji nasproti.

Tam pa, kjer je pod razpeto rjuho ljubljanski
kramar s krikom in vikom hvalil lepim kupovilkam
svoje blago, stala je mlada bleda deklica, gotovo naj-
fepsa, kar je bilo na semnji héerd dolenje kranjske
strani. Bila je Katrica. Stojé mej prijateljicami ni
védela, da jo s strani opazujeta dva moZd, eden, ki
jo je imel vdrovati, in jo je zdaj malo menj kakor
proddl, drugi pa Zelnir, ki jo je ogledoval z nekim
ognjem in veseljem, kakor bi jo hotel z ofmi zajeti
vése,

Kdo vé, kako dolgo bi bil Zolnir stal in gledal

tjakaj mej krdelo, ko ga ne bi bil opomnil Maklénov ole,
da imata iti Se nekamo.
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Ravno ko sta se obrnila, $la je Katrica od kra-
marja strdni. Zagledala je tik pred seboj Vida.

,Kaj si kupil, Vide?* ogovori ga.

Ribi¢ pa z nekako ¢udno resnim licem ne od-
govori na prijazno vprasanje, ampak vzdigne roko in
pokaze mej ljudi.

,Poznad Se le-Gnega gospodita? Ni¢ vel ?“

oDeklica se ozré, zagleda v dalji Zolnirja odha-
jajotega, zarudi se in noga jej zastane.

,0n je!® zafepele tiho in strmi za njim.

Vid pak je odmajal z glavo ter zagodrnjal:

»Ni¢ prida to! Ni jej %e iz glave, hent! Ko bi
védela!*
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Ine vémo, ali je napaka ali prednost pisateljska
. navada, da le preskakujé pripovedujejo svoje
E==Efied ocnice in JaZi. Napefno bi se tako potenjunje
utegnilo po pravici imenovati morebiti zato, ker uZe
po zdravi pameti ni dobro, da se na posamne kose
trga, kar bi imelo biti celo. Kajti ¢eravno se navadno
notranja zveza teh posameznih kosov Se vedno kolikor
toliko vidi, Zali se vender vnanja ednota. Nasproti
pak nam bode blagovoljni bralec vender morebiti pri-
trdil, da so tudi take ddbe v ¢loveskem Zivljenji, o
katerih se ne dd veliko povédati, e nedes slifati cisto
vsakdanjih re¢fj. Clovetko Zivljenje pak, vnanje in
notranje, ta udovita zmes vednih zmén, izkuSenj, bojev,
tezav, veselja in Zalosti — Zivljenje je tista velika
tvarina, katero je in bode obdelovalo ljudstvo vseh
obrekovanih in hvaljenih pisateljev. Da torej tudi mi
tu uZe v novo preskotimo nekaj kolovézne poti svoje,
¢as imenovane, upamo iz dveh razlogov odpustka Ce-
stitega bralca. Prvi razlog bode nadel, e premisli,
kar smo ravno izrekli; drugi razlog pa nam je ta,
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da smo trdno uvérjeni, da imajo Slovenci in Slovenke
dovolj zive domisljije, katera jim pomaga mnapolniti
tiste vrzéli in praznote, katerih pisatel] v slabosti ali
nemirljivosti svoji ni zadelal.

Pomaknimo povest za poldrugo leto dalje!

Zolnir je uze dlje stanoval zopet v Kostanjevici,
toda ne pri botri Lespeti, kar so je le-tej poboZmi
zenski zdelo tdlikan] za malo, da je odsithdob vsem
sosedam trdila, da je Zolnir prav malo vreden ¢&lo-
vek in ga S mne bi hotela pod streho, ko bi je na
kolenih prosil. Ce je pa verjeti stari pravljici, ki je
ohranila to povest, jokala je botra Ledpeta nekateri-
krat za tistim denarjem, ki bi ga bila lehko od Zolnirja
dobila za izbico, ko se ne bi bil hudobni in nevoscljivi
gospod vsélil v najlepsi krémi.

Kakor so skdraj vsi ljudjé védeli, hila je poroka
zolnirjeva s Katrico téliko kakor gotova.

0d kraja, ko je bil Zolnir zopet pridel in jel snu-
biciti pri Katrici, domislila se je besedij nesre¢nega
strijca ter se je Zolnirja ogibala in mu naravnost po-
védala, da ga vzeti ne more uZe iz spoitovanja do
ranjkega, kateri gotovo v mnebesih me bode prosil za.
njeno ¢asno in veéno sreCo, ko bo videl, da se ne
ravnd po njegovem svetun. Toda Zolnir je imel razven
sladkega svojega jezika, ki bi bil pregovoril tudi trd-
nejio voljo, nego li jo je imela Katrica, fe dva druga
zaveznika, katera sta mu pomagala, da je napdsled

vender-le zmagal.
17
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,Kaj si neumna ka-li?¢ tako je vpraSeval njen
viruli ofe Maklén, ki je vedno govoril za Zolnirja. —
»Z uzgano trsko ga i3¢i in ne bo$ ga dobila boljega,
kaj pravim? Ze takega ne, s trsko ga i3¢i! Kaj ni lep
in bogat in prijazen in krotik! Sencaj te! ko bi bil
jaz ti, do komolca hi Boga zahvalil, da me hoce. Res,
da sam ne bo znal za brazdo stopati in ne bo védel,
kako se motika viliti, a kaj zato! Le vzemi ga. Saj
bo denarja pritresel na Kodranijo, da ga $e seStela ne
bos; le vzemi ga! Le nikar ne misli, da so v svetem
zakonu sami sr¥éni, da se pika in bode in kolje; le
tega vzemi, pa bod videla, kaj se to pravi. DPoslu3aj
ljudi, ki so kaj izkuZali! Koklja vé, kakdv je kragulj,
pisce ne.©

Tezko bi bili taki ostroumnmi givori deklico pre-
pri¢ali, ko ne bi bil imel Zolnir Se druzega zaveznika,
namre¢ Katri¢ino srce samd, ki je bilo vse drungaéno
od njene volje. Kjer pa tehtnica ravno nikamor ne
premahuje, tam je na edno stran treba male stvarce,
da se pofibi. Svoje prve ljubezni ni mogla pozabiti.
Kolikor se je trudila uze od strijéeve smrti in % od
prej, da bi si ga izbila iz glave, vender jej je skrivaj in
ponevédoma ukradla se v misli in v srce edna podoba,
mladi tujec, z vso ljubeznivostjo, kakor se jej je nek-
daj kazal in kakor si ga je Ziva njena domidljija v
mladostnem ognji naslikala. In predno si je bila ré-
vica v svesti, s kom se peCi njeno srce, razmalala si
ga je v tako prijetnem okvirji, da ga ni mogla izvrei
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in pri takih prilikah je jela, ¢e je bila le sima, bridko
jokati, nevedé ali od veselja ali od Zalosti. Kaj ¢uda
torej, da se je kmalu udala — prvi svoji ljubezni in
da je bil Zolnir skoraj vsakdanji vasovilec na Kodraniji.

Menihi so se sicer $e nekaj spominjali, da je
ranjki prijor Avgustin imel misel, da je Zolnir drugo-
vérec, najbrz protestant, da se tore] nikakor ne smé
privoliti zakon Z njim in s Kodrinovo héerjo. Zato so
le-ti ocetje malo odkimovali, ko so zaslisali, kaj se
plete. ,Nam je Bog na ramena nalozil skrb za casno
in vetno sreco podloznikov svojih. Odgovarjali bomo,
kako smo rabili svojo oblast. Za vsako ovtico, ki jo
izgubimo od svoje cede, bode nam vprasanje zastav-
ljeno, ali smo jo mogli, ali je nismo mogli oteti. Zato
jaz menim, da moramo najprej tega tujca povpraSati,
ali se more izkazati, da je prave katoliske cerkve
véren sin, ¢e ni, moramo skrbeti po svoji duhovski in
dezélski oblasti, da se odpravi iz tega kraja. Nikdar
se ne smé dovoliti, da bi krivovérec v zakon dobil
Zensko, ki je v naSem kloftru poudena v resnicah svete
vere.“

To je bilo poglavitno zrno dolzega govora, s ka-
terim je novi prijor uvéril menihe, da se mora Zolnir
brz zglasiti v klostru.

" Kako so se pa mozjé menihi zatudili, ko jim je
namisljeni drugovérec razgrnil neovrina pisanja, iz ka-

terih se je razlo¢no bralo, da je Adam Zabranek posten
19*
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kristjan katoliske vere. Ocetje niso imeli po tem nobe-
nega ugovora ve¢ in poroka je bila naznanjena.

Zjutraj se je velika mnozina svatov zbrala na
Kodraniji. Bliza in daljna sorodbina se je posedla okrog
velikanske mize k zajutrku, kakor je bila stara navada
pred poroko. Vsi so bili uzZe zbrani, le Zenina Se ni
bilo. Svatje so jeli uze malo nejevoljni prihajati in
ta in 6ni je, kadar mneveste ni bilo navzoine, kako
besedo ¢rhnil, da to ni posebno znamenje, ker se Ze-
ninu tako malo mudi.

Se le ob deseti uri se je blizal samoten jezdec
Kodraniji. Svatje so se vrétili proti oknu in spoznavéi
zolnirja, ugibali so zlasti stari ocetje, da tega uZe davno
niso shali, da bi bil Zenin prijezdil. Njegova obleka
je bila Zenskam po viedi, mozjé pa so zopet trdili, da
ni prav, Ce pride Zenin brez plaséa po nevesto.

Katrica je bila ravno v drugem konci hiSe sima
v kamrici. Ko zagleda Zenina svojega dohajati tako
samega, zalile so jo solze in ko bi bila v tem tre-
nutku mogla vse podreti brez sramote, zdelo se jej je,
da bi bila to prav rada. N1 ednega svojih ljudij ne
privéde na svate! Zenin je njen in ona ga ne pozni
veliko vec nego li vsakega tujea! In temu se bode danes,
&ez nekaj ur udala in zavezala za vselej, za vse Ziv-
ljenje, za vetno! Taka Custva so jo obhajala in me-
nila je, da je vso to rel premalo preudarila. Ko bi
se bil dal cas ustaviti le e za nekaj dnij! Ali to ne
gré, kaj poreké ljudjé; sima sem si izvolila svojo sreco,
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nosila jo bom, naj bo dobra ali slaba. Tako se je
deklica tolaZila in obrisala solzé.

V tem hipu stopi Zenin v njeno stanico.

,Zakaj pa v joku, preljuba? Ali me ima$ tako malo
rada, da se bojis zakona z menoj ?¢ vprasa mladi moz.

,Ne bojim se nifesa. Sawd milo se mi je sto-
rilo, ko si tako sam prisel pdme. Ali nimag res no-
benega svojih ljudij, katerega bi bil povabil? Kako bi
me bhilo to veselilo! Vsaj ne bi bilo treba potem meni
in drugim misliti, da me vzamed brez privoljenja svo-
jih ljudij.“

»Sa) sem ti uze pravil, da sem sam na svetu,
da si mi ti edina duda, ki jo ljubim. Pusti svoje do-
midljije in idi, gréva tjakaj k ljudém, ker uZe mora
tako biti.“

»Tako temnega in zamisljenega obli¢ja si bil, ko
si jezdil ez nad dvor, da se mi je srce trgalo; povédi,
kaj si mislil 2%

»To se ti je le zdelo.®

»Ko bi bili Se ranjki strijc zivi, oCe Avgustin,
sla bi pol loZe k poroki s teboj.*

Reksi je deklica lepo svoje temno oko obrnila v
njegovo lice in se hotela nasloniti ndnj; a zapazila
je v tem hipu zopet tisti obraz, katerega je menila
videti uze na dvoru.

,Zaka] me spominjad ndnj. Saj vés, da me ni
mogel videti, da me je napek sodil in da bi te ne bil
nikdar imel — —*
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Vrata se odprd in starejdina oce Maklén stopi v
izhico.

,Pozneje se bhosta pomenila, pozneje. Zdaj je
¢as iti v cerkev, gospod bo Cakal. Ma%o bomo imeli
e pred poroko in Boga prosili za lepe in pridne otroke.
Pozneje se hosta zmenila. Svatje bi uze radi &li, alé!
na vozove.“

Zolnir prime ihté¢o nevesto na lahko pod pazuho
in jo véde venkaj. Zasedejo vozove in vsa vrsta drdrd
od Kodranije po kolovézni poti proti klostru.

Ob poti je bilo mnogo poljskih delavecev po njivah,
ki so zastali v svojem deln in oglédovali svate. Ne--
kateri izmej njih so blagrovali nevesto, da je dobila
tako bogatega Zenina; nekateri pa so z glavo majali
in govorili: ,Bog ga védi, kaj bo fe s Katri¢ino mo-
#itvijo? Le domacega naj bi bila vzela, ne mozi iz
devete deZele, ko se ne vé, ali ima tako srce, kakor
kakov domatin ali ne. Prava boZja volja tezko da bi
nja sklepala. Saj se vé, da ranjki prijor ni hotel o
tej mefanici niCesa slifati. On je bil pa poboZen in
za boZjega namestnika posvefen moz, torej je uZe védel,
zakaj brani. Kar se ne zlaga, to se ne zlaga, jablana
ne raste v pesku. Bog nam daj pravo pamet in um,
da bomo njega prav spoznali in njegovo voljo; toda
Katrici ne bo ni¢ dobrega pri Zolnirji. Pred zakonom
pela, po zakonu jokala, to je star pregovor. PolZ po-
kaZe roge, kadar ga nihde ne vidi.©

0 ]
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o so se svatje peljali mimo ribiSke koce, javalne
je bilo komu izmej njih mari, da ni ngledati Vida
=l niti pred staro hidico, niti v Colnn. Védeli so
sicer, da stari mo# uZe dlje boldn lezi, ali kaj se zmeni
svet za ednega ¢loveka!

Na slamnati blazini, ki je bila ez trhlo in pod-
loZeno postelj razgrnena, lezal je moZ z vsakovrst-
nimi cunjami odet in je tezko dihal. O& so mu bile
globoko pod celo udrte, lice je hilo upalo in obradne
kosti so stale posebno na videz. Deklica zahuhlega
obraza in objokanih o¢ij, Vidova héi, sedela je ne daled
od njega na stvari, stolu podobni.

»Deklina 14 zakli¢e bolnik.

»Kaj bi radi, ofe! Ali vam je slabeje® Naj po-
lijem po gospoda!®

»Bos uze fe! Umrl bom, vém, da bom. Toda po-
prej ti Se nekaj povém! Idi semkaj! — Pod hi$nim
pragom je nekaj denarja. Cetrtina je postenega, tisto
je tvoje. Drugo sem dobil od Zolnirja za nekaj, kar
bom povédal izpovedniku. To mu daj nazaj, ce ho
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fe kaj Casa tukaj. Ce ne, daj vbégajme revezem. Pa
moli zime — da bi mi Bog grehe odpustil. — Pridna
bodi in zvesta, ubogaj, kar ti bodo posteni ljudjé
rekli in dlje bo$ Zivela, nego li ofe tvoj.*

Dalje moZ ni mogel govoriti. Deklica je tiho
jokala.

+All je Zolnir Se tukaj?#

»Se, pravijo!“ odgovori héi.

#»All bo vzel Kodrinovo héer 2¢

»UZe dolgo nisem bila nikjer, ne vém. Pravili
so, da!l¢

»Poslugaj me! Popoludne mi bo bolje; ti pojdes
na Kodranijo in bo$ rekla, naj Katrica pride doli, jaz
je] imam nekaj povédati. Kaj ne, da pojdes?

»Ali bom vas na samem pustila?¢ pravi héi.

,Popoludne mi bo bolje. Najprej bod 3la tja
gori in potlej po izpovednika.<

Strasen kaZel] se loti mozi.

Vrata se odpré in Holté stopi v koto. Pogleda
svojega prijatelja in odkimuje:

»0j, te! oj, te! Vide, Vide! Kako te je potlacilo!
Skéraj bi te ¢lovek ne poznal. Ne mara, da pojdes
doli, kjer ni ribicev, v krtovo deZelo. Skoda zite,
res dkoda ! Kolikrat sva ga pila vkupe! — [, morebiti
ga pa vender bova $e kedaj! Bog je dober, prav dober,
to vém jaz. Pomislil se bo in ti bo dal %e zdrave
peté, da bos storil ve¢ pokore.“
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»Lj, ljubi moj, vsaka stvar traja le nekaj casa,
menim, da smo pri kraji. Ura se blifa, ne vém, kaj
bo,“ tozi bolnik.

»I, kaj bo! Ni¢ hudega, v pekel ne pojdes; tega
se ni¢ ne boj. Saj si dosti trpel in delal na tem svetu,
Bog ti bo uze kaj za pokoro obrnil in jaz bom tudi
otenas molil za tvojo dufo. Ti mora§ pa tam zime
Boga prositi, da se zopet snideva. Saj jaz sem uZe
tudi ves végast, nogi nista vel tisti, kakor sta hili,
vid mi ne dd, sluh me popudca, prifel bom za teboj
prav kmalu. Samé nekaj re¢i imam poravnati Se tu
na svetu, zato prosi Bogd in mater bozjo, kadar pred
nja prides, naj me Se nekoliko ¢asa pustita. Tadas bom
dolgove potérjal in poplatal, kar sem na olji dolZan,
in malo ve¢ bom molil, da me bo odgovor pred ved-
nim sodnikom bolj z lahka stal. Dozdaj imam e hore
malo, kar bi se utegnilo deti na dobro tehtnico sve-
tega Mihela,“ govori Holteé.

»Deklina, idi venkaj!“ pravi bolnik in ko deklica
odide, vadigne Vid glavo in tiho zaéne govoriti:

HHolte ! ti vés, kaj mi tezi vest. Dej, svétuj mi,
kaj holem poceti?“

Holté pogleda v tla, odhrka se in pravi: ,Zol-
nirja imas v mislih, kaj ne? E, jaz bi dejal, da
ti Bog ne bo &tel v grehe, & ne govori§ nicesa o

tem. Saj ga nisi videl. Morebiti pa ni on wubil
meniha.
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,Jaz vém, da ga je. Zato me vest pefe nod in
dan in ne morem tega mnesti s sveta.- Izpovédal se bom
in videl, kaj mi bo rekel gospod duhovnik.¢

o1, nu! le, le! Saj jaz tudi ni¢ rad ne vidim, da
si mi povédal. Potlej ne bo treba meni praviti. Samé
Zolnirja je Skoda. Glej, ravno danes, zdaj-le menda,
ima biti poroka, in kadar bod ti zinil, bodo ga po-
iskali, predno se bo prvi¢ naspal v novem stapu.®

+Kaj! Poroka! Danes?% zavpije Vid, séde v po-
stelji, vender onemogel pade na vzglavie nazaj.

»Kaj ti je pa, Vide!® vprasa Holtd vstraden.

HPojdi! leti! brz!®

»Kam pa? Vide?¢

Toda Vid za trenutek ni mogel odgovoriti. O je
zatisnil in smrtne slabosti so ga obhajale. ,Bog ti
meni pomagaj, de neizpovédan umrje vprito mene, nteg-
nil bi %e z énega svetd nazaj zahajati in bi me tresel
po nodi. Deklica! kje si? — O joj! Vide, vzbidi se,
vzbidi! Deklica, kje visi¥? Ole mrjé !¢

Prestrasena stopi Vidova héi v hiso. Ali v tem
hipu bolnik odpre ofi, pogleda po hisi in pravi: ,Holta!
— ali hote#, da bi dosegel vedno vzvelianje?¢

»Rad bi ga rad in tudi tebi ga privos¢im, prav
iz srca. Jokal bi, ko bi védel, da si pogubljen,* od-
govori Holts.

nTeci v klodter — poroka ne smé hiti, dokler
se jaz ne izpovém in 8 Katrico ne govorim. Teci, kar
mored. ¢
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.1, t1 ljubi Vid, i dobra du2a, kdo pa bo meni ver-
jel 2 Ali me ne bodo imeli za neumnega in me ne spodili 7%

Vid kaze za tram. Zamazan papir je bil vtak-
nen v razpoko. Holté ga vzame venkaj.

»Listo sem bil tacas nasel v éolnu, teci! More-
biti bo tisto kaj govorilo,* pravi Vid.

Da-si grozno nerad, vender se spravi Holté na
pot. Ko bi z Vidom ne bila taka prijatelja in ko se
ne bi bil bal, da pride po smrti nazaj na zemljo kakor
strahovit duh, nikdar se ne bi bil ndal, nZe zavoljo tega
ne, ker se je od mladega vselej menihov najrajdi ogi-
bal. Kako grenka mu je bila dalje ta pot, uvidi se
tudi, ¢e se premisli, da je Holté Z njo sam sebi na-
pravljal veliko &kodo. UzZe ve& dnij namred se je brusil
na pijaco, ki ga v svatovski dan na Kodraniji gotove
¢aka. In zdaj je imel ravno s svojo besedo podreti
vse svatovanje. Razven teh teziv je pa imel mozZ Se
drugih pomislekov obilo, katerih ne bomo omenjali.
Zato je prav pofasno koracal proti klodterski cerkvi.
Kaka dvakrat ga je bilo volja 1é¢i za mejo in tisto pismo
obesiti na trn. Vender obakrat je premagal izkufnjavo.

Prisel je na cerkveni prag. MaSa, ki se je po
stari navadi brala pred poroko, minila je bila ravno
in svatje so se razvritevali pred oltarjem. :

Zdaj Se le je Holte bil v pravi zadregi. Prepozno
je prigel, da bi bil mozé dobil zunaj, v cerkvi pa po
njegovi misli ne smé Ziv krst glasne besede izprego-
voriti nego li madnik, Solmaster in meZnar. Kaj je re-
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vefu poceti! Nekaj Casa stoji doli pri vratih in misli.
Kar ga popade neka jezica in brz se zasukne in gré
iz cerkve. ,V uho me pisi Vide in Zelnir in ubijanje
ranjkega prijorja in poroka in vse — Bog ti meni po-
magaj!* Tako je dejal in koracil ¢ez pokopaliite,

Sreca tam starega patra Antona.

»Kaj ne boste pofakali, da bi bila poroka do-
konéana in molili ofena$ za srefen zakon mladim lju-
dém ?* vyprasa Holtéta.

»Jaz sem uze odmolil, gospod duhovni oce!*
zlaze se Holte. ,Ali stojte malo, saj vam lehko povém
menda, kar vém. Ribi¢ Vid je bolin na smrt in bi
se rad izpovédal.“

.Zakaj pa oprézovate tod okolo? To bi bili mo-
rali tako) naznaniti v klodtru. Za tako re¢ se mudi.
Ali je zeld boldn ?¢

,5a] pravim, na smrt! Pa nekaj je Se dejal Vid.
Dejal je, pojdi in povédi gospodom, pravi, naj ne po-
rotajo Zclnirja z onegivo — Kodrdnovo Katrico. On
pravi, da nekaj vé o njem, nekaj takega, da bo svet
strmel. ¢

,Ali je res to?«

»1, 8aj sem mu rekel, da mi gospodje ne bodo
verjeli. Dal mi je pa té-le pisanje s seboj — ne vém,
kaj se bere ondukaj, ali je rojstven list ali kakova pécat
— samé to se mi zdi, da je je naSel tisto nod, ko
so ranjkega gospoda prijorja vrgli v vodo — Bog mu
daj nebesa.®
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»V védo vrgli?® vprasa pater.

»Jaz ne vém nicesa, ali so ga vrgli ali je padel, jaz
ne vem nitesa. To bo nZe Vid povédal na izpévedi.
Vse bo povédal po praviei.®

Menih pogleda list. Bilo je tisto pismo, katero
je bil prijor Avgustin poslednji dan pred svojo nesreéno
smrtjo dobil v roke.

Z naglim korakom stopa stari naravnost v cer-
kev. Holté nekaj casa zamidljen stoji, kmalu pa mu
pride na misel, da hodo svatje prigli iz cerkve. ,Ce
s2 je poroka razdrla in je dedec v kuti povédal, da
je Holté prinesel to podto in te bridke besede, more-
biti bi me Zolnir précej tako zagovoril, da bi bil vse
zive dni boldn, ali bi me jel pa daviti.* Tako si je
mishi] umni moZ in je menil pobegniti. Toda zvedavost
mu je bila tudi velika; poleg vse svoje bojazni bi bil
vender rad videl, kaj bo. Zato se je skril v bézgov
grm, ki je rastel tikoma zida in je o&i uprl v cerk-
vena vrata. Tako je precéj ¢asa tiho Cepel in na lahko
dihal.

Napdsled pridejo svatje in gledalei iz cerkve. Vsi
50 imeli prestragene obraze, Katrica je jokala. Dve Zeni
sta jo opirali vsaka pod edno pazuho. Zolnirja ni bilo
mej njimi. Se le ko so drugi odsli, pridel je tudi on
iz cerkve. Takega Holté e ni videl. ,Strasno hudih
o¢ij je bil* — pripovedoval je Holté pozneje — ,barve
ni imel nobene na lici, usten se ni videlo ni¢, ¢uden
je bil, prav ¢uden, grozno sem se ga bal.“
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Kakor blisk se je razvédela novica, da se je Ko-
drianove Katrice poroka ravno v sredi pri odloéni be-
sedi ustavila. Kakor povsod so iskali ljudjé tudi tu
uzrokov te neslidane dogodhe in govorile so se najéud-
nejie in najneumnejie redd.

Ribica je %el sam prijor izpovedovat in takoj
potem je bilo ¢udno vitje po kledtru.

Proti veceru tistega dné je slo kakih pet oboro-
Zenih moz, biricev, proti hisi, kjer je Zolnir navadno
stanoval. Mesanje v Kostanjevici so hili vsi po konci
in so gledali, kaj bo. Ali zastonj so povpraSevali po
zolnirji. Nihde ni védel, kam je %el. Gospodinja je
pravila, da je bil okrog poludne domd, pozneje ga ni
videl nihée ve¢. V sobi, kjer je stanoval, bilo je na
tleh kup pepela. Sezgal je bil pisanja svoja in nekaj
koscev je pri¢alo, da so bila nekatera velike cene.

Okolo desetih zvecer je pel mrtvaski zvon. Vid
Je bil umrl.

Ravno o tem Casu je nekdo na Kodraniji trkal
na okno. Stara dekla se je od znotraj oglasila in vpra-
Sala, kdo je in kaj bi rad. Po glisu je iz odgovora
povzela, da je Zolnir, in zaprla okno. Se nekaj Casa
so slisali trkati. Ker se nihle ni hotel oglasiti, po-
tihnilo je zopet vse.

Nekaj dnij potem so drvarji v hosti, pol ure od
Kodranije, nadli mrtvo clovesko truplo in izstreljen
samokres poleg njega. Spoznali so Zolnirja. Bil je Se
tako obleCen, kakor na pordéni dan.
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Kmalu potem, ko se je razvédelo, da je Zolnir
bil ubijalec, dal je ote Maklén mnogo denarja cerkvi
vhégajme. Ljudjé niso védeli, kje ga je dobil.

Kdor je trideset let pozneje priZel na Kodranijo,
videl je postarelo, zgubano, in zanemarjeno obleleno
Zensko, ki je, Ceravno gospodinja imovite lastnije, trdo
delala od svita do mraka in z nekako osornostjo uka-
zovala druzini. Kdo bi bil spoznal v tej ¢merikavi,
skoraj grdi Zenski nekdanjo lepoto kostanjevikega
okrozja — Katrico?
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Dva brata.

Resniéna povest.

(,yKoledaréek druzbe sv. Mohorja*, 1868.)
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Aa pokopalisci prifarne cerkve v hribih so po-
| kopavali mrlica, gruntarja Abranka. Malo po-
&bl grebeev je bilo: razven dveh sinov ranjkega
samé Se nekoliko starih babic in otrék. .,Naj v miru
podiva!“ rekli so duhovnik, odmolili nekaj olenasev
za njegovo dudo in duse vseh vérnikov, ki tukaj ¢akajo
boZje sodbe, potem so §h v cerkev razpravit se in
vsi so se razdli. Samd mlajsi sin France Abranek,
osemnajst let star fant, le ta je Se kle¢al na tleh pred
grobom in jokal. Vsi drugi, celé brat njegov Tone,
niso se mnogo zmenili zinj, ni za ranjkega. ,.Ko bi
bil e kaj casa Zzivel stari Abranek, zapravil in zapil
bi bil vse do poslednjega klina domacije svoje: prav je,
bozja volja je, da je umrl* tako je dejal svet. Le
mlajsi sin je védel, da mu je bil ranjki vender ole,
da je kolikor tdliko skrbel zinj, in da ga zdaj ne bo
nikdar ve¢ videl na tej zemlji.
Solnee je hilo uze visoko, ko vstane France Abra-
nek in pocasi zapusti pokopalice ter jo krene proi‘gi* domu,
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Abrankova hifa je stala bol} samotno sredi vasi.
Lesena je bila, opu&tena, pa veliko zemljid¢a je spa-
dalo k njej. Nekdaj je bila najboljSa v vasi in Abranki
so dobro in lehko Ziveli, Se le danes pokopani gospodar
jo je spravil nma ni¢ in zabredel v dolgé, ker je pi-
janceval.

Doma najde France starejfega svojega brata se-
dedega pri orehovi polomljeni mizi, s komolcem glavo
podpirajoCega in v mislih zadolbenega. Tiho séde k pedi
in oba brata dolgo moldita. .

Kaj bo pa zdaj?* pravi mlajéi hrat France ez
nekaj casa.

.,Naj bo, kar hoée,* odgovori starejii Tone osorno.

,,Oceta ni vel, matere ne.*

,Prava re¢, ¢e takega ofeta ni ved, kakor je bil
najin. To Se ofe ni bil* — pravi Tone. — ,,Zapravil
je vse, pil je po krémah, na svoja sina Se mislil ni.
Jaz ga mne spoznam za oleta svojega. Lehko bi mi
bil zapustil lepo domadijo, da bi bil Zivel kakor drugi
ljudjé, zdaj je pa pustil samé gole stene in dolgove.«

,,Oh, Tone! ne govdri tako, to je greh; ofe so
ote, Bog jim bo grehe odpustil, spokorno in izpové-
dani so umrli. Ce so nama pustili dolgove, ne smeva
se zato hudovati na ofeta, ampak gledati morava, kako
jih bova s Casom pladala. Bog bo nama gotovo po-
magal.®

»1aj govoris: bova placala, odgovori Tone. ,,Kaj
sam sebe Stejes? Ti bod figo placeval, domadija je moja,
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jaz sem starejdi. Tebi ni% mari nasa hisa in dolgovi
ne, katere je starec naredil.*

»oa) vém, da je vse tvoje,“ pravi France.

+No, torej tiho bodi, kaj pa gol¢is! Kar ti bo
gosposka spoznala iz hide za doto, tisto ti bom vrgel
pod nogi, potlej pa idi, kamor hoe$, jaz te ne maram.
Ti nisi ni¢ boljdi, kakor najin oce, ki je vse zapravil.
Saj te je dobro poznal, zato te je rad imel, mene
pa ne. To se vé da, ti si mu dajal potuho, kadar je
pijan prisel domév. Ce sem mu jaz oéital in ga zmer-
jal, kakor je zasluZil, brz si bil ti s svojim jezikom
vmes in si ga skoraj zagovarjal.*

,,Ti si Cetrto zapéved bozjo ¢isto pozabil. Star-
gem se morajo slabosti prizanadati in prikrivati,* pravi
mlajii brat.

,Le prikrivaj jih, Ge hotes, zdaj se lehko prikri-
vajo. Poprej je bilo pa treba drugade, in morebiti bi
vender tako ne bilo. Zato pa méléi; kar ti gré, to bos
dobil. Kakih petnajst goldinarjev ti bodo prisodili, na-
mestu dve sto ali tri sto, potlej pa pojdi. Jaz bom uZe sam
gospodaril, bolje od oceta in tebe, ki si ga zagovarjal.**

»Ne bom ti delal napétja, svet je velik,* pravi
France in zalne tiho jokati. Da je brat tako trd in
kamenitega srca, da Se po smrti ne odpusti odetu, da
ga précej goni od praga: to ga je bolelo.

»No, 8e tega je treba, da bo3 tu cvilil in jokal,
" kakor mlada macka. Kaj pak!“ rece Tone.

Oba sta delgo zopet moléala.
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Bilo je poludne, nobeden ni Se jedel. Tone vstane,
gré za peé, veliko skledo vzame s police in dve zlici.
Bil je ostanek sinocne vederje. Postavi na mizo in
zatne jesti,

#Pojdi jest, ¢e hoced* pravi Francetu.

»Ne bom, Bog ti blagoslovil¢

»LTudi dobro, joka se bod nasitil.“

Takoj potem mlaj$i brat vstane in odide iz hiSe.

»Pojdi, kamor hoces,* godrnjd Tone, pogldje skledo
in jo zopet postavi prazno na staro polico. Kake pol ure
potem se vrne France v hio. Imel je culo pod pdzuho.

,Kaj bo&?¢ vprasa Tone.

,Grém ¢ odgovori France.

,Kam ?¢

»Svet je velik, Bog je povsod. Domd vidim, da
sem ti nadlezen, da me podi§, zato grém.©

,ldo te podi? Jaz sem le hotel reéi, da ti ne
bod gospodaril. Pri hidi si pa lehko, dokler ti dote ne
dam. Potlej lehko grés sluzit, ali se oZenis, ali kar ti
bodi. Tega nisem rekel, da pojdi préce).“

,Cim prej, tem bolje je, ker mora biti. Daj mi
roko za slové, Bog te obvaruj !*

Tone di roko pa gleda strini, ne stisne je nié,
ne rece nicesa kakor: ,Saj menda te ne bo vrag daleé
ponesel ?¢

pDale¢ grém. V Trst najprej in potlej Se kam
dlje morebiti. Ce se ve¢ ne vidiva, moli zame, jaz bom
pa zdte,* pravi France in si -obrie solzo.
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B, rajsi uZe vsak za sé moliva, kaj bi to! Kadar
bod hotel doto imeti, pa pridi po njo. Vzpomladi, ce
lan ne pozebe, morebiti ti bom uZe vrgel tiste krajcarje.*

Reksi odide Tone na vrt, vzame motiko v roke
in zafne kepe tol¢i po brazdah novozorane njive. Se
mari mu ni, da je danes pokopal oleta, in da je hrat
Sel Bog vé kam. Prav je, da ju ni ve¢ — obéh, misli
samopagnik in samopridnez. OcCe je zapravljal, brat
pa jé pri higi. Delam lehko sam, jém lehko sam. Tako
bom vsaj zopet kaj si opomogel v gospodarstvu.

France pak je s culo svojo postil vrhu hriba
zuna) vasi, ozrl se najprej proti cerkvi, kamor je od
otro¢jih let hodil molit, proti pokopalisén, kjer ode in
mati poivata v miru, potem proti domadi rojstveni
hi%i, kjer je ostal trdosréni brat. Za eden hip ga obide
jeza in misli si, takega brata, kakor jaz, nima nihde
na svetu. Ni vreden, da bi se ga kedaj domislil, ni
vreden, da bi ga kedaj iskal. Nikoli ga ne hom ni-
Cesa prosil, naj ima tisto doto, lakomnik, naj ima do-
madijo sam; pa tudi pomagal mu ne bom nikdar. A ta-
koj zopet pravi: Brat je moj, tiste matere sin, kakor
jaz. Naj bo taksen ali taksen, brat je. O mati! ljuba
mati, kaj bi rekli vi, ko bi hili to ucakali! Prav je
menda, da ste umrli, in vender bi vas rad videl Zivih,
rajsi, kakor da bi imel vse bogastvo tega svetd.

Bog te obvaruj, domacda vas! Bog te obvaruj brat,
Bog ti daj sreo! Tezko, da bi me kedaj videl.
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Jone Abranek je bil odslé sam gospodar pri hisi.
4 Najpridnejsi in najdelavnejsi kmet je bil v vsej
Y vasi. Delal je dan na dan kakor ¢rna Zivina,
storil téliko kakor trije drugi. Privodéil si je malo, ni
se upal ni edenkrat do sitega najesti, nikdar ni pokusil
vina ali druge drage pijace,

Da-si ravno je bil sam svoj in ni govoril ni
pecal se s sosedi, hvalili so ga vender, da je ves dru-
galen, kakor ole njegov, da pridno placuje dolgove,
redi Zivino in kmétuje.

Sest let potem je bila Abrankova domatija zopet
dobra, brez dolga. Tone je bil trideset let star in mi-
slil se je Zeniti. Ker pa je bil nekako oduren, neljuden
in neroden, izpodletelo mu je povsod, kamor se je
obrnil, nobeno dekle ga ni maralo.

Ker se v oblizji ni dalo, Sel je Tone Abranek v
daljno sosedno vas. Tam ga ljudjé niso poznali. Raz-
lozil je svoji nevesti, da je kmet brez dolga, da ima
dobro zemljidde itd. ;- tako mu je 3lo napdsled vender
sretno izpod rok, oZenil se je in dobil nekaj stotakov
z mlado Zeno.
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Vender s tem kupickom je dobil macka v zaklji. Deklice
prej ni poznal, spoznaval je Se le Zeno zarofeno. Bila
je huda, delala ni rada, rada pa dobro Zivela. Dobila
ga je Cisto v pest, vse je moralo tako biti, kakor je
~hotela ona. A pregovor pravi, da gospodinja tri ogle
hi#i podpira, gospodar sam¢ eduega. To se je pri Abran-
kovih kmalu pokazalo. Vse je &lo le ritniski, dolgovi
s0 se povracali, v hlevu je bilo menj Zivine, na dvorm
menj gnoja, na polji slabej$i pridelek, davki pa vedno
vedi.

Bog je bil Abrankov zakon na drugi strdni bla-
goslovil z obema rokama, podelil mu je lepo kopico
otrok, vsem tem pak je bilo treba skrbeti odetu za
opravek in za jed, da-si tudi so bili e premladi, da
bi bili Cesa pridelali, pridobili in pripridili. Tako se
je naredilo, da je imel Tone Abranek skrhij cez glavo,
da ni mogel mirno spati in se mu je hudo godilo.

O bratu svojem ni nikdar slial ni¢esa. Ni pisma
ni porocila ni bilo o njem. Sploh so mislili vas¢anje,
da je umrl. Tone Abranek se je nekaterikrat domislil
njega, da-si tudi je bil ta spomin malo grenik.

Ker je imel otroke in Zeno, spoznal je, kaj je
ljubezen. Spoznal je, da do brata svojega in do svo-
jega ofeta nekdaj ni imel nobene ljubezni. Mislil je,
kako hudo bi pa¢ bilo, ko bi otrok moj mene tako
imel, kakor sem jaz odeta pred smrtjo” in po smrti!
Ko bi kateri mojih otrok brate in sestre svoje tako z
grdo odpravil od hide, kakor sem jaz brata svojega.
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Tako je casilh mislil in vest ga je pekla. Ker
je videl, da nima nikjer srede, da gré vse od leta do
leta na slabeje, prisla mu je misel, da ga Bog ka-
znuje. Ta misel je bila strasna, no¢ in dan se je ni
mogel iznebiti. Dostikrat se mu je sanjalo, da vidi
ofeta, kako mu oc¢ita, da je grdo ravnal Z njim, da
vidi brata, kako je pri tujih ljudéh onemogel in na
smrt bolan, brez postrezbe,

Jame bolj pogostoma moliti, da bi se utolazil in
pregnal skrbi, pa ni se dalo. Vest je bila Se hujsa.
Da bi jo ukrotil, udd se tisti pregrehi, katero je ocetu
tako brezsréno ocital, pijancevanju.

Pozno po noéi je bilo nekega dné, ko pride vina
poln domév. V hifo se ne upa, tam je Zena, huda bi
bila. Tam so otroci, grdo bi ga gledali, kakor je on
nekdaj gledal ofeta, e je v ednakem stanu prisel do-
mév. Zleze torej v lopo pred hlevom v slamo in pade
kakor bi ga ubil. Tabak je kadil, Zareca pipa mu
pade z ust na slamo. Predno je Se zaspal, razsveti
se okrog njega, slama je v ognji. Zdujci je minila pi-
Janost, preplasen zakri¢i, vstane in jame z rokama in
nogama ogenj teptati in teptati. Ali prepozno je, kakor
blisk naglo je vsa slama v ognji, vsa lopa gori.

Predno na njegov krik sosedje pritekd vkupe,
vnela se je uZe slamnata streha na hisi, na hleva, na
skednji, vse gori, vse je suho, pomol je zastonj.

Kakor iz uma se je valjal Abranek po vrtu. Iz-
gubljeno je bilo vse, kar je imel, pepel je bhila hida,
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pepel njegov poljski pridelek, hrana za zimo. Ostala
je %e zemlja, polje in gozd. Gozd je hil uZe ranjki
oce oplenil in posekal, zda) je rastlo majhno mladovjeé,
mnogo ni bilo vredno. Polj¢ pak je bilo zadolzeno,
ni bilo ve& njegovo.

»Vse je lzgubljeno, Jezus pomagaj!“ krical je
Abranek. Pomagalo ni vse ni¢. Kar je, to je. Na
edenkrat je hil berac.

Da je Abranek zazgil svojo domalijo sam iz
nerodnosti svoje, tega ni védel nihée. Nikomur se ni upal
povédati, celé Zeni mne. Ravno zato, ker je to sam
védel, peklo ga je e holj. To je ocitno roka boija
— dejalo mu je nekaj. — Ti si oceta svojega pisano
gledal, ce je pridel v slabosti svoji domdv, ti si ga
zmerjal, ti si mu Zelel smrti. Zato te je zadela Siba
bozja. Ti si podoben tistemu Noetovemu sinu Kamu,
o katerem se slisi v pridigi in bere v svetem pismu,
da je pijanega oleta zaniCeval in sramotil in zato ga
je ofe preklel in zapustil Bog. Ti si podoben JozZefovim
bratom, ki so mlajSega sobrata od doma proddli v
tuji svet.

Tako mu je govorila vest in potrt je bil tako,
da ni mogel nicesa zaceti. Se bi bil novo hifo sezidal
s pomocjé dobrih sosedov, ali ni se upal lotiti, mislil
je, da ga je zapustil Bog.

Dolzniki se oglasajo za vrstj6. Kar je ostalo, to
prodajo in razdelé mej sebo). Ne gledajo in ne poslu-
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#ajo prosnje uboge Zene, ubozih otrék. Neusmiljeni
80, vsak hole imeti svoje.

Eden Abrankovih sosedov je bil dober moz. Vidéc
tako nadlogo in revi¢ino je ponudil svojo stransko
bajto Abrankovi druZini za stanovanje. Drugi pa so
mu dajali Ziveza, tako da je prisla vzpimlad.

Bilo je ved dobrih letin za vrstj6. Ta vzpémlad
pak je prinesla s seboj slano, slana je poparila zimno
setev, za slano je prisla susa in je poZgala jaro Zito.
Krompir je gnil uZe na njivah. Huda letina je bila.
Za hudo letino prihaja lakota, in res je prisla.

.&s
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ima je bila, sneg debel. Kmetje, ki so casih
\?(ﬁ‘ prodajali Zito, hodili so letos v mesto pénje, tam

¥ 50 imeli kadce. Ker najved niso imeli gotovega
denarja, jemali so ga tudi od oderuhov in bogatinov
na upanje, obetali o prihodnji novini drago placilo.

Tone Abranek je imel obilo otrdk, vsi so hoteli
jesti; denarja pak ni imel, tudi zemlje svoje ni imel,
upanja ni imel. V dar mu ni mogel dati, kdor bi bil
rad dal; kdor bi bil pa lehko dal, ta ni imel navade
dajati vbégajme. Bil je v hudi stiski revez Abranek.
Kaj, ¢e je bil sam lacen, on je trpel. Ali otroci niso
znali trpeti, brez prestanka so hoteli imeti kruha — jesti.

Zena je lezala bolna od strada in glada. Otroci
so laéni jokali okrog nje. Abranek je zamidljen sedél
in ugibal, kako, kje bi se dobilo kaj za v milin.

»OC, le majheno kruha!® joe mlajsi sin.

,Le potakaj, dobili ga bomo, zdaj ga ni,“ od-
govori ofe.

,Laden, strasno lacen,“ pravi drugi sinek in prime
oceta za koleno.
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.Jaz tudi, ofe!“ oglasi se deklica.

Abranek popade svojo kuémo, naroci Zeni, ki je
na slami v kotn lezala bolna, naj otroke utolaZi in
pravi: ,Na vsak nacin bom kaj prinesel, naj izprosim
ali vzamem po sili, ali ukradem: e ne, pa me ne ho
vet nazaj. Poginil bom, pa poginite potlej $e vi vsi.®

In bezi iz kote.

KKam bi se obrnil. Povsod je uze bil, nihée ni
hotel ni¢esa dati. V mélinu ima najve¢, malinar bo dal,
moral bo dati. Tjakaj jo krene.

Malinar je bil bogat moz, Zita je imel dosti, ne-
kateremu ga je dal uZe to zimo za denar in brez de-
narja na upanje.

,Lepo vas prosim za pet ran boZjih, dajte mi
Zita ali moke, ali kar je. Gotovo ga vam bom placal,®
prosi Abranek.

»S ¢im ga bod placal, ki nimad ni¢?* pravi mali-
nar z zani¢ljivim smehljanjem.

»Dajte mi kaj, da mi otroci od lakote ne pomrjd.
Pladal hom, ¢e krvavo zasluzim. Dajte za boZjo voljo,
usmilite se!¥

»Ne morem,* odgovori mélinar in se obrne strani,

_Ce le hotete lehko daste.*

»5aj si imel hifo, njive in dosti Zita, kaj si pa
zapravil in zagospodaril. Le drugam pojdi, jaz nimam.“

»Domislite se tistega Lazarja v evangeliji in bo-
gatina, ki je bil neusmiljen.“



aQT
— 987 —

»Kaj meni mari tisti bogatin! Jaz nisem bogatin,
sam sem reveZ To bom menda sam holje viidel kakor ti!¢

,Pa vender sami malo moke mi dajte, nikdar
vas ne bom pozabil,* prosi Abranek.

»Ali ne slisi§, da nimam, nimam pravim, slii,
¢e imas usesa,“ vpije mdlinar. ,Vse sem razddil in po-
prodal. Ce mi da§ cekin za Getrtnik, ne morem dati.
Pridi ¢ez dva dni, pa ti bom eden bokal moke dal za-
stonj, ker si uZe ravno tako siten in nadlefen. Da
Clovek nima mirji!¢

Tako renta¢i mdlinar in gré v izbo. Abranek pak
se Zalosten obrne in odide po stezi.

»Skoptth! ima ali ne dd. Neusmiljen je. O prav
mi je! Da bi vsaj jaz sam umrl; da bi le otroci imeli
kaj jesti!®

Sel je k drugemn Zitnemu trgoven, vender tudi ni
dobil nicesa, takisto ne pri tretjem. Vsak mu je drugam
svétoval in rekel: éni loZze did od mene.

Mrak se je delal, ko je Sel Abranek potrt in pobit
po cesti proti domu. Prazen se ni upal k otrokom,
dobiti pa se ni upal nikjer nicesa, povsod je bilo pomanj-
kanje ali pa neusmiljenje.

Obupdvati zacne, v glavi se mu jame vrteti, ofi
se zabliskajo in zaéne zdaj kleti, zdaj zopet moliti.

sMeni ni vel Ziveti,* refe zamolklo.

Ob cesti na samotni trati je rastla kriva hruska.
Sneg je visel na vejab, sneg je bil na debelo okrog
debla, Na vriitku pak je sedéla vrana in kavkala,
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kakor bi bila laéna tudi ona. Ko je ugledala Abranka
na cesti stojeCega, zletela je frfraje ¢ez pdlje vrhu vasi
in izginila v sinjih oblakih tam daled.

,Obesil se bom, pa bo vse koncano. V peklu
menda ni huje, kakor je meni,* pravi Abranck, ki se
mu je uZe medalo v glavi.

Angelj viruh ga je zapustil. Res gré k stari krivi
hruzki, odpne svoj jarmenast pas in naredi zanjko. Po-
tem spleza na drevo, natakne zanjko okolo vratd in
na Streelj odlomljene veje ter se izpusti. Visel je mej
zemljo in nebom, zakrical, sape mu je zmanjkalo, temno
se mu storilo pred ofmi in ni¢ ved¢ ni védel, kaj je.



4.

3a]2vno ob tistem fasu, ko je Abranek sam nad
4 sehoj v_svojem obupu storil straino pregreho,
pridrséle so majhne sani po cesti. Uprezen je
bil majhen, suhoten konj, na sanéh je sedél kmetski
voznik, za voznikom pak gosposki ¢lovek srednje sta-
rosti v plad¢ zavit.

»Kaj pa je tam-le?* vprada gospod voznika,
kaz6¢ proti stari samotni hrugki.

,Jezus pomagaj!“ zavpije voznik, ,clovek se je
obesil. Ravno kar menda, ziblje se Se.¢

,Br, brz ustavi, morebiti ga reiva,“ pravi gospod
vstraSen in hitro oba poskadeta z voza. V hipu sta
bila pri drevesi in voznik naglo prereze jarmenasti pas,
na katerem je visel nesre¢ni Abranek. Truplo pade
v sneg.

,Gordk je %e in srce e bije,“ pravi voznik.

Oba ga zadneta s snegom drgati po celu. Kmalu
Abranek debelo potegne sape v sé in zatne dihati.
Gospod mu vlije iz velike steklenice vina v usta in
takoj potem se obeSencu vrne zavest, odpre o in ¢udno
gleda okrog.

19
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Pomagata mu na nogi.

,Kaj pa je?“ vprada Abranek, ki v tem hipu ni
cisto ni¢ védel, kaj se je zgodilo Z njim.

»Pijte tukaj %e malo, slabi ste** pravi tuji go-
spod ter mu pomoli steklenico z Zganjem. Potegne
nekaj pozirov, to ga okrepéa.

,,Bog vam povrni,* pravi.

,»,0d kod ste? Iz vasi?* vprada tujec.

1z vasi®

»Pojdite z nama na voz, hoditi ne morete, pe-
ljali se boste.*

,Da-si tundi Abranek ni védel ni kam ni kako,
vender je el Z njima do ceste. Voznik ga je drzal za
ramo. Tam se zavali na sani.

Se le po poti se mu povrne vsa pamet. Domisli
se, kaj je hotel storiti, kaj ga doma caka in vse. Stresne
se, samega sehe ga je groza.

Tudi tujec je menda opazil, kaj premislja. Zacne
‘ga izpeljevati in izpradevati ter zvé uzrok, zakaj se
Je mislil sam usmrtiti. Ko ga tujec pogleda natantneje,
izpreleté ga barve in naglo ga vprasa, kako se piSe.

»Tone Abranek.“

Tujec se zgane. Precéj casa moldéi, potem ga
jame zopet izprafevati, kako je izgubil domadéijo itd.
Ob ednem mu obljubi, da ho skrbel za to, da on in
njegova druzina dobi fe danes Ziveza. Abranku so
prisle solze v o¢i, zahvaljal se je gospodu, da ni bilo
ni konca ni kraja, sklepal rokiin molil, vse ob ednem.
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»Ali imate kaj starSev Se?“ vprada ga gospod.

»Nié, ofe so umrli, uZe dolgo tega, Bog jim daj
nebesa. “

,,Tudi bratov nimate, da bi se v sili obrnili ndnje ?*

»Nobenega nimam. Ednega sem imel. Menda je
uze umrl, po svetu je Sel; ne vém kam.*

»Kako je to?*

,,O nikar me ne povprasujte; e je nesreCen, ni
nihée kriv tega kakor jaz, zato me je Bog udaril.*

,»Kako nesreca cloveka prenaredi, dejal je tujec
sam v sebi.

V vasi se ustavi voz. V mali krémi nakupi tujec
kruha, vina in druzega ter izroti Abranku, naj nese
brz domdv. Obljubi mu, da bode prifel za njim.

Cudno je bilo gledati otroke v nededni kodi, kako
so pozeljivo grudili kruh. Oce je v veZi pred pedj6
kuhal, mati je sedela na postelji. Na polomljenem stolu
pak je sedél njihov tuji dobrotnik, imel najmlajge dete
v narotaji, veselo gledal, kako se mu dobro jé ter govoril
% njim prav po otrodje. Zena pak ga je ¢udé se gle-
dala s postelje semkaj: da ne bi bila vina pred seboj vi-
dela in jedo¢ih utiSenih otrék okolo sebe, mislila bi
bila, da so vse to le sanje. Ko hi bil tuji gospod
malo mlajsi, mislila bi bila, da je sam angelj varuh
iz nebes, tako pa ni védela kaj in kako.

Abranek prinese skledo gorke jedi. Otroci so
posedli okrog nje, ofe pa ni mogel mnogo jesti, pri-
blizal se je tujcu in mu hotel poljubiti roko.
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,,Brat bratu tega ne stori,* pravi tujec.
»France!?* zavpije Tone Abranek in se ga oklene.
»Res, tvo] brat France sem!*

Nekaj Casa pozneje je imel Tone Abranek zopet
domatijo svojo, boljfo in lepfo od prejdnje. Bil je
ves prerojen clovek, dober sosed, revnim podpora in
veem mozém vzgled. Nadloga ga je bhila predrugadila.
Vsako leto pak je potoval z ednim svojih sinov v Trst
k svojemu bratu, trgoven.
















